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El presente Manual de Taller tiene por objeto ayudar al personal de
servicio a realizar los trabajos de reparacion y mantenimiento en

el modelo S13 NISSAN 200SX. CONTENIDO

Antes de iniciar cualquier trabajo, es necesario leer integramente PRECAUCIONES
el capitulo correspondiente al equipo 0 componentes que deban COMO UTILIZAR ESTE MANUAL
intervenirse, asi como el apartado PRECAUCIONES que aparece COMO LEER LOS DIAGRAMAS DE CONEXIONES

en la seccién Gl, con el fin de garantizar tanto su seguridad como

ol buen funcionamiento del vehiculo. COMOQ SEGUIR EL DIAGRAMA DE FLUJO EN LA LOCALIZACION DE AVERIAS ..

INFORMACION SOBRE LA IDENTIFICACION e
Toda la informacién contenida en este Manual es la que ha estado PUNTOS DE ELEVACION Y REMOLQUE DEL VEHICULO
vigente hasta el momento de su impresién. Nissan Motor Ibérica PARES DE APRIETE DE LOS TORNILLOS STANDARD
se reserva el derecho de cambiar, en cualquier momenta y sin previo
aviso, las especificaciones y equipos de sus productos.

IMPORTANTE

Realizar un servicio de forma adecuada es esencial tanto para la
seguridad del operario como para el buen funcionamiento del vehi-
culo.

Los procedimientos a seguir para cada una de las operaciones
estan descritos de forma que éstas puedan efectuarse seguray efi-
cazmente. _ _

No obstante, la calidad del servicio dependera de los métodos utili-
zados, la capacidad del operario y los dtiles y piezas disponibles.
Por consiguiente, antes de seguir métodos de trabajo o utilizar
atiles y piezas no especificadas por NISSAN debera primero cercio-
rarse de que ni su seguridad ni la del vehiculo puedan verse afecta-
das.

o NISSAN MOTOR CO., LTD.

Departamento de Servicio para Ultramar
Tokio, Japén.
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PRECAUCIONES

Observar las sigulentes precauciones a fin de garantizar un
arantizar un manteani-
miento seguro y adecusde. Estas precauciones

en las distintas secclonea. T T p——

1.

Mo tener en funcionamiento sl motor durants mucha temp
dhpwmmmm.ﬂ.gmmmm“"m:"
Mantener la zona de trabajo bien ventiiada y lore de matenias infia-
mabies. S deberd tener cuidaca especial al manejar tanto este tipo
te materias como las venenasas, tales como gasaling, gas refrige-
:mgm.mm"mpmmmum,wm?m
gl'“'“m“m'mwmmmmumm
o fumar mientras ss esté trabaisnds en &l vehiculo,

Antes de elevar ol vehiculo con el gatn, caizar las ruedas para svitar
ol desplazamiento del mismo. Tras Ia lévarian, y antes de comenzar
wm‘;“"“m-mﬁpﬂnduhum
unos soportes da segunidad en los punios de elevacidn
designados. . o
Estas ;
mmmmumwmmr
Cuando 38 desmonis una pieza o componente pesado, camo
h al
motar o 8 caa de cambios, tomar [as precaucionss necesarias para
mmdwrmmmmmm
tampocn que golpes las piezas contiguas, especiaimean
tubos de freng y &l cilindro maesiro. e
\ntes da iniclar reparaciones que nNo requieran ls pimentacion
w“*“mmwdwrtmvmd:
canie de la bateria para evitar un cortocircuite accidental.

Para evitar quemaduras graves, evitar &l cantacto con piezas metall-
cas calientss tales como el radiadoe, colector de escape, lubo de

escape y silenciador, Mo quitar al
e tapdn del radisdor estando e
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proteger los guardsbamos, tapiceria y guamecida con unas lundas
adecundas,

Tener cuidado de no rayar ka pintura con Baves, habilias o botones
de las propias préndas.

Limpiar todas las piezas desmontadas, con el liguido o disoivente
designado, antes da su inspeccidn y montaje.

Sustituir por piazas nueves los relenss de aceite, juntas de estan-
queidad, smpaquetaduras, juntas toricas, arandelas oe seguridad,
grupillas, tusrcas autoblocantes, #IC.

Sustituir (a8 pistas mterior y extenior de los rodamientos de rodillies
conicos ¥ jaulas de agujas formando uega.

. Disponer las plezas desmaniadas de scuerdo ©on su localizacion y

secuencia de desmaniae.

. Notocar los terminaies de los componentss aiécincos que empleen

microprocesadones (par ejemplo, las unidades de contral slactranl-
=18

La electricidad estatics puede ocasionar dafos en los companentss
glectrdnicos intemos.

. Al desmonactar las mangueras de aire 0 de vacio, aoheririas una

eliqueta para indicar su ConExion comecta.

Utilizar solsmente los lubricanies especificados en [a seccion MA,
Emplear las pastas sellantes y agentes adhesives recomendados o
sus equivalenles cuando sea necesana.

Para unos Irabajos de mantenimiento y reparacion seguros y efica-
mmpurmﬂnmarmmmmwm-Gmm
los hugares en que s& especifique.

Al raparar los sistamas de combustibla, aceite, Sgua, vacio o eScape.
comprober la exsiencia de.fugas en todas las tubsrias afectadas.
Eliminar da forma apropisds el aceite vaciado o &f disolvente utilizado
para a limpieza de las piazas.

Precauciones para el E.F.l. o el E.C.C.S. del motor

1.

i

Anies de coneclar o desconectar los conectores del cabieado del
EFL o & EC.C5., quitar & contacto y desconectar & terminal
negativo de la bateria.

De oiro moda pusden producirss dafios en |2 unidad da control,
Antes de desconeciar #f tubo de combustible & presion gue va de
i@ bomba de combustible a los inyeciores, (Iberar dicha pressin para

Taner cuidado de no sacudir o someter 8 wbraciones componenies
{zles coma la unidad de control y & indicadeor de caudal e agua.

Precauciones con los catalizadores

5i gntra en ol convartidor Una gran cantidad de combustibie s guemar,
la temperatura de esta ditimo serd excesivaments alta. Para evitario,
sequir el procedimiento que se describe @ cantinuacion.

Emplaar exclusivaments gasaiing sin ploma. La gasclina con plama
ocasionard dafios graves al convertidor cataliica.

Cuanda ss compruebe |8 chispa de encandido o se mida [a compre-
gidn del motor, actuar con rapides y sHlo cuando sea necesanc.
mwnmummummnaWdﬂ
gepasito sea bajo, Y8 Que pusden ocasionarse fallos o@ encendido
&n el motor y cafios al convertidor.

Mo colocar el vehicuka sobre materias inflamables. Mantener estos
materiales alefdos del fubo de escape.
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Precauciones con el Turbocompresor

chén y para la refrigeracién de sus componentes rotativos. Con acelara-
ckén & fondo, ia turbina gira a una velocidad que sobrepasa tas 100.000
. ¥ Su temperatura puede llegar a los B70 °C (1.800 °F). Por tanio,
&5 fundameantal mantener un fiujo de aceite limplo a través del sstema
dal wurbocompresor. Esta es la razdn por 18 que una interrupcicn dal
suministro de acede pusde ocasionar la averia del turbocompresor.
Para un funcionamienio adecuado del sistama, seguir &l procedimisnto
que 58 indica a continuacion:
1.  Utiiizar siempre &l aceits recomendado. Seguir las instruccionss en
cuana a imervaios de cambio de acedte y &l nivel del mamo en el de-

pasita,

2. Ewvitar acelerar demasiado el motor inmedistamente después del
aTAngUEe.

3. Si el motor ha estado funcionendo 8 muchas revoluciones durante

un periodo de tiempa dilatado, dejaro girar a ralenti durants unas
minutos antes de parario.

= ol

Instrucciones de seguridad sobre el amianto
(Basadas en la reglamentacion del Reino Unido)

Este vehiculo contiens piezes que contiensen amianto. La mayoria no son
paligrasas pero los forros de frena y ambrague pueden serio, Para mas
detalies, consultar con el fabricante o & sus concesionarios. Cuando se
trabaje con esios comMponentes, léngase en cuents &l “Cadigo sobre
Amianto pars Trabajadores oe Talleres de Reparacion”, disponitie en el
concesionario de Nissan, en les Autoridades Locales o &n W Junia de
Seguridad y Salud Plblica. Es importants trabajar en ronas bien ventila-
das utiizando, cuando sea posible, exifaciornss de poivo y procurando
mvitar la formacsdn de éste. Antes de su limpieza, corte o mMecanizacion,
#ic., humedecer el amianto, Emplear Gnicamante herramientas manuales
© de baja welocidad.,

Echar todos los resicucs de amianio, pefos himedas, eic., 8n un reci-
pienta carrado de acuerdo con l8 regiamentacidn local sobre elimingcidn
da cesachas.

Precauciones con el combustible
EUROPA

CATBDET sin convertidor catalitico:
Gasolina con o sin plomo de al menos 85 octanos [RON)
EXCEPTO EUROPA
Gasolina con plomo de al menos 35 octanos (RON)

Gl-4

B ——— T ——— T T

= 3 i "“GWUUTILIZARESTEW

- b il = =gl s prraraT & 50
v > d ")

hhmmmmMEmULTAWMMWMmeMMWL
Esfos recuadros parmiten encontrar ripidamenta la primera pagina de cada seccidn.

En esa primera pégina figura EL CONTENIDO de |a seccidn. =

El TITULOD se indica en iz parte superiar da cada pagina, mostrando a su vez s pleza o el sistama.

EL NUMERO DE LA PAGINA de cada saccidn consta de dos letras que designan la seccidn y de un numero (par
ejempilo, BR-5).

LA FIGURA GRANDE comesponds 8 una vista en despiecs (ver abajo) conteniendo (o8 pares de apriste, punios
de lubricacién y demas informacion necesaria pars Bevar @ cabo las reparacionas.

Esia ustracion solo debe emplearse como referencia en o relacionado con ef manteanimienlo. Para efectusr un
pedido de piezas consultar el CATALDGO DE PIEZAS pertinanta.

o

"

“Eiompio”
B B4 S B8 MO - 4T)

E=) Sugiemanio sneics

Arien guardapoive
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Hr--m-mm-:l
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8. LA FIGURA PEQUERA indica los pasos imporiantes lales como la inspeccion, usa de herramientas especiales,
utensilios de rabajo y eguellos pasos implicitos o “recursos practicos™ que no s& INGCAN @n L8 lustracion grande.
Los procedimientos de montaje, inspeccidn y ejuste de unidedes complicadas, tales como la cajs de cambios o el
ransaxie sutomaticos, ete., s& presentan en un forMmale paso @ PESO SIEMORe Que Ses Necasaria.

T snmpmmsmmvmwmm

¢ Par de aprigte awWD : Tracgidn & las 4 ruedas

i

I

CA1BDET con convertidor catalitico: ‘
Gasolina sin plomo de al menos 95 octsnos (RON] l

: Debes lubhcarse con grasa. A manos que MIT ! Caja de Cambios/Transmisitn Manual
s¢ especifigue ofra cose, emplear grass HT : Transmisidn automatica
recomendada pers usSos generaies. ¢ Alre acondicionado

: [Debe lubricarse con aceite. H‘S‘- + Diraccitn asistida

. Iﬂwlnpunm BAT. 1 Herramientas especiales de servicio

¢ INChecking point 805 : Dmtos y especificaciones de servicia

i Hmmmnlﬂﬂﬂlm BAE :  Bociedad da Técnicos de Automocian, Inc.

LH,.ARH : G.CC. :  Guit Cocpefation Council

FR, RR : Mum..lruan LHO. : Volanie & la zquierda

2WD : Traccitn a 2 ruedas RLH.D. : Voilanie a la derecha
GI-5°
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COMO LEER LOS umn..u.m‘- DE CONEXIONES -

i 2 B T T T P e

8 u;ummw-}mw-nmmﬁh\-rm muﬂma‘m ESQUEMA DE

wmy.mm mdmmioo]rmdmutmm - * A continuacién se indican los simboios empleades an los ESOUEMAS

Plrﬁllprllh i3 % =

58-78 Nm (6,0 - B,0 kgm) (43 - 58 Ib-pie}
9. Enla seccidn gue trata kos componentes complicados se incluye un apartado sobre LOCALIZACION DE AVERIAS:
Y ACCIONES CORRECTORAS.
mmbﬂmmmsvﬂmmmmmuﬁwummmmmmm
de los mismos.
11. Lsa notes de ADVERTENCIA Y PRECALUCION liaman la atencidn sobre aguelios pasos que deben saguirss para
evitar lesiones parsonales y/o dafios a alguna pieza del vehiculo,
La ADVERTENCIA indica la posibilidad de sulrir lesiones personales sl no sg siguen las instrucciones.
La PRECAUCION indica |a posibilidad de ocasionar dafos a kos componenies s no 5€ siguen 3 instructionss.
« ELTEXTO IMPRESO EN NEGRITA, excepto las notas de ADVERTENCIA y PRECAUCION, proporcionan informa-
cién de gran utilbdad.

Estn sigrefica Que esion ConeCiones
non oa & ferminales.

i CRCICHER

K
i

|
]

E;Z}
i
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: Wipcein BT
" HUMERD DE LOCALIZACION
Al Moo AT Este mman incica dords
: encumrirs shusts # conectar. Ver
1 ESOUEMA DF CASLEADD en in
wsczisn EL B ndmerg 8

rayER Gy GO N ARDECA B SORhNUSEISN.
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A
0

POSICION DE LOS INTERRUPTORES
mwﬁmﬂmﬂmuﬂwd
vehiculo en las siguientes condicsonss:

» Puerias, m,wmmmmm
s Pedales sin accionar y freno de estacionamianto susiio.

B Rt T
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. COMO LEER LOS DIAGRAMAS DE CONEXIONES

SIMBOLOS DE LOS CONECTORES
. Tmmmﬂhlmuﬂmmdl
nes s& representan desde el lado del terminal.

¢ Terminales macho y hembra.
En los diagramas de conexiones, las guias del conecior para los
|Mnmummwummuummd|m
tarminales hembra se representan en blanco,

TR INTERRUPTOR MULTIPLE

. La continuidad del internuptor multiple gueda identificada en ia tabla de
PR intarruptores dal esquema oe CONBxiONEs.

Eismpin
IWTERRLIFTOR DEL LIMPAFLRABAISAS
IH‘-FINTL'E[HIW Conbmptes del crouto del nheTURSSr O MO ATIOASAS

1 © | [Posicon DL STERRUPTOR  CONTINLIDAD BN EL CROUITY
2 OFF  Desconsctadol 3.4

@Q [T 3.4 8.8
a0 LD {Bain seiocktad) 3-8

5 Dé Wi AN veiocoed) 7-6

Zﬁj o] (o] WASH  [Laveparateisas) 1.6

Ejempis: Imerruptor & poscidn LO (B wsacad
Cordmutad sn ol cicuts: Catie o0 - Tammenal (43 - Termeral () - nfsrnotor gel bmpiaparabraas () - @ LD
« Tormingl #5 - Terminal [F) - Cagis negro.

*.

i e il
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QA0 ‘

" CONEXION SUPERMULTIPLE [SM.J)~

por tanio, en 8 haja desplegable existents al final da estz Manusl
de Servicio,

Dicha hoja debe desplegarsa completamente para poder leer la totali-
dad dal esguama o Conmxiones.

SISTEMA DF AFRAMDUE
Esquema de Canezoned

BMLY
A
e —1 —t*t—

{ wasx Y MR TET afriler ] oafealuifar
Comusar tems plgrs azkalc? AEE EEps T
o2 02 P
'F'“"'m'“'j la3faajca—eafralea O [ =l PR
. £s S ad
Fs a35las
5[rs &la
TEY BT{aT
T e I
leslraie sl __Icwias|ag|

roles|op |colanlag]
I__,“_i

(Cableaco o ingtnumentas
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COMO SEGUIR EL DIAGRAMA DE FLUJO EN LA LOCALIZACION DE AVERIAS

(comenzo oe La mseecoion )

@ l _/—EEI

COMPROBAR Lk ALIMENTACION
DE CORFIENTE

) Pomer of comacio.

1} Comprobise Ia 1enmcn s o

AL L
Conmarabar ion Bgusenies semanioy
+| 1) Contimudas ol cabiasca antre

e 1 Bateria.

detecior de poscidn del cigiefal y I

termanal [ y masa, Bainria
?I-::I#Mﬂ.ﬂ (¥ paging TFLEC-)
1

Cmbe wxinr presssis in feraean

ye.

9]

31 B haibie de sviace “BR".

BN 4) La simentacion ce comarns paea Iy
EC.4, twer pbging EFREC- 104

5l B enarupior g8 contecic

= | Comprotar
1) Cuuitar ¢l comacin MAL | 1) Comtinutied del cablasdo e si
2} Desconeciar sl conector ol ——p| OWIRCIDF o8 DosiCion O8l DUl y

[

masa.
1 B cirgafit oe mdas par (a E.C.U fver
Dagra EF!.EE-'IM.

Terrmural i) y s
Ravistenci
Agrouimadamente 0 ghme.

AVISO

El diagrama de flui indica los procedimientos de trabajo necesanas

para una diagnosis eficaz de los problemas. Antes de comenzar las
Incalizaciones de una averia tener en cuents las siguientes instructiones:

1) Tras determinar las causas probables de una snomalia, utilizar

Z) Tras efectuar las reparaciones, comprobar de nuevo gue el pro-

blema ha quedado resueito.

3] Para identificacionfocalizacion de los componentes y conecto-

&

5|
&)
7

res del cableado, consultar la Localizacidn de Companentes y
Ruts de Cables de los Sistemas descritos en cada seccidn,
Consultar el Esquema de Conexiones para una Comprobacidn
Répida y Precisa.

5i hay gue realizar una comprobacién més detallada de la conti-
nuidad del circuits entre ios 1 del cableado, como en
el caso del emplec de cableados suxiliares, consullar &l Esquama
de Conaxiones y la Auta de Cables en la seccidn EL para identifi-
car los conectores de dicho cableado.

Para comprobar la continuided de un circuito debe guitarse &l
contacta,

Antes de comprobar la tensién de los conectores, comprobar la
de la bateria.

Tras efecutar los Procedimientos de Diagndstico & Inspaccién
de los Componentes Eléctricos, asegurarse de que los conecto-
res de todeos los cableados se encuentran conectados como esta-
ban en un principlo.

Gl-10
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COMO SEGUIR EL DIAGRAMA DE FLUJO EN LA LOCALIZACION DE AVERIAS

COMO SEGUIR ESTE DIAGRAMA DE FLUJO. -,

- [ Procedimisntos de trabajo y diagnéstico- = - =

Wuwmmﬂmmm
indicados en los blogues adjunios, como S8 muestra en &l ejemplo

Comprobar ol punto comaspondiants
4+— @ 3 Dperacidn que 88 a6l
Sesarmolanco,

Procecimientos, pasos O resultaco de
" .

[E] Resultados de la medicién

Los resultados qus se requignen se indican &n negrita en & blogue
comespondients, como $& Muesira & continuacion:
Estos tienan o8 sigulentes significados:
Tansidn de s bateria — 11 - 14 ¥ o aproximadamante 12 ¥
Tensidén: Aproximadaments 0 V — Inferiora 1V

Relerencia reciproca de los simbolos de trabajo en & lexto y
las Hustraciones

Las Hustraciones proporcionan Une aywda visual para los procedi-
mientos da trabaio. Por eiemplo, ef simbolo[f que figurs en la parte
supsarior izquitrda de cada iiustracion s& cormesponde con & simbalo
del diagrama de flujo para una tacil identificacién. Para ser mis
pracisos, el procedimienta comespondients a la COMPROBACION
DE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE antes sefialaca, s& indics
madiants una llustracion [

Simbolos utilizados en las lustraciones

Los simbalos inclusdas en tas ilustraciones se refieren 8 medicionas
0 B procadimisntos. Antes de disgnosticar un problema, convisng
familiarizasa con cada simbolo.

Marca de direcclén

Para aclarar el lado dal conactor flsdo del terminal o lago del cableadol
s& utiliza una marca de direccion.

Estas marcas s& emplean, principaimenta, &n las lustracionss que se
refieran a inspeccionss de los tarminales

E : Vista desde el lado del terminal ... T.5.

Todos los simbolos del conector indicados desde e lado del
terminal van rodeados por una linea sencilla.

E : Vista desde el lado del cableado .. H.5.

Todos los simbolos del conector indicados desde el lado del
cableado van rodeadoes por una linea doble.

Gl-11
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INFORMACION SOBRE LA IDENTIFICACION

COMO SEGUIR EL DIAGRAMA DE FLUJO EN LA LOCALIZACION DE AVERIAS — L

X : Variantes de Modelos
Cédigo de los aimbalos que implican mediciones o procedimien
Smooio Eaphcacsdin del smbos Siminoin Expacaciin del simboiy Iitchic [
e ‘Volants a la zquierda
&D Elsctul 1 comprobacion cesputs de B intemugtor A/C esid Qesconactacs. . Motor Cala de Ditargncial
pesoonectar i CONSCION & M, Il Desting Carmocena e =3 Volante & "
la derecha
e eanmvartidor comvetidor
Electun s comorotacion teacubs de conectar B intarpior AV et conacisde. ;
i > ol conecint & medie, calsitico calaiticn
: - - RS1IFTO PSSWHG
@E:'{] irroo (a Bave de oor B imerrupdor REC sl coneciaos. - m F— REAROTA
= FSSWTIC
@ Chaitar & condacaa. 1 indwrupior REC el desconsciag. ALS13FTO =
= : ALS13ATO - . REARGTA
Forey &l CONERCHD. E i msrrupicr DEF #slll conectadn. = 13FTO i FSSWTIC
@ ' Marcha airds char CA1BDET R200
pusct rageda - ALS13ATO - REARDIA
Forse 1y lgve 98 COMBCID 80 pODCISR Cp =% £ inlerupior VENT ssil conacians.
ARRAMOLE. ¥ p—— - RS13FTU FESWTIC
Cuniar o) COMBEID O ponar 1 ilEve 8N EE Ly 3 2 Bl saerugicn O wenmIScor e85l Conacann (En 2 RS1IATU RE4ROTA
e Wi ol de SasconaxEn), Excapto —— v
Ewopa - BLSA3FT - = FSEWT
Clear i Ry e I powicilen AGT .1 win! 11 ¢ | internupbor oo venfiacor ssil desconectade, 2 RELROTA
@T oSO OB CONATio Dutada. ﬁ:' - ALSTIAT
Pasar ia flavs OF @ pODCOn o8 COMBOTG Guitsde - Aphcar ta lermidn de b Daberis SrectEmants
a k& o8 contacto. m” # kon componentes.-
Pamar n s oy comiarin pamin & Sontci By Cantucs sl wehicula.
@F it I Designaciones de los prefijos y sufijos
O EEni ) RS o5 R0 Faalines I Danconaciar ¢l cable Mgatve de i Daieria, 1 T
COTRREACISN Son & Molot parsas. A O L ®3 A T
f i e L 0 Eufopa iSin corwermoor catmibics)
ﬁ Foner en Marcha sl Mone o etz @ P r— L M s o't o i
J COMpIObacion ©on & moiod & MlFcha B
H ’_ Ti: Motor CATBDET L U Vousms & s cewcha {Excecio Ewoos)
g Aghcar  frenn e estsconaments M Soner & peasl oe Heen, y | e i ——— T | Wolwnte 3 ln dosenda [Escept Eurona)
| O: volanis
L | Voisnts & is ioueed T . hocels CON ASOCOTMORESON
.
& Saitar sl taNo D8 ESIECIONATMNTD, H Piaar wi pecial del scwieracor. — & ¢ Caiade cambiod sutomatics
;- :
) i e F : Cals o comoms manusl o9 3 weincidaces
Resiizw i3 comprobacon unl Wit Gus Somw wi el aomisnins
Emﬂ & moice ens ko Destanis cakents. d - l = - s
i
y Comorotasde o S5 rmeaes os
La macicin e ia benssn Sebe resizarse paiiing ds los oonecioe e i e
con un oltimetre. o control AT y ECLU. oe 1ipe S,

Para los detslles reldcanados con @ i
dispasiciin o foe iermeales.

i ‘oorsuliar ks
LE resmancia o it deps medese g S

COM un Cfwmesmm. ! ..-I - g
R

L milaraitact 28 cormarns Jals Fedeas
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i R R = vy

INFORMACGION SOBRE LA IDENTIFICACION INFORMACION SOBRE LA IDEH‘I'iFIGN.'.‘:IDﬂ

Numero de identificacion Nimero de Identificacién (Cont.) :
. - PLACA DE IDENTIFICACION ' 2
. mmum
(" NISSAN MOTOR CO.LTD.JAPAN NISSAN MOTOR CO. o amn | e
I t B owm A Poaa o 3w veni <
‘ Fid e B4 & Bruta (Pesc
1 d'l'. :.. 2 § Pesn bruln sobre o 68
° & w0l |0 NEE. aa 6] e
- B - D = 1'-
;._ Lﬁ p g — AL :';;Fdlmﬂl
- mﬁﬂ_—"- L gt a a Py ogr eI
i & T ,i A Tl e e
1 b ) |pRanERREY wamm | NI, .
o BEI 17 Clhsdraca cwl Mol
13 Mo 38 L3 S AR
oD 20 vl
Bt
NUMERO DE IDENTIFICACION DEL VEHICULO [NUMERO DE BASTIDOR) ' NUMERO DE SERIE DEL MOTOR
Designacionas de prefijos y sufijos Motor CATBDET ]
JM 6 R 53 u ] D00
oY 5N T l ‘ I:_——Hiﬂ'l-n--i-nim
0 : Rabeno (mn sgnificecs) 0 : Fslsno isn sgrificacs)
L hm mirks FRie0a L U : Fua Ewcon
(Excegto para Europa) —_—
* 8 =B L i NUMERO DE SERIE DE LA CAJA DE CAMBIOS  NUMERO DE SERIE DE LA CAJA DE CAMBIOS
oy T I MANUAL AUTOMATICA
R wirhs rbpecn Mmars g S0 Ol vehicu %
O ¢ Mboter CATEDET 3
i
i
O : sigrefcs que carece o indicatva
|
|
]
-
Gl-14 l
|

e . _



INFORMACION SOBRE LA IDENTIFI-ALIUIN

S — 0 B RE - T == i e R

Gato de Garaje y Soporte de Seguridad

. mmmmﬁmw-mm
mwwﬂmww.{ﬂﬂhlm
Muwmmqmmmmw
cule.

. wmmammmm-nmmmmim
mmﬂnmmrmiﬂHi-mmmhm
que elevar las delanteras.

PRECAUCION: AR

mhwﬂammmWMm madara

m-lupomd-ngwldldrhmﬁldﬂmm.

A -

Dimensiones
Unidad: mem
Europa Excepto Europa &
Longitud total 4,535 178.8) asp7em B
Ancrurs total 1,690 (88.5) 1,680 [58.5) .
Alturs total 1,290 (50,5 1280 (50,8
Wia delartars 1,485 {&T.7) 1,485 B57.7)
Via trasara 1,485 (57,7} 1,480 (57.5) %
Chistancia antre ejes 2ATS 57 4) 2475 @7 4
Ruedas y Neumaticos
Ausda ce carrelers BeJui
Alyminig Bedtul1E”
Desplazameemo dal plang
derusds  mm jpuigd 0150
[wmarsiones oel Caormencional 15408 15
nenamasico 195/60WR 15
POSB0R 15
Bepusstn T125/T00 15
"Opcidn
£
4)
i
2
a
2
|
|
i
GI-16
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PUNTOS DE ELEVACION Y DE REMOLQUE + PUNTOS DE ELEVACION Y DE REMOLQUE *“

Elmalﬂndmdczm

ADVERTENCIA:
Al elevar el vehicula, abrir todo lo posible los brazos del elevedory
asegurarse de gue exista un buen equilibrio entre la parte delantera

____Remolque con gria (Cont) LT E =R

. REMODLOUE DE UN MODELO CON CAJA DE CAMBIO AUTOMATICA,
< CON LAS CUATRO RUEDAS SOBRE EL SUELO O REMOLOUE CON
LAS RUEDAS DELANTERAS ELEVADAS (Ruedas traseras sobre el

y la trasera. sualo}
Posiclonar los brazos del elevador, evitar que éstos entren en con- Tenar &n cuenta las distancias y velocidades da remalgue restringidas si-
tacto con las tuberias de freno y de combustible. gusanias:
Velocidad:
.i Inferior 50 km/h (30 MPH)
Distancia:
Foro oe Cotocar B e oW BaE w8 s OF DL 6 el - Menar de 65 km (40 millas)
Larguers ow e S S . 8 S S Si Ia velocidad y la distancia tuvieran Gue ser necesariamente mayores,
f',‘ ) mw""" (R — desmantar previaments &l drbol de tranemision pars evitar dafios en la
\ i caja de cambas.
/ PUNTO DE REMOLOQUE

e, |

Tirar siempre del cable del vehiculo en direccitn rectilinea. No ejer-
cer nunca una traccién sobre el gancho formanda un dngule lateral.

ma=za g iow g
GEio 08 GRMAFWn

N

Remolque con gria

PRECAUCION: E

+ Deheran cbsarvarse todos los reglamantos locales sobre remol- |
gue da vehiculos. 1

s Es necesario emplear el equipo de remolgue adecusdo para
evitar dafios posibles al vehiculo durante esta operscidn,

s Cuando se remolgue un vehiculo con las ruedas traseras rodan-
do, soltar el frano de estacionamiento y colocar la palanca de
cambios en punto meerto (Posicidn “N").

MISSAN recomienda efectuar el remolgue del vehiculo con las ruedas

&

i

H

:

;

motrices {raseras) sin tocar ol suelo comao 56 indica en i2s lustraciones. ‘

Gl-18 GI-19.




N=N—

e PARES DE APRIETE DE LOS TORNILLOS STANDARD - o e eaapais veat sy 227 Nttt i v N et
Far oe apeisin {5 ubrcams) > 3 i - - e P i = - 1578 b
. : 4 ;i
Clasa n“' 'm” - iy : Pasa en mm Tormilo 0é caters heeagonsl Tomslio hexagonai con vaiona
Hm g oo Him gm ]
5 5.0 10 5.1 .52 38 &1 082 45 SEGClUH : m
' 128 1 13 2 18 15 1
SAR a0
1.0 13 13 E 18 1.8 12
15 25 25 L] 29 3.0 =
4T M0 10.0 .
128 25 28 ] an i -]
- 120 1.75 a2 43 n Ll 5.2 38
125 46 47 58 % 0"
T et =& -  CONTENIDO
wE .0 1.0 B4 0,88 8.2 10 1.0 L e PREPARACION MA- 2
o o 125 :1 21 15 25 25 T : ELEMENTOS DE INSPECCION PREVIOS A LA ENTREGA . . _ wMA-3
10 2 22 18 Fil T 20 MANTENIMIENTO PERIODICO [Excepto pars Europal RSP e
- s e 15 £ 4z 30 &5 'Y k- MANTENIMIENTO PERIODICO [Para Europa, excepto e Reno Unide) MA- &
128 E a4 32 5 52 3 : MANTENIMIENTO PEFIODICO Paraei ReinoUmid) — -8
it i 175 Ea 12 52 B4 ¥ &2 - MANTENIMIENTD GEMERAL . MA-10
] 125 ” 78 57 a2 B4 &8 i LIOUIDOS ¥ LUBRIFICANTES RECOMENDADOS i . MA-11
M4 14,0 1.5 127 130 34 147 150 108 3 MANTENIMIENTO DEL MOTOR : e MA=13
WG 60 1.0 12 12 8 15 15 mn 1 MANTENIMIENTO DE LA CARRDCERIA Y DEL CHASIS e MA-21
i i 125 3 | 30 2 35 34 28 ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECNICOS (ED.S) S —  MA-M
1.0 n a2 =3 w la T 1
15 53 &0 P 0 71 5 !
a7 M0 10.0
: 1,25 &2 &3 45 Ta 75 LT
1,75 =3 10,0 T2 118 120 . -
M2 120 3
125 108 1.0 &0 137 140 101 |
s 140 15 T 18,0 130 208 7.0 152 L 3
1. Las pearss espacisies evlin evcluides. ¥
L Esta noreis ot aplcabis & los tormiias gus isnen s P = |
siguinmian MarsEl g Bobes @ 2 DA ol
Class Marca M 8 Didrmetns nominal de 1as roscas del Womilo %
e Y T— fUnidac: mmy ]
.. 4 Tomillos de rosca mitica E-
- § g
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HERRAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO

Denominacion os la

Lisvs ae ouples

Ll DADSTE 8 EmEn
D st i Bl

MA-2

]

1hizalkis

iy pt el e 4 e

ELEMENTOS DE INSPECCION PREVIA A LA ENTREGA =

am-mmm-mmdumummum;hmmﬁm
da afiadir los slementos necesarios no relacionades aqul, prestando la debida atencidn a las condiclones existen-

tes en cada pais.

inspeccionar los elementos aplicable segin & modelo. En cuanto 2 las especihicaciones, consultar &l texto de sta seccion.

COMPARTIMENTO MOTOR - motor parada
[ Mivei de reirigerants dei radiador y conexiones de las
manguaras oel refigerants por si hubiera fugas.

[ Mivel y densidad del electroiito de la bateria y estado
te los terminaies de ia misma,

[ vensitn de tes comeas.

[ Presancia de poivo o agua en e filtro de combustile
¥ lugas en las conexiones de los tubos del misma.

[ tivel da aceite del mator y existencia de fugas de
aomite.

[_] Nivel dei gepdsito del liquido de frencs y de
Wrmmuhqnsmunﬁarhdd
RiSmia.

[ Miivel del liquido del lavalaros, lavanarabrisas y
lavpiunas traseng,

] Nwet et ddepdisit cheé liquido de la direccadn asistids
y axistencia de fugas a través de las uberias dei
mismo,

ENM EL EXTERIOR ¥ EM EL INTERIOR
[ ] owsmontar = distanciador del puntalimuelie {si se
rmonta),

[_] Funeionamisnto da todos los ingtrumentos,
chspositivos de madicidn, luces y accesonos,
Bﬁwmww.mﬂr

lavaparabeisas.

[ Funcionamients cel blogueo de la direccion,

[ Comprobar & existencia de fugas de gas en el
sistema de are scondicionado.

[ Funcionamiento de los asientos delanteros y iraseros
@si como de i0s cinturonas de segundad.

] Asrwacién de todas las malduras, embellcedores y
BCCRSONDS

[ Comptobar s luncionamisnts y alineacian de las
wantandlas.

[ linsacian y apuste del capot, maletsmo y pansies de
puarta.

[ Funcionamsento de ilaves, ceraduras y seguros de
pusrias.

[ Adherencia y sste de todos ios burletes.

[ Regisje de tams.

] Grado de apriats de las tercas de los pamos e
ruada finc. las twercas Interiores =i se montank

[ JLa presién de ios neumdticos (inc. s de repuesta).

[] Comprobar ia convergancia de ias ruedas
delanteras, =

Emdtﬁﬁummgw
woRlimetrovreiof (si s& montan].

[ Montar =i fitre desccdorante pars &l purificader del
aire {si o montal.

[_] Desmantar ios proteciores de las escobiilas del
rmpiaparatrisss

DEBAJO DE LA CARROCERIA
] Mivel de acsite dal diferencial, caja transfer y caja de
cambios/rensaxie.

] Existancia e fugas en los depasitos del liquida/
aceite de frenocs y @0 laa tuberies de combustible.

[ ] Apretar tos tomillos y tuerces oe la timaneria de la
direccién y de la caja 08 camieos, suspengion,
Amalas de transmision y palieres.

[ Apretar los tomilics v tuercas de & pane trasers de
la carrocenia (Modelos con bancada de madera
sciamenta).

PRUEBA DE CARRETERA

[ Funcisnamisnto del embragus.

[] Funcionamiento del frana de estacionamients,

[ ] Funcionamisnto de kos franos de senicio.
Dwywmummw

Dhmd?'mw'ﬂhﬂh‘w.
[ eficacis de ios frenos.
() st de s y chimdos

FUNCIONAMIENTO DEL MOTOR EN CALIENTE

[ ] Ajustar ia velocidad y mercis en ralenti fy
sincronizackdn dal encendida™).

[ Nivei del liquico de ta caja de cambios/transaie
Automatica,

] Ratent! dai motor ¥ funcignamients del mands. de
parg (Diessl solamente).

INSPECCION FINAL

[ Montar todes las piezas necesarias (espeios
retrovisones tapacubos de ruedas,
cinturcnes de segurdad, aombres, moquetas o
daflectores de guardabarros]. %

[ inspeccionar la axistencia de dafos en ia pintura
péazas matdlicas del interior y del sxtenar.  —

[ Comprobar |a existencia o= rueda de repuesio, gato,
herrarmientas (calros de rveda) y oe k8 informacion
PecEsans.

] Lavar y timpiar & intarior y & sxtesior.

*1: No 3 necesario en los modelos con sistema de

o 50 moran. MA-3




MANTENIMIENTO PERIODICO (Excepto para Europa)

L=s tablas siguisntes indican los programas de mantaniméento narmal. La necesidad de un manienimisnta mas frecuente

gmmmummwmmm-wﬂmmmm
lares.

MANTENIMIENTO PERIODICO (Excepto para Europa) - -~ .

MANTENIMIENTO EN CONDICIONES DE CONDUCCION SEVERAS T
mwummmhmmm-mmmm
5i sl wahiculo va a funcionar an condicionas severas de conduccidn, como les indicades & continuacidn, se deberd
realizar un mantenimisnto mas frecuenis de los sguientes slementos indicados an la misma,

Condiciones da conduccidn severas

A = Conduccion en amblentes polvorentios

B - Recoridos corlos y frecuaentes

C - Arrastre de un remolgue

D - Ralentls prolongados

E - Conduccitn encondiciones ambsentales extramadaments acversas o an ronas somatidas a lemperafuras ambiente
extremadaments bajas o allas

F = Conduccsdn en zonas de gran humedad o en zonas montafiosas

@ = Conduccsin en ranas dondas se emples sal u olros materales corrosivos

H = Conduccsdn por carreteras an mal estaco o embarradas o en el desiertio

| = Conduccsdn con empleo frecusnts de los frencs en zonas montafiosas

OPERACION DE MANTEMIMIENTD INTERWALD DE MANTERMIENTD

Faalzana Dan por & AU de kiGEetos Km 3 1000 1 W X W 4@ 50 80 W W Pigud

Irrslaz) o por log Masss. BAgLA ko Que Bnles p.n-um l’-ll B 0fH DA 2 00 D6 @) B mheescs

b cumpla, ] $ _1f M M 0 M 2 u

MOTOR Datiajs del caps y debajo del vabiculs

Comprbar @ ansienca oy QOIS roces. desgaste v @

T % B * “ X an

CAMEE 8 SANCONGeacTS Oel MoICr (A Dass De sienoglood X x WA-13

Camixar o mirigeants del motor [Agua blanca) X X | X K X X X A1

Comprobas o Bisaama o relnganacedn X X X Ma-14

COMmprobas s nuDanas 0 SoMmbuatinie X X W15

Susinus o NiFn a8 s (Bpo pagel viscosole K X MA-1E

Cargar ol somdw ol Fmaigr [UNkger o BCasta recomendaca) Caas 5000 km (1000 miies) 0 & messs MA-18

Campar wi iro e aceie del maie e x x & X X X [] x MA-1T

Comprobar y apstar ia reecson of la mezcla (Comanbar a

FRIBCON OF I LGN 80 MOOeess Gue hancionan en sonas x x ® L] X X X X x EF & BC-28

ASTEtdal § ieglamenios sotve & control 08 emisioned|

Suaniae i AR D8 CoMbuibie X X [T

COMODLE § hittur el Guing Comprooe ® i i K MA-1T
Sariniar X X o X MA-1T

Comproba o o wlnlddortn O LV oe % x " % T

Comprobas i cormucnes y o8 I8 Mang o8 i K X X ] [TRT)

Sugiiur i@ cores 08 1 detnbucisn Carta 100.000 wrm 353 000 malmy EAd-4

CHASIS ¥ CARROCERIA Cimbayn gad chpa

?::Mhmdllﬂrlﬂ:d#l:mwh % % X % x x X ¥ ——

Cymzsar ol iguido o Irenca X ] =T

COMIVOOar 1 «iAnAl 98 FRIBNELSN AIFTRIGMD, MANGUATLS X ¥

Conentres Cn van de seusienn -

Comprobiar Ma liberan § & Sgued da [ drecodn aRshos X X i ] 1 x x X WA

Dataje a8l wehicun

Compeonas i Sugencd 08 OS8O, ADFASICAEN, BUEMATIENON,

rrsdures. gristas, fugan v in Hacdn de o8 BEISTEL 08 AlCEDe. X X X X X X X i [T

eEErigUE v Pengs

Emm-‘m---mumhn-ﬁmmrm ¥ i X X Xz - ¥ % e,

Cermpratar in lubroacsan, tnita oe perss, grado oe aoneie y dafios .

o DEREE, bl O ITENSMASAGN, Coptad 08 |8 SusDETEOn ¢ de X % x = o iy

o0 e, AUCULACONBS | MACAAEMS O la direccidn e Fa-5 AA-5T

interior y suterior

Cormgranar i sinsacion os s nedas. 5 fuera necesano X ¥ ¥ % [Te-I%

CAMBIsEE D pORCN ¥ wousiibearas Fas

Qepeor ¥ e I & et 54 I T S ST I S S

Lubnce! o8 seguisi. beagran ¥ duras o Caootw i 1 X x X X X X T

Compeobar ice SposinGs S8 auats, EAClaje, WINBSCion ¢ hetillas % x ¥

Oe 08 Clurnnes oe pegurded X et

Comoronars e AWACONAMaNSD. MECOMAD Y [LAG0 D 08 smomgus, ¥ % X x X ¥ x . L4 BAT2

FBN0s o Benecio ¥ 04 EEIRCHNDMReTD

NOTA: Las cosracionss de mantemnimiania Marcadas con un =+ = debarn realizarse con mas Irecusncis de acwerdo con sl «Manteni-

Ten de conductiin Elerant de mantenmiants Dpiile: ey oy Phpna de
oa mantaniTeeto
Fratanimienio
L) o Filtrg oe aine St Ll ]
Mag frecugmBmams —————
ABECD, Acets el motor Bustiiur MA-TE
AaBCD. Fittro g aceste G makor Sumtiliar Caga 3.000 km a7
000 mitar) o 1 mases
o E Filro 0w ComOuioie St Cada 20.000 km MA-1E
F . Liguioy o teacs Bustiur (12000 milas) o 12 meses a0
G F Acee 08 SNQrENEES O Siferencial v aceite  Sustiur Caga 40.000 km MA-Z1.33
o8 |8 CaE O cRMDON manual i autocmitica {24,000 milas) o 34 mases
GH AMCulscsn ¢ MBCRMEMS o8 @ dinecoion, Compeobar c 10,000 ken bAA-33 36
PEZES O 03 wieS ¥ la suspensicn, drool de & 000 s Fa-4 AA-AT
tranETEitn |y paienes - -
& G . G H Pastilas, dszos y oires componenies de Comprobar [T
24 frenon Cama 5.000 km
a Ceradoma, baagras y cierre de capal Lubrear .00 milias) o 3 rases BAA-TT

Opemacitn de manisrmienic; Comprobecdn = Compronar. Comegir o SUSTNT 51 Tusna necesano.

MA-5



MANTENIMIENTO PERIODICO (Para europa excepto Reino Unido)

Las tablas sigusentes indican los programas de manienimiento normal. La necesidad de un martenimisnto mas frecuenite
wﬁwrummummummummMm
conduccidn mdhidusles y of empleo del vehicula.

£l mantonimignto periddico postarior al Gitimo periods Indicado en las tablas exigird unas operaciones similares.

SERVICIO STANDARD ¥ PRIMEROS SERVICIOS GRATUITOS

DFERACION DE MANTENIMIENTD mmummm

Raaizar of manisfmsents siancerd con Denodicded  Km s 1000 - 12 J'i 4 Pagna te
i, parc @ parl Oe mis de 20,000 km (12000  Mases 1 0 40. iﬂ 1] redarancia
e & aho) stectuario segin Momes pesxioon o8 (1B g0 o8  un
MOTOR Compartimenla moter y carroce—ia

Comprobar 18 18080 O4 85 COTRES 8 COMD @ esiElencak o8 gretks. X X a3
mIRosRs 0 elgaiies

Camour o snhcorgetants del molor |4 Dase os etienogicol L x Aaa-13
Compiabar ol §islAma o8 reingeracon W X X x [TT
Comprobar tas lubsriad o6 comuiiols X u ["reL]
Supttur @ 6D 08 88 (DG DEpS v e X X LA 16
Susttur e Rl O SEirbucion Cacls 100,000 km (§0.000 miiag) Enl
Comgabs: § MBS 1§ rescion o8 la mazcia” 1 1 x X EF b EC-75
Suntbar o it O COMDUSDEw X | A TE
Seuibbur L8 Duyiad

Sinceios 30 CaladEador L] X X X AT
Liodsiod COn CElalzans: [Empeeer o 1D PLATINLIM- TERPEDY Cacta 100000 ke BOLO0D snillas) MAT
[= bt o mimlema de semlacion posdve’) (PUCV) del carter mosor L] K K x A-1E
Compnobar lan consxiones 44 o rasoms O s mangueras de vaco'! N | x x MA-1§
Compiobar &l Wensor 08 gleet 99 #cane? X i ]

lan subaing ge X X A 1E
CHASIS Y CARRODCERIA Campartimento motor
:—ﬁlﬁ“ﬂ?ﬁﬁw:ﬂ“ﬂm X x ¥ x MAT) 24
Comprobar sl rewsl el igson de i caje 08 Camdics aubamlss §al % %
COMO B SuEENCE 08 TugE T a7
Cambar sl Sousds oo francs & u x WA
Comprobar ias consuione § manguarss osl servoiena an Soma X € Ms3d
B sl 08 FRIBADON EINTEIDTD
= i Bgusio ¥ ot crecion Fssioa i i X X WLk -24
Dabeajo dal versouin
Comprobar [ corecta Bacin o smbrague y 08 108 ranos s coms % X X x g
sumisncia e fuges. greias, dennom, sravones. MIacsTL o WAL
m-m:umaumr&-upu " x Mg
m-mmnmmmmwu
aonate. cahon e o pEleme o8 SiCage, Dal ol e ¥ ® % WNA-Z1.23.76
EHETEA 38 [ pusOenmitn ¥ de los sed BTCUlBCon y macanams de FA-5, RAST
i SEotion
Extarios w intarioe

ComproDay 1 BENSRCGON 08 a8 Auedss. Si eTE NeCESanD camDar i X " " 2 BAA-25.26
POCHn y PrOCecs & i mpslibraca Fa-8
Comprabar @ essrencis 9e fuges, deieniorn y OESgESIES BN 0% Dmcos. x - 2
Dasiitad § OFDS COMOCRENS de o8 et w K n s
Comprobar 08 CNUFDNes 0 MegUrdec sl Coma i BEHoaiva on #* AT
e, rEiTECCGN, AnCiam y hebidas 5
F= -
Hmﬁmyﬂ‘\ﬁ;n R o x ® £ x CL4 BATIS
= o L 4t an W car AT Wie-78

HOTA: Les opesrsciones de mmmn.enm realizarsa con mia frecuencia de scuerdo con el ~Mantani-
misnto en condicionas saveras de conducsidne,
Comprobacion: Comprotidr. COFregin o Susiituir i fusra necssang.
“1: Mocsiol B cElaizacor solamente: % Modelos con calslsdor aolamenta

MA-6
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MANTENIMIENTO PERIODICO (Para Europa excepto Reino Unido)

MANTENIMIENTO DEL ACEITE DEL MOTOR . gl el

QPERACION D MANTEMIMIENTO STERUALD DE MANTEMBMIENTO ] .
Eashrafts &0 & plars sspeciliceds O Do 8 Em = 1000 - ] w 8 22 w M43l Figna o
hicmairge, s 0 Gue Se3 8 CUmoln LAt 1 W W ¥ & =80 T W releanciy

Milasx 1000 08 ) 03 0B 24 00 PG 4B =8
Comaartsments mator
i @ BoETE O8 molor Enples # BCRIE FRcomBnSacia) e Cada & meessa & 5.000 km [3.000 mitas) W18
Camtiar @ Wvg de aceile del moior& X x X X X X X X MhA-1T

WOTA: mmﬁmwmuf.mmmmﬁma-mmim“
o condutsit

MANTENIMIENTO EN CONDICIONES SEVERAS DE CONDUCCION

Los intervales da manienimiento descritos en la pdgira antenor comesponden a condiciones de funcionamiento normales.
€l ¢l vehiculo va 3 funcionar en condicionas severas de conduogion, como las indicedas & continuacian, se debera
realizar un mantenimiento mas frecuente de |os siguientes slementos indicadcs én i mMisma

Condiciones de conduccién severas

A - Conduccion en embsentes polvorianios
B = Recomidos corfos y frecuentes

C - Asmrastre de un remoligue

D - Ralentis prolongados
E - Mmmmnmuﬂwounmmmumwswmﬂm
exiremadaments Dajas o alas

F - Conduccién en zonas de gran humadad o en 2onas montafiosas

G - Conduccidn sn zonas donds ss amples sal u otros matenales comosivos
H = Conduccidn por camstaras an mal estado o embarradas 0 an o desiertio
| = Conduccian con empleo frecusnie de los frenos en zonas montaosas

Dparacon o wiierveic d8 Fagna e
Tipo oe conducotn Elmmerio de manierseenio 2
A . = . = «» Fitrocesre Sstur Wa-18
E . Fimo ok combustibla Susitur Wa-18
Cade 12 meses o z
= b it s 20,000 ke [12.000 milns) M
G H AtiCyUlacion y MECAnMMG OF Comprober
-mmummr M&-21 2328
& susgenaibn, Dol o Fai-8, AA-4.7
¥ peares
i i H Acwan oul oferencl y o= |8 Cail SuEiar Cana 74 meses o WA22 33
8 Caminos Al y BUSOmALCE AD000 e (24,000 ribasi
A . C . ., .0 H | Pasies decosyobos componenia Compronar Caca 8 meses o T
oe ion frencs T.000 rr 000 milias)
Mardgrimesnio 06 BoRlE Ol molor
ARECD , . Acaie osl maier Susirer Ligs frecLenimmenls MA-1E
ABCD . . . [Fitra de sceite Sel motor Sustiiue Cada J meses & MAT

50000 ferm [2.000 ribiasl
Dparacedn o marserwmeerts Comgiooacn « Comproos. Comegr o ssitur § fusre mecesario.
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e = MANTENIMIENTO PERIODICO (Para Reino Unido)

Las tablas siguientes indican los programas de mantenimiento normales. La necesidad de un mantenimients mas
frecuante depanderd del tiempa y las condiciones atmosféricas. La variacidn en la superficie de la carreiera, los hibitos
die conduccidn Individustes y ef empleo del wehiculo,

ﬂmﬁrﬁrﬂﬂrﬁﬁumﬂﬂmmm“hmlﬂﬂmmmm

HANTENIMIEHTD PERIOLILU (Fara Reino I..Inldn}

ol ikl iE- =

[P

CPEAACIDN DE MANTENIMIENTD BTERVALD DE MANTENIMIENTD
Foaizada teef Dor o Mumer Se milles MAllas x 1.000 1] ] L] a B 4 = = i Pagina o
Tedtrrmtron] G por Maddd, BEgun o due fem 3 1.0001 M D& PR AR BN FEH @0 NoSH N eleencis
DT prman il = 8 12 4 94 30 M 42 &b
Debajo del capd y debaje dal vehiculo

Sipplitaf 13 COMES 08 W DRINDUCHN Cada 60 000 mikaa | 100.000 smj Eu-9
Camisay o ANBCCADEIENS 08 Mot |A Dass OF elilencgicod) X x Ma-13
Comprabar # waiama de mirgerssan X X X | R 14
Camphubar s \ubadan 08 combustibie | X M-S
Comprabar I 185800 08 188 COMEaN 3] Coma la existencin
g . % i X = x MA-13
Suatier o iBrg 08 8re (08 1p0 08 DERS widoaoh e X X LT L]
Cambiar  BcEte 08l Mot y @ Tlro 08 misma
E o s - Cacs 4 500 miliay (7 500 krmj 0 8 mases MAA-TET
CompraDar i el 1 Meloan O I8 medcia X L L x x u n X x EF & EC-25
Sumtilzr i e o8 combustitis X L X X [ ]
Sunlitar A8 Bujas X X X X | | | X | L b
w::ammmmu“ x x x X MAIE
Campmnar a8 CONELONE 08 @3 MArQuSras o9 Taca X X X X Ma-T0
CHASIS ¥ CARROCERIA Dminiie Sl capa
Eﬂnpurl_-:g::wnm;imum x x X x x x x X A1 34
Comoronar ml el oel o 1 CEE 09 SEM ENDElics
s R :""’I' x x x X man
Caminar o figuscn de fenos x x -] x [TT -
;._* in wibhvuin ¥ mang: = . P
Comorobie U Naber v ol fitwoo de f drecoon asishca L X X L x X X x MA-2E

Dedajo cel venicula
Compiober i corecia lectn Osi emorague y o8 los Fenas asi
COMe I Exigleadsd 08 hagin, gnelel Odteros, X ] X X X X X X WA 24
ASIESONEY, MIMILFES, EiC,
E:mu:ﬂnmmnmnmm; X ¥ % X MA1 33
Compiobar I Wincaoon, ganklenca Of "uges. fats de peagss.
Grac O apriete y difion an Bl sislema OF siCa0E, paleves, drbol ” % ¥ X Ma-Z1.33.26
O TANETULMAN, ETAN 06 B RADSNSon ¥ 99 08 s arloulactn a5 PA-8F
¥ eCENIMO O |3 deecCion ®

Extmrar & istarice
Comprobiar in siineacion oe lay ruedas. S fuers necesaro X x - ¥ MA-25.28
CAMCEAriES Op Do y emsiibrarias Fig
mu-:umummpmrunu T £ a % & = x [
Gmﬂlﬂrlmﬂwwmmdwﬂ 'y [ x X MAST
.mm-;-wm’w““m R e O Y
T - an or ou @ Aruatmeis ' [P

HOTA: Las operscionss de manismienio Marcsdas con un - » - debardn raslizerse con mis recusncis oa acuerde con sl -Manterimienta
AN CONBSIanES SAVEra 08 contuctidn.,
Camprotacin: Camprobar. Conegr o susifsr & fusrs NeCrSana.

MA-B
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MANTENIMIENTO EN CONDICIONES DE CONDUCCION SEVERAS =
mwummmummwmammmm
Si sl wehicula va & funcionar en condiciones severas de conduccidn, coma las indicadas a continuacian, se debera
realizar un mantenimisnia mis frecuente de los siguientes slementos indicados en la misma.

|
M
|

A -
B - Recomidos cortos ¥ frecuenies
C - Arrastre de un remolgque
+0 — Ralentis prolongados
E - Conduccitn en condicionss ambiantaies exfremadamants sdversas o en JONES SCMElidas & temperaturas ambisnts
gxtremadamants bajas o aitas
F - Conduccion an 2onas de gran humadad o en zonas montafosas
3 - Conduccidn &n zonas donde sa emples sal v otros materiales comosivos
H = Conduccidn an carreteras en mal estado o embarradas o en & desieno
| - Conduccidn con uso frecuents dal freno o en Tonas montafiosas
Oparncon ds @ a0 OF Mlﬁ
Tiped O CONGLCEION Elarramnin o manisswraentis T~ :
A . Fillro g e Gusihur o MA- 16
A B C D . Aceits 08l moor y fitro oe misems Susitiuar MAA-1E AT
€ . . F . Aceits el drlerencal y OF 8 SRS 09 Suittuer Caas 16.000 mellas
Cambicg manss ¥ BASmalica IB0.000 kmj o 24 mess Mg
E F . Gislema de sscaps. Sl oe Comprober Cada 3000 mdlas
SAnSmustn j DElSrEL. Daras oe & [R5 0000 vl 0 8 [T b ]
EADSNEGN v ios s timoresis y Fa-5, PA-LT
mecsnismo de la drecoon
E F 0 PesaSas, dscosyobos pERT Comp Cada 4 500 mitas
B . ummmr (7500 ki o 3 mases i
Dparacion da : Compe = Comnprotar, Comege o musiitur & e recasang
MA-9_



 MANTENIMIENTO GENERAL

amwmmmmmwMﬂMmu
vehiculo, Son fundamentales para que &l vehiculo continge funcionando debidamente. Los propistanios pusden raslizar
l4s operaciones de comprobacion e inspeccidn por eflos Mismos o encargirselas un concesionario NISSAN con carga

& los mismos propletarios.

Elamanay

Pagras e referenca

EXTERIOR DEL VEHICULD
Las operaciones de mantenimianto aqui reacionadas deberkn evarss & cabo de vez BN CUBNDO B
manas que S8 especifigue de otra forma.

HKeumdticos. Comprobar ka prasidn con un mandmetro en una esiacion e samvicia, inchyends el
e repuesio. ¥ ajustada a los valores especilicados i fusra necesanc. Comprobar cusdadesamente
ln amistancia de dafios, cones o desgasie ExcesnD,

Escobillas del implaparabrisas. 5 no funcionan corectaments, compredar la existencia de grietas
o dasgasie.

Puerias y capol del motor, Comprobar e cormecio funcionemianto de todas las puertas, capol del
molof, maletera y pueria posterior. Asimismo, asegurarse 02 ous lodas lns cerraduras funcionan
debidaments, Proceder & su lubricacidn si fusra necesano. Compronar gue ol cierre s seguridad

evila la apartura Oei capot cuando s abee o principal. Cuando 58 CONGUITS 80 TONAs dONOS 58 USA -

sal an las caretares, comprobar frécuentaments |a lubncacion.

Cambio de posicién de los neumdticos. La posicidn de los neumitioss debe cambiarse cads
10,000 km (5.000 millas).

INTERIOR DEL VEHICULO
Las operaciones de mantenimiento agui relacionadas deberin reafizarse de forma reguiar coma, por
efmplo, cuando se ieven a cabo labores de manteremienio penddico, ETipwsa del vahicuio, elo.

Luces. Assgurarss de la cormecta instalacion y funcionameanto de 108 fanod, luces Ireseras y de pars,
luces indicadoras de|giro y oras. Comprobar asirmismo, & reglaje o ios faros.

Mmurmr}hdurnmummmmmmwy
sumbadones.

Volants de direccidn. Comprobar la susstencia o8 cuaiguer cambio en las condicionas o8 condue-
cidn tales como juego excesivo, dureza en o volanie o cuslqueer rudo extrafo,
Jusgos fibre: inferior @ 3% mm, (1,38 puig)

mmm“umimumhmnmimhm

Euidnuhmm“mmmnum

Nivel dal refrigerants dal motor. Comprobar el nivel del reingarants del molor con este frio,

Nivel do aceite del motor. mmmummnwmrmu
moior, comprobar o nivel 0a aceita.

Nival del iquide de embrague y frencs. Asegurarse de qus & el del liouido del embragus v de
los frenos permanece entre las Marcas “MAX" v “MIN® oel depdsiio.

Bateria. Compropar ai nivel del sisctrolits en cads vaso. Debers encontrarss entre las marcas “MAX"
¥ MINT,

MA-10
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LIQUIDOS Y LUBRICANTES RECOMENDADOS

Liquidos y Lubricantes 3
Capacidad (aproximaca) ) G
Litroa Medides Imos
Acede cal motor rellensr
3-8
Con filtra dal motor AE at s i
Sin fifro del motoe 31 2304 gt
o g = 18 e {a basa de stilena Ghooi
DB
Aceite de angranses Oe |a caca de cambios 34 £10 pt AP GLA?
sl
Acaite o8 engranajes de diferancial 1.8 3178 pt AP GL-5"
Liguido de ta caja de cambics sutomética T Tat = -
Liguido de & direccidn asisiics a8 d gt

Liguido o emibragus ¥ o8 frenoe

DOT 3 (US FMVSS Mdm, 118

Grasa Universal

NLG! Mirr, 2 (A base de jaban o8 o)

* Para mis detaies, ver “Numeno da Viscosidad SAE™

MA-T1



LIQUIDOS Y LUBRICANTES RECOMENDADOS

MNimero de Viscosidad SAE

Gama de Temperaturas Exteriores Previstas
antes del proximo camblo de aceite

ACEITE DE MOTORES DE GASOLINA
. F

1§

20w -20, 20W-40, 208 -50

ag frias y calicos: el 10W-30 es preferible

ars temparaturas ambiente por ancima de los -

Gama de Temperaturas Exteriores Provistas
antes del préximo cambio de acelts

ACEITE DE ENGRANAJES

ooy

* Para zonas frias y cdlides: son preferibles el T5W-
80 para la cajs de cambios y el B0W-90 para el dife-
rencial.

+ Para ronas cilidas: el 90 es adecuado para tempe-
raturas ambiente inferiores a los 40 °C (104 *FL

MA-12

- MANTENIMIENTO DEL MOTUR

Comprobacién de las Correas de Accionamiento

1, Comprobar la existencia de grietas, rozadures, desgaste o adheren-
cia de acedte. Sustitulias por nuevas, si fuera necesario.

2. Comprobarla daflexidn sjerciendo présidn a la mitad del trama antra
las dos poleas.

Ajustar la deflaxién de |a correa si é51a sobrepasa el limite.

Deflexién da la correa: L
Deflexion de una COMRA LUBASE | op . ibn de
Livtie m LA COTEE NUEVE
P VR g g
Camgresor el aire 12040 | pan-0ss | m2e-03
m m 15 10,581 o _;1,2 ¥ ;.:m p;,-‘t;.m
= pr— 88 M (10 k) (22 1B}

Inspeccionar las defiemones con mator frig.
Cambio del Refrigerante del Motor

ADVERTENCIA:
Mo cambiar &l rafrigerante del motor cuando esté calients para evitar

==

HOFFl 2 3 4

I - |

E

Pylnca O CONEro o TRTDErEiura

hellat i+

finislnd 0 i

q

1. Wummmmemmuumﬂ-
do hasta la posicion HOT (CALIENTE).

2. Jhiulgﬂhdumdlhmwﬂwdurmw'pmnard
tapin de esta Uitimo.
. lﬂwmﬁmmﬁﬂlmmnmwmmmm

Desmaniar & tapon de vaciado dal blogue de cilindros.
Cerrar el grifo de vaciado y spretar famamente el tapan de vaciado.
Reflensr da agua of radiador y dagar calentar &l mobar.
Parar &l motor Y @sparar & que sa entrie.
whwﬂzdﬁmmm;ﬂmlmN
&l radiacar.
Vaciar of agua
Mﬂruhnhaumndﬂuﬂhdtmldo

[ 54-74 Nm (5,5 - 7.5 kgm| (40-54 1b-ple)

T

P
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MANTENIMIENTO DEL MOTOR -

-

Lil1 Il.lli””lr.H H ””“
TTTITIIT AT

Cambio del Refrigerante del Motor (Cont.)

9. Rallenar con refrigeranie hasta el nivel especificado.
Seguir las instrucciones del bote de W‘hmlh
refacion da la mazcla de anticongelants

ﬂmmmmmdummm
7,0 I (8-1/8 imp. gt}

Varter lentamente el refrigerante a través del tubo de llenade para

permitir la salida del aire existente en el sistemna.

10. Desmontar &f depdsita, vaciar al refrigaranta y, 8 continuacian, impiar

11. Uenar de refrigeranie &l depdsito hasta e nivel MAX.

12. Poner el molor en marcha v dejar que sa calients,

13. Parar el motor y dejario eniriar y, & continuacion, afiadir religarants
SEQUN 56 raguisra,

Comprobacién del Sistema de Refrigeracién

COMPROBACION DE LAS MANGUERAS
Comprabar k2 corrects fjacidn de las mangueras asi como la existencia

de fugas, grietas, dafios, conexiones sueltas, rozaduras y detarioros en
las mismas.

COMPROBACION DEL TAPON DEL RADIADOR
Aplicar presidn al tapan del radiador con ef comprobador para ver s se
encuenira en buen estado.
Presidn de apertura del tapén del radiador:
T8-08 kPa
{0,78 - 0,98 bar) (0,8 - 1.0 kg/em?) (11 - 14 Ib/pulg?)

Twarde la vélvuls de presion negativa para abriria, Comprobar que clerra
completamente cuando se suelta.

MA-14
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 MANTENIMIENTO DEL MOTOR"

e 3 Py 0,12 i)

. Comprobacién dul Bistama de Refrigeracién

(Cont.)
COMPROBACION DE LA EIHTEHW DE FUGAS EN
EL SISTEMA DE REFRIGERACION
Aplicar prasion al sistemna de refrigeracidn con &l comprobador de tapdn
del radiadar para ver st hay fugas.

96 kPa (0,88 bar; 1,0 ka/em®) (14 In/pulg?)
PRECAUCION:
Una presién superior al valor especificade puede ocasionar dafos
en el radiador.
Comprobacién de las Tuberias de Combustible

Comprobar la comrecta fijecion de las tubarias de combustible y of depds:-
to, sl como la existencia de fugas, gristas, dafos, conexiones susltas,
rozaduras y deterioros de las msmas.

Reparar o sustituir [as piezas defectuosas si fuera necesario.

PRECAUCION:

Apretar |a sbrazaders del manguito de goma de alta presitn de
forma que su extremo quede a 3 mm (0,12 pulg) del extrema del man-
guite.

Las especificaciones de los pares de apriete son las mismas para
todas las sbrazaderas de manguitos de goma.
Asagurarse de que & tornillo no entre en contacto con las piezas
contiguas.

Cambio del Filtro de Combustible

ADVERTENCIA:
Antes da proceder al desmontaje del filtro de combustible, y con el
fir de evitar riesgos, liberar la presién del manguito de combustible.

1. Desmontar &l fusible de la bomba de combustible.

Poner en marcha el maotor hasia agotar &l combustiDlie.

Después de calarsa ol molor, ponerio en Marcha una o oo% Veoes
pére asegurarsa de que s ha liberado la presidn del combustible,
4. Quitar el contacto y montar el fusible de la bomba de combustible.

ta pa

MA-15




MANTENIMIENTO DEL MOTOR

Cambio del Filtro de Combustible (Cont.)

Afiojar s abrazaderas del menguito de combustible.
Sustituir e fifro de combustible.

No derramar combustible en sl compartimento moter. Colocar
un trapo para absorber el combustible.

*  Utilizar un filtro de combustible de alta presidn, No utilizar filtrog

de resina sintética.

* Parael apriete de las abrazaderas del manguito de combustible,
wﬂwwuurmncm

IFF

Cambio del Filtro de Aire

Fiitro de papel viscoso,
Esie tipo de filtro no precisa limpieza entra los intervalos de sustitu-
cidrn,

Cambio de aceite del motor

ADVERTENCIA:
‘;::ru.idldud-mmnmﬂmumummm
LM
1. Dejar celentar el matar y comprobar si hay fugas de aceite por slguna
de sus componentes.
2 Quitar o tapon de vaciado v &l de Renado del aceits,
. Vaciar el aceits y rellenar &l motor con aceits nueve,
Capacidad de rellenado de aceite (Aproximadal:
Con cambio del fitro dail aceite
3,5 L (2-1/8 Imp gt}
Sin cambio del filtro del sceite
3,1 L 2-34 Imp gt
PRECAUCION:
*  Limpiar el tapén de vaciado y colocarlo siempre con una arande-
la Pueva.
Tapén de vacisda: ;
[Fl:28 - 30 Nm (3,0 - 3,0 kgm) (22 - 29 Ib-pie)
+  Emplear el aceite de motor recomendado.

MA-16

MANTENIMIENTO DEL MOTOR

L2 T U,

ks o o Ml )

Cambio de Aceite del Motor (Cont) ¢ 2

4, Comprobar el nivel del aceite. = —

5. Poner en marcha el motor y comprobar si hay fugas en las 7onas
circundantes al tapdn de vaciado y ol filtro de acsite.

6. Dejar en marcha el motor durante unos minuios ¥, a continuacidn,
parario, Dejar pasar unos minutos y comprobar & nivel del aceile.

Cambio del filtro del aceite

1. Desmontar & filtro oel aceite.

ADVERTENCIA:

Tener cuidado de no guemarse, ya gue el aceits del motor estd ca-
liznta.

2. « Antes de montar un nueve filtro, Bmplar la superficle de montaje del
filtro en &l blogue de cilindros y lubricar el retén de goma de éste
con un poco de aceite del motor,

3, Roscar al fittro de aceite hasta gue se note una ligers resistencia.
A continuacion, apretario 213 de vuelie mas.

4, Afade pcaile de motor. =

Consultar ol apartado «Cambio de Aceite del Motor..

Comprobacién y cambio de las bujias
1. Desmontar ta tapa embailecedora.

MA-17



HAHEHIMIEHTCI DELHOTDR MANTENIMIENTO DELHOTOH A e ety T & W x
Gomprohncldnrcnmhh dnlnbu]iu (Cont). | ' Comprobacién del sistema de ventilacion pusi‘tivn
2. Desconectar sl conector del cableada entre ia bobina de encendidg del Carter Motor (P.C.V) .
¥ ! transistor da potancia.

COMPROBACION DE LA VALVULA P.CV.
Con &l motor girando a ralenti, desmontar la manguera de ventilacidn
de la véhvula P.C.V.; si esta (Rtima funciona debidamente se olrd un
sibido al pasar al gire a través de efla, experimentindose un fuerle vacio
al colocer un dedo a la entrada de dicha vélvula.

3. Desmontar kos torilios da fijacidn del soporte de la bobina de encen-
dido y tirar hacia afuera de este soporte junto con las bobinas.,

£ frerd
fhm'“"' VE NN offs e e alocup Comprobacién de las Mangueras de Vacio y
{Bujia tipo con punto de platinaj: Conexiones
Tipe standard ~ PFRGA-11 Comprobar fa correcta fRacidn de las mangueras de vacio asl como la
Tipo caliente  PFRSA-11 axistancia de fugas, gristas, dafios, conexiones susitss, rozaduras y

LI B

Tipa frio PFRATA-11 dalarions on las mismas.

[Fl: 20 - 20 Nm [2,0 - 3,0 kgm) (14 - 22 Ib-pie)

= HNoesnecesario comprobary ajusiar 1a separacidn entre slectro-
dos entre los cambios de bujias.

Comprobacién de las Tuberias de Vapor

* No emplear nunca un cepille metélico para su limpieza. 5 1. Comprotar visualments [ corecta facion de las tuberias de vapor
*  Silapinta de la bujia estd cublerta de carbonilla, se puede utilizar -+ a5 COMO 13 Posbie extslencia oe fugas, gnetas, dafios, conexiones
un products limpiador de bujias. - sueltas, rozaduras y detenioros en a5 mismas.
Presitn del aire del limpiador: - 2. Inspeccionar la vilula de descarga de vacio del tapdn de llenado
Inferior & 588 kPa del depdsito de combustible en busca de cbstruccionas, agamota-
nm""l'."w'""'. et i Consultar el apartado ~SISTEMA DE CONTROL DE EMISIONES
Menos de 20 segundos = EVAPORATIVAS= en la saccién EF & EC.

|
|

Fi bk ol kol bl

Cuando se ufilicen bujias del tipo convenclonal, comprobar la sepa-

|
a

1,0 - 1,1 mm (0,030 - wwﬂ
Bujia:
[9]:20 - 29 Nm (2,0 - 3.0 kgm) [14 - 22 Ib-pie)

MA-18 MA-19

m‘w“.”m LTINS T




~~ MANTENIMIENTO DEL MOTOR

- Comprobacion del sensor de gases de escape -

rocedimiento de comprobacion

[ COMENTO D€ LA INSPECCIDN ]

!

Foner en marcha B motor y e Que Se Cilee
Tasha um o SSCA0 8 INTOEIILIE DN agul
8 MALE BN B A O N QI O mediCan.

¢
L =1
Hacer Girnd o molor B0 vBC0 & Wl 2,000 i a
Em oo apr

3
- R

P
P
|

|
Carecta Hegavo
-mﬁuimﬁ
el i “‘.{ FiM DE LA INSPECCION ] umnu:mfulmm
.mun:uhwﬁ EoniuAanon ummm
Mmoo oe dagnoaboo sn sent METRIGUCICN DiEL DCIAD -
CONrEe & [0 Suiss o ol DE RALENT a0 in seoridn EF y EC. =
onauflar ol SparaIc
is an s Sscown EF y EC.
[
|
-\
|
|
= i
-FI
|
1
&
3
|
0
8 |
=
- 4
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MANTENIMIENTO

DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA el

Comprobacién del Sistema de Escape

- Whmw ﬂﬂllﬂlﬁ*d&lﬂhﬁﬂ“m
y silenciador, a8l como ks existencia de lugas, gristas, dafios, cone-
xiones susitas, rozaduras y deterioros,

Comprobacidon del Nivel del Liquide de Embrague
y de la Existencla de Fugas

+ Sl & nivel del liguido es extremsdaments bajo, comprobar si hay
fugas en ol sistema del embragus.

Comprobaci6n del Sistema de Embrague

TIPO HIDRAULICO

Comprobar la comecta fijacion de las twberlas dal iguido y dal cilindro
da accionamiento asi como la existencia de gristas, dafios, conexionss
sueltas, rozaduras y deledioros.

Comprobacion del Aceite de la Caja de Cambios
Manual
1. Comprobar si hay Tugas de aceite.

2. Comprobar el nivel de aceita.
Ho ponar nunca en marcha el motor cuando se esté comprobando
#l nivel del aceite.

Tapén de llenado:

[F: 25 - 34 Nm (2,5 - 3,5 kgm) (18 - 25 Ib-pie)
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-~ MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA

Comomonds 1n exsiencs ob sucedad en e Fgudo

Cambio del Aceite de la Caja de Cambios Manual

1. Vaciar of aceits y rellenar con aceite NUEVO Dara engranajes.
2. Comprobar el nivel del acaita.
del aceite:
2,4 L {4-1/4 Imp. gt)
Tapéin de vaciado:
[C):25 - 34 Nm (2,5 - 3,5 kgm) (18 - 25 |b-pie)

Comprobacién del Liquido de la Caja de Cambios
Automatica

1. Comprobar la existencia de fugas de liquida.

2. Comprobar el nivel dal liquido.

El nivel del liquido deberd comprobarse empleando @ gama «HOT«
[CALIENTE) de ta varilla de nivel a ternparaturas comprendidas entre
50 y BO°C (122 a 176"F) tras haber circulado con & vehiculo por
zonas urbanas durante 5 minutos previo calentamianto del motor.
También pusde comprobarse con la gama «COLDw (FRIQ) de la
varilla a temperaturas de 30 a 50°C (86 a 122°F] tras el caleniamisnio
del motor y antes de su conduccitn. Sin ambargo, deberd compro-
barse de nuevo can la gama ~HOTw,

Estacionar el vehiculo sobre una superfics lana y accionar el freng
de estacionamiento,

Poner en marcha el motor y desplazer la palanca de velocidades a
través de toda la gama hasia iz posicion «Pw.

Comprobar @ nival del liguido con el motor en ralentl,

Extraer la varilla de nivel y secaria con un papal impio.

Introgucir de nuevo la varilla en & tubo da carga hasta & tope.
Extraer la varilla y observar la lectura. Si el nived se encuentra en &l
Ipdy inferior de ambas gamas, afadir liqusdo a través oel fubo de lle-
nado.

No rellenar en exceso.

3. Comprobar el estado del Bquido.
Comprobar |a enistencia de suciedad en el lguido, 5i &ste es muy
oscurg, huels 8 guemada o contiens matenas procedantss da fric-
citn jsmbragues, bandas, eic) comprobar &l funcionamiento de la
caja de cambsos automética, consultando la saccidn AT,

MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA GAHHDG’E.HIA

__ Cambio del liquido de la Caja l:ln Gambios -

Automatica

1. vmimwmﬂmrmm
2. Sustituir la junta por UNE NUEVE.
3. Rellenar el liquido y, 8 continuacion, comprobar & nivel del misma,
Capacidad de aceite {Con convertidor de par):
T79L {7 Imp qt)

Comprobacidn del Arbol de Transmision
Comprobar ia existencia de fugss de grasa, grado de ajuste y dafos del
grbal de transmisidn v cojinate central.

Sl sa dispone de puntos de engrase, aplcar grasa Sagun se requiera.
Conaultar la secchon PD.

Comprobacién del Aceite del Diferencial
1. Comprobar la existencia de fugas de aceits an &l diferencial.

2. Comprobar el nivel dal acede:
Tapdn de Henado:
[5]:58 - 98 Nm (5 - 10 kgmj {43 - 72 Ib-pis)

Cambio de aceite del diferencial

1. Vaciar ¢f aceite y rellenar con aceite nuevo DAre eNgranapes.
2. Comprobar & nivel de acete.
Capacided de aceite:
1,8 L (3-1/8 Imp. gt}
Tapdn de vaciado:
[)£59 - 88 Nm (6 - 10 kgm) (43 - 72 Ib-pis]
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MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA

Comprobacién del nivel de liquido de frenos y la
existencia de fugas

« 5 el nivel del liguido es demasiado bajo, comprobar la exsistencia
de fugas en ¢ sistema de frenos.

Comprobacién del Sistema de Frenos

+ Comprobar la correcta facién de las tubertas oe freno v 108 cables
oel freno de estacionamiento asi como |a existencia de fugas, rozadu-
ras, abrasiones, deterioro, #1C. &n las mismas.

Cambio del liquido de frenos

1. Vaciar el iquido de frenos por cada valvula e purgs e awre.

2 Reflznar gl Bgusdo hasta que éste saiga por cada una de dichas vil-
vulas,
Para el relleng seguir &l mismo procedimiento que la purga del siste-
ma hedraulsca.
Consuitar ks seccidn BAL :

= Refanar con el liquido de irencs recomendado «DOT 3=,

* No ufiizar nunca el liguido de frenos extraido al purgar.

= Tener cuidado de no salpicar de Bquido de frenos las zonas pintadas.

Comprobacion del Servofreno, Mangueras de
Vacio, Conexiones y Valvula de retencidn
Antirretorno

Comprobar la correcta fijacidn de las tuberias de vacio, conexiones y

wilvula da retancidn antiretomo asl como su estangueidad y la posible
exisiencia de rozaduras o deteriono.

MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA

Comprobacion de los frenos de disco
+ Comprobar el estado de los componentes de los frenos de disco.

= Comprobar el estado y espesor,

Linicind: e ipuig.)
Desanteszs Trasaras

Eagapio Encants

Eutoos B Eurnps Fiatopn
Tipe on bance O8 S8Co LBV CLIEVA CLiH A0
Ergesor piances a8 o os | a0 Cuesa e
Eaarbr mamime 180 musan | 200 ©.TET) B0 0315
PINZA DE FREND

= Comprobar ¢ funcionamiento y la existencia de lugas.

PASTILLAS
s Comprobar &l desgasts o existencia de dahos.

Unigaa ™ Dug. |

Casdrtan Transros
Eszagin Esxcuptn
\m Eircon Eurona Ewropa
CLI#

Tipo de irncs Je SE00 ClLigve CL2EviA ADE
Espeacr RranOeT 0.0 Oy 1.0 048 9.5 03T 100 0¥
sy Mo 2.0 mArn

Equilibrado de Ruedas

+ Ajustar of squillbrado de las ruscas utilizando un contrapeso,
Equilibrado de la rueda (Desaquilibrio miximo en la pestafia de
Ia Hanta):
Consultar E.D.5.
Caontrapeso del Neumitico: Consultar E.D.S.



MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA

il | Comprobar & par o8 apniew

Cambio de Posicidn de las Ruedas

¢ Cuando se efectie ol cambio de posicion de las ruedas, no incluir .

(10,0 - 12,0 kgm) (72 - 87 ib-pie)

Comprobacién de la Timoneria y Mecanismo de

la Direccidn

MECANISMO DE LA DIRECCION

= Compeobar el apriete de ta caja de la direccion y de los guardapotvos,
asi como la existancia de dafos y fugas de grasa.

* Comprobar la conexion con ia columna de |a direccidn en busca de

posibles holguras.

TIMONERIA DE DIRECCION

= Comprobar posibles holguras en las rotulas, tapa guardapoivo y otros
componentas, asi como |8 existencia de desgastes, dafios o fugas
de grasa.

Comprobacion del Liquido y Tuberias de

la Direccitn Asistida

» Comprobar &l nivel del liquido con éste en frio.

+ Comprobar la comecta fijacian de las tuberias asl como la existancia
oe fugas, grietas, dafos, conexiones sueltas, rozaduras y detericro
&n las mismas.
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MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA

LUBRICACION DE CERRADURAS, BISAGRAS ¥ CIERRES DE CAPOT

COMPROBACION DE LOS CINTURONES DE SEGURIDAD, DISPOSITIVOS DE AJUSTE,
RETRACCION, ANCLAJES ¥ HEBILLAS




MANTENIMIENTO DEL CHASIS Y DE LA CARROCERIA

Comprobacién de la existencia de corrosién en la carroceria

Wmummmwmmumhmmummnhmmn
MH.mmnWmmmm&m.wummqmu
Partes dobladas

mmwmmmmmm.mmwm.m
Juntas de los paneles
wtmmmrﬂmmmdﬂmmmmmmw
dsi puntal del compartimento motor, atc.

Bordes de los paneles
mwmmwrm.mwmummmmmduumm
ummmmmm.wmmmmmmmm

Zongs de contacto de las piszas

Moldura de camoceria, moldura de parabrisas. parachogues, eic.

Protectores

mommmwmmm.mmm.
Materiaies anticorrosion
Mmumﬂnmlmnmmwl:mmmmmmum
Tatadros da drenaje

Estado de los taladros de drenaje deé pueras y languenos.
Mnmmaumwmmh:mmummﬁummwmﬁom. l
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DATOS TECNICOS Y ESPECIFICACIONES (D.T.E.) -

Mantenimiento del Motor

INSPECCION Y AJUSTE Sistema de rafrigeracién
Deflexién de las corress de accionamiento Linidna; kP fbar] figete”] (bpuig?]
Limsc e (i | Prasion de BO4TUTE 8l bagan -8
Dfmte: 34 s Coreas o radader FL.7D - 058 DB - 109111 - 1)
e Ol dit Presitn O prustia pam
wra caren comprooecdn O luge = 8 0.5 (1M [
Limila Culmdn R © sisiema ds relngeracitn
quilATE
45:-85 =5
Maramiy 80 e v 02| ms- oo
PARES DE APRIETE
Compresor del 12 047 T-8 a-a
sranticonEde 028 - 005 | W24 -030 Lnuiad i gm -
Bomiy dis scaie da i -1 g1 Tapon de vecisdo dal . 30-4 i
P —— B0 | . 0an | M- cu cavter de woate il - B
7 Blujisn. 20-1 28-30 -2
Presdn sjeica B M0 ) (22
Ddigision 24 posicien o 7.8 07-08  81-58
ciguahe
Drina osl crguaadal - 152 AS-1ES  10E. M2
Tuarcs & I8 pOleR lemEoTE
de ia ouves on la - 22-30 18-22
Capacidad de aceits y de refrigerante i
Unigadt: L fimp. gt
Faingarame Gnciuyends = Gspowicy Aprn. 7.0 18-10 L
Depite oL am
ACniE O8 MOLOH
Con cambia o Siro de scsis Agrea. 3.5 B-VEY
En cambio oe Uirg de atete Apnge. 3,0 @-308y
Bujias
Tipe Blatinusn-tipeed (Punts de pisling pard mooeioy con CRtMEadar)
Tipo siancwd PFREA-11
Too calieie PEASA- 1
Too Frio BEATAT
Tipo cignal (pars sin catslizecsarn
Tipo standerd BCPRABES-11
Tioo callente BCPRSES-11
Tips Frig BCPATES-11
Beparacion o8 slecirodes. o pulg) 1.0 - 1.1 70,009 - 0.4E
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EEPEGIFICEG!UNES Y DATOS DE SERVICIO (E.D.S)

ek it ik tale el : < i
o i i "ESPECIFICACIONES Y DATOS DE SERVICIO (E.D.5.) o 15 TR A '
Mantenimiento del Chasis y de la Carroceria (Cont.)
Mantenimiento del Chasis y de la Carroceria PARES DE APRIETE
INSPECCION ¥ AJUSTE . ¥ Linidas Fem g [
. Frenos Emiugs
Embrague Unicad. v (i) = Tuerta ol 1o ol pecal 8- 22 g-23 -
Volars Vniants i W i I w18 12-15 8-
P 2 n derecha 19 rqeeta Evianr shinined s smexniem
182192 186 - 156 cLnE Cajs o9 cambica manuai
s = T o8 wac=eis
st d ndied par-rs | ma-rm Lz s R AR e
Juego e dwl petal “A" 1,0~ 3.0 [B038 - G418 L Carcasa del cHerancial
Tapon ce vacudo 55 .38 B-10 gJ-n
A Tapén os lansda 82-98 B0 43.72
Espesor mimemo Eje cmisniem y suapangidn
Eje delantero y suspensidén delantera (Descargadal® CLYEVE, CLI5VA 2,0 mATH cwanteea
Anguis pracos CLE, ADS 2.0 L.OTE Tusres dal Trante W - 4B 38-47 -4
i T ¥ P cle regine e 124.143 125-145 91108
Anguio O svancE  racos 55 - 1725 Disco W conuiprpancia
Espson stanciarn Epe rasann ¥ suspEnmon Fage)
Corwergencia o g 0-2(0- 0os (=K -] 18,0 .70 Bemo e g 08 Anjuin P 7090 5 .85
Comeergenca 1otal a-1r CLISVA 3.0 0868 B cacld }
granos Parnc. de s e €3.88 TO0-80 §1-85
= CLEH, ADS 400,304 n corergencia
graiis 127 - 1 [ — : Sigtema ga vancs .
CLIVB 18,0 0,530 Wikvuln 08 Curga O §TE T-8 gr-08 AL1-85
Anguiodeprdeles & | Excenss Eurca Euraca ; Tumesa ol inlerupton oe " - —_—
st traseres Volwtis & s 3o Wolants o fa izn. LISV 0.0 0,787 e i o e a0 2 - 15 =1,
i 3 CLEH, ADS LR - Towca o8 I vanla 08 ’ . 2
grados - » .t et i 8- 18-23 LR L]
* Dapdail G combunlicie fena, mceder eng de relngErante ¢ moler o Fincias y ekl
40 Ow BEBSE LRSS 09 MEDURSID. GRID, WS O PETETRIEL. Aoarn oo Tuarcas oe ios pemos
wfombras en @ pomCion dengraca. WT LhO. 1IT = 187 1647 - 7,38 il S8-118 W00-T20  TE-87
ALH.OL T8 - 188 [7.00 - 740
Ee - Ds NT  LHD. 88 - 198 722 - 7.7
4 v RLHD, 188 - 158 (.40 - 7.5 i
Anguin de S gradas = =gty =
— e Juega litre 1«3 @0 - 0,10 -
Dreamgencia ipuig) g-5M@-
- e Afura pesacia (Bajo una fusrza o9
Deverguncia sotal Armdon o -2 450 N (50 kgl 1170 ) con 100 Q.84 o mas
'mllllﬂ. cadar leng o reing ¥ Mooy fieno oe acese. -
mﬂmm“ﬂmmmh Freno de eslacicremeEnio |
pomcon desgnaca. Mher de musscas e vaa -
tabrza 0w 1BE N 20 kgl (44 &) i = |
Cojinetes de rueda 4
Dot i Trasets |
Juego o dul copinete de 0,00 {0,001 008 @0 - |
sl ohre o mjE T g | L @ it !
Twerca del cojrets du rusas Equilibrado de ruedas & |
e e e proenll B
e fug-m (it-pia) (108 - 153 R (Dwsemabing masmo permesdie en 10 {0,328 |
i pastafe e in Rarma) § I :I
$-80018-270 = i
Cortracess e ln rueda g an ey =
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 PARTE MECANICA DEL MOTOR - -

SECCION E M

CONTENIDO
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HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICID

PREFARACION

Felmiens 08 e heTamienta
Danomiracion de ia

Deescnpcisn

STOS015000
Conjunto soporte del

(@ STO%01 1000
Saporte del matar
{5 508012000

Cuando 58 efechis una. révision
penaral del motor

Conjunta fjacidn dal

ol aplal i)
Fijacion el mator

(@ Kv10106500
Fracstn auxiliar

mareo
Extractor e los retenes
o8 valulas

Pars dedplarar o refan ge a

K10111300
Compresor da los
mysied de vahula

Desmontaie y montaje de los
Compansniss ds la vahwia

(D EVI0107S
Montador de fetenss
de vilvulss

@ Kvi0111400
Accesprio del
MoNiRGo 08 rEtEnes
g vaividas

Monisis de los relsnes de

PREPARACION

Miirmang de la hermeTanta
Dancminatain &8 &
e TATRENTE

Kvioi11100
Consoo de refenes

Desmonisie del céner 08 Bceds

Para gparcer presion sabre o lubo
de |a juris Bquide

EMO3470000
Comprisor de
segmentos de [esicn

Moniega gsl conjunio pesidn an el
clindro

ST18E1000
Extractor del casquilo
gl

Dasmontaje del casquills guia del

Ky10107050

Bapone pard la
extraccdn oel buidn del

pistdn

(D KV OTOND
Eje cantral

@ ST13030020
Soports

@ 5713030030
tusile

@ KVI0107T020
Tapan

@ 5TI3030051
Botaior

Desmontam y Montaje dsl piston
con ta bisia

KW10113700
Ligwe el s&nss d8
QasEs 8 eSCADE

Montaie y desmontaje del sensor de
pasES o8 ascape
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PREPARACION

HERRAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO .
Denominacién da 1@
k3
Llawe o2 Dujies Desmontajs y mantaje de Las ujias
; =
15 mm
19,50 pukp.|
Lt ge sujecidn de Sujacabn ce i potes del drbol de
polean levas misnires se apnetan o ellogn
T s tormidlios del rrasma.
Jusgo e basas paa los Acatiado de |28 cotas de los

COMPONENTES EXTERNOS

EaEnID O valvules asieriod 02 vEvulas
hE =i
Expansol de segmenboy Dasmonaie y mantaje o2
o0 pigdon ssgmenios de piston
Balado para guiss de Desmantaje y montae oo Quias 08
withuil: ulhlg
Escariador de guias de Escanado de i culals pars guiss
walwula e vikhvuta sobremeaida (T)
Eacanaas dal ntsnor o2 las guias
de viivula (3
Admindn v Escaps
O, = 8,0 mm
D.Z36 pusg.)
Dy = 102 mm
0,407 mueg.
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PRESION DE COMPRESION

Medida de la Presién de compresidn

1. Calentar al motor.

2. Quitar &l contacto.

3, Liberar ia presidn del combustible.
Ver “Uiberacidn de la Presidn de Combustible™ en la seccidn EF &
EC, pagina 129,

4. Desmoniar todas las bujias.

5. Desconectar & conactor dal cableado dal transistor de potencia.

e

Montar un tester de compresion en el cilindro num. 1.

Pisar gl pedal del acelerador & fondo para mantener la vélvula de
mariposa completamente abiera.

Poner en margha el molor ¥ registrar la leciura mas alta.

Repetir la medicidn en cada cilindro como se indicd arriba.

* Emplear siempre una bateria totalmente cargada para obtener

1,77 (11,77) (12,0) (171)/350
Minima

o681 (9,81) (10,0) (142)/350
Limite de la diferencia entre cilindros:

66 (0,98) (1,0 [14)/350

10. 5i la presitn de compresidn €3 baja en uno o mis cilindros verter
una pegueda cantidad de aceis del motor en los MismMos a través
oa los agujeros de ias bujfas y efectuar la comprobacitn de nueve,

# Sila adicién de aceite ayuda a mejorar la compresién, los seg-
menios del pistdn pueden estar desgastades o dafiados. 5i fuera
asl, proceder a la sustitucian de dichos segmentos previa com-
probacién del pistdn,

*  5j la presidn sigus baja, puede haber una vilvula pegada o con
un asiendo inadecuado. Inspeccionar y reparar la valvula y su
asiento (Consultar E.D.5.). i dicha vdlvula o su asiento estuvie-
san i snte dafados, proceder a su sustitucidn.

=  5ila compresidn en cualquiera de los cilindros adyacentes fuera
baja, v la adicién de aceite no ayudara a mejoraria, es que existe
wra fuega a través de la superficie de la junta. Si fuera asl, sustituir
s junts de la culata.

CARTER DE ACEITE

Desmontaje

1. Vecisr e aceite del motar.

2. Desmontar la bara estabillzadors delantera.

3. Alojar las tuercas del soporte de fijacion delanterc ded motor (No
afiojarias completamente).

4, BElevar ligersmants e motor mediants unas esiinges,

5. Desmontar el cérler da acaite.

(1) introducir gl Ui entre & bloque de cllingros y &l carler de aceita.

& Mo introducir el Util en ia parte de la bomba de aceite o del retén
de aceiie trasero ya que se producirén dafios en la superficie
de scoplamiento de aluminio.

* No introducir un destornillader para no deformar la brida del
céarter de aceite,

(2} Deslizar sl Ll golpedndola ligeraments an los costados con un
martillo ¥ desmontar & carar da acede.

Montaje

1. Amtes de proceder al montaje del carter de sceite, eliminar 1odo
vestigio de junta ligusda de la superficie de acoplameanto con una ras-
guata.

*  Asimismo, sliminar 3 junia Fquida da la superficie de acopiamisnto
diel blogue de cilindros.

2. Aplicar junia liguida a la junta de la bomba de aceite y & la junta de
retencidn def retan de aceite.
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CARTER DE ACEITE

Ranurs

Taladrm oe tomlie

Montaje (Cont.)
3. Aplicar una capa da junta liquida continua a la superficie de acopla-

miento ded canar de aceite.
Utifizar junta liquida original o equivaiente.

Assgurarse de gue |a junta liguida tenga una anchura de 3.5 8 4.5
mm (0,138 a 0,177 puig.}

Aplicar junta liguica & ta suparficie de ciarms intarior como sa indica
en la figura.

£l scoplamiento debe reslizerse no mias tarde oe 5 minuios despuis
de aplicar la jurta.

Mantar ol carter de aceite.

Ezperar al mancs 30 minutos antes de proceder 3 llenaco con aceite
nugvo.

$#

CORREA DE LA DISTRIBUCION

PRECAUCION: f=
Mo doblar ni retorcer la correa de la distribucién.

Tras ol desmontaje da la correa de Ia distribucidn, no hacer girar el ciglefial y el &rbol de levas por separada,
ya que las vélvulas golpearian las caberas de los plstones.

Asegurarse de que |8 correa de la distribucidn, pifiones del drbol de levas y ciglenal y el tensor de la cormea
estdn limplos y libres de aceite y agua.

Fe

EM-9
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CORREA DE LA DISTRIBUCION

Desmontaje

1. Vaciar de refrigerante el radiador. h
Tener cuidado de no derramar refrigerante sobre las correas de sc-

2. Desmontar el conducto de aine, manguito superior del rackador, taneal

miento de éste.

5. Desmontar el delector de posicidn angular del cigledal,
Colocar una marcs de alineacidn en ¢l detector de |a posiciédn angu-
lar del ciglefial y la tapa de la correa de la distribucitn,

Desmontar ia tapa superiar delantara de a correa de ka distribucidn,
Desmontar locas las bujias.

b

8. Colocar el pistn nam. 1 en su PM.S. de su carrers de comprasion,
9. Desmontar la polea del cigiedal.

10. Desmontar la tapa inferior delantara de la comea oe Ia distribucidn.
11. Aflgjar la tuerca del tensor de la comea de la distribucidn, girar el
lansor y, & continuacidn, desmontar dicha cofrea.

EM-10 -

CORREA DE LA DISTRIBUCION s aLe

Inspeccion T
Comprobar visualmenis & estado de la correa de la distribucian,
Proceder a su sustitucion si se encuanirs siguna snomalia
Elements 8 eampmON Frotiema Caina
Bl = Agarcaamanic del Bl o9 svan
Fait dul Camie agnelads & AgarTCEamienic ol BNty
% @ + Fisthn O BCRNE O Mt 08 MvBLSGUaNal CEARI0
t [YTr=—n
La superhce pestenal esid i s e e
agrecadn/dndedn. = Mgy a0CrRCHTTRCD
« insarierenci Con [ 1a5a O @ cotres
'
BEMIEAL
is ; Frry = Monisie NCOITRCID de W COres,
desgasada & Mg lunconameTID 08 W PICE o8 18 Do o
\,.‘\\ Ergiahalpacs on @ cores de W Gtnbutdn
w Lof borces OF ins COrean el GeSGaALKIcE
¥ FRCONTeROC
& © Injido mtemo estd sTISO0 ¥ S8 Sl ——
* Saiaco CelNClunsd O Ik COMed 08 etnbucsdn
* Fugas de reingersnts por s Bombe e agus
* Puncioraments inComects ol Wbol 0n vaa
» Termion escesma 0e 13 SOrea
— o
Santica du girg
» Ls e 08 L8 CaRE 08 DMraw eSil ceagaatidh
= Laona o dianls el lera Se boa. B caps o
DO Ealh OeSgRRLICE ¥ CON Ln color bianc Gesvahicol
o i trina el leico esti Sesgaecs ¥ 8
ey BEMNTA
Ls copres bene siherencas s Seilaco defeciunll 08 CIC midn OF acsis
o8 Bl O PINGHCRAIA ACeds. * Fugas de retrigacanie Dor ia DOTDS de Sgua

» Selaon GANSCIUOS0 Of [ HOA 08 I8 coman

EM-11



CORREA DE LA DISTRIBUCION

GORREA DE LA DISTRIBUCION -

Inspeccidn |Cont.)

TENSOR DE LA CORREA, POLEA INTERMEDIA ¥ MUELLE

DEL TENSOR

1. Comprobar que 8l tensor de la comea y i polea intermedia giran sus-
vemante.

2. Comprobar o estedo del musiles del tansar.

Montaje
1. Confirmar que &l pistdn nimero 1 se encuentra én e P.M.S. de su
carera de compresidn.
2. Montar &l tensor y &l muelie de éste.
- Hacer girar el tensor totalmente en &l santido de las agujas del
-2 reloj con una llave hexagonal y apretar I tusrca provisionalmen-
- =

1. Colocsr la comea de la distribucion.
Alinear las marcas de la distribucién de | correa y de los pifiones.

EM-12

Montaje (Cont.)

4.y Afiojar la tuerca del tensor, sujstando éste firmamenta con una lave
hexagonal,

& Hacer girar el ciglefal &l mencs dos vuelies en & sentido de las
sgujas del reloj.

6, Ajustar la tensidn de la comea.
Lentaments, hacer osciar el tensor con la lave hexagonal en &
sentido delas agujas del ralo] y en sentido contrario dos o tres veces.

7. Apretar |a fuerca del tansor. .

B. Montar ias tapas superior e inferior de la correa de i desinbucion.

@,  Maontar la polea del ciglefial con la arandela.
10. Mantar sl soports da fijacion del motor,

11. Montar el detactor oe posicion angular del ciglefal y la polea de ia
bomiba da agua. -
Alinear las marcas del detector de posicidn angular del cigledal y

de la tapa delantera que se hicieron cuanda se desmontd aguél.

%

pe
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SUSTITUCION DE LOS RETENES DE ACEITE SUSTITUCION DE LOS RETENES DE ACEITE ! =

DIRECCION DE MONTAJE DE LOS RETENES DE ACEITE & Desmontar ios muslies de la valvula y los retenes de aceits de las mis-

livtanor

el moior = m -

Labio ol rebdn Laba del ot

B scetE ™ guirdapoteD: %

RETEN DE ACEITE DEL ARBOL DE LEVAS

1. Colocar 8l pistén nim. 1 an & P.M.5. de su carera de compresian.

2. Desmontar &l detector de poaicidn anguiar del ciglefal, tapa delan-
tera, comea da la distribucion, pifiones del drbal de levas y fapa {
guardapolvo trasers. I

3. Desmoniar al retén de aceite del drbol de levas.

Tener culdado de no rayar &l drbol de levas.

4. Aplcar aceite del motor 5l kabio del retén y montano en Eu sitie,

RETEN DE ACEITE DELANTERO

Colocar el piston nom, 1 en & PM.5. de su carmera de compresion.
Desmantsr la comea de la distribucion y el pifdn del cglefal
Desmonizr al retén da aceite delantar.
wmwwammmmymmmm
sitic empleando un (til adecuado, i

T. WMMMaldmm:tnarnmmuum

s

RETEMN DE ACEITE TRASERO

1. Desmoniar s caja de cambios y el volante.

2. Desmontar el retén de aceite trasaro oe su dispostiva oe fijacion.

3 Wmuﬂmimmmm'rmuummm
silio empleando un Gtil sdecuado,

8 mumuu»mmtﬁummyhm

RETEN DE ACEITE DE LAS VALVULAS |
. Colocar el pistén nim. 1 en el P.M.S. da su camera de cOmpresian.
Desmontar 18 cémara del acelerador v las tapas de baisncines.
Desmantar los drbaies de lavas y los empujadores de valvulas. i
Desmantar las bujlas, i
Mantar el adaptador de la manguera de aire en el taladro o8 k2 bujia {
ywwmﬂlﬂlmmHUMHwﬂm
{Aplicar una presion de 480 kPa (4,8 bar) (5 kgiem®) (71

=

e
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CYLINDER HEAD - CULATA By e el Sl A

PRECAUCION: . g e N

¢ Cuando se proceda al montaje de las pieczas deslizantes tales
como el drbol de levas, soporte del drbol de lovas y retén de
aceite, aplicar aceite nusvo del motor o las superficies sometidas
a deslizamiento.,

- c.mummmmhm;rdﬂmdﬂ
mnmmmwum.mmm
das y a las caras de asiento de los mismos,

* 5i=a mantiens &l empujador hidrdulico de las valvulas apoyado
sobre el lateral, existe &l riesgo de que entre sire en &l mismo.
Tras el desmontaje, mantener sismpre derecho el empujador o,
en caso de gue haya que apoyario sobre el lateral, mantenerio
sumargido en aceite nuevo dal motor,

# MNo derramar sl empujador hidriulico de la vélvula,

+ Colocar etiguetas en estos empujadores con el fin de no mezclar-
Ios.

Desmontaje

1. Desmontar ks cormes de la distribucion,

Consultar el apartado “Desmontaje”™ de la CORAEA DE LA DISTRI-
BUCION.

2. Vaciar &l refrigerante dal radiador,

3. Desconectar de la culata el colector de escapes.

4. Desmontar la culata con &l colector de admision,

* Siss desmonta la culata siguiendo un ordan incorrects a Ia hora
Circlam: pra. sficiir e Rorrslion de aflojar los tomillos, se puede producir ol alabeo o la aparicién
: — de grietas en la misma.

* Los tornillos de la culata deben afiojarse en dos o tres pasos.

! B0+ g -

&
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- CULATA

Desarmado

1. Desmontar de i culata ol colector de admision.
2. Desmontar los pifiones de los arboles de levas.

3. Desmontar la polea del tensor v la tapa trasera.

4, Desmontsr € soporte dal érbol de levas.
Los tormillos deben aflojarse en dos o tres stapas.

= Antes de proceder 8l desmontaje del érbol de levas, medir el
juego axial del mismo.

5. Desmontar los retenes de aceite, drboles de levas y empujadores
de vilvuiss.

6. Desmontar los componentes de las valvilas con las harramientas
Bdecuadas.

EM-18

CULATA

Desarmado .
7. Desmontar o retenes de aceite de las vahvulas con las herramientas
adecundas.

Inspeccién
DEFORMACION DE LA CULATA
Planitud da la superficie de la culata:
Infarior @ 0,1 mm (0,004 pulg.)
5i gstuviera fuera de limite. proceder a su rectificado o sustitucion.
Limite de rectificada:
El limite de rectificado de la culata se determina por el ractificado
del blogue de cilindros de un motor.
Cantidad o rectificar en la culata es "A"
La cantidad & rectificar en ol blogue de cllindros es “B
El limite maximo serd como sigue:
. A + B =0,2 mm [0,008 pulg.)
Tras &l rectificado de |a culata, comprobar quae el arbol de levas gira
libremente con la mano. Si se exparimanta alguna resistancia, sustituir
Ia culata.
Altura nomimal de la culata:
125,98 - 126,71 mm (4,857 - 4,965 pulg.)

COMPROBACION VISUAL DEL ARBOL DE LEVAS

Comprobar la axistencia de rayas, agarmotamients o desgeste en &l arbol
de levas.

EXCENTRICIDAD DEL ARBOL DE LEVAS
1. Medir la exceniricidad oel drbal de levas an ¢ apoyo ceniral.
Excentricidad (Lectura total del comparador):
Limita 0,05 mm (0,0020 pulg.)
2. Sise sobrapasa el kmite, proceder 8 sustituir el drbol de levas.

\
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CULATA

CULATA

Inspeccién (Cont.)
ALTURA DE LA LEVA DEL ARBOL DE LEVAS
1, Medir ia aftura de la leva dsf arbol de levas.
Altura standard de la leva:
Admision:
39,785-39,815 mm (1,5663-1,5675 pulg.)
Escape:
40,485-40,515 mm (1,5835-1,5951 pulg.)
Limite de desgaste de la leva:
0,2 mm (0,008 pulg.)
2. Sieldesgaste sobrepasa el imile, procedar a sustituer sl arbol e levas.

HOLGURA EN APOYOS DEL ARBOL DE LEVAS
1. Moniar el soporte del drbol de leves y apretar los tomillos &l par espe-
cificada

2 méwmw@mwmmm
Diametro interior standard:
28,000-28,025 mm (1,1024-1,1033 pulg.)

3, Medi 8l didmetro extenar dal apoyo del arbol de levas
Digmetro exterior standard:
27,935-27,855 mm (1,0898-1,1008 pulg.)
4, Silaholgura sobrapasa el limite, sustituer el drbol de levas yio ls cula-
]

I Limite de la holgura en apoyos del arbol de levas:
0,15 mm {0,0058 pulg.)

JUEGO AXIAL DEL ARBOL DE LEVAS
1. Montar el arbol de levas en la culata.
2. Medir gl juego axial del &rbal de levas.
Juego axial del drbol de levas:
Standard:
0,07-0,15 mm (0,0028-0,0050 pulg.)
Limite 0,2 mm (0,008 puig.)

EXCENTRICIDAD DEL PINON DEL ARBOL DE LEVAS

1. Montar @l pifidn en el drbol de levas.
2. Medir ia excentricidad del pifion del drbol de levas.
Excentricidad {lectura total del comparador):
Limite 0,1 mm (0,004 pulg.]
3. Sise sobrepass el limite, sustituir &l pifion del arbol da levas.

Inspeccién {Cont.) .
HOLGURA DE LA GUIA DE VALVULAS
1. Madir is deflexitn de la vihula en sentido paraleio al balancin (La
viilvula y su guia s& desgastan principalmente en este sentidoj,
Limite de deflexién de la vilvuls (Lecturs dal comparador):
0,2 mm (0,008 pulg.]

2. i sa sobrepasa #l limite, comparar la holgura entre |a valvula ¥ su

puia.
5. Medir al didmetro dal véstago os la vaivula y & diametro interior de
ta guia.
b, Comprobar gue la holgura s encuenira dentro de las especificacio-
nes,
Limite de la holgura entre la vilvula y su guia:
0,1 mm {0,004 pulg.}
¢ 5isa sobrepasa ol limite, sustituir 13 vélvula o su guéa,

SUSTITUCION DE LA GUIA DE LA VALVULA
1. Para desmontar ia guia de la valvula, calentar ésta de 1502 180 °C
{302 a 320 *F}.

2, Extraer la guia de valvula en una prensa [bajo una presion da 20 kKN
@ ton) (2.2 US ton) (2.0 imp. fon) o mediante un mertillo y un botados
adecuada.

3. Escanar el interor de la guia de valvula en 1a cutata.
Didgmetro del taladro de la guia de vilvula
(para piezas de repuesto):
Admisidn y Escape:
10,175 - 10,186 mm (32,4008 - 0,4014 puig.]
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CULATA

Inspeccidn (Cont.)

Sobresale "1™ "
15,1 - 15,3 mm (0,584 - 0,602 puig.)

5. Escariar la guia de véhvuia.
Dimensiones acabada:
Admisidn y escape:
&,000 - 6,018 mm (0,2362 - 0,2369 pulg.)

ASIENTOS DE VALVULA

Comprobar si hay evidencia de picadusas de los asienios de vilvuls en

la 7ona de contacto con la misma y rectificar o swstituir 8 98 han desgas-

tado excEsivamenie. :

s Antes de reparar los asientos de valvula, comprobar el desgaste
de la vélvula y su guia. 5i estan desgastadas, proceder a su
sustitucién. A continuacion, corregir & aslento de la vilvula.

»  Efectuar &l fressdo con ambas manos para obtener una supedi-
cie de caorte uniformae.

SUSTITUCION DE ASIENTOS DE VALVULA POR PIEZAS DE
RECAMBIO
1. Taladrar ol asienio antiguo hasta que desaparezca. El tope de profun-
didad de la maguina deberd disponsarsa de forma gue el taladrado
no pueda continuar mas alla de la cara inferior dal rebaje del assento
en la culata.
2. Escariar i rebaje de la culata.
Escarlado para el asiento dé la valvuls de repuesto
Sobremedida [0,5 mm (0,020 pulg.)}:
Admisidn:
38,500 - 36,516 mm (1,4370 - 1,4378 pulg.)
Escape:
20,500 - 30,516 mm (1,2008 - 1,2014 pulg.)

El escariado debe realizarse en circulos concéntricos con el centro

de la guia de Ia valvula al objeto de que 8l asiento disponga de un
ajuste perfecto.

- EM-22

CULATA i

Inspeccién (Cont)
3. Calentar |a culata de 150 a 160 °C (302 a 320 °F).
4. Montar a presion el asiento de vilvula hasta que asients en el fondo.

5. Fresar o rectificar el asiento da la valvula a fas colas especificadas
en ED.5., utilizando una herramienta adecuada,

6. Después del fresado, proceder gl pulimentado del asento con un
compuesio abrasiva,

7. Comprobar el estado del contacto del asiento de |e valvula,

DIMENSIONES DE LA VALVULA

Comprobar ias dimensiones de cada valvuia. Para ello, consultar ED.S.
Cuando la cabeza de la vilvula s2 haya desgastado hasta 0,5 mm (0,020
puilg.) dal espesor del borde. proceder 3 la sustitucion da |a mesma.
La tolarancin permitida de rectificade de la punta del vastago de ia
vilviila &% de 0,2 mm (0,008 pulg.) © menos.

MUELLES DE VALVULA
Perpendicularidad
1. Medir la cota 5"
Fuera de escuadra:
Menor de 1,8 mm (0,071 pulg.)
2. Sise sobrepasa el imite, sustituir &l mualia.

Presitn
Comprobar la presién de los muslles de valvula
Lm.:mmw Garga W g, 1)
om om0
8037 Aprox. 235 [24, 53)
16.5 {06500 Apron. 838 (55, 121)
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Inspeccion (Cont.)
EMPUJADOR DE VALYULA HIDRAULICO

1. Comprobar s sxistencia de rayas o desgasie en las superficles
desiizante y de contacto.

2. Comprobar &l didmetro del empujador de a vihvula,
Digmetro extarior:

30,855 - 30,8565 mm (1,2187 - 1,2191 pulg.)

3. Comprobar el didmetro intarior de la guia del empujador de ia vahula.
Digmetro interior:
1,000 - 31,013 mm (1,2205 - 1,2210 pulg.}
Holgura standard entre & empujador de la valvula y su guia:
0,035 - 0,058 mm (0,0014 - 0,0023 pulg.)

Armado

1. Monlar los componentes de la vahula,
*  LMilizar slempre un retén de aceite de la valvula nuevo (consultar
el apartada SUSTITUCION DE LOS RETENES DE ACEITE).

. mmm&hﬂmhﬂﬁmhmdﬂgﬂnm.

Ia parte del paso estrecho (lado pintado) hacia la culata.

2. Montar los drboles de levas.
El drbol de levas de lado del escape dispons de estrias para el
detector de la posicién angular del cigleial.

EM-24

Armado (Cont.)
Maontar el &rbol de levas como se indica.

3 mmmmm:&em

La marca delanters estd puntonada sobre el soporte.

4 Aplicar acaite del motor al labio del retén de aceils del drbol de
levas y mantario en su sitio.

Utilizar shempre un retén de aceile nuevo.
[5:9,12 Nm (0,8 - 1,2 kgm] (65 - 8,7 [b-ple)

j.pfl'hr. jos tomillos de los sopories del drbol de levas de forma
gradual en dos o tres etapas.

5 Montar la tapa trasera de fa destribucion,
[S):T - 8 Nm (0,7 - 0,8 kgm) (5,1 - 5,8 |b-pie)

& Montar &l lensor de la comea de ia destribucion,
Tuerca del tensar:
[F:22 - 28 Nm (2,2 - 3,0 kgm) (18 - 22 Ib-pie)
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CULATA

w

Armado (Cont.)
7. Montar los pifiones de los drboles de levas.
Tarnillo del pifidn:
[F1:44 - 18 Nm (1,4 - 1,8 kgm) [10 - 14 Ib-pie]
Cusndo se proceda el apriete de los tomnilios, sujetar el érbol de
levas para evitar gue gire.

B. Ajustar |a tenslon de la correa de |2 distribucian.
Consultar ol apartado CORREA DE LA DISTRIBUCION
9. Maontar de nuevo las piezas restantes,

Montaje

1. Cedocar el pistén ndm. 1 en el P.M.5. de su carrera de compresian
como sigue:

{1} Alinear la marca dal pifidn dal ciglefial con | marca dal cuerpo de
iz bomba de aceits.

{2} Adinear la marca del pshon del drbol de levas con la marca de la taps
trasera de la correa de la distribucian.

Maontar la culata con una junta nueve.

No clvidarse de colocar arandelas entre los tomillos y Ia culata.
No girar el cigbehal y &l drbol de levas separadamente ya que
las valvulas golpearian la cabeza de los pistones.

LI

Clerien e sorie

CULATA = e el

Montaje (Cont.)

< 3.~ Apretar los tomilios de a culata segin &l orden numérica.

*  Procedimeinto de apriste

(1] Apretartodos los tomnillos 2 un par de 29 Nm (3,0 kgm) (22 Ib-pie)

{2) Apretar todos los tomillos a un par de 103 Nm (10,5 kgm) (78
Io-pie)

{3 Aflojar todos los tornillos completarnents.

(4) Apretar todos los tornillos a un par de 29 Nm (3,0 kgm) (22 Ib-pia)

(5] Apretar todos los tomnilios a un par de 103 Nm (10,5 kgm) [76
Ib-pie) o sl sa dispone de una llave angular, apretar todos los
tornillos de 85 a 90 grados en el sentido de las agujas del reloj.

4. Montar ia comea da la distribucion y ajusiar su tensian.

Consultar “Montaje” del apartade CORREA DE LA DISTRISUGION.
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TURBOCOMPRESOR

Desmontaje y Montaje
El turbecompresor no debe desarmarse-

[Fea-83 084 - 085 |-, m
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“Vaciar de refrigerante & milor.
-*i Desmontar lo siguiste:

Cofductos da sire y manguitos.

Tubo de admiskan de sire.

Tubo delanters de escape.

Tubo de alimentacion de aciste y mangUio de retama.

Tubos ge entrada y salida de agua.

Desmaontar del colector de escape del lurbocompresar,

Cuando s proceda al montaje del turbocomoresor en ef colector
e escape, apretar irmemente fas luercas y asegurarias con i placa
i seguridad.

Gmuahmdmmnm#ﬂmﬂmm
da escape, emplear Ia llave de este sensor (KV10113700) como sa
ndica.

TURBOCOMPRESOR

Inspeceion

[ - - Condicn 1: Baja pajencia del metof
Causa probabls Arpain GoHecios
Fugas de aire an |3 consxion del cusrpo el comaresor o
y wi tubo 08 entradaimanguea o¢ ESOIRCKN. ] Comeger la contmsdn
o &0 luba da entrads y colector de admsdn,
memguuﬂmwhmahﬂ "
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conaziGn o salics del
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TURBOGOMPRESOR

Inspeccién (Cont.)

mxmuﬂmmoumﬂmmumwm

Causa probable Aceitn comector
mmmmnwﬂﬁmuﬂﬂwuﬂ——[ Comeghr I8 conexibn
7
Fugas de aceita & e reten de la fusna }—-
n—_unu-mﬂrmuumumw !— Sulituir 8l conjunto hurbocompresor
Comern o goren desgasac _H

1. Proceder & la inspaccidn del compresor y de la rueda
o la turbing como sigue:
« Comprobar visuaiments la exisiencia de gnetas, obs-
truociones, daformacionas u ofro tipo de dafa.
&  Hacer girar las ruedas para comprobar gué giran con
suavidad y sin ruidos ni fricciones anormaies.
+  Madir 8l juego en direccitn axial,
Juego (Direccidn axiall
0,013 - 0,087 mm {0,0005 - 0,0038 puig.)

2. Comprobarel funcionamisnto del reguisdor de la val-
vula by-pass.
+ Accioner [a valvula by pass pars asegurarse de que
ng exisiean rayas o agarres.
»  Medir al jusgo axial de |s vasila del reguiador de la
valvula by-pass.
Mo aplicar una presion superior a 56,7 kPa (B&T mbar;
500 mm Hg; 19,69 pulg. Hg) al diafragma del regulador.
Presidn/carrera del regulador de la vahvula
by-pass:
0,38 mm [0,0150 pulg.) (B3,3 - 88,8 kPa)
mamnuqmmfnmm
1 - 26,18 puig. Ha)

§i fuera necesario, proceder siempre a I8 sustitucién
dol turbocompresor como un solo conjunto.

DESMONTAJE DEL MOTCR

jﬁ:*\ &

L EE N EE R L

\
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DESMONTAJE DEL MOTOR

ADVERTENCIA:

a.
b
c.

Situar el vehiculo sobre una superficie sdlida y llana.
Calzar las ruedas delanteras y traseras.

Mo desmantar el motor hasta que se haya enfriado completa-
mente el sisterma de escape.

De no sar asi, se pueden sufrir quemaduras u ocasionar un
incendio en las tuberiss de combustible.

Por razones de seguridad, debe afiojarse a tansidn de los cables
en el motor en los pasos sigulentes.

Antes de desconectar la manguera de combustible, liberar la
presitn existente an el sistema.

Consultar el apartado “Liberacién de la Presitn del Combusti-
ble™ en la seccién EF & EC.

Asegurarse de elevar el motor y la caja de camblos de forma se-

gura,

Para nquellos motores que no estén provistos de cdncamos de
elevacion, montaries unos adecuados junto con los tomnillos
descritos en sl CATALOGO DE PIEZAS.

PRECAUCION:
+ Al slevar el motor, tener cuidado de no golpear las plezas conti-
| guas, especialmente la caja del cable del acelerador y las tube-

rias y cilindro maestro de freno.
En la elevacién del motor, emplear siempre los céncamos de
forma segura.

Mo aflojar las tuercas de fijacidén da la tapa aislante del soporte
delantero del motor.

Cuando se desmonta esta tapa se sale el aceite del amortigua-
dor y deja de funcionar el alslador del soporte,

Para los pares de apriete, consultar las secciones AT, MT y PD.
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BLOQUE DE CILINDROS kiRl Al AU . g et
~ BLOQUE DE CILINDROS -
PRECAUCION: SRR
« Al montar plezas deslizantes, tales como cajinetes y pistones, Inspeccién (Cont.)
aplicar aceite dal motor a las superficies de deslizamiento. SEPARACION ENTRE PUNTAS DE LOS SEGMENTOS DEL
* Colocar las piezas desmontadas, tales como loa cojinetes y ta- PISTON
pas da bancada, #n el orden y direcclén correctos. 5 i6n entre puntas:
* Al apretar los tomnillos de las bielas y de las tapas de bancada, Segmento superior:
aplicar aceite dal motor & las partes roscadas asi como a las = - 0,165 pulg.)
superficies de asiento de las tuercas. 0,25 - 0,42 mon [0,0008 - 9,
Segmento segundot
| : 0,38 - 0,64 mm (0.0150 - 0,252 puig.)
Segmento de

engrase:
0,20 - 0,78 mm (0,0078 - 0,0299 pulg.)

Desa < Limite méximo de separacidén entre puntas:
Fs_c!'madﬂ R { 1,0 mm (0,039 puig.)

HEme Si estuvieran fusrs de especificacionas .pm:ldr_lmhk'muqm-
1. Colocar &l motor &n su Soporte de trabajo. [ tos del pistdn. S| la separacién sobrepasa &l limite inclusa con un seg-
2. Desmontar la cores de la distribucidn, { mantn nuevo, rectificar &l interior del cindra y montar un piston ¥ seg-
3. Vacigr el redfrigerante y desmontar la bomba de agua. ( mentos sobremedida.
4. Vacar el acede, Consultar E.D.5.
5. Desmontar el carter y la bomba de aceite.
B Desmontar la culata.

I
: Ios pistones,

s& proceda al desmontaje cel pistdn ¥ la biela, desmontar
primero el anillo eléstico y, 8 continuacion, calentar el pistdn de 60
8 70 °C (140 a 158 °F) o utiizar un soporte de prensa para &l buldn
gal pistdn a temperatura ambisnie.

M

DEFORMACION Y TORSION DE LAS BIELAS
Daformacion y torsidn:
Limite 0,1 mm (0,004 pulg.)
por 100 mm [3,84 pulg.) de longitud
i sa sobrepasa e limite, sustituir o conjunto bisia,

———

B. Desmontar las tapas de bancada y el ciglafial.

* Antes de desmontar las tapas de bancada, medir el jusgo coaxial DEFORMACION Y DESGASTE DEL BLOQUE DE CILINDROS
del ciglehal. 1. Limpiar la cars superior del blogue de clindros y medic |3 deforma--
+ Los tornillos deben aflojarse en dos o tres elapas. citn,
Limite:

0,10 mm (0,003% puig.)

2. 5i estuviera fuera de especificasiones, proceder a su rectificado,
El limits de rectificado se determina por el rectificaco de @ culatla
dal mator,

La cantidad & rectificar en la culata es A",

La cantidad a rectificar en el blogue de cilinros es “B.

El limite miximo s como sigue:
Inspeccion A + B = 0,2 mm [0,008 pulg.)
HOLGURA LATERAL DE LOS SEGMENTOS DEL PISTON Altura nominal del blogue de cilindros:
" = ' 204,75 - 204,85 mm (8,0610 - 8,0648 pulg.)
Segmento superior 3. Sihiera necesario, sustituir l bioque de cilindros.
0,040 - 0,073 mm (0,0016 - 0,0029 puilg.) )

Segunda segmenta: i
0,020 - 0,063 mm (0,0012 - 0,0025 pulg.) i
Limite mixima de la holgura iateral:
0,1 mm {0,004 pulg.)
Si estuvieran fuera de especificaciones, sustituir e pistan yo el conunto
oe los segmantos del misma.
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BLOQUE DE CILINDROS
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Inspeccién {Cont.)
HOLGURA ENTRE EL FISTON Y EL CILINDRO
1. Utiiizsndo un calibre da interiores, medir la conicidad, ovalizacin,
desgaste del didmetro interior del cilindro.
Diametro interior standard:
83,000 - 83,050 mm (32677 - 2,2697 pulg.)
Limite de desgaste:
0,20 mm (0,0079 pulg.)
Limite de falta ovallzacién (X - Y
0,015 mm (0,0006 pulg.)
Limite de conicidad (& - B):
0,010 mm {0,0004 pulg).
5i & sobrepasan loa limites, rectificar todos los cilindros. Sustituir of
bloque 8/ lvera necesario.
2. Comprobar la existencia de rayas o agarres, 5 38 encontrara alguno,
alisario,

3. Meadir ol didmetro de la falda del piston.
Didmetro “A" dal pistén:
Yer E.D.5.
Punio de medicidn “s" [Distancia desde la parte inferior):
14 mm (0,55 pulg.)
4, Comprobar & la holgura entre el piston y el cilindro 8 encuenira
deniro de a8 especificaciones.,
Helgura entre pistén y cilindro *B";
0,015 - 0,035 mm (0,0008 - 0,0014 pulg.)

5. Determinar la sobremedida del piston de acuerdo con &l desgasie
del cilindro.

6. El didmetro imenor del clindro se determing sfadiendo la holgura
enire piston y cilindro al didmetro del plesdn =A°,
Caélculo del diametro de rectificado:
D=A+B-C
Siendo
D: Didmetro rectificado
A: Diametro medida del pistén
B: Holgura entre pistén y cilindro
C: Tolerancia de alisado 0,02 mm (0,0008 pulg.)
Montar ias tapas de bancada y apretarlas al par especificado para
evitar la delormacidn de los cilindros en e mantaje final,
B. Rectificar los cilindros.
Cuando haya necesidad de rectificar el diémetro interior de un
cliindro, a3 necesario hacer lo mismo con todos los demas cilin-
dros.

* Mo realizar pasadas profundas, Rectificar 0,08 mm {0,0020 pulg.)
on didmetro cada vez.

8. Alisar los cilindres para obtener fa holgus especificada entre piston

¥ cllindro.

10. Meadir ta ovalizacidn y conicidad dal cilindra acabado,

*  Lamedicién debe sfectusrse uns vez s& haya enfriado ef cllindro
rectificado,
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Inspeccién (Cont) ' e
CIGUENAL g _
1. Comprobar la existencia de grietas, rayas o desgastes en los apayos
¥y mufiequilles de biela.
2. Medir la ovalizacidn y conicidad de oS apoyos con un micrdmetro.
Falis de redondaz (X - ¥}
Inferior a 0,006 mm (0,0002 pulg.)
Conicidad [A - B):
Inferior & 0,005 mm [0,0002 pulg.)

A Medida de la excentricidad del ciglefial,
Excentricidad (lectura total del comparador]:
Inferior s 0,025 mm (0,0010 pulg.)

HOLGURA DE LOS COJINETES DE BANCADA

Método A ([Empleando un calibre de interiores y un micrdmetro)

Caojinete de bancada

1. Calocar los cajinetes de bancada en sus posiciones correctas en el
blogue de cilindros y en las tapas de bancada.

2, Montar las tapas de bancada en el blogque da cilingros.
Apreter los tornillos en ef orden correcto en dos o tres etapas.’
3. Medir el didmetro interior A de cada copnete de bancada.

4. Madir gf dismetro exterior Dm de cada apoyo del ciglefal.
5. Calculer la holgura del eojinets de bancada.
Holgura del cojinete de bancada = A - Om
Standard:
0,021 - 0,048 mm (0,0008 - 0,0019 pulg.)
Limite: 0,1 mm (0,004 puig).
B. Sise sobrepasa el limite, sustituir &l cojinete de bancada.
7. S no puede ajustarse la holgua dentro del standard de ningon
cojinete, rectificar & apoyo Oe Dancada del cighenal y emplaar coji-
nates bajo medida.
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Uil
s

nspeccidn (Cont.) T

Cuanda se rectilique & apoyo del ciglefial, confirmar que ta cota L
del radic de acuerdo es supenor al limite especificada.

L: 0,1 mm (0,004 pulg.}
Para el rectificado del cigiefial y piezas de repouesio disponible,

cansultar EDS.

B. Siseutiizan de nuevo el ciglefsl, biogue da cifindros o los cojinstes
de bancada, medi la holgurs de estos Uitimos,
5i se sustiluyen &l ciglefial, blogue de cilinbdros y cojinetes da
bancada, as necesario seleccionar el espesor de estos Uitimos coma

Sigue;
&  Elndmero de clase de cada apoyo del bloque de clindros se ancuen-
ra marcado en e apoyo correspandienis a éste.

b. Elndmero declase de caca apoyo del ciglenal se encueantra marca-
do en 5u Bpoyo correspondiente de date.

£ Seleccionar el cojinete de bancaca con el espesor adecuado de
acuerdo con la ubla siguiente.

Huomero de clase del cojinete de bancada:

Mum. o ciass del slojamieio
del cojinate de bancads
2 [ 1 | 2
MNumaend da ciase del cojinels
- o bancada
o ] . 2
Miemaeo de clese cal 1 1 2 3
anayo del ciguenal
2 2 3 4
Por

sjemplo;

MNomero de clase del apoyo de bancada: 1

Nimero da clase del apoyo del ciglefal: 2

HNimesro de clase dal cojinets de bancada = 1+ 2 = 3
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Inspeccién (Cont.)

Cojinete de blela {Cabeza)
1. Montar & cojinete de biela en fa biela y en ia tapa.
2 Monter ia tapa de la bisla.

Apretar los tomillos al par 3

3, Medir o didmetro interior “C* o cada cojinets.

4, Medir el didmetro exterior “Dp”° de cads mufiegusila de bisla.
5, . Caicular la halgura del cojinete de bisla.
Helgura del cojinete de biela = C - Dp
Standard:
0,018 - 0,045 mm [0,0007 - 0,0018 pulg.)
Limite: 0,1 mm {0,004 puig.)

8. 35ise sobrepasa & limite, sustituir el cojinets de bisda..

7. 5inopusde ajustarse ka hoigura dentro del valor standard de mingun
cojinete, rectificar las mufiequilias de biela y utilizar cojinetes de
bajomedida. Consultar e paso T de "HOLGURA DE LOS COJINETES
- Cojinetes de bancada”.

B. Sises sustituyen &l cigifal, biela o cojineta por una nueve, seleccio-
nar el cojinete de bisla de acuerdo con la tabla siguiente.

Nimaro da clase de cofinete de biela;

Nimaro de clase de is muheguilla Ndmern o0 clase de la munaguilla
o8 hiela o8 bipla
a : a
1 1
2 2
Método B (Empleo del plasticage)

* No girar el cigiefal ni mover la biela mientras se esté introdu-
ciendo el plasticage.

*  Sila holgura del cojinete de biela sobrepasa el limite especifica-
do, asegurarse de gue s& ha montado el cojinete adecuado. Si
continda existiendo una holgura excesiva, utilizar un cojinete da
bancads de mayor espesor o un cojinele bajo madida, de forma
que 2 obtenga la holgura especificada.
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Inspeccidn (Cont.)
HOLGURA DEL CASQUILLO DE BIELA (Pie)
1:

Madir &l diametro intenor “C* del casquillo.

Medir &l didmetro exterior “Dp” dal buldn del pistdn,
Calcular |a holgura del cojinste de pie de bisla.
C - Dp = 0,005 - 0,017 mm (0,0002 - 0,0007 pulg.)
Si s& sobrepasa el Emite, sustituir el conjunto biela yo pistén con
el buldn.
El casquillo de pie de biela no puede desmontarse de la misma.

SUSTITUCION DEL CASQUILLD DE PIE DE BIELA
1.

Montar ¢l casquiio de pie de bisia hasta que quede al ras con la
superficie de ésia.

Alinear los taledros de engrase.
2. Después de montar el casquillo de pie de biela, escariar o mismo.,

EXCENTRICIDAD DEL VOLANTE/CORONA

Excentricidad [Lectura total del comparador}:
Inferior a 0,15 mm {0,0058 pulg.)

Armado

PISTON
1.

Montar un andllo eléstico nuevo en una de los lados dal taladro dal
bulan.
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M, de clasa dal pasion harca delanfern

Parte deiarvend
l:::‘ﬁrmﬂr

Talagro da engiisa
Mumerg del clindro

Lo 04 la marcs

~—

st

T
I

Armado (Cont) — —— =

5

Calentar of pistdn de 60 a 70 °C (140 a 158 °F) y proceder 8 montar
&l pistdn, o bultn del pistdn, |a bisla y sl anillo eldstico nuevo.
Minear la direccién del pistén y de la blels.

Los nimeros marcados en ka biela y en la tapa de dsta s& comes-
ponden con los de los cilindros respectivos,

Tras &l montaje, asegurarse de que la bisla gira suavemente,

Caolocar los segrmentos dal pistdn comao s indica.

CIGUENAL

Colocar los cojinetes de bancada &n sus posiciones corractas en el
bloque de cilindros y en las tapas.

Caonfirmar gue sa eastdn empleanda los cojinetes de bencada
adecuados. Consultar el apartado “Inspeccian®,

Montar el ciglefial, las 1apas de bancada, a place de bancade y
apretar los tomillos al par especificada.

Antes de apretar los tomnillos de las tapas de bancada, colocar
éstas en sus posiciones comectas desplazando el cigiefial en
sentido axial.

Apretar los tomnillos de forma gradual en dos o fres etapas.
Comenzar por el cojinete d& bancada central y desplazarse se-
cusncialmente hacia el exterior.

Tras el apriete de los tomillos de las tapas de bancada, asegurar-
e de que el ciglefal gira suavements con la mano.
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- BLOQUE DE CILINDROS : ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E-D.S)

Armado (Cont.) ' : ! Especificaciones generales
3. Medir &l juego axlal del cigiiefal. - ol
Jui
'T axlal del ciglenat: 'i [P CA1BDET
0,05 - 0,18 mm [0,0020 - 0,0071 pulg.) fl Deapcsactn o s clndras 4, en inea
0,3 mm (0,012 puig.) | canorsds em® g’} 1,805 [110.35)
Slumbtmdliﬂh.s_mlmieimh\thpwumm. rm ipulg.) B30 x 838 (1,254 » 1.2971)
& §-srmmep——— ponc
| Oroen de encandido 1543
4. Montar los cofingtes de las bienas en éstas y en sus fapes. Nimars S segrmetis Odf paidn
¢ Confirmar gue se emplean los cojinetes | Zarareson H
Consuitar &l spartado “Inspeccidn”. |
* Proceder al montaje Oe los cojinetes de forma que f taladr de P Engrasa !
engrase de la bienal guede alineado con el de éste. | ameio ge copnaies de bancads 5
Figccn e Compeesan a5
E‘j ‘ monr: us e hyron’) Sl
L) i - WPy S}
5. Montar los pisiones con las beelas. :mum o
& Montarios en sus clindros correspondientes ampleando las Herra- i Stardand LT (LT 2 nhAas
meenias recomendadas. ;
*  Tener cuidado de no rayar las paredes del cllindro con la bisla. . | . i e e i
* Montarios de forma que la marca de la cabeza del pistén sefale i Limite e tn oferencia S L85 (1.0 14780
hacia la parte delantera del motor. ! mnim cilingrm s
1
[]
b. Montar las fapas de ins beslas.
Apretar las tuercas de las tepas de bisia al par especificado.
Tuerca de bisla:
(1) Apretar de 14 a 16 Nm
(14 - 1,8 kgmj {10 - 12 b - pis) .
{2] Apretar de 41 a 42 Nm
(4,2 - 4,5 kgm) (30 - 33 Ib-pie]
o =i se dispone de una llave angular, '
apretar los torniflos de 60 a 64 grados '
en el sentido de las agujas del reloj. !
6. Medir la hoigura latersl de |3 bista, : &
Holgura lateral de la bisla:
Standard
0,20 - 0,35 mm (0,007 - 0,0138 pulg.)
0,4 mm (0,016 pulg.)
5i s sobrepasa e Emite, sustitisir la biela wo el cigiedal.
: -
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BLOQUE DE CILINDROS

Lucka ot caglaral

Armado (Cont.)
SUSTITUCION DEL CASQUILLO GUIA
1. Desmontar of casquilla guia (M/Tyconvertidor gula (A/T),

2. Montar &l casquilio guia (M/TWconvertidor guia (AT).

ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO [E.D.5.)

Inspeccidn y ajuste:

BLOGQUE DE CILINDROS

=
:L"‘_ - B0 (2.361

=¥ L1100 (1544
|—p L] H

D

i SEMEtes
Ursdad mm (D |
K Etaraurs iy
Detormactn .03 medT 0.1 §.004
Cann 1 E3.000 - 83.010 QL2ETT - 1 D68T)
Caams 7 B30 - 83,020 (3,258 - 3.2665)
[Craratre figndr Cras 1 SO0 - 3.0 CI MRS - J2MA0 0.2 0008
Dhirmetrs intarior
= Cuase s 3,030 + 83,040 [3.2%85 - 3.2650) |
Chane 5 B3040 - 81,050 OIS0 - 1L2GET) I
Faila da redandas (-7} enor de 8 015 00008 -
Corecusad (A - B imnor gue G370 Cud00E) -
Dulwmncia cel Sdmaira inkenor snin ey iMsner gus 0,08 [0.0020 02 .00
HORQura entie Dislon v Ciedng CLES - 0,035 /.0008 - 00018 -
ARura cei biogue de Ghngron ;
- o 20,75 - 204 85 (B.0670 - LOEET 9.7 %0.00e"
* Liresty e esgasie

= Cantigiad & rectifscar &n i culmia ¥ 80 -mﬂm
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-~ ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVI

- . |ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.5.)

Inspeccién y ajuste (Cont.)

CULATA
i Catro ded ol e lawas
L
H
sruae 3 Ursctaet: mm (puig )
Slardad [Lirnitg:
1249 - 1281
Amura ) - .
4857 - 4 565 b ﬂ-ﬂ;__
Dainrmacian oe ’
(A—— mn.m}a n.l_p.ﬁuq

< Cantaad fotal & rectificer en is culata y an ol begus o clindeos

GUIA DE VALVULA

4

Inspeccién y ajuste (Cont.)

CIO(EDS) ~— -

."/

__Tf o
L
SEMETIE
Stancerd
Armigadn Escaoe Asrnmiin Escine
Lorgiug (L) 0.1 15T 42,1 [1,397) 0.1 (1,579 1,1 (1, 887)
Digmetra axtence {Dy 10,023 - 10,000 03546 - 03050 10273 - 10,234 (0,4025 - 0,200%
Dhaeetr wndmricr il
E.000 - BT j0.2982 - 02368
Difimarere: ol talncieo O & Culats (a) G575 - 908 0,30a7 - 0,703 TEATH - 40, 198 (0.2006 - 04074
Montas con interterencis Q.07 - 0,058 M.0011 - 0,003
0,63 - 0,083 0,040 - 0.013 0,020 - 8.053 0.040 - 0.073
Holgurs entre I8 Quls 7 & vistago
- 0.0008 - BOO2T) | 90,0008 - CLOGZM 10,0008 - 2.003% | 10,0008 - 20026
hmﬁhf-.m 1 - 15,0 [0.504 - 0,003
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ASIENTO DE VALVULA — —
e A~ S
otz
! =l - i
L1 ]
= marw | e =
- {=
‘ I |
W=
E.---|
sl |
2 k| &
" 1 "
k- )
oy )
it s
e
EREETIR
Uman: men [puig)
-
e —— 38,000 - 38,018 30,000 - 30.018 30500 - 38518 30,500 - 30.518
B —— HLAITY - 141TR) 11,811 < 1,187y 11,4370 - 1.4378) 12008 - | 3104
e — 38,087 - 38113 30,080 - 30,008 2597 - 364811 30,560 - 30.50
— A2 - A8 111852 = 1,16 11,4408 - 1, 4415) 1120030 - 1.2045
8- 28 a6 06- 348 TA-218
Diametra gaspnicr o w s (D) 1,353 - 1,390 1,079 « 1.087) [ECCBRE 1 1,075~ 1.087)
Ovamenra intencr oe 12 cara (D) 1.5 {1 2400 24.8 10,9500 50240 24.9 10,880
Diametra intance o8 st 2088 - 20,15 2285 - 215 29-301 2288 - 22,18
— (TR - 1,087 10,6596 - 05110 AT - 1,185 10,8506 - 0.91141
5540 54 -85 535 - 5,45 575-585
e 0% - 0.3 0353 - 0,056 2108 - 02148 0.2264 - 0,230
)
1
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ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.S.)

Inspeccidn y ajuste
\Fﬂ“ﬂ.ﬁ:l EMPUJADOR DE LA VALVULA HIDRAULICA
i " Linidas mm fpuig )
T Eapegor oaf boroe Chdmaten o8l Smpfans 20,958 - 30.555
o I wilvdy ﬂ."!"vlhlﬂ
Coimatrs ienior o ln g 21,000 - 31,013
e smpuanee 11,2205 - 1,30
_|| Uriciact: mim (puig |
‘Sranmmm Limnits
," 320342
[ramat ce fa ity B PR =
o 8.0 - 282
e {1,702 - 1,100 T
BAS- 290
Sl aa0e - .50 -
Longitud de 18 valwia L
Ean. - -
2512 - 2830
o 4,945 - 5,900
Drirtio 0st vaniago 102348 - 033843
o @ v i
Ese 4.94% . 5,960
L2341 - 0.2348)
Anguils e i cara i ne e =
o8 In vilvula i) = prees =
Borde Ot ln cabeza Asm] 12005
o i wihvasa (T) Bt T 0.5 marm
MUELLE DE VALVULA
Uil mem [puig ]
| sanew Limste
ANura stre [H) £ 1T -
nmuu::ﬁm 4o e h
Fafta de perDEndiculandas |5 - 1.8 @0t

- A R AR ] e ==
ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.5.).

£ ot T

Inspeccién y ajuste (Cont.)
ARBOL DE LEVAS Y COJINETES DEL ARBOL DE LEVAS 3

= | -

I dlr
- il

b

=3
0

BEMLAARL { LR
Lrvoid: mim |pusg.|
____-___'————______________ Stancard iy
Aam. J4.785 - 28815 1,588 - 1,.5675) =
ATl 08 W W LA
Eac &0 488 - &0 81 19808 - 1 5851) -
Aam. T.8 j0.30m) -
Elgvicain da & villvls
Esc. BE 0338 -
Limils g desgasie de i affura o= ia feva - 0.2 10,008
Hoigurn smire ol 400¥0 y &l Cosnets o8 ardol O ewas LS - 0,080 - ©.00t8 - 0LODAS @,18 uosEm

28,000 - 28,024 (1 0028 - 1, 1000 -
T WF5 - I7.955 (1,0998 - 1, 1006 -

Dhienairs wvience del Copngia o D01 oa lvas

Chimairo axieror dei apoyo del arbod de evan O

Escantricidad oal arDal On leven = 0,05 0,00
JuEgn A o8l Arbol oF Wvas = QOT - 0,15 $0.0038 - CLODEN 0.2 .00

L] Tl =

] 280 —
Destribucion e vilhaias % . =i
raoes &N & Coustal é 0 =

L] L ] P

f 58 =
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- ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (ED.S) -

lrnpﬂcuidn y ajuste {Gnn‘l‘..] i !nspnnciﬁn ¥ n]timtu [ant.}

PISTON, AROS DEL PISTON Y BULON DEL BIELA
PISTON Bulén dal pistén
Piston Unctact mm g}
o #xtinor dul Bt el praion Romd - 20,0
m.TEN - 0TETR
MONtNE 20 meerterenca o8 @ hoigue i
iy & buldn gal pgite ¢ el tefades para 0 - LDG 0 - 0,000
= raamc = o
Holguen erire o casquilo on [ o8 bisla 0,005 - om? K_/
¥ o buide fiad pixtan 0.0002 - 0047
| [ &
f
eI Segmento dal an S
. Ursciazr emm iz §
P Unictag: mm (g )
Linsgat: mrom fpuig | i
- 0.040 - 0.072 Standes Limits
Vo BRETS- B2 Supery 0.1 10,008
ndem. 1 BT - 1281 —— e Oances ariew comon @1 | (200 e -
Cinse 2585 . 52995 Segunca ;mm. Ko a1 1,004) = -
mim DLIETY - 2.2675) g, | D‘h:;ﬁmah - 2,1 0004
= a7s - 042 | T TR i A )
Stancars E-'J T - 0,008 « 0,0185) 1.8 10,009 | Torsién
ngsm, .I,,I.Iﬂ'ivm o {por cacn 100 e (3,94 b a1 Moo
- -ams pesacemmi L S rereigyeed 10009 | piad
mu i 4 00579 - 12800 Dileruries inbemior del 22587 - £3,000
t Erraz=e | ol Bukdn 58T - 23, =
pastn () Cuase 020 - 0.7 £ i :"“ﬂ‘ 900 -2 808
P § FLISED - 3.7887) S 10,0078 - 0.0099) . | i
oo 82.985 - 53,0451 | na— "“::.L““ 0,005 - 0,017 .
10,0008 (3,267 - 32685 _:‘::_ 11,0003 - 0,0007}
Beie i T P Didmetro ol sojarresmp Gad 28,000 - 48,013 _
isooremss ) | (0020 (12884 - 32982 s mufeguilia or beata 107 (7, S - 18000} =
1o ELETS - pa 025 Higata ENire @ coprens DOTE - 0,045 =
.03 {3,3061 - 1.3087) e 10,0007 - 0,0018
Cota (&} Apsairadarments 14 10 55} Juega axibl On la cabera = o4 pOte
onl ENtagrD pATE 10,067 - 19,998 [L.7865 - 0,767} it
dmi pinen i) s
Hoigu anitre o pestin B.018 « G038 10,0008 - 0.0014)
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ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.S.)

Inspeccidn y ajuste (Cont.) e iad
Inspeccién y ajuste (Cont.) QREDC
T HOLGURA DE LOS COJINETES COJINETES DE BIELA DISPONIBLES
m Lirddat i (paie ) Standard
_"“—--_,_‘1__ Sarcan Limae Mumars Espescs S e
Hiigurs 9 k0 capreies Qo - Dbag A1 0,004 —
) 1l o8 bancada 20008 - 00018 o 1.501 - 1504
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I
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. I
Cvaliracion of Spoyo ¥ mulbgudtes OF - ) \ - CL.005 @000 nfﬁ?:::ﬂ
Eucarencead (105 l. = P — | . o728 . a.orIe o
L= |
huepa tibe anal B.D5 - 0, 18 [D.0020 - 0.0071) CETTLE] 1
; [
Laciiea 1otal el Compads , | COMPOMNENTES VARIOS
o = . I m nedida (servicio s
¢ ) Umndas mm uig Enceninciciad oo oehdn os aroot
iy P ieharic 4 .1 {0004
Duamars de
" Eapesoe ooy “Om” Espermncigen osl wolanie (LT Infuripe § 0.15 CLODST
Rectilcadnr e ke aus *Leciura wotal del comparster
azs 1,847 - 1,880 2 nogura dm copany
100096} O.OTET - 0OTTT | quece dentrs de walar
#omhoadn
TURBOCOMPRESOR
Ciatragma o8 038 mm 20150 puig ] 81.3-808 kP
: reguincor dw la wabeda| (31 - BBE mbad 2% - 655 mm b
e dervackon @81 - 2018 puig. HO)
Jusga 073 - LO0ST mim (0.0008 - 00038 puig )
o
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ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.S.)

Inspeccidn y ajuste (Cont.) e iad
Inspeccién y ajuste (Cont.) QREDC
T HOLGURA DE LOS COJINETES COJINETES DE BIELA DISPONIBLES
m Lirddat i (paie ) Standard
_"“—--_,_‘1__ Sarcan Limae Mumars Espescs S e
Hiigurs 9 k0 capreies Qo - Dbag A1 0,004 —
) 1l o8 bancada 20008 - 00018 o 1.501 - 1504
Ovailzaciin ¥ . ¥ g1 - [D.0851 - 0082 =
: Hoigura de los cojnetes CLD1E - D045
Conicicsd 4- 8 A L | de bula 0.0007 - D.00HH Ll , 1,504 - 1,507 Tt
’ 10,0802 - £.oamy
i 1507 - 1,510
: E {00883 - 00484 "
I
i i EniTiy COJINETES DE BANCADA DISPONIBLES
! Standard
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LUrsctact: enm ipuig | e = —— Bajo { ) R
e Clmse i) Eenithoanon
Dimetrs e 4007 o8 Bancade Dm| : S1.951 - $2.978 (20847 - 200858 1824 1 829 - i st ok T
Euimertrs g in Frufecuiits de bl Do) 44,884 - 44,974 (1,785 - 1,708 , ' b 208 1540 - 1548
1839 - 1623 ssliggtay
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Eucarencead (105 l. = P — | . o728 . a.orIe o
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azs 1,847 - 1,880 2 nogura dm copany
100096} O.OTET - 0OTTT | quece dentrs de walar
#omhoadn
TURBOCOMPRESOR
Ciatragma o8 038 mm 20150 puig ] 81.3-808 kP
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SISTEMAS DE REFRIGERACION Y
LUBRICACION DEL MOTOR

| | ‘
SECCION L cI

CONTENIDO

PREPARACION — - LC- 2
SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR —_— " LC- 3
SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR e o - LC- 8
ESPECIFICACIONES Y DATOS TEGNICOS DE SERWICIO [E.D.5) _— . LG-15



e T = 1 T b S L A AL S - Pl =
PREPARACION : — —— -SISTMDELHBNBABIOHDELW Ll
L HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO Circuito de Lubriun{-ﬂn
Mismaro de ln kst g
Dencmnacen ds o Descnpeicn gl mﬁ.:::_
“--u e Can O et
1001 — i Cai O4 BCEEE
lh 4 o= | FEE O tFbOoemem
“M’ i.l -J Tt S0 aiwln ‘L'
\ a
! e e
Manguers presibn o8 acsils ai blogue ds
pre
EG17850301 %} Adaptscian del wster del tapen del
Adapindor del t2aner oal ] radigdor al cuslio ds lenado s date
KVES03510 Momiaje de los depasAns SUDETon &
Alicaiss A para placas |- =— inferior del radiador
el ragiador
KVEI103520 Desmontaje o los Sepieitos
Alicates 8 para tas [ e Supenor @ infenor del radiador
placas del radkacior |ﬂ
|
Comprobacitn de la presion del aceite
ADVERTENCIA:
* Tener culdado de no sufrir quemaduras ya que el aceite y el
motor pueden estar muy calientes.
+ La comprobacién de la presién de aceite debe realizarsa con la
palanca del cambio en "Punio Muerto”,
1. Comprobar el nivel de acedte.
2. Desmontar gl preostado de aceile.
LC-2 LC-3



SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

g S o LR

___ SISTEMA DE LUBRICACION DELMOTOR - .

ST25081001

Comprobacion de la presidn de aceite (Cont.
"3, Moniar el mandmatro,
4. Poner an marcha &l motor y dajario calentar hasta la temperatura
narmal de funcionamisnio.
5 Comprobar la prasidn del aceite con el motor girando en vacio,

Mﬂmm
I WP ) giem?) Mofouig’)
Vmipcidad ce ralent s ce T 10,7H 0.8 1)
/ am00 253 . 412 (153 - 4T3 08 - 4.7 (51 - 80

Si la dierencia fuera muy grande, comprobar la existencia de fugas
en ol conducto del ageite y en la bomba.
6. Montar el interruptor de presidn de aceite con un sellante.
Emplear un seilante liguido aproplade
Preostato del aceile:
{1 10 - 16 Nm (1,0 - 1,6 kgm] (7 - 12 [b-phe]

Bomba de aceite

DESMONTAJE ¥ MONTAJE
Desmontar las cormeas de accionamienta,

Desmontar las fapas de la correa de distribucidn y & cormsa.
Cesmaontar [a barra estabiizadora delanters,

Aflojar las tuercas del soporte delantero del motor (No afiojarias del
todal.

Elgvar ligeremente el mator empleando unos céncamaos adecuados.
Desmontar &l carter de aceta.

ol ot

ok o

Desmonter &l conjunio bomba de acedte con el tamiz del mesmo.
Para el moniaje saguir al procedsmieanto inverso al desmontaje.

-

LC-4

" Comprobacién de la presion de aceite (Cont)

SEgT 38 wllead

Fapon
e ﬁ
Mo - T,

s - 81

1 tim gy g
e SR

# Al montar la bomba de aceite, aplicar aceita del motor o los
engranajes interior y exterior.
= Assgurarse de que la junta tdrica quede correctamants montada.

INSPECCION
Comprobar las halguras siguientes empleando un juego de galgas.

Unedact mn ipuig |

0,11 - 3.2010.0043 - 0,007
CL15 - 0.26 100059 - D.0RAY
0 - 032 00083 - L0VREH
0U0ES - 009 0.0070 - 00035}
Q05 - Q.11 0,002 - 0.0043)

FOigurE ANFFe & CulDD 7 8 NGHRE axianor

Fgiguns enife s Mkl Lna ¥ @ ANGTEREM MiBnO!
HOQUrE SN I Mackl iUNE v @ SNGrEARE FaIBAGE
FAGUTE BALTE 8 ST 8RNI N
kgt SnE & 0l § Bl SNGIEE STerer

eeaeaen

5i se sobrepasa el limite, sustituir el juego de engranajes o la totali-
dad del conjuntc bamba de nceite.

LC-5
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B sisTEMA DE LUBRIGAGION DEL MOTOR -  SISTEMA DE LUBRICAGION DEL MOTOR -

P " Comprobacién de la presion de aceite (Cont)
INSPECCION DE LA VALVULA REGULADORA :
"""‘)‘f '&\""""' 1. Inspeccionar visuaimente los. componentes en busca de dafios o

2. Comprobar la superficie deskzanta de ia viivula reguiadora de fa
presidn de aceite y el muels de |5 misma.
-1 1 @ 3. Recubrir la véivula reguladors con sceite del mator y comprobar
c meﬂﬂlmihﬂrﬁdﬁ!ﬂlﬂfﬂpﬂrmmm&
. Si estuviera dafiada, sustituir el juege de la vilvula o & conjunto
- E— 1\
y bomba de aceite. f

" Refrigerador de Aceite

INSPECCION DE LA VALVULA DE DESCARGA ]
DE PRESION DE ACEITE

Inspeccionar & desplazamisnto de ka vihvdla asi como | existencia de

grietas y roluras empuanda |s bola. Si fuera necesana su susiriucian,
desmontar ta vilvula haciendo palanca con una heframients adecuada.

Montar una viivula nueva en su luger golpeéndota susvementa.

INSPECCION (para el pistdn)

1. Soplar a ravés de la salida del surtidor de aceite y asegurarse de
que &l mire 53k por la entraga.

2. Empujar |la valvula o corte del tomillo surtidor de Soeile con una
varilla limpia de plastico o de ixidn y asegurarse de que i vilula
s8 desplers suavements, ofreciands una resistencia adecuada.

Surtidor de Aceite !
|
|
1
|
!

Al montar el surtidor de acelte, alinear, &l cusrpo de éste con el

taladro del blogue de cilindros.
surtidor de aceite:
[5):20 - 38 Nm (3,0 - 4,0 kgm)| (22 - 29 Ib-pis| (
g T e p— (R R
INSPECCION

1. Comprobar fa axistencia de gristas an ol slemento del refrigerador
de aceits y an su alojamiento.
T 2. Comprobar la existencia de obstrucciones en & refngerador de acel-
urbocompresor

Tuba o= ararsda [Sre-e l te soplando & través de la entraca del refrigeranta.
P (1.8 - 2y (12 - 1T * Antes de procedera desmontar el tuba de agua, vaciar el refrige- Sustituiro si fuera necesano,
ﬁu-u Turbocompresor
g « Después del montaje, dejar en marcha el motor durante unos
Flua-ea minutos y comprobar la existencia de fugas.
e
L1
Junta 24
Tt Or sECa de GCwLE
ﬁ\ﬂi 13- 18
na- 18
0 biem g it-oeel el T

LC-6 LC-7
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e i, \

Circulto de Refrigeracian

[etigeacor encom | | sommacesga |

=

Camara 58 &
:@
!  Caadel W
Estsas ino
I—_'J:I .l
Bomba de agua
DESMONTAJE ¥ MONTAJE
1. Vaciar el refrigerants dal radador.

2. Desmontar el tapdn de vaciado del biogue de cilindros situado en
|s perie trasera izquisrda del mismo y vaciar el refrigerante.

PRECAUCION:

s Cusndo se proceda al desmontaje de la bomba de sgua, tener
cuidado da que no calga refrigerante sobre la correa de la distri-
bucisn.

* Ls bomba de agua no pueds desarmarse y debord sustituirse
como una sola unidad.

=  Tras el montaje de la bomba de agua, conectar la manguera ¥
sujetaris firmemants comprobanda & continuacion ia existencia
de fugas mediants el empleo del testar del tapén del radisdor.

LC-8

SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR -

* Bomba de agua (Cont.) -

INSPECCION - -
1. Comprobar s hay cxidackdn &n el conjunto cuerpo de bomba y en
las alatas.

2. Comprobar sl el luncicnamiento es nedo debido a un juego excesiva.

Termostato
INSPECCION

1, Comprobar gl estado de asentamiento de [a valvula a temperaturas
ordinarias, Deberd existir un asienio firme.

2. Comprobar la temperatura de apartura de la valvula y su slevacian
maxima.

Stancerd Tipm Frim Tion casams’
TRET—— - ""'""t":_. B2 femy 88 (150 e
Elvicion Mdsrns de & sdhvull bes 2100 850
mmC |puiig~F) LK LR i} wnan (o LE ]

* Pari J0AEN 8N QEneE IO

3. A continuacion, comprobar que la vilvula se cierra 2 5 °C 90 °F)
por dabajo de la temperalura de apertura de B misma.

* Tras &l montaje, dejar en marcha el motor durante unos minutos
¥ comprobar la existencia de fugas.

LC-9 .



E : "' "~ SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR ~ SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR !

i+« Radiador (Del tipo de aluminio) ~ — = 7

Tusta de Ripson 08 MFQEraToT oF Bl
B 12 Nm 00 - 1,2 hgmi (8.8 - 8.7 Ib-oie)
ﬁmm;:’, .

El radiador de aluminio puede desmontarse smpleanda procedimsenios
4 ; ¥ et

DESARMADO
1. Desmontar el depdsito con Iz herramesnta especial.

=  Sujetar el borde engatillado con el alicate y doblario hacia arriba de
formia que ks harramianta s& deslios hacia fuera.
No doblario excesivamenie.

LC-10 LC-11



' SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador (Del tipo de aluminio) (Cont.)

+ Enlas ronas en las que no pueda emplearse ta hamamenta especisl,

utilizar un destomillador pars doblar &l borde hacia arriba.
Tener cuidado de no dafar el depdsito.

2. Asegurarse de que el borde gueda recto hacla arriba.
3. Desmontar del deposito e refrigerante de acers (Mooelo con caja au-
tomatical,

ARMADO
1. Mantar ¢l refrigeranie de aceite (Modelo con caja automatica).
Prestar atencién a la orientacién de la arandela cdnica.

2. Uimpar k2 parte del depdsito que hace contacto en |a wnidn,

Tener cuidado de no torcer I8 junta de goma.

LC-12

7 SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

i

Radiador (Del tipo de aluminio) (Cont.)
4, Engatillar el depdsito &n la secusncia especificada conla herramients

O et T

* Lz unos alicates en agueilos lugares en que no pusdas utilizars:
s harramisnia

5 Asegurarse de gue |3 pestafia queds completamente rzada.
Altura standard “H"
11,5 mm (0,453 pulg.]
6. Confemar que no existen luges.
Consultar el apartado “Inspeccidn®.

INSPECCION
1. Aplicar presion con la hemramienta especial

Valor de la presion especificada:

157 kP'a (1,57 barj (1,8 kg/em®) (23 Ib/pulg”)

ADVERTENCIA:
Para evitar que se suelte ol manguite cuando se encuentre sometidc
& presion, sujetario firmemente con wna abrazadera. Asimismo, fija-
una manguera al reirigerador de aceita (Modelo con caja de cambio:
sutomibtica).

LC-13



g R
W - SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador (Del tipo de aluminio) (Cont.)
2. Comgpeobar ia existencia de fugas.

Ventilador de refrigeracion

DESARMADO ¥ ARMADO
_fﬁ:i“;:lrm.

INSPECCION

Comprobar la existencia da un funcionamients rudo del acoplamiento
del venhizdor, fuges de aceite o deformaciones de la placa bimetalica

Turbocompresor

oo -
(8- 2) 12 - 1)

M.

A= 1 @11
wearaaa -1
e agus " Tubo e wics
e mgas
e
-8 [ o g e
P -1 @1y

* Al montar los tubos de aciete, primero apratar 8 mano los raco=
res de conexion de los tubos y, a continuacion, los torillos de
fijacién del soporte. Posteriormente, apretar firmements los ra-
caores y tornillos,

= Tener cuidado de no deformar los tubos.

* Tras sl mantaje, dejar en marcha el motor durante unos minutos
¥y comprobar la existencia de fugas.

LC-14

ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (ED.S)

L)

Sistema de Lubricacién del Motor _ ~
COMPROBACION DE LA PRESION DEL ACEITE INSPECCION DE LA BOMBA DE .AIL‘-EITE

SRR Fremén 04 ORsckGl Ammimady Uniclac: mm (g
) ol TSNS ¢ S 0.1 - .20 0,0043 + 0.0078)
¥ ol EnQUEnaE extmror : ' '
gy o TH [CLTE) 40,81 [11)
e hoa e T T ——
28 - 42 (51 - 60N Foigura enire (@ meda ura
e o 021 - 0,32 10,0083 - 0.0128)
sgigura Bntre ol sigisTients ! :
¥l prier. 2.05 - 0,08 0,0020 - 90008
Helgurs AniFE o BDjETEENLD " =
by, i 0,0% = 0,77 10,000 - 0,003

Sistema de Refrigeracion del Motor

TERMOSTATO RADIADOR
Seangard Too ke Tioo caksnbe’ Prasor o8 prushd or fugas 157 WP (1L8T bar 11,6 kv Ximvou)

Tamperniura ce apebaa
o 8 v =rh

Elevacian mimima 04 & Y anod =
vl  mETC g LI R0E [ EATrAF] WAvrgn

2 (TG i e TSN

* Para ronas genevsies soimerds

LC-15
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- "SISTEMA DE COMBUSTIBLEY
DE CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

-

CONTENIDO

PREPARACION _ » S " .

PRECALICIONES I, - . =

SISTEMA TOTAL DE CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

DESCRIPCION DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR i

DESCRIPCION DEL SISTEMA DE CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR
INSPECCION DE LA RELACION DE LA MEZCLA/DE RALENTVENCENDIDOWELOCIDAD CE
RALENTI S —

INSPECCION DEL SISTEMA DE CONTROL DE INYECCION DE COMBUSTIBLE ______ i
SISTEMA DE CONTROL DE LAS EMISIONES EVAPORANTES (Para modelos con catalizador)
SISTEMA DE CONTROL DE LAS EMISIONES DEL CARTER MOTOR S i
DATOS TECNICOS ¥ ESPECIFICACIONES ED.5) . Mt o

SECCION E F & E c(

EFREC- 2
EFAEC- 3
EFAEC- 4
EFREC- 9
EF & EC- 14

- EFAEC- 25
— EF& EC- a2

EF & EC-120
EFAEC-132
EF & EC-134

— EF 8 EC-138

Cuando s& lean los diagramas de conaxiones:
* Leer la seccién GI ~-COMO LEER LOS DIAGRAMAS DE CONEXIONES.,

cuanto al circuito de distribucién de corriante.

EL DIAGRAMA DE FLUJO EN EL DIAG NOSTICO DE AVERIAS..,

* Ver la seccidn EL -AUTA DE LOS CABLES DE ALIMENTACION DE CORRIENTE- en

Cuando se lleve a cabo sl diagndstico de averias, leer |3 saccidn Gl «COMO SEGUIR




PREPARACION

Tegt

TR

i

HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

Mascnn del sdapiador del encendido

KV109D0020
Caja de comprobacian

-~

EF & EC-2

o

W et s W R B S L =l S R = = ST R e

sk 35 it PRECAUCIONES .=~ .~ 3
ECAL L MANEJO DEL CABLEADO DEL EC.C8. _ MANEJO DE LAS PIEZAS DEL EC.Cis.
» He deaarma ia ureoRd de coneol EC.05 * Conectar lirnamants ko comaciores oel M COn Sutan § INGCace de
ECL cabisago o ECC S caucsl i b parn svetar dafano.

* b fortee @ gan O LalacE 08 MOoD o8
= 5 etk desconectico un lemminad de la

5
i
5
|
E‘

dislancia da ai mencs 10 em. (3.8 puig)

o8 i0f CEbINSS0N CONBIQUDS DaT BVEE LN

masl hocionameents del sivternas ECCE
i Gabeci & M FCeOEIN O AR UIRTIOE,

50 A INGCE Sus ExLE LN prokeema. Mo luncioramenio degracads de los 103, eic.

SUSTDET |38 DS pOMgue EEsia una = MarTienss secas las pisias ¥ cabeacos
Bgera wariaciin (Modelo Son CEEkERdor. ECCE

@ g aphca une Ruerts incehios ol saporie Afles e CERTONTET NeQUNE (TR, Qutar
da Hjagan # coniiclo y elconeciis sl cabe oe

masd 38 13 Daena

Anles de snciuifer # corecion, o

|
E

* Mo desarmar ¢ indicadon 0s caudsl de

[

* Mo lmpesar com deleegenieg @ indicador de
caudal @ aine.

* Mo poipsar M pometer § sacudidan al
Seecis de DOSICon angulsr del Cgheital

INTECTOR

* Mo oEsanchuiar iod conecicies del
Calieato De 08 My RCIoN Con o Motor
o marrha.

* Mo aphcar deectarnans g comesis de
baiania 8 08 myeciores, ya gue podna
wufre daras.

BOMBA DE COMBUSTIBLE

e ICelnn B PalES malbA reclan

& Monte siamgns i ECU. comecte en ol
wehiculo. de oiro modo o funconemierio
el MOMDF PuSDe resertrsa,

= DsconeCils o Conecioe [ingnoo oo & ng
e cableacal en mea recta

) Manierer fa inds de shmantacan O la
aMBNA & Ura (ISTancia e miks o8 20 e,
(1.8 purg] o8 lo cafsados e los
ESAINES ERCITANCOL
Mo deiw que #2108 CMOETIN ParRkic
Suraree N lango ineche,

T} Austar la srtana y i3 BnEa 0N SRMertEccn
08 IorTRE Gl LB FEUCION de ondas
ETIACIONATIAN Dubdd MATIANACSE kD Tidd

Bisa nosibie,
4} Conaciar & Mass s wqusps 0% Mo

EF & l_st:-a

= Mo in bomoa oe combusttie
Euando na hay combushom e las
rberds

& ADrEtE W ADFRIBDNTES OF 108 manguity
oo combystitie @l D7 SCEOSCAD,

AL ARPANCAN

& o DRl @ DG 8 BCEETIOD B DONET
w0 mancha @ weivouig.

& Trid I Suesld &4 marcha. no revoluconars
T PR R Ts e

+ No rewoluCionat & modor jusio avies de
Earain.



A TOTAL DE CONTROL DE EMISIDHEB DEL MOTOR
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Unidad de Control del E.C.C.S. (EC.U.)_

La E.C.U., consta de un microprocesador, imparas de inspeccion, un
selacior de modo de disgndstico ¥ los conectores para ia safal de
enirada y salida y alimentacion de comiente. Esta unidad se encarga del
control del motor.

Detector de Posicidn Angular del Cigliefial
£l detecior de posicion angulsr del ciglefial es un components basico

de todo el E.C.C.5. Supervisa la veiocidad del motor asi coma la posician |

de los pistoras y envia sefisles & la E.C.U. para contralar la inyeccidn
de combustible, ¢ encendido y otras funciones.

Este datector dispone de una placa giratoria y de un circuito formador
de ondas. La placs tiens 380 ranuras para seftales de 1% y 4 ranures
para sefales de 1807, Tanto los Diodos luminscentes (LE.0.) como los
fotodindaos S8 encusniran ncorporados én dicho crcuito.

Cuando |a placa giratoria pasa entre los LE.D. y los fotodiodes., las
ranuras de aguella cortan ef haz de hg transmifida a los folodiodos desce
los LE.D. Esto ganera unos impulsos de forma grosera gue s& comvienan
&n impulsos de coneudn-desconewsin por medio oel circuro da forma-
citn de ondas ¥ que Son emviados ala EC.UL

Indicador de Caudal de Aire

El indicadar del caudal de aire mide la velocidad del fiujo masico del
aire de admigion. Las mediciones s& realizan oe forma gue el circuito
de contrad emite una sefial e salids sléctrica acorde con la cantidad de
calor disipado por un alambre calienia inmerso en fa coments de aire
de admisidn. El caucal de aire gue pasa elimina calor del alamore, La
tamperatura de éste es muy sensible a la velocidad del flujo masico.
Cusanta mayor sea la temparafura del conductor Mayor Serd su resisien-
cla. El cambio de temperatura (resistencia) wene delerminado por la
velocidad dal fiujo. El circuitlo de control regula de forma precisa la
intensidad de corments (I} con respecio a la veracion del valor de la
resistencia (AH) de forma que VA ses siempre igual a VB. El indicador
de cawdal de aire iransmite una sefal de salida para la tension VA & I8
uniciad de control, donde esta salida se convierte en una sedal de aire
de admisidn. .

EF & EC-9
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_,_Dmmpf.’ i - — DESCRIPCION DE LAS PIEZAS DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

'~ Sensor de Temperatura del Motor -
El sensor de temperatura del motor mide la temperatura de ésta, la cual
depende del refrigarante, y transmite una sefisd 8 s EC.L.
Esta unidad de medicidn de tamperatura utiliza un termistor sensible o

Sensor del Acelerador e Interruptor de Ralenti

El sensor del acelerador responde a los movimientos del pedal. Este
sensor es un determinado tipo de polencidmeatra que transforma la pasi-
cidn de la vélvula de sceleracidn en una tension de salida, amitienda
una sefal de tension a la E.C.U. Ademis, detecta la velocidad da apantura
¥ cierma da dicha valvula y envis una sefial de tensién a (a unidad de
control de la Caja de Cambios Automética. El interruptor de ralent! actia
en respussta al movimianto del pedal def acelerador,

Est= intarruptor dispons de un contacto de ralentl y otra de aceleracion
& fondo. El primero se utiiza para el control del motor. Se clerra cuando
fa vilvuls de mariposa se encusntra en posicidn da ralenti, y sa abre
cuanda aquella se encuentra en cualquier otra posicidn,

Tenmtn da slmentacsn:
= 5V (Agicacion erire 108 SRS DT 4y 8
]
Tansadn de saicis entre —— ——
hmm‘V
0 /
20 il |

Toarmidn de salcs anio lon eeminalng roma. £ y § V)

Arcuio 04 BpSMuTE B8 8 vihara ds manpoes (gracos

Inyector de combustible .

El inyector da combustible consists en una pequefia v elaborada electro-
wilvula. A medida que fa E.C.U. envia sefiales de inyecoidn al inyector,
la bobina de éste tire hacia sirds de la valvula de aguja pasando el
combusiible al conector de admisidn a través da la tobera. El combustible
inyectad lo controta i E.C.UL en cuanto & duracién dal impulso de in-

EF & EC-10

Regulador de Presién

El reguiadior de presitin mantiens la presitn del combustible a 250,1 kPa
{2,501 bar) (2,55 kg/cm®) (36,3 ib/puig?). Dado que la cantidad de com-
bustible inyectado dependa de la duracion del Imputsa de inyeccién, es
necesario mantener dicha presita al valor especificada més amba,

Sensor de Gases de Escape
(Para modelo con catalizador)

El sansor de jos gases de escape, colocado en la salda del mismo,
controla [a cantidad de oxigeno exsstente en dichos gases.

El sansor dispone de un tubo con un extremo cerada construido en
malarial ceramico a basa de circonio. La superficie exterior del tubo 58
encuenira expuesta a los gases de escape y la superficie intenor & i
atrndafera. El circonio del tubo compara la densidad del cxigeno de los
gases de escape con la de i stmdstera, generando una cormente eléctri-
ca. Al objelo de mejorar la generacidn de la comenta, por parte dead
circonia, el tubo estd recublerto de plating. La tension es de aprosimada-
mante 1 ¥ en condiciones més ricas de la mezcia que la retacidn ideal
aire-combustible, mientras que dicha tension aicanza kos 0V en condicio-
nes mas pobres. El cambio radicsl de 1V a0V tiene lugar en &l sntomo
de la relacion de mezcia ideal. De ests forma, &f sensor detects la cantidad
de oxigeno de los gases de escape y envia a la EC.U. una sefial de
aproximadamente 1V a 0 V. Para la activacidn da este sansor s2 amples
un calefacior.

Bomba de Combustible

Ls bomba de combustible es de turbina eléctnca con las ruedas conecta-
das directamenta al motor, Este conjunto $e encuentra situada an sl
dapasiio de combustible.

Bobina de encendido
La bobing de encendido es de pequafo tamaniao y del tipo moldeado.

EF & EC-11
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ESCRIPCION DE LAS PIEZAS DEL CONTROL DE"EM.ISI‘DH DEL MOTOR _

Transistor de corriente

La sefial de encendido de ks EC.U. se amplifica mediante un transistor
de polancia que conecta y desconecta el clroullo primana de la bobina
de encendido induciendo una cormente de alta tenskdn adecuads en al
circulto secundario.

= Bemsn
= = _.}:-l-... .’ﬁ-:-
B2
o] Ll
R

'Regulador de aire

El reguindor de aire proporciona una derivacion a é#ste cuando el motor
esta frio al objelo de proporcionar un rakent! répido durante &l perioda
de calentamianta.

Este regulador lleva incorporado un bimetal, un calefastor y un obturador
giratoria. Cuanda ks temperatura del bimetad es baja, se abre & orificia
de derivacion ded aire. Al ponerse en marcha el molor, empiera & circular
lnmmmt;nwufm,ﬂmmqulm
&l obturador para cerrar e crificio de derivacién de aire. El conducto de
este Uitimo permanece cerrado hasts que 32 para ol motor y desciends
Ia temperatura del bimetal

Unidad de Ajuste del Aire del Ralenti (L.A.A.)

La unidad LAA. se compone de una vilvuia AAC,, una electrovitvula
FLC.O y un tornilka de ejuste de ralenti. Este recibe Iz sefial de la E.C.U.
¥ controla la velocidad ce ralentl a un valor establecido previaments,
L eiectroviivila FLC.D. compensa los cambios de |s velocidad de
ralantl provocados por el funcionamiento del compresor de aire.

Valvula auxiliar de control del aire (A.A.C)

La EC.U. scciona la vahada AAC mediante Impuiscs da CONEXIONS
OESCONEXION, Cuanfo mayor sea e tiempo de permanencia de |2
m&c. , mayor serd la cantidad de aire que circulard por |3 vdlvula
A,

Sensor de la Velocidad del vehiculo

Este sensor proporciona a ta E.C.U, una seflal de velocidad dei vehicula,
El sensor de velocidad consta de un interruptor de lengleta y un pifian
dé velocimatra montados en W caja de cambios, y que transforman la
velocidad del vehiculo an sefales de impulsos.

EF & EC-12

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

Sensor de detonacién

" Bl sensor de detonacionas va fijado al bloque de cilindros y detecta las

condicionas de detonacidn del motor.

Lina vibracidn detonanta én el blogue da cilindros se aplica como presidn
al slementio plezoeldctrico. Esta presidn de vibrackdn se convierte, a
continuaciin, en una sefial de tensidn que S& entnega como salida.

Electrovélvula de control del regulador de presién

La slectrovithula responde & la sefial CONEXIONDESCONEXICN del i
E.C.U. Cuando se encuenirs desconectada, sa envia al regulador de
prasidn una sefial de vacio procedente del conector de admesidn. Cuando

la unidad de control erwia una sefal de conaxitn, la bobina tira ded
#mbolo hecia sbajo y corta la safal de vacio.

Filtro de combustible

El filra de combustible, dissfiado especiaimeants, dispone de une carcasa
mietdlica con el fin de soportar la elevada presidn del combustible.

Bote de Carbdn (Para modelos con catalizador)

El bota de carbdn se encuentra lieno de carbdn sctivado para absorber
los gases producidos en el depdsito de combustible. Con fines de com-
bustion, estos gases se envian, a continuacidn, al colector de admisidn
madiante el vacio del mismo.

Conector de Comprobacion para la Caja de
Comprobacion del E.C.C.5.

E! conector de comprobachin para ia Caja de Comprobacidn def E.C.C.5.
S@ encuentra en las proximidades de la caja o fusitles.

EF & EC-13
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. . - Control de inyeccién de combustible
LINEA DE LA SENAL DE ENTRADA/SALIDA

- Control de inyeccién de combustible (Cont.)

CONTROL DE REALIMENTACION DE LA RELACION DE LA
MEZCLA (Para modelo con catalizador)” —

lﬂhﬂ“- . } = Bl sisterma de realimentacikn de |a ralacidn de la mescls esth dasfiado
' para controlar, da forma precisa, dicha relacion en un punto esisquiome-
| Carticiac de mire e admisin ¢ T g trico da fora que el triple catalizador pueda reducir las emisiones de CO,
[ Incicadior e causial e mm f * {:? HC y MOx. Este sistema smpéea un sensor de gases de escape situado
Impmocain 58 en el colector de escaps para comprobar la relacion are-combustibbe.,
| Temperuhura el retigeranse ow moror i - ot Lz umidad de control ajusta los impulsos de inysccion de acusrdo con
[ Semwor o amporans on monr | . Ia tansion del sensar de mado que ks relacion de la mezcla quede dentro
Pogicien whleds BEFAINE dlhgmmdlllr.hcﬂlmﬂunmmm.
3 mﬂ'm"- - Esta atepa sa refiere a un control en bucle cerrado. El estada de contral
l = I = en bucle abierio es aguel en gue la EC.U. detecia cualquisra de las
e condiciones siguiantes y detiens el control de realimantacidn can el fin
—I o g 1 o QaNE 08 ricind o8 “ iﬂ dl'-t ks,
I Bermar oe oy gases o pscans | : ergrnl oe _ M O 2
: 7} Funcionamenio 2 alta velocsdad, carga aita
Ssfal dw amangus 3} Ralenti del maotor
|_':= s [ = i 4) Mal funcionamiento del sensor de los gases de escape 0 de Su cir-
cuit
T Terwion o s taseda 5) Activackdn insuficiente del sensor de los gases de #scape 8 tempera-
[ | H tura baia del motor
Angusc de spenury o 1 viluin oe 6 Arangue dal motae
[ Semor ow s - ey oy GONTROL DEL AUTOCONOCIMIENTO DE LA RELACION DE
E— LA MEZCLA (Para modelo con catalizador)
Banar ekl i vl | | i) thel el El sistama da contred de ta realimantacin de la relacion aire-combustible
E o = J i controla ia seAal sire-combustibés transmitids desde el sensor de gases

de escape. Esta sefial de relimantacién es enviada, a continuacion, a is

CONTROL BASICO DE LA INYECCION DEL COMBUSTIBLE
La cantidad de combustible inyectada por el inyector, o &l periodo de
wmuwummummunmu

cantidad basica de combustible inyectado es un valor de programa
introducido &n la memaria AOM de la E.C.U. En otras palabas, el valor
O programa s& establece previaments de acusrdo con las candicignes
de funcionamiento del motor detérminadas por ias sefiales da entreds
(para las rpm y sire de admisicn} procedentes del detector de fa posicidn
angular del ciglefal y del indicador de caudal de aire.

COMPENSACIONES VARIAS DEL INCREMENTO/
REDUCCION DE LA INYECCION DE COMBUSTIBLE

Agemis de esto, la cantidad de la Inyeccitn de combustible se compensa
can el fin e mejorar el rendimiento del motor en las diversas condiciones

1) Durante f periodo de calentamisnto

EF & EC-14
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cione una relacian basica sire-combustible ko mas prdoima posible a la
relacin tedrica. Sin embango, esta relacion basica no s& CONrola nacesa-
riamante en la forma gue 38 disefid en un principio. Esto sa debe a
errares de fatricacitn (por ejemplo, =l alambee caliente del indicador del
caudal de aira) y & cambios durante el luncionamiento {obstruccion del
inyectar, atc.) ol E.C.C.5. que afectan directaments & la ralacian sire-
combustible.

Consecuentements, este sistema controla cuantitatrvamants |8 diferen-
cia mntre las relaciones aire-combustible basica y tedrica, Esta se compu-
ta, & continuacidn an términga de ‘duracidn de ia inysccidn de combustl-
ble' para compensar automaticamente la diferencia enire ambas
relaciones.

.
SINCRONIZACION DE LA INYECCION DE COMBUSTIBLE
El earmbustible $& inyecta una vez por ciclo para cada cilindro de acuerdo
con el orden ge encendido.

EF & EC-15
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Control de inyeccitén de combustible

Cuando la temperatizra del motor &9 baja. en &l arangue o cuando estd
sometida a una carga grande e combustibla se inyecia simultaneaments
an los cuatro cilindros dos veces por cicho.

WEEAEELY, T DS TN | -
I n cicko owl moter —
WEFR D
CORTE DE.‘_I::OHBUE!'BLE
La alimentacicn de combustible a los cuairo cllindros s2 cona durante
la deceleracidn o el funcicnamiento a alta velocidad,
Control de la sincronizacién del encendido
LINEA DE LA SENAL DE ENTRADA/SALIDA
vsocsiad oel motor y posecon ol
I Delecior cf pOLCION anguar o8 { pewion
[ et i A i 2y I[ Cantciad cel aFe ge admisdn g
| Termperatura oef religerants dul moloe
| Sanaor o 18mparsiLrE dal molor J
Lincia o I —
Fowcitn o8 raient 04 B vihala ?ﬂf&ﬂ P
| mmaroosa
I inteFTupeor oa Falsnt |
I '| Sahal O DeElonmcGn
Sengor ow demnacionel [ -
I | Safal de STamngue
Conzacta .
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DESCRIPCION EL SISTEMA
La sincronizacidn del encendido la contrala la E.C.U. con
&l fin de mantener la mejor relacidn posibie aire-combusti-
ble an respuests 8 cada situacidn de marcha del motor.
Los datos de esia sincronizacion sg almacenan en la me-
mora ROM os la E.C.U. en la forma del mapa indicado
miks abajo. La E.C.U. detecta datos tales coma la anchura
del impulso de inyeccidn y ia safisl del detector de posi-
cidn angular def ciglenal, |as cusles varian a cada mo-
manto. A continuacion, ¥ en respuesta a esta informacian,
=2 envign sefakes de encendido al transistor de comante.
Por sjemploc Nt 1.800 rpm, Tpe 1,50 mseg.
ACAP NS,

Ademis de esio,

1. En gl amangue

2. Dwurania e calentamisnto

Control de la sincronizacién del encendida

3. Enralenti

4, Con baja tensidn de la bateria

ia E.CU, reviza la sincronizacidn del encendido da acusr-
do con el resio de datos almacenados en la memoria
AOM,

El sistarna da retraso mediants & sensor de detonacionas
st dissfiada solamente pare emergéncias. Le sincroni-
zecidn del encendido se programa previaments dentro
de 2 rona antidetonacidn, incluso sl el combustible reco-
mendado s8 emplea en condiciones secas. Consacuanta-
mente, el sistema de refraso no actia en condiciones
Sin embargo, si se producen detonaciones en &l mator,
el sansor de detonaciones controla la situscidn y envia
una safal a |a unidad de contral del E.C.C_5. Tras haberia
recibido, la unidad da control retrasa el encandido para
evitar el funcionamianto detonanis.

Te
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Control de la velocidad de Ralenti
LINEA DE LA SENAL DE ENTRADA/SALIDA
f Duteciar O I pawcion angular oel } Maiocided del mator p
| nurnu-m;mna-m ] Tamparaties del refiigerante cel molar
{ } Sefal de smanGue .
Posicidn de mismi ga is vihida e
j interaior de ralei } .

Unedas te
et el o Viltnds susilar oo comuel de
ECLCSE
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[ WIMHM_E Velocidea gel werkulo

DESCRIPCION DEL SISTEMA

Este sisterna controls automaticaments la velocidad da
ralanti dal motor & un valor especificado. La velocidad de
ratentl se controla mediante un ajuste fino de la cantidad
de aire gue pasa por una dervacion de la valvula de
MENposE & ravés de la valvula AAC. Esta titima vdlvula
repite & funcionamiento de & operacidn CONEXION
DESCONEXION de acuerdo con la sefial enviada por la
E.C.U. El detector de posicidn angular ded cigienial detec-
ta ta velocidad real del motor y envia una sefala la E.C.LL

A conlinuacion, ésta controla el tiempo de CONEXION/
DESCOMNEXION de la vithoula A.4.C. de forma que la velo-
cidad del motor coincida con el valor eimacenado en ia
memoria ROA, La velocidad objetivo del motor es i veio-
cidad més baja a |a que & motor puede funcionar de
farma estable. Bl valor dptimo alimacenado en la memaria
AOM se determing teniendo en cuenta las diversas condi-
ciones del motor, tales como ruido y vibraciones transmiti-
:ﬂ:'mmcwummmm;w
o,
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Gontrol de la bomba de combustible

. DESCRIPCION DEL SISTEMA DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

LINEA DE SEFIAL DE ENTRADAJSALIDA - -«

[ Delecior de posacin angular gel | Veocidad del mator Ty ——
- & C o8 OOTDuALEE
"-Hﬂ-ﬂ“ =
I Coeacio F - s Peguacor de pire

DESCRIPCION DEL SISTEMA

Con el fin de faciitar la puesta en marcha del motar, la
E.C.L. activa la bomba de combustible duranie varos
segundos tras haber puesto el contacto, Si dicha unidad
de control recibe una safial de 1° del delector de posicidn
angular dal ciglefial, sabs que ¢ motor estd girando y
obga a la bomba a girar. Sl no recibe la sefal de 17
cuando s& pona ol contacto, &l motor s& cata, Ls ECLU.
detiana al lunclonamiento de la bomba y evila la cescarga
de la bateria, con lo que mejors s seguridad. La E.C.U.
no acciona drectamants ks bomba de combustible. Con-
trola el funcionamiento CONEXION/DESCONEXION el
relé que controls is bomba,

Control CONEXION/DESCONEXION del
regulador de aire y bomba de combustible,

Funcionamenio del
Posicidn del Estada Teguisdor de sy
contachs dal mobar Domina o8
COMDUSEIDIE
B Funcaona durants
5 ssgundos
PUESTD En marcha Funciora
Tras 5a para despuss
panado o 1 seg.
EM ARRANOUE |58 pone an marcha Funciona

Control del Regulador de Aire

DESCRIPCION DEL SISTEMA
La E.C,U. controia al regulador de sire al mismg tiempo qusa al contral
CONEXION/DESCONEXION de s bomba de combustible.

Control del Regulador de Presion de Combustible
LINEA DE SENALES DE ENTRADA/SALIDA

I Datecicr on comoon anguiar om | eiocciad del i
cquets ]

Canigiag oe mre de sdrrein

I_h‘lﬂlﬂ'ﬂ“ﬁl‘l |

Temperatura tel Fefrigersnts del molor ECCS

Unidad de Elacirowaivuls de control
conrol oe Ol regLIRAD: o8 DrRSOn
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Sehm 08 BTEAGUS
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- DESCRIPCION DEL SISTEMA DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

Control del Regulador de Presion de Combustible (Cont.)

DESCRIPCION DEL SISTEMA

£l sistsma de control de presion de combustible incre-
menta brevemenis la presidn del mismao para tacilitar la
puesta an marcha con el motor callente. En condiciones
normales de funcionamiento, &f vacio del colector se apli-
ca al regulador de presidn del combustible. Sin embargo,

cuando 3& pone en marcha el mator, la E.C.L. parmite
que ciroule |a cormente por la electrovéhula de CONE-
MONTDESCONEXION de ie tuberia de vacio de contral,
abriendo esta tuberia a la atmdsfera. Como resultada, se
aplica la presidn atmosférica y s& estrangula &l paso del
combustible para incremantar la presion,

*  DESCRIPCION DEL SISTEMA DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

Gontrol del Calefactor del Sensor de Gases de

Eaupaﬁ:mmdﬂmmu@uﬂnﬂuﬂ .

LINEA DE SENALES DE ENTRADASSALIDA
J_unmum-ﬂnmq- 1 vwiockda del muotor
giefal

Lnitad g
| F— _} Cantcad de sine 08 Bormesssn J _Eﬂmi_ wuwn I—
-l i T - g R

| Senaor oe [AMEETTR m_l
DESCRIPCION DEL SISTEMA
El calefactor del sensor de gases de escape syuda ala
activacian ripida de ests sensor para estabilizar =l contral
de bucle cemado en iodas las condiciones de funciana-
rrugnito.

Sistema contra fallos
FALLO DE FUNCIONAMIENTO DEL INDICADOR FALLO DE FUNCIONAMIENTO DEL SENSOR DE
DEL CAUDAL DE AIRE TEMPERATURA DEL MOTOR

& 1g tansitn de salida del indicador del caudal de aire se
encuentra por encima o por debajo del valor especificada,
la EC.U. detecta el fallo y el sansor dal acelerador sustitu-
ye al idnicador del caudal del aire. .

Aungue esie ditimo funcione defeclucsamaents, &5 posible
conducir & vehicwio y ponsr en marcha el motor. Sin
embargo, | velocidad del motos no scbrepasard las 2.000
rom ai objein de informar al conductor del funcicnemisnto
del sistema conira fallos misntras estd conduciendo.

Cuando la tensidn de saiida del sensor de lemperaiura
dal motor es suparior o inferior al vakor especificada, la
temperatura del motor se fija an o valor establecido pre-
wiamenie, cOMo sigue:

Vaior sstabiécudo previamens

Estado dal molor para la temperaiure del motor
"R
Arrangue 20 B8
En marcha B0 (17E

Sistema de Encendido Directo

PUESTD
ARFANOUE —SUTADD |
)
i
! COMECTADA
- : W friona DESCONECTADA
:’ i
Fingaona H
Sammats g Mo
earas o o, Stz
eguistce o W~
Frasion i I
i [ ]
i |
i [}
I 180 sag. '
i
BEFavis
Control de Corte de la Aceleracion
LINEA DE SENALES DE ENTRADA/SALIDA
Arguan OR BCHTLRE O 18 vitheuls O
[ Senkor 08 ACHWRIDH A=
| Uiniciad e Faia gul
conto del = Xr oe
Dwiscior on poscadn anguinr om | VO o molor ECCA iy
{ sighalal i

DESCRIPCION DEL SISTEMA

Cuanda la E.C.U. delecta una situaciin de fuerte carga,
s& desconecta of acondicionador de aire durante unos
segundos, Este sistema majora la acelaracion cusndo se
esia ytilizando el acondicionador.de aire.

EF & EC-20

Este sistema carece de distribuidor corvencional y de
cables de alta tensidn, Cada bujia va eguipada directs-

mante con pequefias bobinas de encendiog muy eficaces.
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i R DESCRIPCION DEL SISTEMA DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR -

s Lo 5 ; 3 !
 DESGRIPCION DEL SISTEMA DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

Sistema de Encendido Directo
~ 2. Desmontar ia bobina de encendido num. 1

Sistema de Encendido Directo
~ COMPROBACION DEL ENCENDIDO ¥ VELOCIDAD DE

Caja de cambios manual: B50 = 50 rpm
Caja de cambios automdtica: B850 = {en posicidn =M} i
Sila veiocidad de ralenti no s encuentra dentro del valor especifica- |
do, consultar la seccidn INSPECCION DE LA RELACION DE LA MEZ- *
CLA'ENCENDIDO/NVELOCIDAD DE RALENTI.
*  METODO A fcon un tacdmetro de impulsas)
Sujetar el cable del bucle como se indica.

3, Conactar la bobina de encandido ndm. 1 y [a bujia ndm. 1 con un
cabils ce aita tensidn como s& indica y sujetar el cable con la pinza
de la mpara estroboscopica de comprobacian del encendido.

«  METODO B [Con un tacdmetra del tipo de tensidn)
1. Desconectar el conacior de comprobalén para el tactmetm,

4, Comprobar ef encendida.
5. Montar la bobina de encendido num. 1 v la tapa embeliecedora,

2. Conectar el tacdmetro utilizando une herramisnta adecuada.

Para los procedimientos anteriores, alargar el extremo del cablede

Comprobacidn del encendido |
Encendido: 15° =+ 2° AP.M.S, nita tensién con cinta sislante como se indica.
Si el encendido no se encuentra dentro del valor especificado, ajus- 3
tarlo como se indica,
Tirw 4
I
F Cabes oo afta
! TG goecLRan
Crta alarin
= METODO A (Sin harramienta especial)
1. Desmontar ia tapa embellecedora. { A—
{ 12 (.47
f
" L’B |
EE i .,..nﬂ-'l‘
14 .58 Uniciat: e iulg)
EEFAETF
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DESE:HIFGIDN DEL SISTEMA DEL CONTROL DE EMISIONES DEL MOTOR

Sistema de Encendido Directo

= METOOO B (Con la herramianta KV10901050)
1. Desconectar el conector del transistor de potencia.

2. Canectar la Herramenta y sujetar el cabla como se indice,

Alinear las marcas de direccién de la herramienta y de la pinza de

la ldmpars estroboscépica de comprobacidn del encendido si éstas
estén marcadas.,

EF & EC-24
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INSPECCION DE LA RELACION DE LA MEZCLA DE RALENTI/ENCENDIDO/

VELOCIDAD D
Preparacion
Asegurarse de que los sigulentas slementos sean oo-
rrectos.
Baterla
Sistema de encendido

-Hiveles de refrigerante y aceite del motor

Fusibles

Conectores del cableado del E.C.C.5
Mangueras de vacio
Sisterna de admisidn de aire

(Tapén de llenada de sceite, indicador del nivel
del aceite, stc.)

Prasién de combustible

Compresitn dal motor

Vilvula de mariposs

Sistema de control del regulador de presién del
combustible

Aviso ~

1.
2

————— I

SOTTE T S0 I TH NG
Desconectar kos faros y @ acondicionador-da aire.-
Duranis la comprobacitn y el ajusta, assgurarse de
gue &l molor 38 encuentra & la temperaturs normal
e ;

Colocer la palanca de cambios en posicion de =punto
muerio- (posicidn N o P para la caja de cambios auto-

mistical.

Aplicar &l freno de estacionamisnio y calzar las needas © |
delaniaras y IrRseras.

b dpﬂtﬂrﬂlluﬁuﬂﬂamﬁilwdemmﬂn—
do,

Cuando sa mida sl porcentaje de CO, introducir @&
sonda unos 40 cm (15,7 pulg.) en el ubo de sscape.
Asegurarse de gue ef sistama de control del reguiador
de prasion del combustible no funciona.

EF & EC-25
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Cémo llevar a cabo el diagnéstico de averias para
una reparacidn rdpida y precisa

INTRODUCCION

Ei motor dispane de una unidad de control electrdnica para controlar
los principales sistemnas, tales como el combustible; &l encendida, la
welocided de ralenti, etc. Esta unidad de control acepta las sefales de
snirada procedentes de los sensores ¥ acciona instantsneaments los
destintos actuadores. Asimisma, es importante sefalar gus no debe haber
problemas. convencionales como fugas de vacio, bujlas defectuosas o
cualquier ofro tipo de anomalia en al motor.
ﬁmmmmmmﬁqﬁmw“m

intermilents que otro que aparece continuamants. La mayoria de los
probiemas que aparscen de lorma intermitant= se deben principalments
& conexiones ebkéctricas defeciuosas o & cables en mal estado. En estos
casos, una comprobacion culdadosa de los circuitos sospechosos puede
ayudar a evitar la sustitucidn de piezas en busn estado.

La mera comprobacion visual no s suficiente para hallar la causs da
una averia. Deberd levarse a cabo una prueba de camelera con un tester
conectado al circulto sospecheso,

Antes de emprender las comprobaciones reales, tomarse unos minutos
para habiar con & clients que viens con una queja acerca de ka maniotra-
Ei cliente &2 una buena fuente de informacidn sobre tales problemas,

especiaiments aguellos que aparecen intermiteniemente. & través de
esias conversaciones con & cliente, trate de averguar cuaies son los
sintomes y &n qué condiciones s& prasantan,
Comanzar s dignosis buscando, en primer lugar, las averias convencio-
Esta es I mejor manera de disgnosticar las averias de maniabrabilidad
&n un vehiculo controladya alectranicamenta.

EF & EC-34
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cdmu llevar a cahn el diagndstico de awm para
‘una reparacion rapida y precisa ..
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS

una reparacion rapida y precisa

HOJA DE TRABAJO DE DIAGNOSTICO

Existen muchos tipos de condiciones ce funcionamisnto gue conducen
& Bverias de los componentes del mator.
ummmmmmmuw
de averias més rdpido y preciso.

En general, las impresiones scerca de una averia dependen de cada
clignie. 3

Es importants comprander complataments los sintomas o las condicio-
nes en que & queja i cliente.

Emplear correctamenta la hoja de trabajo de dlagndstico que se reprodu-
ce mas abajo, con el fin de utilizar 1008s estas quejas poara dicho diagnds-

tico.
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Tabla de diagnéstico (Cont.) -
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Encencac idemasady | =]
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Tabla de diagnéstico (Cont.)
SINTOMAS Y CONDICIONES 25 | Autoencendido - a través del escape |
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS

" Autodiagnéstico - Descripcién
Esta funcitn resuita muy Otil para diagnosticar los failos de funcionamian-
o o los sensares y acliuadores mas importantes del sisterma E.C.C.S.
El sisiema de autodisgnastico dispong de 5 modos.
Los Modos | y Modo Il se aplican solamente al modelo con catalizs-
dor,

1. Modo | - Monitor A da control de realimentacitn de la relacion
de la mezcla -
*  Durante & estado de bucle cerrado:

La tmpara de inspeccidn verde s8 enciends cuando delscta una

sitluacion de mezcla pobre y $& apaga cuando ésta es nca.
+ Durante &l estado de bucle ablerta:

La ldmpara de inspsccitn verde permanece encendida o apagads.
2 Maodo Il - Monitor B de control de realimentacién de la relacién
de la mezcla
La funcidn o fa limpara de inspeccion verde &1 la misma que en
el Mooo L
Durante el estado de bucle cerado;

La lampara de ingpeccidn roj@ se enciende y 58 Bpaga simultanes-
manie con la limpsrs de inspeccitn verde cuandd a relscion da la
mezcla se encuentra controlada dentro ded valor especificado.

*« [Durants s estado de bucle abierto:

La lampara de inspeccion rof@ permansce encandsds o spagada.
3. Modo (il - Autodiagnistico

Este modo es o mismo que el autodiagnostico anterior en &l modo

de auilndiagnastico.

4. Moda IV - Diagnéstico CONEXION/DESCONEXION de los inte-
rrupiores

Duranta este modo las ldmparas de inspeccian controlan of estado

-

Fi..

Moda V - Diagnistico en tiempo real

Se detecta el momento da fallo de funcicnamianto, presentandase
inmediatamene i represantacion viusal. Esto es, puede dascubrirse
# estado en que se produce el tallo de funcionamiento observanda
las ldmparas de inspeccion durante el test de circulackén,

EF & EC-64
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7 Autodiagnéstico - Descripcién (Cont.)
‘COMNEXION DELOS MODOS = - - .
1.7 Poner &l contacto. _
2. Girarel selactor de modo da diag
mentes en el santido de las agujas del reloj y esperar gue se _
produzca el destailo de las lamparas de inspeccion.
Cantar &l nimero de veces que destalian y, tras haber deste-
flado el nimero de veces correspondiente &l modo, girar |
inmediatameanta &l selector de modos en sentido contrarioa -

uando se quita el contacte durante el diagnéstico, en cada
Emdurin:rdrﬂnuiddnummmmnduhmmlnh
de la E.C.U. ha descendido completamente, el diagndstico
retorna automaticamente al moda L
Lo slmacenada en memoria se perderd si:

=T

-

ico del E.C.U. compiata-

AT ]

Dasimila § weces

Dagtsid L vEcEd

Sa desconecta el terminal de la bataria.

2. Después dal Modo Ill se selecciona e Modo V. .

Sin embargo, si 58 mantiene girado el selector de modos. |

&n el sentido de las agujas del reioj, continua-
r4 cambiando en el sentido de Modo | — Il —= Il — IV —V
-I_‘lm.grmumnuﬁcwn-ammmibaimmnm
&N MEmoTia.
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Sp—— = i DIAGNOSTICODEAVERIAS .. oo o = 7
Au‘tndilnnﬁsﬁcn Dunrfpcldn u:l:unt.] .
CAJA DE COMPROBACION :  Autodiagnéstico - Modos | y Il (Modelo con
;wmmwmmmhnmmm . catalizador)

de
mﬁ“'l"““ wgwmﬁmm En estos modos, la unidad de contral facilita la presentacian de s retscin
arse pors “": de A m_ emple da la mazcla y la del cosficients da realimentacidn de dicha relacian.
El intarruptor de la Caja de Comprobacitn se amplea para sccionar cads 2
uno de los modos de aulodiagnostico. Se pueden leer los codigos de {
los diodos uminiscentas (LED] rojo y verde sin necesidad de desmantar 1
18 E.C.L\. Esta caja dispone, también, de un tona audible para cada sefal -t Werter S
de fos LED, de esta forma si es necesario, &8 pusden escuchar los o LED paraca -
codigos en lugar de mirar 2 los LED. 1 feoraacia
usto) Ealac ce bucle siens Eataas o Brscte TR
Procedimiento de autodiagnodstico |
Veds |CONTACTD %mn Parsaded 1
{ CcomEnzo DE DwaNOSTCO ) Mt |
Py CONTACTO APAGADD
n R | puesto
mdmuuma * Coneciar i Caja de
Comprotacson o compr s prabscicn m de — CONTACTD “Barnansce AFAGADS o Paraced
el wehicuin, compeobaeian salamants PUESTO EMCEMDIDH,
eaid guillado ol eondecia
8] i Companaacion on s reiacion on 8 mescis
Foner an marchi & maior y onant Celetar Wipdo 8 =
MESIE L8 TGS Ao de fonoonamient Moz B “Parrrarecs APAGADD & Mian ol A% Ervire =i 3% de poorea ks
o CONTACTO ENCENDIDD g noueza ¥ = 5% o= riguals

® I DUTADO | iwrereesradn con w LED veeoe)
- APAGADD Encroraads Pemargcs
Puilds y rmasienss putsca =i misrupior da o @ LED veros ENCENDIDD
mote 80 13 pOLCOA O v sapersr o dellslo
NN AT O “Mardans [y CONTENONe LD BN OF COMDWE § DuCe aOwris
l. Modelos | y Il no puedan utilizarse para modelos sin catalizador.
Contwr & e " o
Que SatEs hayan deslslaeg & Aurens
CEMEIONChanIE 3 MOC, 30t SImediElamels
wl inferrupion

* fx pusde bomrar o almacensda
D-'—:L-l.' = #n s mamone camgands detds
# mode de dlagnedico haets #l
Moda IV ubseenco o interrugio
l 8 mots de Ia Caja e |
Para & mokor y Osjcorecisr Oef conecior de |
B L L ———— !
Caja an Comprobacion, * Desconsctar dal conestor de |
camprobenon del vemiouka, 18
Cajs g8 Compratacinn Susnda
1 S8 Quitado e contecto y e |
ldmpares de inapecoon
—.“ L]
(: EiheAL DEL DIAGMOSTICD '

L]
Low procedimsenion oo SRMAC y [BS MEErucsiones 6o @S PUEMAE Que Cusndo RO
o= smples 3 Cajs o6 Comprobacion, axcepts s anterior, I
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Autodiagnéstico - Modo il

La E.C.L\. controla constantemente |a funcidn de estos sensores y actua-
dores sin laner ¢n cuenta la posicion del contacto. Si se produce un
fallo, la informacién se almacana en la E.C.U pudiendo recuperarse de
la memoria conectands o selector de modo situads en el interior de la
E.G.U. Cuando s& activa, el fallo de funcionamiento s& indica mediante
€l desizlic de un LED rojo y otro verde (diodo luminiscents) situades
asimismo an dicha unidad. Dado que pueden almacenarse en la mamora
de fa EC.U. todos los resuifados del autodiagnésticn, pueden diagnosti-
carse inchuso las averias mtermitantss.
El grupo da piezas que tiene un falio de funcionsmiento se identifica par
& numero o8 oestellos dal LED rojo y verde. Primero destella e LED
rofo ¥, @ continuacian, e verde. El LED rojo indica el ndmerp de las
decenas y el verde & de las unidades, Por ejemple, cuando & LED rojo
destalls una vez y, 8 continuacidn, lo hace el verde dos veces, esto
significa gue S8 trata gel nimero “12° & indica gue exste un fallo del
funcionamiento en la sefial def indicdor del caudal de aire. Da esta forma
indas [as averias se clasifican mediants un codigo numénca.
* Cuando el motor no arranca, tratar de ponerlo en marcha mas
da 2 segundos antes de comenzar el
& Antes de comenzar el autodiagndstico, no borrar lo almacenado
en la memoria. 5 se hace asi, se perderdn las funciones de
asutodiagnéstico de los fallos de funcionamiento intermitentes.,
Le almacenado en la memoria se parderd si:
1. Se desconecta un terminal de la bateria.
2. Después de seleccionar el Modo Il se salecciona el Modo IV.

TABLA DE CODIGOS DE REPRESENTACION VISUAL

Mum. de Cog Femenion deseclados

-1 Cirouis del asiscior o8 la Dosicdn arguin del Cigueial
12 Creune gl inGcanor o caudsl oe 1
12 Corapans Gel senacr e | tarrpersiure el moor
H Crtuta de 1 38R 50 encendis
3 Cornuita Gl BNV 08 DECARCONRS
Comisin Oat Bl OF SCHeTESEn
e hay Ui OF RunconarnETic BN F CETLSE aTEer

&
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Mndlngnﬁsﬁcn - Modo Il [Gunt.}

RETENCION DE LOS RESULTADOS DEL DIAGNOSTICO

El resultado ded diagnastico se retiens an la memoria de la E.C.U. hasta
que Bl estarter sea accionado cincuenta weces, tras haber juzgado que
n slamanio de diagnéstico tenia un falio de funcionamiento. A continua-
citn de esto, el resultado del diagnistico uedara cancalado automatics-
mante. 5| un slements de diagndstica, que ya se ha considerado qus
tenia un fallo de funcianamienia y cuyo resultads s& habis ya simacenado
&n la-memorna, s& somele de nuevo a consideracion antes de accionar
cincuenta veces ef molor de arangue, & sagundo resultado sustiura
ol primers. Cuedard simacenada en la memoxiz de k2 EC.U. hasta que
s& Bocione &f Bstarter cinCusnts veces mMas

TABLA DE TERMINGS DE RETENCION (fempic])

Nore. ga VECES D ACTIDNAMIENTD DEL MOTOR DE ARRANGUE —[
50 100 150 200

DETECTOR DE LA oo
DEL CIOUERAL n |
e e e e i
SENSOR DE LA i S
el
- f & 50 veces  *

aFmacenadd &0 i mamone oo la
ELCUUL hasta Que 50 BCCIONE @ Moo
g arengus 0 veces Ceade exle

P n aosianis.
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DIAGNOETICO. DE AVERIAS =l R ' ;  DIAGNOSTICODEAVERIAS = ...
Autodiagnéstico - Modo il (Cont) =

* Autodiagnéstico - Modo Il (Cont) _

1 ( COMENZD DEL DIAGNOETICO ) vl o TABLA DE DECODIFICACION z

Codign de Indicacién Circuito o piezas con fallos de La unidad de contral Indica una
; = = funcionamisnto safial de fallo de funcionamienta

. Trwr hacen fusrn oe ln £.C.00 sausda en = pansi - cuando s& detectan las

itaral gl pansl ga nEinemenios. condiciones sigulentes:

" DETECTOR DE LA POSICION
I ANGULAR DEL CIGUENAL ‘ﬁu.-:u-l'ri::nwi::-
prEnancs Eegundte.
Ponat
ﬂmnwtmmmlu b, e adkidias 14 iﬂlltﬂ:f'nlllﬂ'lm:ﬂ

tciun-und weiCulo Curanis wnos 1 minutos),

cuando @ velocidad dsl motor e s

!
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riy wl selactor de modo o8 s ECU.
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Ve | ciglefel
o @

1

Despuds de qus s WNpares OF FCSCCion Ryan
Oevietads I veCEs. QY ® EeeCior de moog

COMpiGpMarts &7 BENDGa Conitaro a las agujes ol

INDICADOR DEL CAUDAL * B circuty o ndicaces del caudsl de

ooy
e anid DD O 40 COvIDOTTUD.
DE AIRE [S& FUmduCE una Tersion anocrmalments
Hism. de coediga 17 : -
Aseguit'ss de due 68 MMEErss e NADSCCHAN iNGCIn @ @ Circuito el indicador gl caucal o aie
num, o Codgo Feys verze
= © .00
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----------- = = Procecimianio pas o DOMIOD OF I MEMONE = = = == = ——— i ‘er pigra EF 4 EC.84
i . - 1 . P——
| I { g—:wn#mmumum-mumgm | : .
| B,
| 1 | : SENSOR DE LA * I creuiln o8 Senacr de B [MROaTs
: Dosousd 08 Gull 8 MmoarEs 08 MEDSSEn Ry deilsleca Culins veces, grar o seecior | | TEMPERATURA DEL MOTOR M e
i demosoos @ ECLL 1 anlion & a8 Spuds o8 PR I [Sa IScuCE DNE TEREGN 09 Sakka
i ! Wi 80 S 18 SNCUTFTATY 813 O Byl
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-
- 1 | Cirpuns gal e la (-]
‘varte
i Custar 1 COMCD. ] Chutar o contacha. i
© 000
= INSPECCION DEL SIETEMA
i 'Ver ohgina EF & EC-86
SEFLAAF

= L[ omempmee=

skrafn % £l cocuin anire @ Irensmicor de comeTle

SENAL DE ENCENDIDO i ECLL e smvierta.

Ndim. ga cadga I

@_ @ Cireullc 0o W sthal 08 #ncendaa
¥ [Raj
Durante la indicacién del nimero de codigo en ol modo de autodiagnéstico (Modo 1), si se realiza otro modo

{ Fikiss, DEL DIAGNOSTICO

B i ———

S

PRECAUCION

§

de disgndstico, asegurarse de anotar el nimers de cddigo correspondiente al fallo de funcionamiento antes de I

girar ol selector de modo de ls E.C.U. completamenie en el sentido de las agujas del reloj, o seleccionar &l modo i 1 er pagina EF & EC-90
ﬂmm*mﬂmmmmmuMhMﬁwn
almacenada hasta entonces en la memoria de la E.C.U.
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Autodiagnéstico - Modo il (Cont)*

Circulto o piezas con fallos de
tuncicnamiento

SENSOR DEL ACELERADOR

Mdm. de codigo 43

=)

&0 — 2

Aom Verde
0000

==

Hum. du cadign 59

€o —QCo

Fap Wane
00000 00000
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La unidad de eantrol indica una
sefal de fallo de funcionamiento
euanda se detectan las
condiciones siguientes:

+ i circuito del senmor du deToNRCOn stk
AT O CETOtLG.

'War pagina EF & EC-90
STFLEIF
* Bl orcuito del sensor dml aceedor el
BLSNG 3 e conacrTum.

fLn tenmion 0w s 88 ata
@ demauacto Gaal

DIAGNOSTICO DE AVERIAS

 Autodiagnéstico - Modo IV

Enel sistama de dlagndstico CONEXIONDESCONEXION da los intermup-

fores, se puede detectar de forma continua & tuncionamisnto de CONEX-

ION/DESCONEXION da los siguientes:

* [Intesvuptor de ralantl

+ Contacio en pasicidn de «ARRANOUE-

+ Sensor de la velockdad del vehiculo

(1) intarruptor de ralentl y contacio en posicion de «ARRANGUE. .
El status de CONEXION/DESCONEXION de los intenruptores en el
momants en que & selecciona & Modo IV 513 aimacenado en la
meamaria de la E.C.U. Tanto cuando s& conecta &l interruptor como
cuando se desconecta, el LED rojo de l& EC.U. se encendera o
apagard alterativamante cada vez que detscts &l cambio.

{2) Sensor de la velocidad del vehiculo
E! status de CONEXION/DESCONEXION de los intarruplores an &
moments en gue se seleccions & modo IV estd aimacenado en la
mamoris de ls E.G.U, Cuando |a velocidad dal vehiculo es de 20 km/
h (12 MPH] o menor, e LED verce de la E.C.L st apagado. Cuando
ta velocidad del wehiculo supers los 20 kmvh (12 MPH), &l LED verde
de lg E.C.L. se anciende.

€
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5. DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Autodiagndstico - Modo IV (Cont.)
PROCEDIMIENTO DE AUTODIAGNOSTICO

(ommmmes )

I 'rnmh-nn-u#!;:um.w“ ]

S

. /

Drar ol salectorn Os Mmoo e dagadsico e & E.CU
COMpaments e o N800 J¢ WS aguies Ol reio.
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Deiouds Oe que i35 WEMDArEs OF FAQSCTIAn e
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o,
.

Assguridid 08 Gud @ @MDArs rya OfF NApECLON B8
amags.

ASBLrarsS 08 OuUS &8 [ e
INSEROSHON MOl CuNNO0 S8 Dl M Dedel B8
i R

lltiH-

AL
- ErTunt 8 sandl o
Assguricts 08 Oull B AN L3 Biee OB CONTECID A 13 _-'".lm
posician START® te encende una bambsla o o

prusba.
S
Lawariar i parie rasern del eshicuis. I

:

Foner Bn Marcha & vencuwn. ASBQUIALE 08 Qud B o Comprobar sl crtiit el penaor
ercEnde UNE HIMEETE v (e rEDmCCdn CUanaD 8 venalRO OF el
weioCicad de #ste a5 de 20 kv (17 MPH) o supeTior,

lm

[ Doitar # caniazin. |
=
|_ Minasr e nusvs i EC.U. e s ger I

* *5i se coloca el contacto en posicion de ARRANQUE un nimero par de veces, la ldmpara roja de inspeccion
se apagard cuando se plse o pedal del acelerador.
+ Por razones de seguridad, no girar las ruedas delanteras & una velocidad superior a la necesaria.
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Autodiagnéstico - Modo V
ﬂdqm“mrﬂ.ﬂum“uﬂqﬁiﬁlh

E&mmmmuﬂﬂimm

falio de funcionamisnto.

. mmmmm-wwum[wu- 180° y sahal

» Sefial de encandido

» Safal de salkda del indicador del caudal de sire 5
En consecusncia, este diagndstico es un método eficar de diagnosticar
immmh-mﬁfﬂmMnum_:ﬁm{u
&l te#l de circulacian, Comparado con of autodiagnastico, (2 diagnasis
mwfulnmwmmmmmm
un tallo de funcionamiento &n un momento dato. Ademas, los elementos
mnumnm:gmﬁ#munuhdlhmimm.mmhpnu
mﬁsﬁm.mmmﬂﬂmhw&hﬂz.u.

PROCEDIMIENTO DE AUTODIAGNOSTICO

C

COMENID DEL THAGNOSTICO )
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&l codigo de fallo de funcionamiento

una sola vez y no memaoriza |3 inspeccion.
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS

K 3 e e e = = DIAGNOSTICO DE AVERIAS r .
Autodiagnéstico - Modo V ~ Autodiagnéstico - Modo V (Cont.)
: TABLA DE DECODIFICACION ' INSPECCION DE DIAGNOSTICO EN TIEMPO REAL
Cédigo de indicacidn Clreuito o plezss con falio da La unidad de control indica una r
funcionamiento sefial de falle de funcionamiento £ Detector de la Posicidn Angular del Ciglefial, Indicador del Caudal de Alre y Wl a1}
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Procedimiento de Diagndstico

PRECAUCION: -

1. Antes de conectar 0 desconectar ol conector dal cableado de
la E.C.LL, asegurarse de guitar el contacto v de desconactar el
terminal negative de la bateria con & fin de no ocasionar dafios
& esta unidad cusndo se le apligue la tensidn, ain cuando se
haya guitado el contacto. De no hacerlo asi, se ocasionardn
dafios en la misma.

2 Cuando se conecte o desconects el coneclor del cableado de
la E.C.U. & esta unidad, tener culdado de no dafiar el terminal
de patillas de la unidad en cuestién (doblar o romper].

3. Cumndo s# conecten los conectores de patillas a la E.C.U., ase-
gurarse de que no hay ningun terminal con sus patillas dobladas
o rotas.

4. Cuando se conecte el conector del cableao de ls E.C.U., apretar
&l tomilio da fijacian hasta que la parte sobresaliznte roja quede
en linea con la cara del conector,

5. Antes de proceder a la sustitucidn de la E.C.U,, efectusr una
inspeccidn de las sefaies de entrada/salida y asegurarse de que
la unidad funciona correctaments o no (ver pagina EF & EC-120).

®

6. Después de realizar este ~Procedimiento de Disgnéstice-, efec-
tuar el autodiagnistico del E.C.C.5. y el test de clroculacidn,

EF & EC-78

DIAGNOSTICO DE AVERIAS

-

Procedimiento de Diagnéstico (Cont.) -

7. Cuando se slectia la medicién de la lensidn de alimentacikin de
los componentes controlados por la E.C.U. con un lester de
clreuitos, separar una sonda del tester de [a otra.
5i accidentalmante entrasn en contacto una sonds con la otra,
durante |la medicidn, se producird un cortocircults ocasionando
dafios al transistor de corriente de la unidad de control,

B. Mejorar la sonda del tester como se indica, para realizar la prue-
ba més féciimente.

9. Para el primer procedimiento de diagndstico de averias, efectuar
Is comprobacitn ALIMENTACION DE CORRIENTE Y CIACUITD
DE MASA PARA LA EC.U.

EF & EC-79
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Para la inspeccién de este sisterna, consultar la seccidn HA.
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~Inspeccién de Componentes Eléctricos

MEDICION DE LA TENSION O RESISTENCIA DE LA E.C.U.
1. Desconectar el cable de masa de [a bateria. g d
2. Deamontar gl panel lateral situado debajo dal salpicadenn.
3. Desconecter la tapa de conectors da la E.C.LL

4, Conecter e cable de masa de la bateria.

5. Medir la tensidn en cada fermingl siguiendo 1a ~tabla de inspeccidn

o lg EC.U.

PRECAUCION:

8. Efectuartodaslas mediciones de tension con los conectores co-

nectados,

b. Efectuartodas las mediciones da la resistencia con los conecto-

res desconectados.

c. Antes de proceder a efectuar la medicidn, asegurarse de que
no hay rofuras o deformaciones en el terminal de patillas de la

EC.U.

d. Mo tocar las sondas del tester entre los terminales (49) y (50) y

(59} y (60)

EF & EC-119
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 Inspeccitn de los Componentes E]éctrfcu
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Inspeccién de los componentes eléctricos (Cont)
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Inspeccidn de componentes eléctricos (Cont)
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Inspeccidn de los componentes eléctricos (Cont.)
DETECTOR DE LA POSICION ANGULAR DEL CIGUENAL
1 mwmummummﬁmm

INDICADOR DEL CAUDAL DE AIRE
1.

Dwmmaruﬂvmhmnrhdmudmdtmymm
mm;umﬂmmmmdmmmmm
calignta,
z &mhmmhmmnmmmmym
3 Cmnwmhlmmmnumlmvmmmmmu
m“mﬂmmmumlmhﬁgm
Tensidn;
Cuando se insufla aire Aproximadamente 2V
Wﬂnml!imm Aprozimadaments 1V

INTERRUPTOR DE RALENTI

1. maﬁmmmuHWWmmi.
2 Cwmhmumammmmyn,

Pudal ded aceisracor Continuidad
Complatamente susiio Si
Pisada Mo
SENSOR DEL ACELERADOR i
L Mnurmmlmﬂmw.
2 mmmum;mmwm‘ b vy (e
mmlnduumﬂumlnmum:h'mlrlm
Pedal del acelsrador | m R
Compistamants suaito Aproximadaments 1 koRmnios
Fisedo parcialmente 1 = B kohmnios
Complgtaments pisado Aproximadamantz 9 kohminios
SENSOR DE LA TEMPERATURA DEL MOTOR
1. mummwmwwmhw
del motor,
2 Whmm:mummddm.
Temperatura °C °F) Res:stencia fkohmnios)
20 168) Aproximadaments 2.5
80 178) Aproximadamants 0,3
EF & EC-124
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INYECTOR

2 - 3 chmnios

IAGNOSTICO DE AVERIAS

TRANSISTOR DE CORRIENTE

1. Desconectar ios conectores del cableado osl transistor de polancia,
2. Comprobar la continuidad snire kos tsrminaies coma sa indica a con-

% ey

‘Inspeccién de componentes 'elénh_r.ns tCont_.l_

1. Desconectar f conecior del cableado del inyecior.
2. Comprobar la resistencia del inyector.

3 meumwywmhulstmudnmm_
&n la lobera si fusra necesario.

tinuagitn:

Combinagidn | Polandad i Polenoad |

e Ll el Cantinuidad dal laster gCorﬂnuudud
BEAERE =1 =)
d|da|d]|a =) o i+ e
L2134 * = o
clbjr]e [} " i+ e
d|d|d|d [+} : i
cloft|e|l @ - f+) i

BOBINA DE ENCENDIDO

1. Desconectar ¢ conecior del cableads de la bobina de encendido,
2. Comprobar la resistencia entre los terminales () y .
Resistencia:
0,8 - 0,8 ohms,

VALVULA' AAC.

1. Desconectar al conector del cableado de la vahwla A.AC.
2. Comprobar la resistencis de- dicha villvula,
Resistancia:

Aproximadamente: 9 - 10 ohms.

EF & EC-125



: * ! : DIAGNOSTICO DE AVERIAS B DELOL
DIAGNOSTICO DE AVERIAS = T v e S i e s
: —— ' Insp-ncuién_ de componentes eléctricos (Cont.) _

2. Comprobar el funcionaminto normal de k3 bomba de combustible
suministrandole _um:hnmummmmmym

e e —— e

Inspeccién de los uumpﬁnuntu eléctricos (Cont.)
3. Desmontar la vihvula AAC,

4. Comprobar l3 existencia de agarrotamisntos en o émbala.
8 Comprobar le existencia de dafos en el mualle,

e ELECTROVALVULA F.1.C.O.
ELECTROVALVULA DE CONTROL DEL REGULADOR DE i 1. Mmummmmwm“mum
PRESION : i tensicn de 12 V directaments a los terminales. '
1. Comprobar su continuidad eldctrica. ;
Resistencia: '
30 - 40 chmnios, . 1

(L& resistencia de arriba no experimenta cambiod cusndo s cambia
l& polaridad del tester durante la madicion).

2. Comprobar fa existencia de agamotamisntos del emboie,
1 Comprobar la existencia de mbura del musils.

2. Comprobar el funcionamienta narmal de 12 elegirowdhvula, Sumsinis-
trer g tensidn de iz bateria y comprobar si existe continuidad enire
los orificios A, By C.

Electrovatvula

o iy, s ]

OFF ON

Continuidad B-C A-B

INTERRUPTOR DE PUNTO MUERTO
Comprobar la continyidad entre los terminales (a) v b,

REGULADOR DE AIRE

1. Comprobar la resistencia del reguiador de aire. | T o
Resistancia: !
Aproximacamante 70 ochmnics Palancs de Cambios en Puntg .
2. Comprobar la exisiencia de obstrucciones en o ragulador de aire, ik
* Palanca de Cambios en otra G
posicion

INTERRUPTOR DEL INHIBIDOR
Comprebar s continuidad entre los terminales (a) y (&), (1.

e I BOMBA DE COMBUSTIBLE ! Situscion Continusdad entre |  Continuidad entre
}:: 1. Desconectar & conector del cabieado de la bomba de combustible, terminales (a) y M) terminales {a y if)
/"'"' :“Q\. o Comprobar ia resistencia entre ios terminaies () y (o). Paianca de cambios ;
™ L &j o & on posicidn «Pu Si Na
+ Aproximadamente
& ] 0.5 ohms. i Palanca de cambias Mo =
fH 80 pOsIcion =N«
-._:-_/____-,/ L ! Palanca de cambios
Malmarg &N posiciones distinias Mo Na
;_____./ (a] ; . B Py el
pras & _ EF & EC-127
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Inspeccitn de los componentes eléctricos (Cont.)
RELES DEL E.C.C.S., BOMBA DE COMBUSTIBLE E
INHIBIDOR

Comprobar ia continuidad entra los terminales () y (5.

- v
Suministro da corriente continua de

12 V entre los terminales @) y (. B

Sin alimemacion ce corments No
RESISTENCIA REDUCTORA

1. ﬂumnnwumm.wuummauudnammumm
2. Comprobar dicha resistancia reductora.
Resistencia:
Aproximadamente & ohms.

SENSOR DE LA VELOCIDAD DEL VEHICULO

1. Levantar las ruedas traseras.

2. Desconectar &l conector del cableado del sensos de la velocidad
del vehiculo. =

- § thmllwmmmumvm.gm al
maima bempo la reeda tresera con la mano,

Debe haber continuidad de forma intermitente.

SENSOR DE DETONACION

1. Desconectar el cablesde ol sensor de detonacion.

2 mmum-dnhﬂmﬂlmm:mymm
Debe haber continuidad.

EF & EG-12:5
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- Liberacidn de la-Presién de Combustible - ~

Antes de proceder a desconectar la tuberia de combustible y con
¢l objeto de eliminar cualquier tipo de riesgo, es necesario liberar
la presidn del combustible,

1. Desmaontar &l fusible de la bomba de combustible,

2. Poner en marcha el motor.

3. Despudés de gue se cale éste, trater de ponerio en marcha dos o
tres veces pars liberar toda la prasion,

Quitar el contacto y conactar da nuevo ol fusible de la bomba de com--
bustible.

F

Comprobacién de la presion de combustible

. Utilizar slempre abrazaderas nuevas cuando se conecte de nue-
vo la tuberia de combustible.

b. Asegurarse de que el tornillo de la abrazsdera no entra en con-
tacto con las piezas adyacentes.

c. Utilizar un destomillador de par pars apretar (as abrazaderas.

d. Utilizar un mandémetro para comprobar la presién del combusti-
bila,

e. Mo efectuar la comprobacidn de la presion del combustible
mientras se encuentre en funcionamiento el sistema de contral
del regulador de presién, de otro modo el manémetro podria

, dar unas |lecturas inexactas.

Liberar la presidn hasta cero.

Desconectar la manguera de combustible entre gl filtro de &ste ¥ la
tuberia del misma (lado del motor).

Maontar &l mandmetro entre af filtro de combustible v |a tuberia.
Poner en marcha & motor y comprobar la existencia de fugas.

g p =

5. Electuar ia lectura del mandmetro,
A ralenth:
Cuando estéd conectada la manguera de vacio de la
walvula del regulador de presion,
Aproximadamente 186 kPa
(1,96 bar) (2,0 kg/em?) |28 lib/pulg?)
Cuando estd desconectada la manguera de vacio de la
wilvula del regulador de prasidn.
Aproximadamente 245 kPa
(2,45 bar] (2.5 kg/em?) (36 lib/pulg?)
€. Parar 8l molor y desconectar del colector de admision la manguers
de vacio oel reguiador de presidn de combustible.
7. Tapar af colector de admisién con un fapdn de goma.
8. Conactar al reguiador de pressdn una fuents de vecio varatie,

1

EF & EC-129



_INSPECCION DEL SISTEMA DE CONTROL DE LA INYECCION DE COMBUSTIBLE

Comprobacién de la presién de combustible (Cont.)

8 Poner en marcha el motar y efectuar la lecturs del mandmetro a

medida gua va cambisnds el vacio,
hmﬂmﬂmmmquﬂum
menta el vacio. 5l los resultados no son satisfactorios, proceder a
sustituir el regulader de presién del combustible,

Desmontaje y montaje de inyectores

1. Liberar la presidn del combustibie hasta cero.

2, Desmantar ta unidad LAA. y el soporte del colector de admisidn.

3. Desconectar la menguera de vacio del reguiador de prasion,

4. Desmontar los tomilios de fijacidn del conjuna tuberia de combius-
tibkg,

Tener cuidado de no ocasionar dafios al Imyector o deformar la

tuberia de combustible.

& Desmontar los nyectares de |3 lubsria de combustibhe.

50 vm gy e

PRECAUCION:

*  No utilizar de nuevo las juntas torcas usadas.

* Aplicar una capa do acelte del motor (SAE 10W-30) a Ias juntas
toricas nuevas. Mo emplear disclvente para su limpleza,

. mhmmm“ylnmlqmmnmﬂnnm
ellas Empias y sin particulas extrafas (suciedad, etc.) antes de
su montaje.

* Durante &l montaje, tener cuidado de no rascar as juntas toricas
ni con has herramientas ni con las ufas de los dedos. Tener
cuidado, también, de no estirarlas o torcerlas excesivaments.
Mo intraducirias en la tuberia de combustible inmedistsmente

EF & EC-130

INSPECCION DEL SISTEMA DE CONTROL DE LA INYECCION DE COMBUSTIBLE

i P2 K L B T T S

Comprobacién y montaje de inyectores (Cont.)

*  Cuando se Introduzcan en la tuberia de combustible, no Intentar
girar o torcer el inyector de combustible y el requlador de prasidn.

* HNo aimacenar las juntas tdricas &n una zona en la gue el ozong,
axigeno o humedad, stc., sean relativamente altos. No exponer-
las directamente a la luz solar.

¢ Despuds de coneciar debidamente el inyector en la tuberis de
combustibie, comprobar gue no existen fugas de combustible,

B Montar los inyeciores en la tuberia de combustible.
7. Montar el conunio tuberia de combustible,

EF & EC-131



m +4= . SISTEMA DE CONTROL DE LAS EMISIONES EVAPORANTES

sy

“{Para el modelo con catalizador)

Descripcidn

AFEETSIDIND Of Combuthee

%

Camara del sceiencor

oo e comsusinis

El sistema oe control de las emisiones svaporantes s emplaa para
reducir las emisionss de hidrocarburos lanzados a la atmdsfers por &
sistemna ge combustibie. Esta reduccidn de emisiones de hidrocarburos
s obtiene medianta el empleo de carbones activedos contenidas an wn
bote exprofeso,

El vapor daf combustible. procedents del deposito seflado, se conduce
al bote que contiens carbon activado conde queda aimacenado cuando
& molor no esta en marcha.

El bote retiene st vapor hasta Que S& purga por ia accion del aire de
5u parie inferior arrastrando hacia ef intetior del colector da admisidn
cusndo sl molor se pone &n mancha. Cuando ef motor gira an ralenti, la
vilvuls de control de purga estd cerrada.

Solamente se produce ung pequeds circulacion del veapor almacenads
hacia el interior del colector de admision 2 trvés del orficia de purga
constanie. A medida gue sa incramenia fa welocidad del motor, v &l vacio
en ia camara del acelerador se hace mas alfo, ka valvulz de controd de
purga se =bre ¥ &l vapor & aspirado hacis e interior dal colecior de
admision & traves def orificio principal oe purga y del orificio de purga
constante,

Inspeccion

BOTE DE CARBON

Efectuar la comprobacsin def bote de carbén como sigua:
[A) : Insufiar are y cOmprobar gue no existen fuges

[8) ; Insuflar aire y comprobar que no existan fugas

EF & EC-132

SISTEMA DE CONTROL DE LAS EMISIONES E\FhPOHANTES
(Para el modelo con catalizador) ‘

3

Inspeccion (Cont.)
VALVULA DE DESCARGA DE VACIO DEL
DEPOSITO DE COMBUSTIBLE

1.
2.

Limpiar of alojamisnto de |a vihawta,

Inhalar aire'a travis del tapon. Lina ligera resistencia acompafiada
por sonidos metdicos es indicativo de un buen estado mecanico
o ln vishvida, Tener en cuenta también, gue al inhalar eire con poste-,
rioridad, la resistencas debard desaparecer con ios ruidos de la valvu-
la,

5i la valvula esta obstruida o no se experiments resistancia, sustuir
& tapdn coma un conjunia,

VALVULA DE RETENCION ANTIRRETORNO .|
DE COMBUSTIBLE
1.

Insuflar aire & través del conector &n el lado del depdsito de combus-
tible.

Se debe experimentar una resistencia considérable dirigéndose &
una parte de k& circulacion de aire hacia & bals.

Insuflar aire & través del conector en &l 2do dal bote,

El caudal de aire daberd dirigirse suavemenia hacia &l gepdsito de
combusiibla,

5i se sospecha gue la vilvuia antirretorna no funciona dabidamente
" &n los pasos 1 y 2, proceder a su sustitucion,

EF & EC-133
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'SISTEMA DE CONTROL DE LAS EMISIONES DEL CARTER MOTOR

Descripcion

Willvuia de eeniiEsIn poNtive O Sater Mol

Esle sistema hace retornar los gases de salida hacis &l colector de agmi-
Sidn,

El s:stema estd provisto de una vlvula de ventilacidn positiva dsi carter
mater (P.C.V.| gue consuce los gases o salida dei carter hacia ol colectar
o2 aimision,

Dwranite &l accionamisnio parcss! del acelerador del moior, of conecior
da adrmissin aspira este gas de salida a ravés de ks valvula P.C.V.
Nuwliummmumummup-nww
Quier cantidad de gas y une pequefia cantidad de aire de ventilacion,
El sire de ventilacién es arasirado, a continuacidn, desde el filro de
&irg, & través de la manguera gua conecta [ admisidn de aire con |a
fapa de balancines, hasta e carter motor, Cuando se pisa & fondo &l
aceleraor. @ vacio del conector es insufickents para arrasirar el caudsl
de los gases de salida 3 raves de la vihvula por bo que dicho caudal
Sir@Viess |a conexion da & manguera en senikio opuesto.
Enhsmtmﬂmq:ﬂpmdmmwuanlmudumnm
ﬂmwnm.mﬂdﬂumﬂﬁmﬂhmﬁdﬂw-
1o para lagar hasta la admision de aire en cusiguer lipa de situacion,

Inspeccidn

VALVULA P.C.V. (Ventilacién positiva del carter motor)

Con & motor girando a ralenti, desmontar ol manguito de ventilacion da
Iz valvula P.C.V. 5i ésta funciona debidamante, se oird un ruido sibitants
a madida gue pasa el &ire a través de la misma &l lempo que 58 exper-
MaNiLa UNe SENSAcian O vacio cusndo S coloca un dedo sobre la enfreds
de la vahvula.

EF & EC-134

SISTEMA DE CONTROL DE LAS EMISIONES DEL CARTER MOTOR

Inspeccidn (Cont.)

MANGUERA DE VENTILACION

1. Comprobar la existencia de fugas en los manguitos v sus conasio-
nes.

2 wmhmymmmm
5i no se puede sliminar ta chstruccidn de algun manguito, proceder
a su sustifucin,

EF & EC-135



:__‘ __DATOS TECNICOS Y ESPECIFICACIONES (5.D.5.)

. Especificaciones generales

REGULADOR D PRESION
Fremdn gl
wPa joar) ibviern?] Mvpuigh)

0.1
B.501) @58 pELY

Inspeccidn y ajuste

mmnneuuml.uemn-e
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18-10

EENZON OF LA TEMPERATUAA DEL
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Benmiencia cwl teereatoe il
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ST Manual
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fegula m fabhea

REGULADOR DE AmmE [+

dgms. TD

BOBING DE ENCENDIDD
Fennzenca ol prenang

s 3G aEy H

065-08

Fdnilenca o sscundane ia

a 20°C i8eeE

EF & EC-136

SISTEMAS DE ESCAPE, COMBUSTIBLE
Y CONTROL DEL MOTOR

 SECCION F E

CONTENIDO

SISTEMA DE CONTROL DEL MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE .
SISTEMA DE ESCAPE

FE- 3
FE- &

FEI 2 E



¢ SISTEMA DE CONTROL DEL MOTOR

ot , Sbtamadacommlddﬁoulmdqr

- Mnm#mumwm eteciuar una marcs pard indicar la posicién inicial de

la tuerca da blogues,
+ Comprobar que la vahuls de mariposa se abre completemants cuande fanda [l=-Er T
gd-mrmmulhpwhmdlrﬂmﬂmmuMim it Hnﬂ#l:'-lf s
. wﬁﬂﬂtﬂmﬂlmdnmdmm
Apretar ls “tuercs o ajuste” hasta qus = “tambor del scelerador” comience & maoverss,
mmmwmwhmﬂmw-ijaimﬂurmlﬂmﬂm
. Gamﬁlupmdaommdﬁmmmmmmwmwmmwmu
= Cuando s& conecte el cable del scelerador, taner cuidado de no retroceder o rotar el cabie intesior.

5 ¢ pim g ool

FE-2

SISTEMA DE COMBUSTIELE

30—

ADVERTENCIA:

m“ﬂmﬂllhmﬁmhﬂnlﬂﬂlﬂlﬁhﬂmﬂlm nqmmunummm

lo siguiente: _

+ Colocar una sefial en el taller de PRECAUCION: MATERIAS INFLAMABLES. s -
mmm“mﬂmmummmwmw-?’f -rﬁ-‘;" T a

de la zona de trabajo.

. mﬂmdumnummmhmmuhmhﬁmm

+ Colocar el combustible vaciado en un recipiente a prucbd de explosiones y tapario firmemente,

PRECALCION:

+ En el modelo con bomba de combustible eléctrica, antes de desconectsr la manguera de combustible,
proceder a liberar la presian de la tuberia.
Consulter “Cambio del Flltro de Combustible” en la seccidn MA,

* Mo desconectar ninguna tuberia de combustible @ menos gue sea absolutaments necesario,

+ ' Tapar las aberturas de mangueras y tubos para evitar la entrada de polvo o suciedad.

+  Sustituir slempre las junias téricas y las abrazaderas por ofras nueves.

-

-

Mo retorcer o doblar la manguera y el tubo cuando $& monten.
mmgmm-mummpnmmnmahm
Cuando sa proceda al montaje de la valvula antirretorno de combustible, tener cuidado de hacerio en la
direccidn designada [Consultar la seccign EF & EC),

* Poner en marcha &l motor y comprober & existencia de fugas en las conexiones.

[ 22 - 43 033 - 0 A - 30

0« o gt -y
BEFD M

\Zﬁ{u-um-mu-m

FE-3



e e e et

= - ——
PRECAUCION: 2
= Cuando se proceds al desmontaje del-sistoma de

= B ~ SISTEMA DE ESCAPE i e

escape sustituir siempre las juntas por otras nuevas. -

. Wumu-mm1mmmamm*-mmyuwmum

todo ol sistemnas, con el motor en marcha.

. Mﬁm&.wlthlmnuuﬂlﬁhrﬂuﬁﬂrm-mm esfuerzos
mmlmﬁHh:mmmmmmmmmm-h:-mmﬁ

del vehiculo ruides o vibraciones excesivos.

Modetlo con catalmador

lﬁ;-rmmnmvtu

= 57105 -0,7) 08 - 8.5
Fs-rps-onas-sn

hd 45 - 80
.5 - 7] (233 - a5}

Modaia sin calatracar

a8

L3 - 1.0) 8- 10

Tt
- s0ps. e pa-ay

118

Hna-unn-m

0318 @ -1

43 - BE 4.4 - 56 32 - 41]

L
L
n-1n 13-
Fﬂrl.l 1.8 a- 1.4
8 - 12 B3
I aa- 58 - n.m 132 0y

H*ﬂuum

FE-4

o il il P 4

EMBRAGUE

SECCION

CONTENIDO

PRECAUCIOMNES ¥ PREPARACION __ S — e, B2
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INSPECCION ¥ AJUSTE cL- 5
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ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECNICOS (EDS) Il 153 CL-12



7 T : Y PRECAUCIONES Y PREPARACION

3 - - -ma ame — ey -

PRECAUCIONES Y PREPARACION

Preparacién (Cont.)
HERRAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO

Precauciones
* El liguido recomendado es el liquido de francs *DOT 3",

* Mo emplear nunca de nuevo &l liquido de frenos usado.
. Twnﬂmnmmmﬂqﬂdnd-ﬁmm“msm P Dancmbbin dbk
tadas. neramienta
* Cusndo se proceda al montaje y desmontaje de las wberias de

embragus emplear las Herramientas Recomendadas. Desmantai os copnate de
* Utilizar liquido de frenos nuevo para limpiar o lavar todas las Bbacir 08 ol

piezas del cilindro maestro, cilindro de accionamiento y amorti-

guador de embrague.

. anrrplurnmmtﬂumﬂummumnnﬂ
keroseno. Producirian el deterioro de las piezas de goma dal [ . Diotcor the cjinsies Montaje del cojinets de
sistemna hidriuiico., ' L

M &= 50 men (1,97 pulg.)

ADVERTENGCIA:

Después de la limpieza del disco de embrague, limpiario de nuevo
con un colector de palva, No emplear aire comprimido.

Preparacidn
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO
" Hestarmierta espacal o comencas! eQuivalanty

Hurme:D de 8 heramiama

Danomnacesn de a Descnpenin

netrarmenta

ST20050010 Inageccion del muslie del dizfragma
Piaca base 08 W DEnEd de embirague
ST20050100 - Inspeccion del mysile del diafragma
Separadar @ de & prenss de emibrague

GGS4310000 Desmontaje y montaje oe cads |
Liave de par oara l2s “:E:—-_:F@ tuberia de embragus

luarcas de unisn ﬁ

: ST20600000° Montaje oe i prensa y del disco oe
Bara de slineacian del Cﬁ ambragus |
ETIEgUE |

ST20050250° Ajuste de fa Seaguaiciad el muaile
Ligve de ajuste oel o8l diafragma de 8 prenss de
musile del diafragma embrague

CL-2 CL-3
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CL-4

INSPECCION ¥ AJUSTE

Ajuste del Pedal de Embrague

1. " Ajustar la aftura del pedal con al tope del mismo.
Altura del pedal “H*;
m'miﬂ-iﬂmmﬂm-hﬂnu:
mlmm1u-1ummﬂ.7#m
2. Ajustar ¢ juego libre del pedal con la varila de empuie dal cilindro
maestro. A continuacidn, apretar la tuerca de biogues.
Juego libre del pedal “A";
1.0 - 3,0 mm {0,032 - 0,118 pulg.)
El Juego libre del pedal consiste en &l total siguiente medids en Ia
posician del forro del pedal:
* Juego debido al pasador de la horguiila y al taladro del mismo
en el pedal.
*  Juego debido al plstén y I8 varilla de empuje.

Procedimiento de purga

Purgar & aire de acuardo con el procedimiento siguienta:

Canectar de embwague — Cilindro da accionamisnio de embrague.

¢ Durante |a opevacidn de purga, controlar cuidadosaments & nivel
dal liquido en el cilindro massaro,

Lisnar el depasito con el iguog oe frenos recomendaao,
Conectar un tuba de vinilo trangparente & & vilvula de purga.
Pisar a fondo varias veces el padal de embrague.

Con el pedal de embrague pesada, sbrir k2 valvula de purga para
gus salgs el sire.

g

Cerrar Iz valvula de purga.

Repetir los pasos 3 a 5 hasta gue salga kqudo por la vilvula de

purga sin burbujas de sire,

CL-5.



CONTROL HIDRAULICO DEL EMBRAGUE

Cilindro Maestro de Embrague

Cubeta ol paricn B2 H)

Conpunio Deston

ETOARATIOE
* Aphcar ligusdo de frengs duranse o moniae
Tapsn 34 sdivuln
[F1s-2opis-amp -2
» Dearrontad esie IAOGN Cuanda

4¢ dayee & DNlon

i i mueie O sEaccon

= & Supefics oe conacin con el conunta petan

= & - spkcar grasa oe goma

55 v gy g
EDLIHE

DESARMADO ¥ ARMADO

* Cuando s& mants y desmonte el tapén de la vilvula, empuar
pistan hacia ef interior del cusrpa ded cifingro con un destomillador.

i +  Alingar la ranura del comunto piston con el tapon de ta valvula cusnde
se proceda al montaje de este,
« Comprobar la direccidn de las cubstas del pistén.

UMMMV - EE—I0

£

CL-6

CONTROL HIDRAULICO DEL. EMBRAGUE

P ——— e -

Cilindro Maestro de Embrague (Cont.)

INSPECCION v

= Comprobar la existencia de un desgaste desigual en la superficie
rozante del cilindro y del pestdn,

»  Comprobar ta axstencia de dafios o cesgaste enire el pisidn y ias
cubetas del mismo. Sushituirias $i heera necesario.

* Comprobar la exisiencia de dahos o desgastes en el musils o reac-
cion. Susiruido si fuers necesano.

» Comprobar la existencis de deformeciones y dafos en of depdsita, -
Sustitwirio 51 fuera necesarnio.

+* Comprobar k3 axistencia de grietas en la tapa guardapohvo asi como
deformaciones o dafos. Sustituira sl luera necesana.

Cilindro de accionamiento

Vianila de efnfuns TMQW
] B = 10 Hm
X B QUNTREND nn.l-mmmvumr

|
< ll' Chngm de pECmnEmeTG
S 22 R Suparice ce maarvensa Con @ COMMD Giston
Muste gel Pt
Conums gagton

INSPECCION

* Comprobar la exiglencid de cesgasies, onidaciones o dafos en la

# Comprobar |a existencia de dafos en 8l pistdn o en sus cazoietas,
Sustituirios =i fuera necesario,

*« Comprobar fa existencia de dafios o desgastes en ef musils del
pistdn. Sustituirks si fuera necesang,

« Comprobar la existencia de gnelas. deformaciones o dafos én la
tapa guardapolvo, Sustituiria si fuera necesario.

CL-7.



~ MECANISMO DE DESEMBRAGUE J - =

ES 0 Apbcar rasa 2 have oo b molsrenod DUt OF makbdens.
BEiim

DESMONTAUJE ¥ MONTAJE
* Montar el muslie de retencidn v e muslie de Hackin

» Desmontar el cofinete de desembrague.

* Montar el cojinete de desembrague con un botadar .

CL-8

— " MECANISMO DE DESEMBRAGUE — ———— —— =

ac=0

ApACar rass i DASE OF Ing
nciuyerad @ Bauifurn o8 moihasng

INSPECCION

+ Comprobar que & cojinete de desembrague gira Bbrements y gque
carece de ruidos, grietas, picaduras o desgastes. Sustituiro si fusrs
RECELAnd,

*» . Comprobar |2 existencia de dasgaste, oxidaciones o dafos en las
superficies de rozamiento de la palanca y manguilo de desembrague.
Sustituirios s fuara necesano.

LUBRICACION

+ Aplicar la grasa recomendada a las supariicies de rozamiento y con-
tacio,

Una cantided excesiva de lubricante podria dafar el forro de disco

de embrague.

CL-8



< Tomite de Kjacsdn o4 8 preraa de embrague
)22 23 tim

2.3+ 38 Wgmi
(18 - 32 Ib-pia}

E= 1 apicar grass & Dass o o .
FiENce Hisullurs On MOLBIEnT.

SELE

Disco de Embrague
INSPECCION
* Comprobar e desgaste del formo del disco de embrague.

Limite del desgaste de la superficie del forra hasta la cabeza
del remache:

0,3 mm (0,012 pulg.)

+  Comprobar @ juego entre cienies de Ias esiras del disco de embra-
gue ¥ la excentricadad ded forro.
Juego entre dientes maximo de las estrias
{an &i borde exterior del disco):
0,8 mm (0,035 pulg.]
Limite da excentricidad:
1,0 mm (0,038 pulg.]
Distancia al punto de comprobacitn de la excentricidad
(desde el centro del cubol:
- 1075 mm (4,23 pulg.)
+ Compeobar la existiencia oe quemaduras, decoloraciones o fugas de

&ceile O grasa & través del disco de embrague. Sustiluirio si fuera ne-
Cesana.

MONTAJE

¢ Aglicar la grasa recomendada a la superficie de contacto de la parte
del mueile,

Una cantidad excesiva de lubricante podria dafiar la superficie dal

farra.

CL-10

B 4

B

- PRENSA Y DISCO DEL EMBRAGUE: ~_ "=~

Prensa de omhmgun y vnianta

INSPECCION ¥ AJUSTE -

. Whmnnﬁmmmﬁﬁﬁmmﬁ
do un calibre adecuada.

Altura del muelle del diafragma =A™
33,0 - 35,0 mm (1,299 - 1,378 pulg.)

* Comprobar ia axistencia de dafios o desgaste de los anilios de empu-
je agitanda & conjuntc d& B prensa pars ver si 84 oye aigun ruido
di elamenios fiojos, o golpear ligeramante los remaches para detec-
tar algun ruido gue demuestre |2 ewstencia de gristas. Sustituir e
conjunio oE |3 pransa de embrague si fuera Mecesanio.

s  Comprobar la exislencia de ligeras quematuras o Secoloraciones
en |z superficie de contacto entre &l plato de presion y & disco de
embrague. Repasar &l plafo de presidn con papel esmeril, |i

» Comprobar |3 existencia de dafios o delormaciones en la suprficie
de contacto entre el plato de presidn y &f gisco de embrague. Sust-
tuirios 8 fuers necesana.

*  Ajstar is desigualdad del muete def diafragme con fa herrarmasnta re-
comendada.
Limite de desigualdad:
0,7 mm (0,028 pulg.)

INSPECCION DEL VOLANTE
s Comprobar la existencia 08 quemaduras ligeres o decoloraciones
en la superficié de contacto del volanie. Repasar el volanta con wn
papal esmeni.
+ Comprober I3 excenincidad del volants.
Excentricidad (Lectura toisl del comparador):
0,15 mm [0,0052 pulg.) o menos

MONTAJE

» (Cuando se proceda al montaje de la pransa y disco de embrague,
introducir ia harramianta recomendada an el cubo del miamo

CL-11
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ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.5)

- Especificaciones generales

SISTEMA DE CONTROL DEL EMBRAGUE DISCO DE EMBRAGUE
Tioa e control el emongus Higriuco ipden =50

hmnﬁ!::-u 226 % 150828
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PRENSA DE EMBRAGUE
I — e g 1308 g

Macsio [

Carga iztai # i) Pl &394 440) 1,317

Inspeccién y Ajuste
PEDAL DEL EMBRAGUE FRENSA DE EMBRAGUE
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Wioxiei LM, AH oein CIMs
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 CAJA DE CAMBIOS MANUAL

| SECCION M T

CONTENIDO

PREPARACION = MT- 2
MANTENIMIENTO SOBREELVEHICULD . —  _NT- 8
DESMONTALE ¥ MONTAJE - : = MT- &
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= - PREPARACION
L & 3
f‘ HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

= Herramiaria aspecial 0 comentas! sguivalenta

Nilmsio ek heSTRMEnta

Denaminacion o4 la Cascripoitn

harTAMmiania

m.;.uﬁ;* Fijaciin e |a placa adsptadara con of
connio del engranss

sdaptadon -

SR TIoN |! [ =] @ e | l Montage y desmontaje en prenss o8l aje

Supor g motule:y intermadia y sfe principal

desmoniEE &n preanta

oe slemamos de @ caja =]

o8 cambios

ik == Apriete de 3 luerca o9 bingueo dal e

) J
Desmontaje y montaje e ios pasadores de

retEnCSn o fas Damas de seleccidn

mtmm Desmontajs y maniaje dal casguills de 1,

™ Desmontae oal rogdamsento osl e primand
Mechcidn del Gesgasie oe jos anilios de
sinzronizaso

STZ3860000" Montae o8l & imlermedio

Botador

iy Maontaje 4 ios rodamsentos delamern y

Botacor trasere gl aja intermedin

Botacior Mantaje del casquits del engranae oo
Bupardirecta

Botadar o " Monisie del retén ge aceits de la tapa
celanters

., PREPARACION -~ .

“HarramaEnty especial o COMSTl squralents

Mumen e 8 FarEmenla
Denominscitn de @ Descripoian
herramenia
STII400001" Moniaje sl relén de acsite irasero
Baotado

= B0 mim 2,30 pulg.| didm

b 4T men {1,808 pulg.) diam.
STI3280001* Desmontaje del reténd ¢ aceils tases
Extracior
ST30720000° Monriaie oal rodamidnts o DOIBE 08 dpe
Betador princigal

-\ " a1 77 mm {303 puig) didm.

b 555 mm (.18 pulg.) didm
STI0613000° Moniae del rodarmeents 088 €@ DT@NG
Botador

= TS mm ZE10 pulg.) dibm.

B 475 wmen 1570 pulg) didm.
STIX200000 Mortae 08l MOSAMENLS rasers ool ae

intmrmedio
Baotador
wﬁﬂmﬂm:ﬂnﬂl'
5 B0 mm (1.3 pulg.) didm, -4
e a8 s [1.752 piskg.| dhsm.

HERRAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO

Desmoniage oo oy rodamienins del ae
imtermacio y de Io8 engranames de este &8 y
oF superdnecia




MANTENIMIENTO SOBRE VEHICULO

Sustitucion del Retén de Aceite Trasero
DESMONTAJE

MONTAJE

Comprobacion del Interruptor de Posicién
INTERRUPTOR DE LA LUZ DE MARCHA ATRAS
* Comprobar la continuicad.

Foticdn O ia pésanca de carntios | Cannmssged
iarcha wirks ]
ExCopis wn marcha sria o

INTERAUPTOR DE PUNTO MUERTO
+ Comprobar la continuidad.

Pomutahn e i calsnta Oe cambeod Cortenndng
En puned Mo 5
Escapio an pumn musng Mo
MT-4

—

+ Desmontar el drbal de tranamision - Consultar i seccion PO,

tapin en el retén de aceite trasero,

* Cuando se desmonte el drbol de transmisidn, lener culdado de
no ocasionar dafios a las estrias, manguito deslizante y retén de
aceite trasero.

+ Apoyar ¢ motor colocando un gato de taller bayo el canar de acedte.

+ Mo colocar dicho geto debajo del tapén de drenaje del carter de
aceite.

« Desmontar |2 caja de cambéos del motar.

+ Spportarla caja de cambios manual mientras sa estd desmontan-

+ Despuds de desmontar el drbol de transmision, introducir un

do.
Montaje
»  Apretar todos los tomillos de |a caja de cambios.
Torvulisy
et - 1
YA Par op LT L ity
1 ¥ - 45 40 - 400 (29 - B B0 215
2 ¥ - 49 40 - 50729 - 361 8 285
3 - 45040 - 50029 - 38 o8 7 5
W““Tmfm 4 - 230 - 4072 - 79 a0 (1.57)
B F— 5 MoHAL-amE -2 75088
PR i e 29- MO0~ 40 32 - T LT
® Mmosor




o REVISION GENERAL ' REVISION GENERAL |

i ) X
Componentes de las Velocidades

Componentes de la carcasa

PARA EUROPA

PO 48 - 20.41,8 - 20 (12 - 1)
Agiba & sefuiks reooreeinco
1Pt urgiasd Missan

K ID-02505 & edpivalents

. ]

Suprtaie de poplamionbs

Pace staptacora [EJ SOUNCCE L0 e e e e camtins
¥ ol iplimenta trasees

[£7] 25 - 34 25 - 2.5 (o0 - 2%)

Tapdn dn lenada
F3 Posca e los fomilon
(] 2 - 4 2.5 - 35 (18 - 25

Tagin da dirae

i
|54

BAT Tl




" REVISION GENERAL

Componentes del Control de. Seleccion

25 de las Velocidades (Cont.)




Componentes de Ia carcasa

a. Desmontar la tomste de mando, bola retén, tapdn g8l musle de

Desmantar & suplemento trasen.

reaccion, pasador de retencidn de seleccidn y muslias de reaccidn.

. Desmontar el suplemento trasero golpeandaly ligeramene.

Desmontar la tape delantera. junta, arandeta de reglajs del rodamien-
1o dedantern del eje intermedio y o anilio eléstico del rodamianto da
bolas del e primario.

Desmontar, la carcasa de 1a caja de cambios golpedndola con una

maze de plastico o de madera.

Desmontar 2 retén de aceite de la tapa delamtera.

MT-10

DESARMADO

Componentes del Control de Seleccion

1. mumumnhmﬂm,
2. Desmontar los tapones y muelies da las bolas retén asi como las

propias bolas.

3. Extraer los bulones de retencion, A continuacion, desmontar las
bafras de seleccién y bolas de interconexian.

4. Desmantar &l tomillo de fijacion del soparte de fa palanca.

5. Desmontsr la horquilla e 3.7 - 4.7

6. Desmontar gl anillo en E de 1a barra de selectidn de superdirecta y
marche atras.

MT-11



DESARMADO

Componentes del Control de Seleccién (Cont.)

7. Dunmiﬁunhmdammlrmmmh
Mimhmﬂmvmmmmm

nio & las agujas del reloj.

Componentes de las Velocidades

1.

mmmlmmhmrmm.Mﬂw
axial de cada uno de eBos.

Juego axial de los engranajes: Consultar E.D.S.
Emumﬂuuomunpmﬂmwu%ym
mwmummﬂm.mm,mm
agujas y epe.

. B\gwh:.'yhnmm#LAwmm.mi

rocamiento celantero del gy infermedia con un extracior adecuadn,
mumﬁmr.lmﬂm.wﬂﬂm
¥ muelle de is arandsla dentada asi como la propia arandela.

Mnmdmmmﬂ-ﬂndﬂ*ﬂmdhmﬂmm
gj& primario mediants un extracior adecyuads,
ﬂmdwﬂmnﬂ-ﬁmﬁ.“aﬁhﬂnhmmu
caiga el rodamiento piloto y el anillo de sincronizada.

5. Desmontar los componentes del lado trasero del eie principal o y oo
intermadio.
a Whmmmﬂumlmym

Tuerca del eje principal: Aosca a izquierdas.

MT-12
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=

" DESARMADO cen Ll

Componentes de las Velocidades [GuLﬁl.'.l

oo

Empleands un estractor adecusda, desmontar &l engranaje de su-
perdirecta del eje intarmedio con & rodamiento,

Desmontar ios anillos elésticos del eje libre de marcha atrés y des-
mantar el engranaje oe esie sje, 83 arendelas de empuie y o roda-
mienio de dicho engranaje.

Desmantar ef pifidn de sccionamiento del velocimetro y ka bola de
BOBD,

Desmontar el nillo sléstics y extraer 8 rodamiento de superdirecta
dal epe principal y, a continuacién, desmontar & anidlo elastica.
Desmontar |a tuerca del eje prancipal,
Desmontar el rodillo de acero y la arandela.

Desmontar &l rodamiento da rodillos y la arandsala.

Desmontar of angranaje de Superdirecta del eje principal, jaula de
agujas y anillo de sincronizado (superdiracta).

Desmontar ¢ manguito de acoplamients de superdirecta, inserios
de seleccion y los muelies de estos.

Desmantar en pransa el ajg principal y &l & intarmedic alernativa-
LR

Asegurarse de alternar la presion en el eje principal y &n el
intermedic con el fin de no parmitir que la superficie delantera
de uno entre en contacto con la trasera del otro,

Desmontar los componentes del lado delantero del eje principal.
Desmontar la erandels del engranaje de 1.* y 1a arandela.
Desmontar el engranaje de 1." v ia jaula de aguias de este,

Extrasr én prensa el engranaje de 2.* del eje principal
con ai casquillo de 1." y ai conjunto de sincronizado de 1.9y 2.9
Desmontar ai anillo elastico defantero del e principal,

MT-13
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DESARMADO

Componentes de las Velocidades (Cont,)

e.. Desmontar en prensa & engranaje de 3.* del eje principal junto con
&l conjunio de sincronizado de 3.° y 4.° v la jauls de agujes del
engranaje de 3.

Desmentar & rodamisnta del aje primario,
Desmontar e anillo eléstico del eje primario v el separador,
Dsmontar en la prensa ef rodamiento del eje primarnia.

CR

MT-14

INSPECCION AT MR = ue =l

Componentes del Control de Seleccién

*  Comprobar ia énistencia de desgasie, rayes, protuberancias u otros
dafios en las superficies de contacto y deslizantes,

Componentes de las velocidades
ENGRAMAJES Y EJES

& Comprobar si hay grielas, desgasie o deformaciones en los &jes.
* Comprobarsi hay grietas, desgasts excesivo 0 vintes en los engrena-
jes.

SINCRONIZADOS

+ Comprobar la existencia de griatas o desgaste en [a parte estniada
de los manguilos de acoplamiento, caretes y andios.

. mhmmmmmmmmmnﬂm

. WHHMqumuﬂhﬂﬂm*mm
de selsccidn.

«  Comprobar 3 existencia da deformaciones an o8 muslias de 1o in-
sartos.

MT-15



INSPECCION

Componentes de las Velocidades {Cont.)
- Mummuﬂhmmumunyimm.
Halgura entre anillc de sincronizada y engranaje
m&-mww.u*mywm
Mhdulmdn.'.mmnﬂurmmﬁmu
para Evropa) f

Uriciigt. o foig

Cala Sramapn Limns a¢ desgasta

- 13- 18
) 12.04T - 0,0
1318
Q04T - 0,080

- 12-14
L0467 - 0355

0.8 0,031

Si la hoigura es inferior al imite de desgaste, proceder & sustituir &l anilg
de sincronizada,

*  Madir el desgasie def anilio de sncronizado.

(Anillo de sincronizado de 2.° (Para Europa), anillo de sincronizado

de 2.* y 3. ([Excepto para Europa)

2. Colocar ios anillos de sincronizada en posicién en o cono.

b. Mientras se sujetan a tope los enillos contra los conas de sincronize-
do, medir las cotas “A" y "B

Linasa men (puig]
Cota Stannard Limilg de desgaste
A os-11
2,004 - 0.0ay
0.2 10.008
B ar-o8
foL02 - 3,098

c. Silascotas"A"o"B"son inferiores af imite de desgaste, sustituir
&l mnilla de sincronizado,

RODAMIENTOS

- mmummw&mrmm
presantan ruidos, grietas, picaduras o desgaste.

MT-16

e
ARMADO B O o i

Rodamienic de bolss del sje principel en W placae

' Componentes de las Velocidades

%

Montar los rodamientos en la carcasa,

Montar las piezas en 2 placa adaptacdora.
Montar &l conducto de aceite de la placa adaptadora y extendario
hacia la para trasera.

Mantar |a placa de retancian de los rodaméentos.
Invtroducir el eje de marcha atras y, a continuacidn, montar la placa
de refencitn de ios rodamienios.

Apretar cada tomnillo y frenarios granetaandoios en oS Dumtos,

MT-17"



ARMADO

ol -,

ARMADO 3

Componentes de las Velocidades (Cont.)

3. Maontar el rodamiento del sje primaric.
& Mantar en prenss ol rodamiento del aje primaric.
b. Mantar el distanciador dal efa primana.

€. Sefeccionar el snillo elastico cormecto para este sje, con &l fin de
mimmizar ka hoigura o la ranura y montaro,
Holgura permisible de la ranura:
0 - 0,13 mm (0-0,0051 pulg.)
Anillo eléstico del eje primario
Consultar E.D.S.

4, Montar o8 sincronizados.
* Sincronizadode 1y 2"

* Comprobar o manguito de acoplamiento y |3 arentacion del carsts
g :

MT-18

- — —eEm— e

Componentes de.las Velocidades (Cont.)

ol

Sincronizado da 3% y 4.*

Montar los componentes de |2 parte delantera en el eje princigal.
Mantar st angranaje de 2. dei e principal, jaula e agujes y conjunto
de sincronizado de 1." y 2%, A continuacidn, montar en prensa el
casquilio de 1. del sje pancipal.

Montar el engranaja de 1.° del e principal,

MT-19



- ARMADO - - -

Componentes de las Velocidades (Cont.)
€. Montar la bola de acero y |3 arandala del engranajs de 1%

* Aplicar grasa para uscs generales & la bola de acero y a la
arandela antes de su montaje.

& Mmﬂlpm?mwmmhmmrﬂ
&je primario en & aje principal.

& Montar en prensa el conjunio eje principal en |a placa adaptadom
utilizando la herramsenia recomendacia.

b. Montar en prensa el je infermedio en la placa adaptadora emplean-
0o la herremienta recomendads,

-3 mumma'wmwy.-mW
&N prensa &l conjunto de sincronizado de 3. y 4%,

*  Prestar atencitn 2 la direccidn de montaje del sincronizado de
Aty ar

d. mummmmuﬁm\.wm

el anilo eldstico delantern ce dicho eje.
Seleccionar ¢ anillo eldstico agecuado para minimizer s holgura de
I8 ranwra en el &e principal.
Holgura permisible de |s ranura:
0 - 0,18 mm (0-0,0071 puig.]
Anilio eidstico delanters del eje principal:
Consultar E.D.5.

o Mlﬂhmw#mpﬁuymmu
principal,

aje

MT-20
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ARMADO i

Componentes de la Velocidades (Cont.)

I Mantar en prensa & engranaje conductor del eje intermedio con el
sje primario utilizando la heframienta recomendada.

* Prestaratencion a la direccion de montaje del engranaje conduc-
tor del eje intermadio.

g- Montar los componenias oe |a arandels dentada.

(1} Montar la erandeia dentada y su soporie en &l engranaje conductor
del eje intermedio y, 3 continuacidn, seleccionar o anillo sldstco
adecuado para meEnimizar (& holgura oe a ranura en &l eje intarmedio.

Holgura permisible de 8 ranura:
0 - 0,98 mm [0 - 0,0071 pulg.)

Anillo sléstico del engranaje conductor del ele intermedia:
Consultar ED.5.

2] Desmontar oel eje intermedio & anillo sldstico, &l soports de la aran-
dela dentadsa y la propia arandeia.

@ Montar de nuevo |3 arandela dentada, e muslle y &l soporte.

h. Montar sl anilo eléstico seleccionado del engranaje conductar del
&g intermadio.

L Monter en pransa o rodamisnta delaniers del eje intermedio en dicha
e

MT-21"



ARMADO

Componentes de las Velocidades (Cont.)

7. . Mantar los componentes de ia parte trasera del sfe principsl y dal
#e intarmedia,

8 Mantar ef engranaje del eja libre da marcha atrds en este eje con
los distanciadores, enilos elisticos v jaula de agujas,

b, Montar & casguillo de retencion del inserto y el sincronizade ds
superdirects en el epe principal.
*  Prestar atenclén a la direccién de montaje del carrete,

c.  Montar el casquibio del engranaje de superdirecta con la harramienta
recomandada.

d mummmﬁ#pﬁﬂwruwmm

jEs

e.  Moniar el separador, &l engrenaje de marcha airas cel e intermedia
¥ &l engranajs de superdirecta de dicho eje.

* Los engranajes de superdirecta del eje principal y del efe inter-

medio deben ser manejados como Un conjunto.

Mrllmmdmmmfm.dmﬂuulmy

la arandela de empuje.

Apretar temporsimenie l tuerca de blogueo del eje principal.

Emplear siempre uns tusrca nueva.

Montar & rodamiento trasero del & intermedio con la herramisnta

recomendada.

Zee

8. Engranar los engranajes de 2." y marcha atrés. A continuacion apre-

tar [a luerca de Dioqueo dal eje principal con ks herramienta recomen-
dada,

MT-22
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ST L Longilun of @ iawe on gar

Componentes de'las Velocidades (Cont.) |
* Cuanda se vaya a decidic el par utilizar el grafico da la zquierda.
{Longitwd de la llave de par vs. & reglaje o &l par indicads).

9. Apretar la tuerca de blogueo del sje intermedio.
= . Emplear siempre una tusrca nudva.

10. Frenar ks tuarcas del eje principal v del eje intermedio déndoles un
granetazo.

11, Medir & juego axial de ios engranajes. Para su oescrpeidn, consultar
&l DESARMADO de los componentes de las velocidades.

Componentes del Control de Seleccidn

1. Montar las barras de selsccion, pasador de interconexidn, bolas de
interconexidn y boles retén.

4. Horguilla de 1.* y2.*

MT-23



ARMADO

Componentes del Control de Seleccién (Cont.)
b. Homudlla de 3y 4.*

. Horguilta de superdirects 0 mercha atras o horgudlla de marcha atras.

2. Montar el eje o8 la horquilla de superdirecia y marcha alrds girango

&l soporie de estas veloCidades en el santido de las agups O redo).

3, Montar en esta honguilta sl andilo en E.

4. Montar &l fomilla da Hacian del soparie de la palanca.

MT-24
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ARMADOS. 32 5= V. wridiiss]

Componentes de la carcasa
1. Montar of retén de aceite de la tapa delantsra.

Aplicar grasa para usos generales al labio de dicho retén antes
de su montaje.

Aplicar sellanis 3 la superficie de acopiamianta de ia carcasa oe la
caja de cambios.

Montar el conjunio de engranaies en la carcasa de b case de cam-
bics.

Montar el andlo slashoo del rocamiento del eje principal,

Aplicar seilants ala superficie de acoplamienio de la placa adaptade-
e
Manar el suplemanio trasaro,

MT-25



ESFECIFILALIDNES ¥ DATOS TECNILOS DE SERVICIO (E.D.S.)

ARMADO
Especificaciones generales
Componentes de la Carcasa (Cont. " :
Seleccionar .md' mwtmﬁ:mmm del aj F
s inberradio " o el Modeio o caja de cambics FEEWTIC
Arandela de reglaje del rodamiento delanters dal eje A O v B 5
Intermedio: Consultar E.D.5. Secuensis de carmnia
B. Montar i junta v la tapa delantera, -
4
F 4 AR
8. Montar los tapones de los muelies de |as bolas retén, las bolas reln,
Jos musiles de reaccion y &f pasador de retencidn de n selsccion. Tips pnestrozada iarme
10. Mantar la tormeta de mando ¥ a junta. ' it o
' 1 aam 2w
2 1,802 2057
3» 1,308 1,341
L 1,500 1.500
Sugerdercia 0538 o
Marcr givks 338 1857
BT 09 JeEE
Emprcioe  Diects n i
Loy n n
2 ” 7
1 i3 -3
Buperoirecia n a2
Martra e ETY 8
Em migemacio  Direcia an n
1. 14 14
i 20 ]
3 w n
Superdrects o »
Mancha gthia 5 [ ]
Engrafags 241 &8 sbre n
O maFChE IVas
Capacidac os scets & (img, pa) 2 ()
Aigroed Jeetads =
Mgggmamo o8
i Cmseraa- e o -
crmE nrCina
Sncronipeog o Shcroneass Srcrnitaat
tipo de arslio aobis owltyd® os 3.*
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"5 ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.S.)

Inspeccion y Ajuste

Anillo de sincronizado de 2% y 3.* Lrsclack: T igig. |

JUEGO AXIAL DE LOS ENGRANAJES
Engranage Jueoo asial men g |
1.* walncidad 030 - 041 00022 - QDB
2.* veicoxdad QU0 - 03T 10,0043 - 0.0083)
1 whocadad 0,11 - G231 j0.0043 - LLOOAT)
Vrlocitad Supeesracts 0.4 - 041 0,003 - Q8181

HOLGURA ENTRE ANILLO DE SINCRONIZADO

Ansh] swlerdr OF BACIONEN0D
]

¥ EN AJE Cond 08 BOCTONTIOD M ToasE
Para Europa Cota Stardar Limae Oe cesgasis
Anilio de sincronizado de 1.7, 3.%, bl o
eje primario y superdirecta Unicsd: mm {puig.) A 0034 . 0047
Btandaed Limite oo deeg O KO
= 0r-08
n 12-18 2,025 - 005}
; 047 - 0,080
18- 48
Ry adnie 04T - 8,063 el ANILLOS ELASTICOS DISPONIBLES
+y Rodamiento del
11‘11 aje primaric
- LT [ T T= 013 mwm D« Q0051 puig)
Espescr mm 1 Raterancm o s
Anillo de sincronizado de 2.° Unieg: mm fnig. e ==
e — 1,73 L0681} 12904 - TEIOS
i 1.80 @0 32904 - THED00
B 187 QL0738 32204 - TEOD
| 194 Euntas 3304 - TEOAR
o 201 janTei) 12204 - TROT)
1.08 DOSI 13904 - FEODE
A
= Parte delantera del eje principal
Al PEENDY 08 BNCOAEEOD .Il
HEigum pamee 0~ 0,58 mem 0 - OG0T puig
Coong o8 SrcronERds BT
TR T (Dl § Bptersmca 0w 2 Deza
Cata Stancard Limibe &8 cesgaste 2.4 {000 23953 - vEOD
Gty 2.1 0,008 32283 - V21
A [DOTE - 0043 2.5 0200 12043 - vEMR
o3 [Eoon
8 ar-on
fOLoEE - L3S}
Rodamiento trasero del eje principal
OGRS DETTEIOiE 0 - 0,14 mm il - 00055 puig
Excepto para Europa
Anillo de sincronizado de 1.%, eje primario e e el s
¥ supardirecta Lirsciact: mm fpusg 1.1 @ 12328 - Eno0
12 B04T) 32308 - T
Siancard Limite du cesgants 1.3 Mo 32778 - 02
P 08 1.4 DLE5H LA . 30183
i D047 - 3,088
Q.8 Reat
12+-14
Saperdrecia [LO4T - 0,055

_“I

ESPECIFICACIONES Y DATOS DE SERVICIO (E.D.S.)

Inspeccion y Ajuste (Cont.)
Eje intarmedio
Holgurl acmeinie 0 - 018 mem 0 = 0,007 puig)
Enpsitr sm (ouig.) Ruimranciy o8 |8 Detta
1,4 90,085 1IN5 - EB000
1.5 0059 1215 -
1.5 mO08% Izns - B0

ARANDELAS DE REGLAJE DISPONIBLES
Rodamianto delantaro del aje

A

&
'/—q‘. W Gl de cambeoy

-

452 - 471 01780 - OLYESE

447 - 451 @174 - BTTE 01 0008 23318 - Y5000
430 - 440 0T - QLT 0.2 #0008 1218 - ¥
437 - 431 @0.1661 - 0.3EEN) p3gory 28 - w500
408 - 431 01622 - 0.EE5Ty 0. oL0E 22718 - VE0I
a02 - 417 10,1583 - 0, 1698 0.5 a0 228 - VE004
1.8 - 400 RS - 0,18TH fiE g ed=r ]
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._# __IEerfi‘mActqus vm*ms TECNICOS DE SERVICIOS (E.D.S)) : 3 & g I JARBUL_DE Tmﬁ sﬁ éoﬂ
i B ' Y GRUPO DIFERENCIAL.

;- g s JUEGD AXIAL DEL EMBRAGUE DE MARCHA
Tt — snct T
F iy Mata
ot S8 Sa0D oorehuslenes L] 5 Hiege Bnel o8 emirague On .85 - 08 mm il
rarcha airi Ty BA21T - Q0354 pusg i
. : ' oo | e ' SECCION
Espascr o GoC0 CONGUTID
| T igRig ] LRt |
Starciard 24 oo 0.7 o IEPE-21 500 1
Lirmin de celgaste 1.8 AT E " 08 ONE | 3E38-21N04
Esoesor o8 s Dista sl rofemianin 1.4 pooe 1538103
oA mm puig) o i tapa ow la Bomba de aceds ranesn | |y
Fnnase 1.1 - 1.5 10,043 - Q058 1808 | Ji5as-vins
Lenie aarmisitis 2.8 (0.0 1,7 08T | Maas-aiss
Espesy Aterancas 1.9 RarE) Iags-2vnod

[ CONTENIDO

BEMIE | Jes7-4vxDe AJUSTES PARA MONTAJE

Espesor e discn Oe nebencen 9.0/40.354) JV6ET-501M08 PREP A N X - . PO- 2
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L DE TRANSMISION

Mantenimiento sobre &l vehiculo
VIBRACION DEL ARBOL DE TRANSMISION

Si sparecieran vibraciones & elta velocidad, comprobar primero 18 excean-
tricidad del drbol de transmision

. Lsvantar las ruedas traseras.

2. Madirla excentricidad del drbol da transmisatn an los puntos indica-

dos girando con las manos 3 brda de acoptamismio &l diferancral.
Limite de excentricidad: 0,6 mm (0,024 pulg.)

Puntos de madicitn de la excentricidad del drbol de
transmisidn:
Cota "A™
162 mm (5,38 pulg.)

PD-4
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antenimiento sobre el vehiculo (Cont.)

5i la excentricidad sobrepasa las especificaciones, desconectar el
drbol de transmisién en |2 bida de acoplamients sl diferencial v, a
continuacidn, girar |a brida 180 grados ¥ coneciar de nuwevo ef arbol
de transmissbn,

Limits de excentricidad: 0,6 mm {0,024 pulg.]
Comprobar de nuevo la excentricidad. 3¢ todavia sobrepasa las
especilicaciones, sustituir &l conjunto arbol da fransmision.
Eféctuar una prusba de camstera.

COMPROBACION DEL ASPECTO

Irspeccionar la superficie del tubo del arbal de transmisidn en busca
de mallas o grietas.

Si existiera algin tipo de dafa, sustituir &l conjunio arbol de transmi-
wén,

5i el cojinete central es ruidoso o esta dafade, procacer a su sushitu-
cidin,

Desmontaje

Exiraer i drbol da transmisidn de la cais de cambsos y taponar [a
migma tapando & extremo resero de la carcasa del suplemento
posterior de k& caja de cambaos.

ontaje
Montar temporaimente Ia brida de acoplamiento del oiferencial y fa
bricia del drbol de transmisidn de forma que sus marcea de alineackan
gueden lo mis prdximas posible,
Girar el frbol de trarsmision hasta que dichas marcas de alineacion
sountan hacia eribe. Fier firmaments & arbol 08 transmision de
forma gue la pared de la parte interior de [a brida concava antre al
contacta con ia pared de la parte infersor de |a brida de acoplamiento
convexi.

Inspeccion

Verificar la sscaniricidad del drbol de transmision. Si supera las
especificacionas, sustiluir of conjunto o arbol de transmisian,
Limite de excentricidad: 0.6 mm {0,024 pulg.]
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ARBOL DE TRANSMISION

Inspeccién (Cont.)

+ Comprobar el juego axial de la junta cardan
5i gl juego supera las especificaciones, sustituir &l conjunto drbol de
transmisign.

Juego axial de ia junta cargan:
@ mm (0 pulg.)

Desarmado
COJINETE CENTRAL
1. Hacer marces errias brigas y separar ef ssgundo tubo del primers.

2. Hacer marcas ce emparejemignto &n ka brica y en ol arbol,

3. Desmontar ia tuerca oe bloquea con la herramisnta recomendada.
Referencia de la herramienta:
STIB060002

4. Desmontar la brida de acoplamiento con el extracior,

ARTBOL DE TRANSMISION

Desarmado (Cont.)

5. Desmontar & cojinete central con la herramienta recomendada v
una prensa.
Referencia de la herramienta: ST30031000

Armado

COJINETE CENTRAL

* Cuando se proceda al montaje del cojinete cantral, la marca “F~ de
éste debe sefalar hacia la parte delantera dal vehiculo.

*  Aplicar una capa de grasa de litho multiuse, conteniendo bisulfu-
ro de molibdeno, a la cara de clerre del cojinets central y a
ambos lados de la arandela.

+ Frenar la tuerca, Emplear siempre una nusva,
*  Alinzar las marcas de empdrsjamiento cuando se montan los tubos.
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 MANTENIMIENTO SOBRE EL VEHICULO (Brida de acoplamiento del Diferencial)

MANTENIMIENTO SOBRE EL VEHICULO (Brida de acoplamiento del Diferencial)

 Sustitucién del Retén de Aceite Delantero

Sustitucidn del Retén de Aceite Delantero

1. Desmontar el &rhol da transmisidn,
2. Aficjar la tuerca de blogueo del pifon de ataque con & herramienta 3. Aplicar grasa multiuso a los labios del retén de aceite.
recomencaca. Montar ¢ retén de sceite a presion en la carcasa utilizando Iz herra-
Ret i de ia b jerta: ST38060002 mignta recomendada.

3. Desmoniar la brida de acoptamienta.

4. Extraer ol relén de aceite oelanteroc.

- 8 WWMMIMMMMNMH.MJ
presion ol retén de la carcasa, .
6. Montar |3 brida de acoplamienta y la tuerca de blogueo del piAdan
de atague.
7. Montar ¢l drbol de transmision.

Sustitucitn del retén de aceite lateral
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EaARNMALY

Inspeccin previa
Antes de desarmar ¢ diferencial, efectuar la inspeccidn siguisnie:
* Precarga tatal.
1) Hacer girar &f pifidn de ataque verias veces &n ambos sentidos para
gsentar los roddlios del rodamiento.
2] Comprobar la precarga con la harramienta recomendiada.
Referencla de la herramienta: STI1275000
Precarga total: ©
1,4 = 1,7 Nm [14 - 17 kg-om| [12 - 15 pulg.-pie)
+ Juago entrs dientes de la corona y el pifan de atagque.
Comgrobar dicho juega con un comparador n vanias punios.
Juego entra dientes de la corona y ol pifidn de ataque:
0,10 - 0,15 mm (0,0039 - 0,0058 puig.)

+ Exceniricidsd de la corona.
whummummmm.
Limita de excentricidad: 0,08 mm (03,0020 puig.)
» El contacto del dients.
Comprobar & contacio de los dentes [Consultar Ajustes).

Caja Portasatélites
1. Utizanda dos separadores de 45 mm (1,77 pulg.) monter la caj@a en

2. Pintar o hacer unas MArcas de smparef@miento enuno de los aterales
de k= tapa del cojinate de lorma que pueda montarse oira v Comec-
tamanie.

Las tapas de los cojinetes se mandrinan durants su fabricacion,

Montarlas de nuevo &n sus poslclones correctas.

PD-12

DESARMADO

Caja Portasatélites (Cont.)
3. Desmontar las tapas de los cojineles.

4. Extroer la cajs portasatéiites con la harramignta recomancasda.
Referencia de la herramienta; HTT2400000

=  Mani@ner emparejadas las pisias con sUS FESDECIVOS rocamientos
- no mezciarios.

& Afojar la tuerca del pifidn de atagque y exiraer is plstina.
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DESARMADO

Caja Portasatélites (Cont.)

6. Extraer sl pifidn de atague {unto con ka pista interior oel rodamisnto
trasero, separador del rodamients y arandeia de ajusie).

7. Desmontar &l retén de aceile.

B. Desmontar la pista interior del rodamisnio dedantero.

9. Desmontsr &l retén de sceite lataral.

10. Desmontar fas pistas exteriores de i0s rodamientos del pifdn de
ataque con un botador de latdn,

11. Desmontar ka pista interior del rodamiento trasero dal pihon de ata-
qua v la arandela de ajusta de ia aftura del mismo con una herramsan-
ta adecuada,

Carcasa portadiferencial
1. Desmontar los conos inteniores de los rodamientos laterales.
Para evitar dafos al rodamiento, acoplar las garras del extractor a
Ia ranura.
Referencia de la herramienta:
{A) ETII051001
{B) 5T33061000

PD-14

DESARMADO

Carcasa portadiferencial (Cont.)

Tener cuidado de no confundir las piezas izquierdas con las dere-
chas.

2. Aficier los tornifios de la corona sigulendo un patron cruzedo,

1 Desmontar k8 conona de I carcasa poriadiferencaal golpesndola
ligeramants con un martille de plastco.

Golpearia uniformemente para evitar el agarrotamienio de la corons.

4, Separar las semicarcasas portadiferencisl Zquierds v cerecha (car-
casa portadiferancial de 4 pifiones),

Antes de proceder a su separacién, hacer marcas de empare/amien-

1o en los lateraies de ambas samicarcasas,
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INSPECCION

Corona y Pifidn de Atague

Comprobar la existencia de rayad, grietas o rebabas en los disntes de
los engranajes. Si hubsera alguna phezs dafiada, sustituar la corona y &l
pefidn ce alaque como un juego (grupo hipoide).

Conjunto Carcasa Portadiferencial

Comprobar ias superficies de acoplamianto de la carcasa portadileren-
clal, planetarios, satélites, cruceta y arandelas de empuje.

Rodamiento

1. Limpéar a fonda &l rodamiento.

2. Comprobar 3 existencia de picsduras, reyas o desgasies en los
rodamiantos. Comprobar 2 suavidad de gino del rodamienio de
rodifios cdnicos. Si tuviera algin dano, sustituir la pista exterior y el
SoNG INenor como un jusgo.

PD-16

AJUSTE

Para evitar confusiones &l calcular las liminas de supiemanto de los
rodamianios, es indispensable atenerse al sistema métrico decimal. Si
sa gfectian las mediciones en pulgadas, los resulladas daberdn conver-
tirse al sistena métnca.

Altura del Pinén de Ataque

En primas lugar, preparar |as herramisntas para of ajuste de i altura
del puficn de atague.

() Calibre para alturas (KV38100120)

& Falso Eje (KV38103810)

3 Casquiio (KV3S100130)
@
@
2

-

Tope (KV3E100140)
Juego de gaigas

. Para simpiificar &l trabajo, confeccionar una tsbla similar 8 la de
abajo pars organizar los cslculos.

CENTESIMAS

LETRAS DE MILIMETRO

H: Myrmesrs 8 I8 cEDEza

3. Escrbir los nimeros sgukenies en fa labls.
H: Mumero da la cabeza

4, Disponer la hemamienta {falso eje) como se indica abajo y apretar
| tuerca del pifidn de atague cuidadosaments para corregir la pre-
carga de 1,0 2 1,3 Nm (10 2 13 kg-cm) (8.7 - 11,3 puig.-pie)

Herramients: talso eje (KV38103910)
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AJUSTES

Altura del Pifdn de Ataque (Cont.)

5. Montar la herramienta recomendada (Calibre de afturas) an la caja
portasatéiites v medir la holgura entre &l caiibre de slturas y la cajs
dal faiso eje.

8. Sustitulr estes velores en la ecuacion pan calcular el espesor de la
arandela.

8i no se facilita el valor significative de H, considerario como cero

y efectuar el caleuln,

T [Espesor de la arandala) = N = (H x 0,01) + 3,00
Ejamplo:
N=023
H=1
T=N-[Hz001+300
=023 - (120,01 + 3,00
(1) H S ¥ i 1

=1

@ +1
x 0,00

+0.0

(<] N s ... 02
- (+0,01)

022

14 022
+3.00

a2
T=322

7. Ssleccionar la arandela adecuada (Consultar E.D.5.).
5i no se puede encontrar el espesor deseado para la arandela, em-
plear sguella cuyo espesor esté mis proximo al valor calculado.
Epmpla:

Valor calcutadg ... T = 3,22 mm

Arandeia utlizags ... T = 3,21 mm

PD-18
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AJUSTES

Precarga del Rodamiento Lateral i

1. Para simplificar el trabajo, conleccionar una tabla simitar 2 la de

CENTESIMAS
OF MILMAETROD

LETRAS

A - Carcasa @quierda

B - Carcasa darecha

C - Carcasa ponadifersncial
D - Carcasa pomadiferencial
E - Rodamiento @guierdo

F - Rodamisrmta derecho

H -« {#) 0 - coora

G - Madida del separador

2. Anptar los nimeros siguientes en la tabla.

A y B: Cifras marcadas en |3 caja portasatélites.

C y [ Cifras marcadas en Ia carcasa portadiferencial,

H: Citra marcada en la corona,
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AJUSTES

Precarga de Rodamiento Lateral {Cont.)

(G: Esta o4 |a difersncia entre & espesor del separador lateral y su
anchurg stancard [8,10 men [0,.3189 puig.}|

w

Medir cudnto estd por debajo del espesor standiard |21 mm (0,3
pig.)| el rodamianto lateral.

Para sllo habri que empiear las herramisntas indicadas a la izguier-
da.

Contrapeso (ST32501000)

Patrdn (KV38102000)

Placa base

Relo| comparador

2ese

~

Colocar la pista exierior del rodamiento del lado opu@sio que S8
ha de medir,
5. Colocar sl contrapeso sobes 3 pista exterior y el patron sobee dicha
contrapesa.
Referencia da la harramienta:

{A) ST32501000

(B KV38102000
Poner & cero ia escala del comparador.
Deslizar cuidadosaments ¢ patrdn y el confrapeso por debajo del
coOMmparador para extrasnio.

@

8. Lubncar ef rodsmianio lateral y colocar la pists exierior del roda-

miento y ¢ cono 8 medir en ls pists exterior del lado opuesto.
5i el conjunto rodamiento se coloca sobre la placa base, no puede
determinarse con precision el ancho del mismo debido & gue su
jaula se encuentra en contacto con la placa base.

9. Colocar & conlrapeso sobre el rodamiento lateral.
10. Deslizar el palpador del comparador sobre & contrapeso.

PD-20
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AJUSTES

Precarga del Rodamiento Lateral (Cont.)

11. Girar ¢! contrapeso varias veces para que el rodamiento gueds debi-
damente asentada,

12. Leer ia lacturs del relo) comparador,

* Indicacidn normal:

0,10 - 0,30 mm (0,0039 - 0,0018 pulg )

+ Silaagua fluctls ematicaments, al rocdamiento o esta sucio o dafa-
o, por 1o gue debe limpiarss o Susliluirss.

13, Meadir ambos mdamienics de la misma manera y escribir la medicion
dal rodamiento rquierdo prdxima a “E” y la dei derecho prixima a
.

14, Susiituir estos valores an la ecuacion para calculsr o espesor de la
arandein.

5l no se proporcionan los valores significativos de A, B, C, Dy H

considerarlos como cero y efectuar el cilculo.

Modelo para Europa:
Lado izquiardo

T,=sA-C+D=-Hx0,01+207T+E
Lado derecho

Te=(B-D+H 2001 +197+«F+G

Excepto el modelo para Evropa:

Lada

T;=(B-D+Hn00 +19T+F+0Q
Lado derecho

Ty={A-C+D-H x001+207T+E
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AJUSTES

Precarga del Rodamiento Lateral (Cont.)

— .
Eempio: gt
Aw=d H==2 .
B=3 E=0,18
C=5§ F=015 .
D=8 G =008 4
Lado izquierdo: Ewropa Laco damchos Bumpit
Lado derecho: Excegto para Europa Lada izquierdo: Excepio par Europa
T,=A-C+D-Hx001+207+E T,=B-D+Hx0M + 197 +F+G
-4 =5+5-[-2)x 001+ 2,07 =[@3-6+(-2f x 001 + 1,97 « 0,15
+ 0,18 +0.08
1 AL 4 1) ] o 3
in 2 % -0 1
3 A | 3
+0 +6 +H +{=2)
5 =5
=H . ]
@ -5
T x0.01
-0,05
@ X ;
=001 o
m .
o007 -1,87
= 0.07 192
+2.07
=" 1) 182
2,14 &F bty 51 - +0,15
i) 2.4 207
+E +0,18
207
22 Y S | +0,08
Ty = 2,32 mm : 2,15
Tz = 2,15 mm

15, Ssleccignar las arandelas de suplemento adecuadas [Consultar
ED.S)

Si no sa puede encontrar el espesor deseado de las arandelas,

emplear aguélias cuyo espesor total esté més prozimo al valor ealcu-

oo, =
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Contacto de Dientes

Es necesario efectuar la comprobaciin dal patrdn de contacto de los
dientes de los engrenajes para verificar fa corecta relackén entre la
corona ¥ &l pifidn da atagque.

Un grupo hipoide incomectamente posicionado puede ser ruidoso o tener
una vida corta o ambas cosas a la vez. Comprobando el patrén de
contacio de los Gentes, se pusde garantizar la obtencidn dei contacio
més adecuado para distrutar de un bago nivel sonoro y una larga vida,

1. Limpiar compéstaments los dientes de l= corona y del pidn da ats-
que,

2. Aplicar una mezcia de polvo de dxido de ierro y aceils o eguivaiante,
83 &4 dientes de I3 corona.

3. Sujetar frmemente la brida con ta mano y hacer girar la corona en
ambos sentidos.

CGaneradmanda & patrin de contsobo de ios dienies serd correcio o sa ha carrect l O e @

e SuDiamant y ol jusga entre Sentes ey ol sdedusda,

Sin emoargo, Fars vez NAY Que EMPEEr LN SATERI0 S8 ruend ¥ COTECoion hasis oue pe otiens un busn DEEGR Be contacie O desle.
E#le patras de sordasio ed o major indcalive 28 5o Bien fue be he &juiiEts ® difereneial

Comtacia an ol taldn Contacts en |4 EreNth Contants an 8 puall Coniscto en 6l flanes

EL@?E' &K &2

o i SFENCSEY D8 Suteemein Darg o
ause e |8 alturs 08l [A0n 08 atague
con @ fin de apropmer esis & @

L

- Comtacts del diente

‘pl 04 in aflura Oml DAGN OB EB0LE
on o in de #5038 la conond

S




ARMADO

Carcasa portadiferencial
1. Madir la holgura entre |a arandeia de empuje del planetana y & car-
casa
Holgura entre la arandels de! empuje del planetario
y la carcesa (A - Bj:
0,15 - 0,20 mm (0,0058 - 0,0079 pulg,)
La holgura pueda sjustarss con |s arandela dea empuje del planetaria.
Consultar ED.S.
2. Aplicar aceite a ias superficies de los deentes de los engranajes y &
sus capay de empuje i comprober que giran debidamenta.

3. Moniar la semicarcasa portadiferencial xquierds y Oerecha.

4. Colocar |a carcasa portadifersncial sobre la corona.

§. Aplicar sedlante de bloguea a los tormilios de ls corona y montanos.
Apretar los tomillos siguiende un patron cruzado y golpedndolos
ligeramente en la cabeza con un martilio.

& Muoniar en prensa los conos interiores del rodamiento lateral en 18
carcass portadilerencizl oon ta herramianta recomendada.
Reterencia de la herramienia:
(&) KV38100300
{B] ST33081000
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Caja portasatélites

3. Monter & erandala de sjuste de la ahura del pifdn de atague en
éste y montar en prensa &l cono injerior dal rodamiento rasero ol
pifdn de alague empleands |a heremisnta recomendada.

4. Colocer el rodamiento extarior del pifidn de atague.
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— ARMADO
——epropreree Caja portasatélites
" 5. Colocar el conjunto pifion de atague (como se indica en la figura de
Separacor de st o maamienta
i, et mhén la izquierda) en la caja portasatélites y montar el pifdn de atague

©On Una pransa y k& heramienta
Parar cuando el pifidn de stague entre en contacts con el rodamien-
o,
Aplicar grasa multiuso  la pists interior del rodamiento trasero del
pifidn de ataque, pista interior del rodamiento delantero de dicha
pifidn y rodamiento piloto delantaro.

6. Aplicar grasa multivso a |8 cavidad y labios del refén de =ceite.
Mantar el retén da aceita detantars con (s harmamenta recomandada.
Referencia de la harramienta: KV38100500

7. Montar ia brida de acoplamiento y apretar la luerca del pifon de
alaque al par espacificado con la herramienta adecuada.
Comprobar que la parte roscada del pifidn de ataque v de la tuerca
estin libres de aceite o grasa.
Referencia de la harramienta: STIS060002

8. Hacer girar varias veces sl pifdn de atague en embos sentidos y
medir la precarga del rodamienta del pifdn.
Precarga del rodamiento del pifidn:

1,114 Nm

(11 - 14 kg-cm] (8,5 - 12.2 Ib-puig.)
5l |la precarga del rodamiento def pifidn estd fuera de especificacio-
nes, sustituir la arandela de ajuste de dicho rodamiento y & separs-
dor por ofras de un espesor diferente,

PD-26
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Caja portasatélites (Cont.)
8 mummmwmm

10 mﬂmmmmmmm
de los rodamientos en la caja poriasatélites.

11. introducir las arandalas de ajuste da los rodamientos lsterales derg-
cho g izquiertda &n su lugar entre los rodamianios v la cajs portasatsidi-
tes.

12. Montar &l separador del rodamiento lataral con la heramienia reoo-
mandada.
Referencia de la herramienta: KV38100600

13, Alinear la marca de a tapa del cojinete con ka de la caja portasatélitas
¥ montar dicha tapa sobre la cajas.

14. Aplicar grasa multiuso & la cavidad y labios del ratén de aceite
Montar el retén de aceite lateral,
Referencia de la herramienta: KV38100200
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ARMADO

Caja portasatélites (Cont.)
15. mdmmmwwpﬂm;hmmmm

Juego entre dientes del pifidn de ataque ¥ la corona:
0,10 - 0,15 mm (0,0039 - 0,0058 pulg.)
*  Sigl jusgo entre dientes &5 demasiaco pequeno, rduci & espesor
de la arandsla de suplemento zguierda e incrementar & espesar de
Ia darecha an la misma cantidad.
No cambiar nunca la totalidad de las arandeias de suplamento, ya
gue cambiaria la precarga del rodamiento.

16, Comprobar la precarga total con la herraméenta recomendacs,
Cuando se comprusbe la precarga, hacer gicar varias veces el pifdn
de atague en ambos sentidos pars asentar correctaments los rodi-
los del rodamiento,
Precarga total:
Valor superior &8 0,29 Nm (3,0 kg-em) (2,6 Ib/puig)
afadido al valor medido de |s precarga del pifidn
de ataque.
+ 5ila precarga es excesiva, extraer ol misma valor e arandelas da
suplemento de cada lado.
*  Sils precanga es insuficsente, afiadir la mesma cantidad de arandelas
de suplemento en cada lado.
No afiadir ni guitar nunca un valor diferente de arandelas de cada
lada, ya que cambiaria el juego entre dientes del pifidn de ataque
¥ la corona,
17. Comprober de nuavo este juego, ya qua &l incremento o reduccidn
ded espesar de las arandelas da suplemento puede provocar aitera-
cignes en &l misma,

18. Comprober la excenincicad de |8 corona con el comparador,
Limite da excentricidad:
8,05 mm (0,0020 pulg.)
+ Si gl juego enire chentes vana sxcesivaments en distintos sitios,
puede haber suciedad entre la corona y la carcasa portadiferencial,
+  Siel juagdenire dientes varia considerablemants cuando la excentri-
cidad de la corona se ancusntra dentro de una gama especificada,
sustituir & grupo hipoide o la carcasa portadiferencial.
19. Comprobar el contacto de los dientes.
Consultar ajuste.
20. Maniar ia tapa trasera y 13 junta.
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_ SISTEMA DE REFRIGERACION DE ACEITE DEL DIFERENCIAL

+ En esle sistena, cuando | temperatwra del aceile del diferancial
supera el valor especificado, el interrupio: de temperature sitluado
en la tapa traseva detecta dicha temperstura y actva la bomba mag-
natica. Esta bomba hace circular & acsite del diferencial & cusl 38
redrigera madipnte ol radiador sftusdo en 3 parte trasera cel vehiculo,

*  La bomba repite, de iorma automitica, e funcionamienio de PARA-
DA-ARRANCUE de atuerdo con la temperatura del aceite del diferen-
cial:

PARADA — ARRAMOUE 132-138 °C {270 - 280 °F)
ARRANQUE — PARADA 124-130 °C (255 - 285 *F)
Sin embargo, Ia bomba no se pandrd en funcicnamiento cuando la
vedocidad del vehiculo sea inferict & 10 kmyh (BMPH)

* Cuando la temperatura del aceste del diferencisl alcanza un valor
excesiv, 58 enciende i Iz testigo del combinado de instrumentos.

SE ENCIENDE 180 °C (356 *F)
BE APAGA 1585 °C (311 °F)

Desmontaje y Montaje

a8 acarle onl gilerencis
Ma-vpa-inp-1a




©  SISTEMA DE REFRIGERACION DE ACEITE DEL DIFERENCIAL

Diagrama de conexiones del sistema de refrigeracidn de aceite del diferencial
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SISTEMA DE REFRIGERACION DE ACEITE DEL DIFERENCIAL

Sistema de Refrigeracion de Aceite del Diferencial/Esquema
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SISTEMA DE REFRIGERACION DE ACEITE DEL DIFERENCIAL ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.S)

L]
Inspeccidn . Arbol de transmision
Limpiar todas ias pisras con disolvents impio y Secaras con aire compn-
mido, si & encuenire disponibie. ESPECIFICACIONES GENERALES ESPECIFICACIONES Y AJUSTES
Uiniiad i {puig ) Unigse: mm uig )
COMJUNTO BOMBA DE ACEITE v e ey - T
Cusndo el motor deje de girar & causa de un gripajs o cuslquier otro WwT AT
dafio, proceder & la sustitucion dal conjunta bomba de aceite. ey 08 0.0
Sigtmmn anbEnage = i 5 e Trarsmedn
da beecn Juegs aniai du la peia cavsan om
4 whadeis el anal e TETIAT
AMPLIFICADOR DEL VELOCIMETRO Hesmam o petas
Comprobar el funcionemienta del ampiificagor del velocimetro coma si- Ihoc de
Queet BcooinTeents con 8 O mangusta
1. Desconactar de la caja de relés &l rebé-1 del refrigerador da aceite cayd O caminas
del diterencial y conectar &l festsr de circuitos &l conecior del raié- Too oe Cojmees te
1 de dicha caja como se Indica. ha parta R Fonglet e Gy
2. Levantar las ruedas traseras, .
3. Poner en marcha el vehiculo y comprobar i tensidn, R T80 2550
Inferior a 10 km/h (8 MPH) ... Aprox. 12V -
Superior a 10 km/h (6 MPH] ... 0 ¥ Longiua e i
ioe crudsis ¥
ErucHll) ;
CONJUNTO RADIADOR DE ACEITE, MANGUERA s gl b s
¥ CONJUNTO TUBO DE ACEITE 5850 800.0 AL 6000
Si durante sl desmontaje se delecta alguna fuga, proceder 4 sustitul el N | @EN | &0 | @R
conjunto rafrigerador de aceite o & tubo del mismo. Dudrnatrs Beimn
ol drbal
[— 75.0 @953
750 2.953 ... Laca grande
" £1.5 (5000 ... Laco petusia
. .
PD-32 PD-33



ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DEL SERVICIO (E.D.S)

ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DEL SERVICIO (E.D.S.)

Diferencial
ECIFICACIONES
o i ONES GENERALES Ajuste de la precarga del plfidn de atagua
% A0 Fracags del oo o8 Fsmes
e g8 P Pg-0m| Ab-pesi
i 1 it o anpn Con retie du pcedte delaniees | 1,0« 18011 - 18] @5 < 120
g pramidec O
. i 205 [B.OT
Ariscon del
Alisigl s s Arandelas de ajuste de la precargs de los
[ ———— . ke, e =
[CororaPihtn o8 anez a8 Espaner mm lpugl Rateranc de i peze
At
3,80 - 1,82 {0.1456 + 3,180 ELIEER ]
et LEEVE 382+ 3,84 10,1504 - 01510 181261001
acele i, fimg ot 3,84 - 1,88 1517 - GASPO) IBETH1001
3.85 - 1,88 f0,1530 - 0,143 I81IE-81001
388 - 1,90 [0,1428 - 11535 IE12S-A1001
150 - 182 0,1535 - 01543 IBTIC-A1001
30 - 194 [0,1543 - BA2SEN) IBI1-41001
" 354 - 398 [0.1851 - 055D IEVIFENO0T
ESPECIFICACIONES Y AJUSTE 294 - 258 (0,158 - D15ET) IETITA2001
Ajuste del Piidn de Atague 398 - 400 01587 - D1ETS) 843440000
400 - 493 01578 « QL1883 IS5 001
Moo O ausis o 'oh BrEnosis du kate 04 08 489 - @04 B S - 01 IS IR-A 1000
rodamientss o8 pAGK On mague | rooaeeenios o8l Difon oo stacue 404 - 4,08 0I5 - 01508 I 0000
pre—— 4,08 - 4,08 0.1238 - 0,808 IEIH-E1000
SH— BAeR SR | g g . 018 .06 - 0,008% .08 - £10 01808 - 8,167 4) EES-AI001

‘piagua ¥ B cofona AT (g

Separadores de ajuste de

Arandelss de sjusts de la altura del pifidn de atague rodamientos del pifion de

disponible
TEMT mm g ) Fslpigroa o8 1 petra
3198 mITm BH154-PE01T
32 @ e SE1SLPEITE
215 600 301 54-PE0TE
ALY RFLE] 36154 PEO30
AT w164y 28154-PEIT
334 01278 AW AL-PRIIZ
22T @LAAT) B 54-PEOTS
300129 JB15L-PEOGS
333 @31 JENS-POOS
338 0.1RYN IS -PEOES
2.8 0.1338 3E154-PROGT
EEREARIL I8154-PAGCE
3,45 @, 1358 1E154-PEC2T
2,48 00,1300 Im154-P8037
.87 19,1380 I 54-PEOT
254 10,1384 8182.PE037
35T 19,1408 H154-PE0]
280 40,147 35154-PE054
2,83 @, 1429 381 54-28005
058 19,1441 39154-PE03E

Ia precarga de los

atague disponibles
Drom . iy Frtewnca o= 8 GEls
55,10 @GR 3818884007
55,40 [3.0897) 35165-34000
T8 21908 3515834004
5500 @.204T) JErES-81001
BT AT Jgr8E-§1001
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Ajuste de la precargs total

Diferencial (Cont.)
Arandelas de empuje de los planetarios

Precarga ol

Walnr guperor & 029 Mm
0.0 hg-et 7.6 G-pulg] afacion
= valoe rechdn 9 [ precargl

el Ceiele DB maOE

Ajuste de los rodamientos laterales

Misiorks O8 dpabe 04 06

Afan{sil Ruplamants o ajurie

S0 W deervied 08 RATREE
v i planmiang (Roigura e
 planstano yia caasa

conacsisencul Laalh -3

0.3 - Q.08 §2.0012 - 0.003%

Arandelas de ajuste de los rodamientos

laterales disponibles
Espesor mm ipuig) Aalererc:d o 18 paTa
2.00 DLTET) FI8453-K3T00
2,05 iD.0N0T) 30453-M3101
2,10 ML0K2T) I8 NIT0T
215 RLOBSE JEAER-HA10T
220 10,0858 IHENIIDL
224 10,0888 38483-NICS
.30 10,0008 a53-NIT0E
35 0087 IBASI-NIET
340 0 0% 3B2E3-MI104
2,48 OLOSES) 3as3-MI1R
2.50 m.o88E) IBAER-NIND
2.55 @.1004| \223-MI111
280 90,1025 JRAA3-NIH T
185 0043 HB453-MIINY

disponibles

Espesor in i2uig )

Rsfsrencia 08 la Dars

0.74 - 0.80 00395 - 0.0018)
B8O - 0,65 mLod - 0.0335
U84 - 0,80 L0335 - 0.0354
080 - 095 0,035 - 0,037

ha2a-E3000
IB£24.E3001
ABa3L-BIO0D
B zE-EI00D

Excentricidad de la corona

Limin o8 galghifedan
o la Coford

mim (pulg]

L8 0T
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PRECAUCIONES Y PREPARACION

Precauciones

* Al montar las piezas de goma, &l apriste final debe reslizarse
con el vehiculo descargado” y los neumiticos apoyados en el
suelo,

* Mator con aceite, depdsito de combustible y radiador llenos.
Rueda de repuesto, gato, herramientas y alfombras en sus

posiciones designadas.

# Cuando se desmonte cualguier pleza de la suspensidn, compro-
bar la alinescidn de las ruedas y ajustaria si fuera necesario.

# Cuando se desmonten o monten los tubos de freno, emplear las
herramientas recomendadas,

Preparacion
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

*. Heramians estscial o comencial souvalents

Nlman de o hErETeEnTE

Canamiratitn oe & Descripedn

PR

HTT2520000° Fijacitn el conjunts brarn
Exfractor e nidulas

HTT 1 7B000™ Desmontage ¥y monlage of ioa musiles
Comgresod o8 musles hed catiales

STI5652000 Desrnoniae del extrémao axiencr dal Urante
Fijgcin ded brazo y i ndtua nfenor

GG54310000" Desrmontags y moniae de s tubenas de
Llave os par de las frencs

fusrCES 8 uniGn

FA-2

PRECAUCIONES ¥ PREPARACION

Preparacién (Cont.)
HERAAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO

Denominacssn de la

Descnpcsn

Botador o8 cofingtes
Cd naeda

Cesrmontas del Sopnete de musca.

A A% e (1. TT puig. ) dldm.
B 20 men (1,98 puig. ) Gl

Botsdor de copnetes
e niea

HMonage o8 oS copneles on rueds

Botador de placa

Botador del casquili
ol tranie o8 ireccadn

i €
O
O: 25 - 55 mm (0,58 - 2,17 pulg] dilm.

FA-3
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e A == 0 e A T e £ SO e v ek
- COMPROBACION Y AJUSTE - SOBRE EL VEHICULD =

Piezas del Eelﬂihnhm y de la Bmpcnl.lﬁn

» Comprober ef grado de apriete y In existencia de gristas, desgasies
uotros dafos en las piezas del eje delantero y de (3 suspension delan-
Tera. .

(1) Zarandesr lxs rusdas delantaras.

2) Agretar de nuevo toded e tuerces y otmilios al par especificado.
Par de apriste: Consultar las paginas FA-4, 14,
{3 Asegurarse de Que |83 grupdias se encuentran infrocucidas en sus
lugares corespondisntes,
{4) Comproar |a exisiencia de grieias. desgastss u otros dafos en las
piezes cel aje delantero y de la suspension delaniera.

& Comprobar (2 exisiencia de fugas de sceite u otros dafios en &l brazo
(amartiguadarn).

* Comprobar la existencis de fugas de grasa en las ritulas de ks sus-
pansidn, asi como la existencia de grietas u atros dafos en las tapas
guardapolve de las mismas.

FA-5



o COMPROBACION Y AJUSTE - SOBRE EL VEHICULO

T TRE AR PR RS AL
AFaNTEE

g

Cojinetes de las ruedas delanteras
+ Comprobar ¢ par de apriste de la tuerca de bloquea del cojinete da
risda.

[5): 147 - 216 Nm
(15 - 22 kgm] (108 - 158 Jb-pie]
+ Comprobar que los cojinetes de rueda luncionan con suavidad,
+ Comprobar ¢ juego axial
Juego axial: 0,03 mm (0,0012 pulg.) o menos
+ Sieljuego axial no se encuenira dentro de las especificaciones o &l
cojinete no gira con suavidad, sustituir el conjunto cojinets compieto.
Consultar EJE DELANTERO - Buje de Rueda y Mangueta.

Alineacién de las ruedas delanteras

Antes da comprobar ka alineacidn de las ruedas delantsras, efectuar una
ingpeccion preliminar.

INSPECCION PRELIMINAR

Etectuar las siguientes comprobaciones: Ajustar, reparar o sustituir si
fusfa NECESana,

+ Comprobar &l desgasta y [a presion de hinchado de los neumatcos.
+ Comprobar el grado de ajusis de los cojinetes de ruedes.

+ Comprobar i excentricided de las ruedas.

Consulter ED.5.

Comprobar e grado de ajuste de la suspensidn delaniera,
Comprobar & grado de ajuste oe ka timoneria de |8 direccidn.

mmmummmrmwm
de repuesto, gato, harramientas y alfonbras en sus posicionas dasig-
nadas.

ANGULDS DE AVAMNCE, CAIDA Y SALIDA

* Los dngulos de calda y safida vienen regulados de fabrica y no
pueden ajustarse.

*  Meadir los dngulos de caida, avance y salida en ambas ruedas
con un calibre adecuado y ajustarios por los sigulentes procedi-
mianios:

Angulo de salida:
12298 - 12" 55°

FA-6

COMPROBACION Y AJUSTE - SOBRE EL VEHICULOD

Allmclén da lnu ruedas dnlnntnrﬂs {Cunt.]

Angulo de caida:
Lo L

Angulo de avance:
“1°25'a 5

Si al dnguio e avance No 88 encuenira deniro de les especificacionss,
ajustario girando e pemo de ejuste como sgue:
[ Desmontar &l pamo de ajusia
El parno de ajuste se encvuentra montado con la parte plana
hacia abajo.

[ A continuackdn, montar de nuevo el perno de ajuste con la
(3 Hacer girar al parno de ajuste para efectuar la regulacitn.
El dnguio de avance varia 5' aproximadamente por cada divi-
sidn del permo de ajuste,
{4) Apretar e perno de apuste al par especificado.
[5): 124 - 143 Nm (12,5 - 14,6 kgm) (91 - 106 Ib-pie]

CONVERGENCIA

1. Trazar una inea base sobre la superiicie del neumanco.

Tras haber hecho descender la parte delantera del vehiculo, mover
#ste hacia arriba y hacia abajo para eliminar la friccién y colocar el
volante en posicion de marcha recta.

FA-T_
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Alineacién de las ruedas delanteras (Cont.) 127

2. Medir ls commngencia,
Medir las cotas A y B a la misma altura que ol centro dal buje.

A-B 0-2mm [0 - 0,08 pulg.)
2 8 (Convergancia total) a2

(1} Afojar las tuercas de bloousa. P o bus

i : g
@) MAustar la convergencia girando ef tirante hacis adelente y hacis o i i v bk
[0 se-tape-1zpz-om

;
@“’\- V.o

o
L

3. Ajustar la convergencia variando |a longitud de los tirantes. ‘
[

* Coiinet ce s 9 =

Asegurarse de gue ambos tirantes tienen la misma longitud,

Longitud standard “L" - dato de referencia: Buie oe rusda A —

174,8 mm (B,88 pulg.) il copneie de rusda

{3) Fijar les tuerces de biogueo y, a continuacidn, apretarias al par espe- [} wr-m8
cificada. B Ty Tape ool buie

[T]: 37,46 Nm [3,8 - 4,7 kpm| (27-34 Ib-pie) O nm pgmi po-pim

ANGULO DE GIRO DE LAS RUEDAS DELANTERAS

1. Colocar lzs ruedas en linea recta y, a continuacion, desplazar ef
vehiculo hacia adelants hasta que ias ruedas descansen sobre los
plaics giratonos graduados.

2. Girar totaimente & volants & la derecha o @ |8 izquserda; madic ol

éngulo de giro.

Angule de giro de las ruedas:
Mooein con volanie Finnor o nede: & ».ar
& i 2cuserdy dacepsn

Vusitas e Eurimia Exteror oa rusdn: S w

SENa— MoSsis oon volans Infanicr e rusda: A . apt
W oerecha parn
Eutnie Ewiwner on nosca: 8 b

FA-8 FA-9




~ EJE DELANTERO - BUJE DE RUEDA Y MANGUETA

Dumm

» mhmiﬁmﬂmﬂm

+ Deamaontar & conjunto pinza de frena,

Mo es necesario desconectar el manguito de freno de la pinza. Tener
cuidado de no pisar el pedal del freno o se saldrd & pistan, Asegurar-
se de que ol mangulto de freno no estd torcido.

¢ Desmaontar e rotor y 8l buje da rueda de ia mangusta.

+ Desmontar ia rdtula del tirante v |a rotula infenar,

* [wsmontar los fomillos y tuercas como sa indica a ia izquienda.
Antes de desmontar el perno de ajuste, efectuar marcas de empare-
jamienta.

FA-10

EJE DELANTERO - BUJE DE RUEDA Y MANGUETA .

Montaje - - ; e B
= Montar el buje de rueda.
»  Apeetar la tuerca de bloqueo del cojinete de rueda.
[E): 14T = 216 Nm '-
[15 - 22 kgm| (108 - 150 Ib-pie)

» Comprober el juego axial del cofinete de rueda.
Juego axial del cojinete de rueda: 0,03 mm (3,0012 pulg.) o
menor

Desarmado

PRECAUCION:
Cuando se desmonte  eojinete de rueda del buje, sustituir el con-
junto cojinete de rueda |pista exterior, pistas interiores y retén de

grasa) por und nuevo.
+ Desmontar of Ciip circutar con una herramients adecuada.

# Desmontar el buje &l conjunto cojinete de rueda emplenado una
prensa.

Inspeccion

BUJE DE RUEDA

¢ Comprobar la existencia de gristas en el buje de ruedas me-
diants el empleo de una instalacién de magnefiux.

CLIP CIRCULAR

+ Comprobar la existencia de grietas o desgastes en el clip cir-

cular.
Sustituiro sl fuera necesario.

FA-11



EJE DELANTERO - BUJE DE RUEDA Y MANGUETA

v

H

5 o[ Rt ca

1 N e

- % s
LW ds rusda
i g i

BPAZITA

Armado

1. Mantar en prensa = conjunio cojinete da rueda nuevo en el buje
Oesda el intenor del disco ded rofor (con &l buje de rueda).
Carga mdxima P:
29 kM (3 Tm; 3,3 ton USA; 3,0 Imp ton)
PRECAUCION:
* No ejercer presin sobre la pista interior del conjunto cojinete
de reuds,
* Mo oplicar aceite nl grasa a las superficies de contacto de la
pista exterior del cojinete de rueda y del buje.
Tener cuidado de no dafar el retén de grasa,
Montar ¢ clip circulsr #n su ranure del buje.
Aplicar grasa para usos generales al labio de ssfiado,

pp

FA-12

EJE DELANTERO - PLACA DEFLECTORA . .. _

Desmontaje-

*  Efectuar marces de emparejamiento en la placa deflactora antes de
sU desmontaje.

+ Si la sustitucidn de la placa deflegtora exige e desmontaje de 1a

mangueta, separana iguaiments utiizando un destormdladar,
Tener cuidado no de rayar la manguata.

Montaje

*  Alingar las marcas de emparejamianto realizadas previamanis sobre
[a placa deflectora y montaria golpedndola kgaramente con un mart-
o da cobre y una hasramienta adecusda.

FA-13
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SUSPENSION DELANTERA - MUELLE HELICOIDAL Y CONJUNTO BRAZO

Desmontaje -
*  [Desmontar bos tormillos ¥ tuercas de fjacion del conjurito brazo {al ca-

pat).

* Mo desmontar la fuerca de blogueo del vastago del pistan en el vehi-
culg.

* [Efectuar margas de emparsjamsento an ol soparts infenior del brazo
¥ en &l permno oe ajuste del angulo de avance.

Desarmado

1. Colocar ¢ conjunto brazo en un tomilla 02 banco con ka herramienta
recomencada v, 8 continuacidn, afiojar la tuarca de biogueo del pis-
ton

* Mo desmontar esta tuerca de blogueo.

2. Compsimir &l muelle con g herramienta ecomendada de forma que

pueda girarse 3 mano & sienthiock de fjacidn del beaza,

3. Desmontar la tuerca de blogueo dei vistago del piston,

Inspeccidn

CONJUNTO BRAZO

+ Comprobar ef funcionamiento sugve del brazo mediants un recomido
compisto tanto @ compresidn oMo & expansion,

« Comprobar ta existencia de fugas de aceits en las zonas soldadas
0 &n la empagquetadurs

+ Comprobar 2 existencia de giretas, deformacionss u olros dafios en
el vastago del pistan. Sustituiro si fuera necesario.
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PRECAUCIONES

Inspeccién (Cont.)

SILENTBLOCK DE FIJACION DEL BRAZO

* Comprobar la axistencia de zonas despegadas o gristas en la pars
de unicn goma-metal. Comprobar el deterions o s piezas de goma.

*  Comprobar la existencia de un ruido anormal o de vibracion excesiva
en senitido axial en las piezas ded cojingle de empuje.
Sustituirias i fusra necesario.

ARANDELA DE BLOQUED

* Compmbar la existencia de gristas, deformacionss u oiros dafos.
Sustiuira §i fuera necesario,

MUELLE HELICOIDAL
+ Comprobar la existencia de grietas, deformaciones u otros
dafos. Sustituiros si fuera necesario.

Armado

+ Cuando se monie &l muslle helicoidsl, tener cuidedo de no confundie
la parte supanor con |8 inferior (la parie supernior es planaj.

+  Cuandose monte ¢ musiie helicoidal sobre &l brazo, Se gebe posiceo-
nar como 52 indica en [a figura da a8 zguisrda.

« Montar ol asiento supenor con o rebaje hacia la pante intenor del vehi-
culo.

FA-16
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SUSPENSION DELANTERA - TIRANTE DE TRACCION Y BARRA ESTABILIZADORA-

" Desmontaje y Montaje
» Desmaontar el tirante de traccién y la barrs estabilizadora.

s« Cusndo sa proceda al desmontaje del casquillo del trante de trac-
gion, colocar un botador en la pana infenor del casquillo y & otro
en la parte superior, como & ndica 2 |a izquierda, y extraerio a pre-
0N,

« Colocar la marca de la fecha del casguillo hacia @ tirante de Teaocion
antes de montar el casquillo,

+  Mantar los casquillos rasercs de la barra estabilizadora y, & cantinua-
cién, montar los casquillos delanianos.

Cuando se proceda sl montaje de los soportes de mordeza de la

barra estabilizadora, asegurarse de gue su direccibn s s correcta

jcomo se indica a la izquéerdal.

+ Cuando se desmonte y monis la bara estabilizadora, fijar ls
parts A

» Montar la barra estabilizsdora con el casguilio de fa rétula debi-
damante colocado.
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s bl ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.S.)

D!Hmﬂh‘hi ﬂmﬂi : 4 LT T, |
AR :F“ . > . Especificaciones th_eralw 4 :
barra estabdiradora. tiranis ﬂiﬂﬂiﬁlh!mimw- oA s " i;
1o travesaho. MUELLE HELICOIDAL - BARRA ESTABILIZADORA DELANTERA
* Durante sl montaje, o apriste final debe efectuarse con of paso en
oeden de marcha y los neumidticos sobre &l suelo, $py m“"mﬂ e
+ Tras ol montaje, comprobar la alinescion de las rusdas. ¢ —— — s o
Consultar “Alineacidn. de las rusdas defanteras” en I seccidn de : Calor de dentificacon Harams
COMPROBACION ¥ AJUSTE - SOBRE EL VEHICULD. ! Dl ot 12.7 .50
mamtry Lo - N
.I Dhllirar D e W I TR 69
Inspeccian Logaudie  eemipag)| 004 | sonim
TRAVESANO Rigrnt e rusie T
; 4 ! Femm g Bo/pui | ’
« Comprobar la existancia de grietas, daflos o delormaciones en &
travesafn, Sustituirio si fuera necesana, B Coi o8 et annn Aocsan ¥ | Amarsig ¥ |
* Comprobar |8 existencia da grietas, deformacionss y dafos en kos
casquillos de caucho-matal.
Sustiturr gl travesano si fuera necesaria, BRAZO
Dignairs o8 =aglage
awl peattn mm g ) il
Carrea mm {puig b 5 #6.30)
ROTULA INFERIOR FusfTl 08 BTHrLgURCan
* Comprobar e juego de ia rotula. Si el pemo de Is rotuia estuviera | e
desgastadg, hublera un juego axial excesna en la misma o dificuits- ' 5 .
des en su anticulacién, insir el el e ! Esnangion 917 - 1,248 53 - 1371 (208 - 80
| Comanesion | =2-seame.emme- 1

g,

Fuerza de articulacién y par de giro
Antes oe efeciuar la comprobacion, haces girar ez veces 1a ritula para
gue esté comectamentes asentada. 1
Fuerza de articulacidn:
{Punts de medicidn: taladro de la grupilla en al parmno
de la rdtula)
78-559 N 08-57 kgl (18- 12,6 Ib)
Par de giro:
0,48 - 3,43 Nm (5,0 - 35 kg-em) (4,3 - 30,4 Ib-pul )

Juego vertical [sobre el vehiculo)

{1} Levantar la parie delantera de! vehiculo y dejarlo descansar sobre
soportes de sagundad.

{2 Colocar un reloj comparador sobre el travesafo y colocar ol palpador
sobre &l borde inferior de Ia pinza de frena.

3 Asegurarse de que |3 ruedas estan en linea recta y & pedal de freng
pisada.

(4} Colocar una barra entre & ravesaiio y la lanta intenor de la rueda.
[5) Al mismio tempo que e hace palanca con |a barra, observar el valor
mdximo indicade por & reloj comparador.
Jusgo vertical: 0 mm (0 pulg.)
@ 5ino estuviesa dentro de las especificaciones. sustiuir @ ravesafo.
o FA-19




ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO [E.D.S.)

o - '  EJETRASERO
Y SUSPENSION TRASERA

ALINEACION DE LAS RUEDAS (Descargado *1) AOTULA INFERIOR

Anguio de Fance Faa =12y Funrza de artculsciin
= . Purdo de medcitn teiadn
Anguis de caics Fraasy SE . TR rie, oo I RA
Covmargancia o de miula
T i) 2-11@-000 TE-559
rEsan [ - g " oE-8N0a- 128 i SEGCIOH
Aruic o8 wasca Graton T . 1 P u g - -i
Anguic B9 9 De s NadEE P T - 50 -39 143~ 300 i
defanier gy
WVisitag compietes'? 6% - 40° 1 1973 e e
EenonE A amcon 5% - 437 § 335 mm iuig | o
"z Mosar BCilE, H00840 du cOMDUSLDEY ¢ FRSIECDY Beton. Puscs
'q"—'?ﬂlﬂlm " &on I"':._ -I’:Lnd-ﬁ_m coHTEHIDn
EXCENTRICIDAD DE LAS RUEDAS
fom el o i) gl ol B8 8 14T W0 15 0
_tﬁw-mmm.” epaa b (RADIAL ¥ LATERAL) PRECALICIONES Y PREFARACION - = o AA- 2
SO COM
& MoSelo 0on vleets b emen encepts pors Euross = - o EJE TRASERD Y SUSPENSION TRASERA e T
e = ¥ AJUSTE - SOBRE EL VEHICULO AA- 5
o i) il teksuned EJE TRASERD ¥ CONJUNTO DE SUSPENSION TRASERA . _RA-8
COJINETE DE RUEDA Flsc te sctra o . EJE TRASERD - BUJE DE AUEDA ¥ MANGUETA (5
g i i EJE TRASERO - PALIER ST
o 2.03 L8121 & menor I
e e (kg | S = e =T s
Tiowres, o blogued. def uinae | SUSPENSION TRASERA - MUELLE HELICOIDAL Y ANOATIGUADOR ______ RA&20
oot o 147 - 218 118 - 22 (908 - 1830 ! SUSPENSION TRASERA - BARRAESTABILIZADORA __  RA2
Nem i Dl SUSPENSION TRASERA - ROTULA INFERIOR ¥ ARTICULACION MULTIPLE ______ RA-23
! ESPECIFICACIONES Y DATOS TECNICOS DE SERVICIO (ED.S) AT S Wi m
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PRECAUCIONES Y PREPARACION

Precauciones

& Al montar las piezas de goma el apriele final debe efectuarse con &l
wehiculo descergade” y los neumaticas sobre el susia,

* Motor con aceite, depdsito de combustibie y radiador leno. Aueda

da repuesto, gato, hermamientas y alfombras en sus posiciones de-

signadas,

* Cuando s& desmenten o mantan las tuberias de freno, emplear las
herramiantas recomendades,

* Cuando se desmonie cada pieza de la suspensidn, comprabar la
aineacion de las ruedas y sjustaria si fuera necesario,

* No slevar &l vehiculo por o brazo infesior.

Preparacion
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

" Hermameenls sioecal o comencial eouvalenhe

Mumearg de la heTamaerag
Denomnaciton de
harramsanty

Descrpoetin

HTT1T80000° =
Comprasor ga musiles

Desmantaje y montaje de oz muslies
hsficoidales

Facidn del brarg

GGE4310000 Desmantaje y mantaje de la tubara o8
Linve da par pars frarias

lusrcas de unidn aﬁ:;_«z:‘

STI0021000" Desmontss de la pists imterior del cojnets
Extractor de cojneies @ Ae rusda

STIA0000 Desmontaje y montaje del casgusio o i3
Extractor dal cascuilio mangueta rasera

dal braro

PRECAUCIONES Y PREPARACION

Preparacion (Cont.) v
HERRAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO

Cenomenacion de
[~ Descnpcitn
Fiacitn Migdicion de |3 slneacion de las ruedas trasaras
Alinsacion de nasdas S Darsha M 2 L

B: 35 mem (1,38 puig.) dibm.

€: 65 mm (.55 puig.] Silm.

D: 58 mm (.20 puig.] diim.

E: 42 mm (0,67 puig.| didm. Uncad. mm g )
Botagor o buje de Mortaje de los cojnetes o |88 rusdas
RIacn s e 41 o (181 piskg.) e,

B 45 men 1,03 puig.) diden.
Botador dé cojinetes de Desmontaje del buje de rueds trasera
Funiise A: B0 mm (1,652 il didm,

Br &0 mim (1,57 puig.] Sk,
Botador del tapin de los Montaje gel TEpON o0 loa paberes traseros
paberes TrEasrn A: 67 v (L84 pulg.) dibm,

B B8 mm (3,35 puig.) cidm.

RA-3



. e, EJE TRASERO Y m&PEHSIﬂHTHASERA COMPROBACION ¥ AJUSTE - SOBRE EL VEHICULD
L T . . Piezas del Eje Trasero y de la Suspension Trasera

+ Comprobar el grade de sjuste y ia existancis de desgastes o dafos
en las piezas del & y de la suspensidn delantera.
(1) Agitar las ruedas.

{2) Agretar de nuevo todss ies tuercas y tomillos al par especificads,
Par de apriete:
Consultar las paginas RA-4, 19,
{3} Asegurarsa de que sa encuentran introducides las grupitas comres-
pondientes.

t4) Comprobar ia existencis de desgasies, gristas u otros dafos en las
peezas del eje trasero y de |3 suspension irasera,

[5) Comprobar la existencia de fuges de aceile u olros dafios en los
amortiguacores.

& monate final oe lan pestas de govni debe reaitans con e
vefrouin Cescargaca” ¥ I8 PREUMANICOS JODN 8 e,

* Mpior com goeite, de uatibis § fienos.
Pusda de gaia, b ah s
DOMSONEL CAUJNAIRE.

* Comprobar Iz existencia de fuges de grasa en las rotulss de |s sus-
pensidn, asi comao la existencia de gristes u oiros dafos en las tapas
guardapoivo de kas mismas.
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COMPROBACION ¥ AJUSTE - SOBRE EL VEHICULO

Cojinetes de las Ruedas Traseras

[3: 235 - 314 Nm
24 - 32 kgmj (174 - 231 Io-pie)

- Gﬂnmﬂwﬁ
Juego aaial
0,05 mm (0,0020 pulg.] o menor

Alineacion de las Ruedas Traseras
INSPECCION PRELIMINAR

cesana.

* Comprobar e grado de sjuste de los cojfinetes de ruece.

+  Comprobar ka excentricidad de las ruedas.
Consultar E.D.S.

* Comprobar e funcionamiento comecto de los amortiguadores trase-

od.

* Comprobar e grado de ajuste de las piezas del eje trasero y de la

SUSDENSION Iraser.

Mumm&.mmmrmm Fueda
de repuasto, gato, harrameentas y atfombras en sus PosICiones desig-

nadas.
ANGULO DE AVANCE

procedimientos siguientes:

Angulo de avance:
«1* 40’ a -0° 40"

' COMPROBACION Y AJUSTE - SOBREEL VEHICULOD .

*  Comgprobar el par de apriete de la tusrca de blogusa del cajinete de
rusda.

* Comprobar la suavided del luncionamiento de Ios cojfinetes de rue-
(- - %

5i el juego axial no se encuentra dentro de las especificaciones o al

Taamie mgsena 0F Arlenascein [rsan

copnata da nseda no gira suavemente, sustiruir el conunto cojinele de
rusda,
Consuftar EJE TRASERD - Buje de rueda y manguata.

Anles de comprobar [a alineacidn de las rusdas trasevas, Bevar g cabo

Efectuar las comprobaciones ssgusentes. Ajustar, reparar o sustitur io ne-
+ Comprobar & desgasie de los neumaticos ¥ su presidn de hinchade.

- m'ﬂrhﬂMﬂdll‘lm en ambas ruedas con un apara-
to de medicién adecuado y ajus*srio de acuerdo con los

Alineacion de las Ruedas Traseras (Cont.)
Si & dnguio de avance no se encuentra dentro de las especificaciones,
proceter a su ajusie girando &l parma de ajusie.
{1} Hacer girar 8l pemo de sjusts para efectuar In regulacion.

El dnguio de avance se modifica en unos 5° por cada divisidn

del pamo de ajuste.
(2] Apratar al par especificado.

: 89 - B8 Nm
. {70 - 9,0 kgm) (51 - 85 Ib-pie)

CONYERGENCIA

1, Trazar una linea base a (o largo dal neumatica.
Tras haberio hecho descender ¢l vehiculo, moverio hacla arriba y
hacia abajo para sliminar la friccién.

2. Medir [a convergencia.
Madir las cotas A y B a la misma altura que el centro del buje de rue-

A-B

3. Mjustar la convergencia girando los pernos de ajuste.
La convergencia se modifica en 1,5 mm [0,059 pulg.) {un lada) por

(7,0 - 8,0 kgm) (51 - 85 Ib-pie)

Palier

Comprobar el fuelle y el palber en busca de grietas, desgaste, dafios o
fugas de grasa.



CONJUNTO DE SUSPENSION TRASERA Y EJE TRASERO ... EJETRASERO- BUJE DE RUEDA Y MANGUETA

Tisrtd de tlogusn
ﬂﬂ:hm Maleder Tapa o8 Bhatih
[Dms.an
@4 - 333 V74 - 33T
‘
-
I
|
i
|
AP i
) |
*  Desconectar el extrama trasero del drbol de transmissan. I
|
|
|
* Desmontar &l conjunto pinza da freno.
No es necesario desconectar la manguera de freno de la pinza. n“mia t.
Tener cuidade de no pisar el pedal dal freno o se saldra el pistan, + Desmontar la tuerca de blogueo del cojfinete de rusda,
Assgurarse de que la manguers de freno no esid torcida.
* Desmantar [as luercas de ka parte superior del amoniguadar, * Desmontar of conjunto pinza de freno y &l rotor.

Mo desmantar la tuerca de blogueo de Ia verilla del piston.
¢ Desmontar las tuercas de fijacion del slements de suspensidn. A
contimuacion, extraer &l conjunto eje trasero y SUSPENsIoN traserd.

No es necesario desconectar la manguera de freno de la pinza.
Tener cuidade de no pisar el pedal del freno o se saldrd el pistdn.

Asegurarse de que la manguera de freno no estd torcids.




EJE TRASERO - BUJE DE RUEDA ¥ MANGUETA

EFLTEA

Desmontaje (Cont.)

« Separar el pailer de la mangusta ligeraments.
Cuando se desmonte el palier, cubsir el fuslle protector con un paho
para avitar gue se dafia.

= [Desmontar la mangueta.

«  Desmontar gl cojinete de ruedsa con brida y el bupa de &sta de la man-
gueta.

Montaje

* Mortar la manguets con el bupe de rueda
* Apretsr |a tuerca da bloguea del cojinete de rueda.
[5: 235 - 314 Nm
(24 - 32 kgm) (174 - 231 lb-pie)

+ Comprobar ol juego axial del cojinete de rusda.
Juego axial: 0,05 mm (0,0020 pulg.} o menor

RA-10

EJE TRASERO - BUJE DE RUEDA Y MANGUETA _ SR

Desarmado

PRECALCIOMN:

El cojinete de rueda con brida mo reguiers, generalmente, ningun

tipe de mantenimiento, 5i se experimenta alguno de los sintomas

sigulentes, proceder a sustituir & conjunto cojinete de rueda (inclu-
yendo la brida y las juntas interior y exterior).

* El cojinete de rueda emite un sonido retumbante durante sl fun-
chonamiento.

* [El cojinete de rueda sufre agarres o gira duro cuando se gira el
buje con k& mano, una ver que se ha apretado la ftuerca de
blogueo al par especificada.

+« Despuds de desmontar el cojinete de rueda del buje.

BUJE DE RUEDA

¢ Desmantar da la mangueta & copnete de rueda jcon brida) y el buje
coma una sola unidad antes de proceder & su desarmado,

COJINETE DE RUEDA

» Litilizar una prensa y un botador como S8 indica &n la figura oe la
izquierda. Extrasr of cojinete de rusds,

» Desechar gl cofinete de rueda viejo. Sustruirlo por un conjunta copne-
T2 de rueda nuevo.

« Desmontar del buje |a pista interior smpleanos un eXtractor de cofing-
tes.

PRECAUCION:

#. No emplasr de nuevo |8 pisia Interior viejs aungue sea de Ia
misma marce gue 8 cojinets,

b. No sustituir los retenes de grasa como piazas simples.

RA-11



EJE TRASERO - BUJE DE RUEDA ¥ MANGUETA

SRATTLE

Desarmado (Cont.)
MANGUETA

+  Montar un botador en &l cuerpo axteror del casquillc, coma se indica
en la figura de |a izquéerda, y desmontar éste empleando un extractor,

: Cuando se coloque la mangueta en un tomo de mordazes emplear

com forros unos Bcos de madera o placas de cobra,

&  Antes de montar a presion al casquillio de la mangueta, asegurarse
de que el alojamienio de éste en la misma se encuenira Bore de
delormacionss y rayas.

+  Montar el casquillo sobre & extremo achaflanado del slojemiento de
la mangusta & introducirlo a pressdn hasta gue quede al ras con la
cara de la misma.

Inspeccidn
BUJE Y MANGLETA

+  Comprobar ia existancia de gretas en &l buje de rueda y la mangusta
empleando una instalacidn detectora de gristas de magnefiux,

+ Comprobarla existencia de cafios, gripajes, Sxido o un funcionamien-
o duro en el cofnete de rusda.

* Comprobar el casquilio de goma en busca de desgastes u oiros da-
hos.

Sustituir sl fuera necesario,

Armado

* Colocar e buje sobre un biogue, Montar un botador en la pesta interior
dal cojinele de rueda e introducirda a presitn en & buje coma 38
indica en ka figura de la [zquierda.

Tener cuidado de no dafiar el retén de grasa.

RA-12

EJE TRASERO - BUJE DE RUEDA Y MANGUETA

Desmontaje

Cuando se proceda al desmaontaje del palier, cubrir los fuelles pro-
tectores con un pafio para evilaries dafios.

LADO DEL DIFERENCIAL
= [Degmontar ios tomillos de fijacion a la brida y separar el palier.

LADO DE LA RUEDA

+ Extrasr ¢ palier goipedndolo igeraments con un mariiio de cobre.
Para evitar dafiar la rosca del palier, montarlie una tusrca misntras
54 procede & su desmoniaje.

Montaje

* Introducir ¢ palier desde &l buje de fueda y apretar lemporalimanta
la tesrca o bisqueo del cofinete de reeda.

»  Apretar kos tomillos de fiacion 2 Ia brida al par espacificada.

* Apeatar la tuerca de blogueo dal coinete de rueda al par especificado.



EJE TRASERO - PALIER 3

ARATITE

Desarmado
LADO DEL DIFERENCIAL

1.

Desmontar is tapa de cierre del slojamiento de la junta deslizants
golpedndoia ligeramente airededor de dicho ainjamiento.

Desmontar las abrazaderas oel fuelle protactor,

Anles de proceder a separar & conjuMo junta, efeciudr marcas de
emparsjamiento en e lojmiento de la junta desizante y o palier,
Efectuar marcas de emparejamisnto en el conjunto crucets y en el
palier,

RA-14
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-EJE TRASERO - PALI

Desarmado (Cont.)

5. Extreerelanillo eldsticoy, a continuacitn, desmontar el conjunto cru-
cata. .

PRECAUCION:

No desarmar el conjunto cruceta.

6. Desmontar & slojamienta de |8 junta desiizants.

7. Desmontar sl fuslle protector.

Cubrir las estriss del palier con una cinta para evitar dafios al fuelle

protactor.

LADO DE LA RUEDA

1. . Desmonter las abraraderas del fueile protectar.

Z Mmumﬂmnmdmmmy
en gl propio palier antes de proceder a separar & conjunto junia,

i M_mummm-mmmymd
palier.

4. Extraer o anillo etéstico A con un destomillador y tirar hacia fuera
del alciameento de la unta deslizante.

5. Extraer el anillo eléstica B y, a continuacidn, desmontar &l conjunta
cruceta.

PRECALUCION:

No desarmar el conjunto cruceta,

6. Extraer al fusile protactor.

Cubrir las estrias del palier con cinta pars evitar dafios al fuelle pro-
tector.

Inspeccion

Limpias totaimente todas fas pieras con disclvents impio y secarias con
awe compnimico, Comprobar la existencia de delormaciones u otros
dafios en las piezas.

PALIER
Sustitulr &l palier 5| estuviers deformado o con gristas.
FUELLE PROTECTOR

Comprobas la existencia de grietas, fatiga o desgastss, Sustiur si fusile
¥ las abrazaderas 8i fuera necesarnio,

RA-15



EJE TRASERO - PALIER

Inspeccién

CONJUNTO JUNTA

*  Comprobar la existencia de dafios en of rodamiento, rodilies y arande-
;ﬂmmmummaturam
Fed.

* GComprobar la existencia de cualquier tipo de dsfos en el alojamiento,
Sustituir ol juago del alojarmiento y ¢ conjunto cruceta si fusra necesa-
e

+ Cuando hays que sustituic &l conjunto cruceta, SEIECCIONar UNG Nuave
de entra los refacionados en ia tabla inferior, Asegurarse de que el
numerc estampado en la junta deslizanie es &l mismo que & e la

pleza nusva.
No puade sustituirse solamente el alojamiento. Este deba sustituirse
conjuntaments con &l conjunio cruceta.

shanfa

=

MNimemo sslampado Ralerencia de i pleta
oo 39TI0 1V10
] 39720 1V
o2 39720 MNVIE
Armado

* Tras haber montado el palier, asegurarse de que se desplazs en
tedo su recorrido sin agarrotamientos.

* Tras cada revision general, emplear Grass Original de Nissan u
otra equivalents,

LADO DEL DIFERENCIAL

1. Montar una abrazadera pequefia del fuelle protecior, fushe protector
y alojamianto de In junta deslizante en ef paier,

Cubrir las estrias del palier con una cinta para evitar dafios al fuslis

durante el montaje.

RA-18

EJE TRASERO - PALIER

Armado (Cont.) -

2. Montar firmemants & conjunta cruceta. Asegurarss de que las mar-
cas de emparejamiento estan debidamanta alineadas.

+  Maontar a presicn con el chalidn de las estrias del conjunio cruceta
hacia &l pafisr.

1. Maontar un anillo eldstics nuevo.

4.  Montar el muelle, el tapdn def mueile y una tEpa de oefre nueva en
&l alo@amianto de la junta daskzante. Montar la tspa de clerre en pren-

.
Aglicar selflante a la superficie de acoplamiento de la tapa de clerre.
PRECAUCION:

a. Cuando se monte 8 presién [a tapa de clerre en su sitio, mante-
neria horizontal de forma gue no se caeiga o se incline &l muelle
de su Interior.

b. Desplarar el palier en sentido axial para garantizar el montaje
correcto del muelle, S| se producen arrastres en ¢l palier o el
muaille no gueda montado debidamente, desmaontar la tapa de
clerre y montar una nueva. Desechar la tapa de cierres después
da su desmontaje.

5, Radlenar &l paier con la cantidad de grasa especificada.
Cantidad de grasa especificada:
185 - 185 g (6,52 - 6,88 az)
6. Colocar el fusile de forma que no s& hinche o deforme cuando su
longitud see “L,".
Longitud “L,":
110,5 - 112,5 mm (4,35-2,43 pulg.)
Assgurarse de gue ¢l fuelle s= encuentra correctamente montado
&n la ranura del palier.

RA-17



EJE TRASERO - PALIER

Armado (Cont.)

7. Bloguear ta abrazadera grande del fuslle con una hemumienta ade-
cusda y, a continuacin, la shrazadera pequefa,

LADO DE LA RUEDA

1. Mwmmmmmwmwh
en &l paiier,

Cubrir las estrias del palier con cinta para evitar dafios al fuslie

protector durante &l moniaje.

Cunnr con CElE

/

2. Montar firmemente el conjunfo cruceta, asegurancoss de gue RS

marcas estin corectaments alineadas.
* Montar a prasisn con & chaflin de ias estrias del conjunto cruceta
_ hacia el paiier.
-
HETamiEnts
Chafian

3, Montar un anillo slistion nuevo.

S ’1 {T}-i e

[ ar-m@y -7 008 -39

4, Fallenar & paiier con la cantidad de grasa especificada.

L] Cantidad de grasa especificada;
145 - 155 g (5,11 - 5,47 o2)
5. Montar gl slojamiento 0@ k8 juma deslizants y, a confinuacion, un

anillo eldstico “A" nuavo.

Jl'ﬂ-r.ﬁ#T_ §. Colocar el fuelle de forma que no s& hinche o deforme cuando su ] o - 118 o - 92 (72 - W
== hu-rmmur::,;;_
P" ii 11#.5-11'2.5“11,35'4,43“_] Birra sutatsiaadon
Asegurarse de que &l luelle protector se encuentra montado correc- /‘@ﬂ
WLl tamante en la ranura dal palier. Casquite
7. Blogusar las abraraderss grande y pequedia del fuelle protector con J
una heramients adecuada. E a-ssps-smp2-an
S PRECALCION,
Mo sievar # vBhiCUAD BnayInds an sl Brazn inferior.
r Cumndo w8 monihes ik DEIns o0 goma, & apndls finel
DS FRELZENE BN CONdCred 08 ~ReCul] JERCArgand”
Z ferma, Flueda dn reOURSIC. G380 PerTamanta § [ - tim g et
AL 80 5LS DOSCIGRES
LY
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LRl

= SUSPENSION TRASERA - MUELLE HELICOIDAL Y AMORTIGUADOR

Desmontaje

* Desmonter ias tuercas superion & inferior de fEacion del amortiguador.
. rmhmnm*uﬂwmmnm

Desarmado

1. Calocar & amortiguador en un tornillo de banco con su fjacién v, a
caontinuacion, aflojar |a juerca de blogueo del vislago del pistén,

* No desmontar dicha tuerca de bloqueo.

2. Comprimir &l mueile con ks herramients recomendada de lorma que
pueda girarse @ mana el asiento superior del muelie,

3. Desmontar la tusrca de blogueo del vastago del piston.

Inspeccidn

CONJUNTO AMORTIGUADOR

+ Comprobar que dispone de un funcionamiento suave en wn recormido
compilato, tanto @ compressin COMo & expansitn,

+ Comprobar ka exislencia de fugas de aceite por las ronas soldadas
o en la empagquetacura.

* Comprobar s exisiencia de grietas, deformaciones u otros dafios en
o vaslago del pesidn, Susiituira si fuera necesario.

ASIENTO SUPERIOR DE GOMA Y CASQUILLO

+ Comprobar s existencia de gristas o deterioro en las pezas de goma.
Sustituirias 8 fuera necesanio,

RA-20
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i - & g L R — " i
T EsTE T PRECAUCIONES R T | S
. v i

I i _m. ]_.,
* Comprobar la existencia de grietas, deformacionss u otros dahos,
Sustituirio si fuera necesaric.,

Armado

* ~Cuando se proceda al montaje cel muslle helicoidal, tener cuidado
de no confundsr la pare supenor y a inferior, La paris supericr &3 pla-

nal.
i

+ Cuando s& proceds al montaje del muelie helicoidal sobre el brazo
geberd posicionarse como se indica en la figura de la zquienda.

& Al montar ¢ assento supanor del musle, asegurarse de colocaro en
la posicidn gue se indica.
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SUSPENSION TRASERA - BARRA ESTABILIZADORA

Desmontaje

= Desmontar la bigleta y el sopone de mordaza.

Inspeccion

* Comprobar la existencia da gristas o deformacionss en |3 barra
estabilizadora. Sustituirla si tuers necesario,

« Comprobar la existencla de gristas o deteriono an los casquillos de
garna. Sustituios s fuera necesario,

Montaje

» Cuandg se proceda al montage de la bisieta, asegurarse e que sU
orierdtacion s la comects (como se indica a la izoulerda),

LR B

SUSPENSION TRASERA - ROTULA INFERIOR Y DE ARTICULACION MULTIPLE

Far on g

Desmantaje y montaje
s Consultar sl "Desmontaje y Montaje™ del CONJUNTO ELJE TRASERD
¥ SUSPENSION TRASERA. .

Antes del desmontaje, efectuar marcas de emparejamiento en el

pemo de ajuste,

» Cusndo s2 proceda al montaje, & aprisle final dabe realizarse con
el paso en orden de marcha con los neumdticos sobee el sueio,

» Traa ol montaje, comprobar ia slineacion de las ruedas.
Consultar la “Alneacién de las Auedas Traseras™ de COMPROBA-
CION ¥ AJUSTE - SOBRE EL VEHICULD.

Inspeccion

ELEMENTO DE LA SUSPENSION TRASERA

+ Sustiter o slemento de I8 suspension trasera sl hublera grietas o

HMummmwm.wmmm

da. A

TIRANTES DE ARTICULACIONES SUPERIOR E INFERIOR '

»  Susiituir los tiranies supenaor @ infevior de articulacion segin J
dades en caso de eustencia de grietas, deformaciones o casquilios
dafiados.

ROTULA INFERIOR DE SUSPENSION

®  Medir la fusrza de articulscion, & par de giro y o juego verical en
" ln direccidn axlal. (Emplear al mismo procedimierdo gue 20 la seccion
FA}.

»  5i hubigra desgaste &n & pema de (2 rdtuia, juego axial eicesivo o
uha articulacion dura, proceder 8 sustituir &l brazo nfesior.

2T-202N
Fusrza de srlicuacion (1.3 - B2 grerey (2.5 - 20,3 B
THECI RO 05 - 14 M
o8 W nhs Fodpe & - 75 hgiom) 43 - 0.4 m-puig)
Jusgo werhcai 0 mem [0 puig ]
RA-23
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ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECNICOS DE SERVICIO (E.D.5.)

ESPECIFICACIONES ¥ DATOS GENERALES DE SERVCIO (E.D.S.)

Especificaciones Generales
MUELLE HELICOIDAL AMORTIGUADOR
Chivmatrs Oul #mEss M (Puig ) 1,0 0,433 Miooei =
Duarmators S . espem  mem {pulg.) 50 - 100 £.54 - 154 e Furcaa
&
Longaus inre mm g | 3675 (1a AT}
Drarmenro ol sasiags ol Do .
e : 198 @0 1A e o i)
Degrmemy fE-guag] Caerarn (e ) 153
Culkr rcisiale .Fwnnmnmm
1803 m 1.0 peraiaeg
Enginbitns BO2 0 (200) | =50 (S0
Corrgmiisdn 58 &5 nan paa et g ]
PALIER
Tipa o= pmia il
Licn oe ddemncall TEEIF . -
Lo o8 @ nean TaaFC
Dramasic e (g
Laco o I nsis D, 30 {1, 08)
Dirsih orepral Midan
Derominscn de e grass
i, SRR b
Camirian de grasa especficaca
gEn
Lago oul cheancial 85 - 185 P53 - 5.88) 1
Lagic ou I8 nawis 145 - 155 .11 - 547) | ‘ l
Longiug del feslls M (puig ) | |
Laio cel ceterwncial il .| TH0S - 1125 4.8 - 44 .

Laco o la rusds [Lg)

BARRA ESTABILIZADORA TRASERA
‘Dramerns oe @ Carra

astabsizadon o ipg ) W
Coiod de identACacion Roka

Inspeccidn y ajuste
ALINEACION DE RUEDAS (Descargado®) mmum[ﬂlﬂﬂrm
10 g 0T
Anguio de svance frados T i Elmu E:m-—
Cormergancia
o o) B 50020 Fosds o somese e (puig) 030,098 o manoe
Tow igracionl -y Rk s B Mwu LR E T
* MAgior con aceils, depteln de comOustibie § redador Benos. Auscs
% g ¥ atThyen e
dergedad 'I
| ROTULA INFERIOR
COJINETE DE RUEDA EaluiTo 08 RaiEnCES
Pumo os meoca taiade op
A handl G CENALE 08 Fakdl 117 -2
e T il I e
Tuercy OF bioqueo del Coprele Far 0w g
ap.::“ N oo foepidgl | 08 - 148 - 234 - J04)
— 238 - 304 O - 32 (174 - 331 - =
- amrLzal e puig.]
||'
II
f
|
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PRECAUCIONES Y PREPARACION

DR 1000

BER]

Precauciones

El liguido de frenos recomendado ea el “DOTI".

No utilizar nunca de nuevo un liquido de frenos que haya sida va-
Tener culdado de no derramar liquido de frenos sobre las zonas
pintadas. 3

Para la impieza o lavado de todas las plezas del cllindre maestro,
pinza de los frenos de disco y cilindro de rueda, emplear liquido
de frenos limpilo.

No emplear nunca aceites minerales tales como gasoling o kero-
sand. Producirian el complelo deterioro de las piezas de goma
del sistema hidrdulico.

Cuando se proceda al montaje y desmontaje de la tubaeria de
frenos, emplear la herramienta recomendada.

ADVERTENCIA:

Limpiar las pastillas de frenc y las zapatas con un pafio, A conti-
nuacién, eliminar todo el polvo empleando un colectar,

Preparacion

HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

*, HETEMETIE SSpeCxl © COMSITIM BuivBEnIE

MOmeio O I heTamenia
Demcrninacatn o2 (s Descripodn
harTaETeETTE
GL§4310000 . Desmontaje y montaje o 13 tubenas
Liave de par para oe frang
- o, ==
VgV g\" Medicta e ln pressn dal liquids de frencs
Mandmetro pam o T
liguido da francs e =

£y %

- .

& F

KVE29P1000 /" Comgrobaciin ca la prasion el liguido
Compeobador del AB.S. ﬁ de frencs dal sctusdor del ABLS.
KVR#F1010 Comprotacion de la presitn del quidc
Cablesdo adaptador de bencs del achuador del ABE.
para o comprobador
del ABS.

BR-2

COMPROBACION Y AJUSTE

-

Comprobacién del Nivel del Liquido de Frenos

Comprobar al nivel dal liquida de frencs en &l depdsita. Este dabe
estar entre las lingas de maximo y minemo del mismo.

5i @i nivel es extremadamente bajo, comprober la existencia de fugas
en e sistema de franos.

Comprobacidn del Sistema de Frenos

Comprobar la exisiencia de grietas, deterioro u otros dafios en las
tubserias de reno lubos y manguaras). Sustituir cualguier pieza dafia-
da. Si hay uns fuga alrededor de las uniones, apretarias de nuevo o
sustiluir las piezas dafadas si lusra Necesano.

Comprobar la sxistencia de fugas ce liguido pisando a fondo ef pedal
dai freno.

Cambio del Liquido de Frenos

1.
2

Vaciar el liguido de frenos a través de cada valvula de purga de aire.
Rellanar hasta que & liquido de frencs saiga a fravés de cada una
de las vihulas mencionadas.

Emplaar &l msma procedimiento que en ks purga del sistema hidraull-
oo para relienar con liguido de frenos.
Consultar al Procedimiento de Purga.

Rellenar con el liquido de frencs recomendado “DOT 3°.

Mo emplear nunca de nuevo el liguido de frenos veciadao.
Tenar cuidado de no derramar liguido de frenos sobre las zonas

pintadas.

BR-3



TUBERIA HIDRAULICA DE FRENOS

—

Sin sisterns Antibloqueo de ruedas (AB.5.)

Con Sistema Antiblogueo de Rusdas (A.B5]

———— : Tubawia prmadia

e DA RECUNCEE

Eﬁnwﬂm

Femng Oetarasng [CLISVA)

maesire [T = nim g o)

Sersoireng

0 : Tusres de unsan
15- 00 - 10011 -1
u 1 Tomiia de consasin
AT« 30 1.7 - 10§ (12 - )

Procedimiento de Purga
PRECALCION:

Durants la operacién de purgs, controlar culdadosamante ol nivel
del liguide de frenos en el cilindro maestro.

Lienar el depdsito con el liquido de frenos recomendada, Asegu-
rarse de que estd llena en todo mamento misntras qua se purga
&l aire del sisterna.

Colocar un reciplente debajo del cilindra maestro para evitar
derrames o salpicaduras del liguido de frenos.

BR-4

TUBERIA HIDRAULICA DE FRENOS

Procadimiento de Purga (Cont.)
= Purgar & airg 08 acuerdo con ef procedimaento siguignte:
Sin sisterma Antiblogues de Rusdss:
Pinza trasera izguierda
i
Pinza trasera derecha

Pinza delantsra derecha

Con sistema Antiblogueo de Ruedas:
quuumluwdn
b
Pinza trasera darecha
4
Pinza delantera izquierda
[}

Pinza delantera darecha
i

Purgador de aire deisntero en el sctuador del ABS.
b

Purgador de aire frasero en &l actuador del ABS

+ Para purgar ¢l aire do las tuberias, cilindros de rueda y pinzas,
emplear el procedimiento sigulente.

1] Conectar un tubo de vinilo transparenta a la vélvula de purga.

2} Pisar a fondo el padal de frano varias veces.

3) Con &l pedal de freno pisado. abrir [a valvuis de purga hasta gue

salga liquido libre de burbujas por la valvula de purga.

Carrar |a vahwula de purga.

Soltar el padal de freno lentaments.

Repetir los pasos 2) al 5) hasts que salga lguido de frenos Sbre de

burbujas por = vilvula de purga.

Hha

Desmontaje y Montaje

1. Para desmonter ia | de freno, desmantar primana e tuerca
de fijackén dal tubo de freno & la manguera y, a continuscion, retirar
& musiis,

2 Tmummmumwmmm
s& desconecie ung tuberia hidriulica.

3. Ninguna manguera deba verse sometida a torcaduras, dobieces muy

pronunciadas 0 @ una traccidn excesiva.
4. Tras gl montaje de (s ubaerias de frang, comprobar la exisiencia oa
fugas de aire pisando & fondo &l pedal de frenc.

Inspeccion

Sila fuga hene lugar alrededor de vna union, apretarta de nuevo o sustituir
ins pheras dafacas si fuera necesario.

BR-5
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PRECAUCIONES

'Hl-upln.ﬂﬂ.l-m

&

B0
o8- 1,1 58 50

" Susitus # pasacor O & horouils & &
tope de pliahco, Al en el ssremo
Ol MRAMO, B8 CEMNTE 0 58 SN

Padal de e

Ajuste
Tuerca o8 DRQUED Comprobar i3 altura Bbre del pedal de freno a partir del pane! de refuerzo
yarlig de | 5] 18- 2208 - 18 12 - 1) ded piso, Ajustarla =i fuera necesario.
H: Altura libre
Consultar ED.S.
=5 Altura a pedal pisado
Cansultar E.D.5.
Bajo una fuerza de 480 N (50 kg) (110 )
con &l motor en marcha
"Gy Holgura antre el tope del pedal y ol extremao roscado
del interruptor de la ldmpara de paro.

Inspeccion

Comprobar jos slemantos Siguientes dei pedal de freno.
+ Delormaciones en el pecal del freno

¢ Deformacion del pasador de la horguilla

+ Existancia de gristas &n cualqusss Tona soldada

BR-6

Wiria o8 e Fanscior ou 'a horouila
Tusrca de Siogued

0,3 - 1,0 mm (0,012 - 0,038 pulg]}
Cy Holgura entre ol tape del pedal y el extrermo roscado
del interruplor de cancelacidn de AS.C.O.
0,3 - 1,0 mm (0,012 - 0,039 pulg.)
A Juego libre del pedal
1-2 mm (0,04 - 0,12 pulg.)

1. Ajustar ja aituea libre del pedal de freno con s varilla 0e empuje del

senaifreno, A continuacion, apretar [@ luerca de biogueo.
Asegurarse de gue la punta de la varilla de empuje permanece en
el intarior.

2. Ajusiar ks holgura *C," y "Cy" con el intermuplor de la luz de pare y
&l Interruptor A.5.C.0. respactivamente. A continuacidn apretar las
tuercas de blogueo.

3. Comprobar & juego libre del pedal.

Asegurarse de que la luz de pare se apaga cuando se sueita e pedal.

4, Comprobar ta atura 3 peal pisado con o motor en mancha.

S la attura a pedal pisado se encuentra fuers de especificaciones,
comprabar la existancia de fugas en el sistema de frends, acumuls-
cidn de pire o cuaiquier dafio en los componantss (cilindra masstra,
cillndro de rueda, etcl; 3 confinuacicn, afectuar [as reparaciones ne-
cesarias.

BR-7
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SERVOFRENO

Inspeccion

COMPROBACION DEL FUNCIONAMIENTO

* Pisar ¢ padal del freno varias veces con & motor parado y comprobar
gue no hay variaciones en ef recomico del pedal.

+ Pisar oi pecal de freno y, 2 continuacidn, poner en marcha &l motor.
Si al pedal desciende bgeramants & funcionamento es normal.

COMPROBACION DE LA ESTANQUEIDAD AL AIRE

+ Poner an marcha al motar y parsrio después da uno o dog minutos.
Pisar sl pedal de frenc varias veces lentamente. Si &l recorrido del
pedal &3 mayor [ primera vez y luego se va reduciendo la segunda
y tercers vez, &l senvofreno as estanco al aire.

* Pisar sl pedal de freng mientras &l Molor @St en marcha y parano
con el pedal pisado. Si no hay variacidn en el recorico def pedal
cespués de mantenerio pisado durante 30 segundos, el servofreng
85 estanco & aire.

COMPROBACION DE LA LONGITUD DE LA VARILLA
DE SALIDA
1. Proporcionar un vacio al servofreno de -66.7 kPa (-887 mbar) (500
mmHg) (18,88 pulg.Hg) utiizando una bomba de vacio maral
2. Comprobar I longitud de la varilla de salida.
Langitud

especificada:
10,275 - 10,525 mm {04045 - 04144 pulg.)

BR-B

Inspeccién (Cont.)
A, Ajustar la longitud de la vanka 8i fuera necesana.

4, S5ila longitud estuviera luers de especificaciones. susiruir & servo-
fremo.

BR-9



i i RN e s (e e 21« A
;-_--‘- E TUBERIA DE VACIO - ~ .~ TUBERIA VACIO ——— e = e
Desmontaje y Montaje - Inspeccién (Cont.) e
VALVULA ANTIRRETORNO
| 9 « Cuando s# aphque presidn en of do del servofreno de ks valvula
= | \ anbireloma y éste no e abra, sustituira por una nueva.
1 2)

MARSJUETE D0 YBCD

Q@)mg;:“—;ﬁ -. B W ........
Ju e

L 4
%‘ Teniren

PRECALICION:

No Eplice’ fi aEsE B ninQUn otro Boo
de lubricants § 8 mangusrs 08 KECIo
¥ 0 im wikhvula antirreiorng.

& |ntroducir un tubo de vacio en la manguera de vacic mds de 24 mm
(0,94 puig.].

= Montar fa valvula anteretorno prestando alencshn @ SuU orientacion.

Inspeccion
MAMGUERAS Y CONECTORES

= Comprobar la ensiencia de rozeduras o deterioro, asi coma las sue-
clones y |a estanqueidad al aire de |as twberias de vacio.

BR-10 \ BR-11
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Sustituir el tapon si las pestafias estén dafiadas o deformadas.
Cuando se proceda al montaje del tapon doblar tas pestsfhas hacia
dantra.

Prestar atencion a la direccidn de bes caroletas del pistdn como s
indica en |a figua de ia izquisrda.

Comprobar la existencia de dafios o desgastes en las piezas. Susti-
tuirias si fuers necesario.
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FRENO DE DISCO DELANTERO (CL18VB, CL25VA) - PINZA

Sustitucidn de las Pastiflas
1. Desmontar los tornilios.

2. Hacer girar hacia arriba el cuerpo dal cindra, A continusciin, des-
miotar |a chapa de retancidn de la pastilta y [as lbminas de suplemen-
fo intenor ¥ extarior,

PRECAUCION:

* Cuando se gire hacia arriba & cuerpo del cilindro, no pisar el
pedal de freno ya que re saldria el pistén.

*  Tener cuidado de no dadar la junta guardapolvos o de que caiga
acelie en & rotor. Cuando se cambien las pastillas, sustituir
también las l#minas de suplemento.

Desmontaje y Montaje

= Desmontar ks lomillcs de Nacidn el elemanto del par y &l tomillo
TAcO,

L] ; mﬂmﬁlmﬁﬂmlﬂfﬂwmﬂﬂ
la pinza. :

Desarmado
Extraer af pistdn [unio con la junia guardapoivos empleando aire compri-
mida.

BR-14
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FRENO DE DISCO DELANTERO (CL18VB, CL25VA) - PINZA =

s e =apl e

CUERPO DEL CILINDRO Ju. g

» Comprobar la extstencia de rayas, dxido, desgaste, dafios o sucisdad
#n ta superficia interior del cilindro, Proceder a su sustitucion si se
diera alguna de estas crcunstancias.

« Ewminar los dafios menores producidos por &l xido o | suciedad
puliendo la superficie con papsl asmaril.

PRECAUCION:

Fara la limplezs utilizar Niquido de frenos.

PISTON

Comprobar ls existencia de rayas, dxido, desgasis o sucizded en &l
pisitin, Proceder 3 su sustitucidn si se diera alguna de estas cirounstan.
clas.

PRECAUCION:

La superficie deslizante del plston va recublerta. No puliria con papel
esmeril aungue tenga adherencias de daido o suciedad.

PASADOR, TORNILLD Y FUELLE DEL PASADOR

Comprobar Iz sxistencia dnnduu.muumum. Sustituarios
&i g disra alguna de astas CIFCUNSIRNCIES.

Armado

s Caolocar sl fusiie del pistdn sobre ks pare rasera ol mismo. Montar
2l lahio de fuslie debidaments an ia ranura comespandisnts el cuer-
po del cllindro.

* Introducic ol piston en &l cuerpo del cilindro y montar debidaments
ol labso del fuelle en su ranura corespandients dal piston,

Inspeccion (sobre el vehiculo)
INSPECCION DE LA FUERZA DE ARRASTRE DEL FRENO

1. Hacer girar hacia armiba &l cuerpo dal cilindro. !
2 Assgurarse de que el cojinsts ce rusda esté Bustado debidcamente.

Montar la pinza con las pastillas en su pasician onginal
Pisar sl pedal da freno durants 5 segundos.
Soltar ¢l pedal del freng y hacer girar el rotor el disco 10 vualtas.
Madir la fusrza de rotacian (Fg.
Caicular la fuerza de arrasire del freng restande F, de Fy

Fusrza mixima de arrastre del freno (Fy - Fy):

50,8 N 5,1 kg (13,5 Ib)

§i no estuviera dentro de las aspecificaciones, comprobar los pasd-
dores principales y los fuslles de relencion o8 |3 pinza.

mm e
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FRENO DE DISCO DELANTERO (CL18VE, CL25VA) - PINZA FRENO DE DISCO DELANTERO (CL18VB, CL25VA] - ROTOR

Inspeccidén (sobre el vehiculo) (Cont.) Inﬁpcwﬁi;ﬂ 2
PASTILLAS DEL DISCO SUPERFICIE DE ROZAMIENTO
mﬁ.hmm. de dafios o desgaste en las pastillas del disco. Comprobar la existencia de virutas, grietas o rugosidaces en el rotor.
1
Espesor standard de las pastillas (&)
10,0 mm (0,394 pulg.)
Limite de desgasie de la pastilla (&)
2,0 mm (0,078 pulg.)
CLasva A
Espesor standard de la pastilla (A)
11,0 mm {0,433 pulg.)
e . EXCENTRICIDAD
Ajustar ta precarge del cojinete de rusca. Comprober ia sxcantricidad
emplaando un rela| comparador,
Limite de reparacidn del rotor:
Excentricidad maxima

{Lectura total del comperador en el centro de la
superficie de contacto con la pastifla del rotor)
0,07 mm (00028 pulg.)

BR-16 BR-17



] FRENO DE DISCO TRASERO (CL9H) - PINZA
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Sustitucién de las Pastillas

PRECAUCION:

Cuando se gire hacla arriba el cusrpo del cilindro, no pisar el pedal

del frenc o se sakdria el pistén,

s Desmantar & tomilic de fijacidn del soporte del cable da estacona-
m.umumrdnumummamw.
desmanter igs chapas de retencadn de ias pastitas, las pastilas y
ias ldminas de suplamento.

s Cuando se montan s pastilles, hacer retroceder el piston Racia el
intarior del cuerpo del cilindro haciéndolo girar en el sentido de (a5

Tener cuidado de no dafiar la funda del pistdn o dejar caer aceite
en &l rotor.
Cuando se sustituyan las pastillas, sustituir siempre las ldminas de
suplementa.

BR-18

FRENO. nenmm lmu{m P‘lHZA

" Desconectar el cable del freno de estacionamiento y ia manguera de
freno, A continuacidn, desmaontar af conjunto de i pinza.

Desarmado

1. Desmontar & pestdn haciéndoio girar en sentido contraric 4 las sgujss
del relod con unos alicates adecuadod o DINZa lerga.

2. Exiraer sl anilo A ce! pistdn con unos alicates adecuadas y desmon-
tar b fusrca oe sjuste.

3, Desarmar el cuerpo del cilindro.
=  Extrasr ios anillos B y C conunos alcates v, 8 continuacian, desmon-
far la tapa dat muslle, &l musle y &l assento.

« Desmontar la junta del pisidn,
Tener cuidado de no dafiar ¢l cuerpo del cilindra.

BR-19
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.~ - FRENO DE DISCO TRASERO (CLOH) - PINZA

FRENO DE DISCO TRASERO (CLSH) - PINZA

4. Desmontar el musile de reaccidn ¥ la palanca,

Inspeccidn

CUERPO DEL CILINDRO

s Comprobar la existencia de rayas, dxido, desgasies u otros dafos
on la superficia interior del cllindro.

* |Los dafios menores producidos por el dxido o la suciedad pueden
efiminarse puliendo g superficie con papel esmeril fina. Sustituiro
i fuera necesario,

PRECAUCION:

Para |a impieza utilizar ¢l liquido de frenos.

ELEMENTO DEL PAR

Comprobar la existancia de desgaste, grietas u otros dafos. Sustituida
% fuera necesano.

PISTON

Comprobar la axistencia de rayas, dxido, desgaste U obros dafios. Sust-
tuirio 8 fusra necesario.

PRECAUCION:

La superficle deslizante del platsn dispene de recubrimiento, No
pufirla con esmeril sungue tenga adherencias de dxido o suciedad.

PASADOR Y FUELLE DEL PASADOR
Comprobar la existencia de grietas, cesgaste u otros dafos. Sustituirios.
si huera necesario,

Armado
*  Montar firmements la cazolata en la direccion especificads.

+  Montar ia varila de empuje en e agupero cuadrada de la claveta.
Asimismo, acoplar la parte convexa de la chaveta con la parie cdnca-
va del cilingro.

BR-20

Desarmado (Cont.)

" = Montar & anillo C con la heramienta adecuada.

» Montar el ssients, el muelle, |a tapa dal muese y el anillo B con la
herramianta adecuada y un botader.

Inspeccion (sobre el vehiculo)

INSPECCION DE LA FUERZA DE ARRASTRE DEL FRENO

1. Hacer girar hacia amiba ef cuerpo del ciindra,

2. Asegurarse de gue of cojinete Oe rueds estd debidaments austado.
Consuitar ta seccion RA

3. Medir la fuerza de rotacidn (F).

Montar la pinzs con i2s pastilas en la posicion onginal.
Pisar &l pedal de freng duranie 5 segundos.
Soltar el pedal de freno y hacer girer el rofor del disco 10 vueitas.
Medir la fuerza de rotecion (Fg).
Calcular la lusrza de arrastra del freno restendo F, de Fp.
Fuerzs méxima de arrastre del freno (F; - Fi)t
86,3 N (8,8 kg) (19,4 b}
Si no estuviera dentro de especificaciones, comprobar los pasadonss y
los fuslies de ésios en la pinza

m o e

PASTILLAS DEL DISCO
Comprobar la existenca MHHyHm*hpm'ddm

BR-21



FRENO DE DISCO TRASERO (CLSH) - ROTOR

Inspeccién - -

SUPERFICIE DE ROZAMIENTO = |

Comgprobar |g existencia de virutas, grietas o rugosidades.

EXCENTRICIDAD

« Comprobar la excenincidad con un reéoj Comparadar.

* Anles de electuar ls medicion, asegurarse de que &l juego axial se
encuenira dentro de las especificacionss. Consultar la seccida RA.

{Lactura total del reloj comparador en el centro de la
superficie de contacto de la pastilla del rotor):
0,07 mm (0,0028 pulg.)

ESPESOR
Limita de reparacién del rotor:
Espesor minima:
8,0 mm (0,315 pulg.)

BR-22
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Sustitucién de las Pastillas
1. Desmontar el pasador guia.

2. Hacer girar hacia amiba el cusrpa dal cilindro. A continuacion, des-
monter la chapa da retencion cela pastilla y las lminas de supleman-
to interior y extasor,

PRECALICION:

« Cuando se gire hacia arriba &l cuerpe del cilindra, no pisar el
pedal de freno o se saldria | pistdn.

+ Taner cuidado de no dafiar la junta guardapolvo o de que caiga
aceits en &l rotor. Cuando se sustituyan las pasiillas, sustituir
siompre las léminas.




FRENO DE DISCO TRASERO (ADS) - PINZA

nﬂmmmhyﬁmhm

iy Desmontsr los tomdios de fijacidn del elemento oel par y el tomilla ra-

*  Montar firmemants i manguera de fréno en [a pinza.

* Desmontar & andin de retencidn con un destomillador.

* Empujer haia fuer e pistdn junto con la junta guardapalve emplaan-

do aire comprimidg.

BR-24
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INSPECCION DE LA FUERZA DE ARRASTRE DEL FRENO

1. Hacer girar hacia amiba el cuerpe del clindro,

2. Asegurarse de que &l cojinete di rueda estd debidamente ajustado.
Consultar la sacckon RA.

3. Medir la fuerza de rotacion [Fy).

Montar la pinza con las pastilas en su posicién origmal.
Pisar @l padal de freno durente 5 sagundos.
Soitar el pedal de freno y hacer girar & rotor del disoo 10 vusitas.
Medir la fusrza de rotacidn (Fg).
Calcutar la fuerza de arrastre del freno restanda F, de Fy.
Fuerza méxima de arrastre del freno (Fy - Fyf:
103,0 N (10,5 kg (23,2 Ib)

o

5i no estuviers dantro O [as especificaciones, comprobar los pasadores
y 8us fusiles sn fa pinza.

*  AssQurarse 0@ que & copnete de rueda esta debsdamente ajustado.
&  Lps pastiias del disco y &l mbor deben estar $ecos.

PASTILLAS DEL DISCOD
Comprobar la axistencia de dafos y el cesgaste da las pastillas del disco.

CUERPO DEL CILINDRO

+ Comprobar 3 existancia de riyes, oxido, desgastes, danos o sucie-
dad sn la superficie interior del cuerpo dei ciindro, Proceder & su
sustibucion si se diera alguna de estas cirounstancies.

& Log defics menores producidos por el Gxido o ks suciedad pueden
gliminarse puliendo la superficie con papel esmen fino, Sustituir &
cuerpo del cdindro &i fuera necesario.

PRECAUCION:

Para la limpieza utifizar liguido de frenos. Mo emplear nunca aceiles

minershes.
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FRENO DE DISCO TRASERC (ADS) - PINZA

Inspeccién (Cont.)

PISTON

Comprobar la exstencia tia rayas, Oxido, desgaste, dafos o suciedad
en & pistan, Sulltuiro sl se diera elguna de &s1a9 Gircunstancias.
PRECAUCION:

La suporficie deslizante del pistdn dispone de un recubrimiento. No
puliria con papel esmeril aungue tenga adherencias de dxido o suche-
dad.

PASADOR, TORNILLOS DE CIERRE, CHAPA DE RETENCION, JUNTA
DEL PISTON, JUNTA GUARDAPOLVO ¥ FUELLE DEL PASADOR
Comprobar la existencla de desgases, grietas u oiros dafios. Proceder
& 5u Sustitucidn si se diera alguna de estas ciCunIIANCIES.

Armado

= Con i junta guardapohvo montada en el pistdn, introducic 18 junta
guardapolvo en la ranura del cuerpo del cilindro y montar & pistan.
*  Asegurar fememente ia junta guardapoivo,

BR-26

ERENO DE DISCO TRASERO (ADg) - ROTOR

Inspeccién
mmﬂcﬂnemm

th-ﬂhhmmanmmum
Hmunmumm

EXCENTRICIDAD
Antes de sfectuar la madicion, asegurarse og Que &l juego axial esid
gentro de las eapecificaciones. Consultar la seccion RA,
A continuacion, comprobar i3 excentriceiad empleando un reio] compa-
rador.
Limite de reparacion del rotor:
Excentricidad maxima
(Lectura total del reloj comparedor en el centro de la
superficie de contacts de la pastilla ded rotor]
0,07 mm (0,0028 pulg.)

ESPESOR
Limite de reparacion del rotor:
Espesor minimo:
8.0 mm (0,315 pulg.)
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: MANDO DEL FRENO DE ESTACIONAMIENTO

Desmontaje y Montaje

e

Frreery
Dend 08l canie
L ]
el cania EnALIs

DESMONTAJE

*  Antes de proceder a desmontar &l mando dal freno de estacionamisn-
to, desmaontar ka caja de la consola.

« Afiojar ¢ cable empleando el dispositivo de ajuste de la palanca de
manda y separar ios cables delantero y lrasercs.

+« Romper la paris ramachada da |a palanca de mando empleanda un
martillo y un cincel, como se indica en s figura de la izquierda. ¥
sustituir los cables por olras NUEVOS.

Aplicar grasa para usos generales en las zonas comprendidas enire

¢l tambor de |a palanca de manda y los cables.

MONTAJE

Tener cuidada de no dafier la funda y &l cable interior.

» Cuando se proceds al montaje del cabia del freno de estacionamiania
en la pinga trasers, esegurarse de afinear las marcas de empare|a-
mianto del soporte del cable y dal propio cable.

Inspeccidén

1. Comprobar i3 existencsa oe desgaste u olros dafios en ls palanca
de manda, Sustituiria si fusra necesarso.

2. Comprober Ios cables de freno de estacionamiento, la luz y el inte-
rrusplor, Sustituiros si fuera necesaria,

3. Comprobar |a existencia ds deformacionas o dafios en las conexic-
res de las piezas. Si hubkers alguno, proceder & su sustitucidn.

BR-28

MANDO DEL FRENO DE ESTACIONAMIENTO
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Ajuste :

. Assgurarse de gue se suefta el frena de estagionamisnts cuando

se leva hacia abajo completaments la palanca oe mandg, S no
fuera asl, proceder COME Sigue:

Tirar hacia amiba de la palanca 4 o 5 muescas.

introducis una fave de caraca on l abertura para la palanca de
mando y aflojer la tuerca autoblocants de ajusis para afiojar los
cables. Empujar complatamante hacia abajo la palanca.

Pisar a londo e pedal de frano unas cinco veces (para que la pinza
s cologque en posicidn eutomaticamentie).

Tirar hacia arriba de la palanca de 4 8 5 muescas.

Girar la tuerca oa ajuste coma sa indica en (2 figura de la iTquierda
¥ Bjustar 8l recormido de la palanca ol valor especificadao.

Empujar completaments la palancas hacia sbejo y asegurarsa de que:
El frano de estacionamienio estd completaments suelio,

Los frenos traseros no presantan ningun tipo e aresire,

Tirar da ta palanca con |a fuerzs especificaa. Comprobar el recormido
da la patanca y ¢ funcionamiento suave de la misma.
Nimero de muescas: 6 - B

Doblar la placa del interruptor oa ta luz testiga del freno de estaciona-

meanto de forma que ésta se encianda cuando 56 e de la palance

“A" MUESCES y 58 Spague CUSNGD S8 Jusila completamante.
Mimero de muescas “A" 1
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Sustitucion de las zapatas

1. Desrontar el rotor del disco (Con el freno de estacianamisnta dal
mmwmmmmmdmmumm
desmontar e rolor ol dsco.

2 mmmhmmmmu

muelle hackendo grar las zapatas.
Cuando s& proceda a su separacidn, tener cuidado de no dafar &l
cable del freno de estacionamlento,

BR-30

mmﬁl'ﬁmbnrydehtﬁrm

1 Empleande la gama corta o la segunda, circular con ef vehicuio
descargado a apraximadamante 30 ki (19 MPH) en una cartetera
llana, secs y segura,

2. Pulsar el bolén de libaracian de la palanca del freno de estaciona-
miento y, 8 continuacion, tirar de ella hacis amriba con una fusza
de 98 N (10 kgj (22 &)

3. Mientras se mantiene |a palancs en esa posician continuar circulando
durante 100 m (328 pies).

4. Rapatir los pasos 1 a 3 dos o tres veces.

Inspeccion del Tambaor

Diagmaetro inlerior standard:
172,80 mm (8,77 pulg.)
Didmetro intesfor miximo:
173,0 mm (6,81 pulg.)
Excentricidad radial [Lectura total del comparador):
0,07 mm (0,0028 pulg.)
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SISTEMA ANTIBLOGQUEO DE RUEDAS

Diagrama de conexiones
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SISTEMA ANTIBELOQUED DE RUEDAS

' Desmontaje y Montaje
PRECAUCION

Tener culdado de no dafar el borde del sensor y los dientes de
rotor dal misma.

SENSOR DE RUEDAS DELANTERAS

= Desmontar el rotor diel sensor (rasero con [a bnda de scoplamient
despues de haber desmontada & drbol de transmisicn.

Consultar la seccidn PD.
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SISTEMA ANTIBLOQUEO DE RUEDAS

Desmontaje y Montaje (Cont.)
ACTUADOR

+ [esconectar I0s tres conectones ¥ los tubos de freng,

+ Paraeilado izquierdo solamants, desmontar kos 3 1omillos oel soparts
ded redé.

+« Desmontar las tres tuercas gue fijan el actuador al s0pone.
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LiALNOSTIVL DE AVERIAS ! ig e

DIAGNOSTICO DE AVERIAS B

Cémo realizar el diagnéstico de averias ~ Cémo realizar el diagnéstico dt averias

. para una reparacion rapida y precisa
SECUENCIA DE OPERACIONES

para una reparacion répida y precisa
INTRODUCCION

El sistama AB.5 dispone de una unidad de control para contralar las
funcionas principales. Esta unidad scepta fas sehales de entrada de los
8ENSOES accionando inmedigtaments los actuadones. Es fundamental
que ambos tipos de sefial sean comectos y estabiss. Al mismo tismpa,

es importants que no se produzcan problemas convencionales tales i :
como la existencia de hugas de aire en el servafrana © &n las tuberias, . ESCUCHAR LAS OUEJAS DEL HOUA DE TRABAJD PARA

1

faita da liquicka de frenos u otros problemas relatives 8 sistema de frenos, CLIENTE EL DIAGNOSTICO (ver paging BR-40)
Es mucho més dificl diagnosticar una averia que S produzca intermiten- 'l :
ternante que otra que se produce de forma continua. La mayoria de s

averias intermitentes esidn ocasionadas por conexiones o cablesdos INVESTIGAR LOS PUNTOS A
m&_mmmwwwmﬂhm COMPROBAR EN RELACION Tabia de sntomas

cuicadosa del circuilo sospechoso para evitar ia sustitucidn de peasas CON CADA SINTOMA ¥ (War pégine BR-41)

en buen astada,

Una comprobacion visual pueda no ser SUficients para enconirar 8 causa
de ia averia, por o gue deberd efeciuarse una prueba de Carmeten.
Antes da emprendsr (35 comprobacionss resles, emplear s0io unos minu-
tos en dialogar con & chente que viens con una gueja sobre &l AB.S. -
El ciiarte &3 una buena fuente de informacién para esia tipo de averias,
especiaiments los intermitentes, Tratar de descubsr los sintomas gue
£ Producen y an gué condiciones tienan lugar @ trives de una conversa-
cidn con e Mismo.

Comenzar el diagndstico buscando, an primer lugar, l2s averias conven-
cionales. Esta &3 |a major manera de electuar el diagnostico de averias
&n los frencs en un vehiculo controlado mediants el ABS.

| e e e e e e b e

BR-38 : BR-39



DIAGNOSTICO DE AVERIAS

CUE .. Modelo de wahiculo

~ Cémo realizar el diagnéstico de averias
para una reparacién répida y precisa
HOJA DE TRABAJO DEL DIAGNOSTICO
Existan muchos tipos da condiciones de funcionamiento que conducen
a qua e clients s& gueje, Incluso si el sistéma 32 encuenira nonmal,
Una buena determinacidn oe tales condiciones pueds ser la realizachan
més rapida ¥ precisa del diagnodstico de averias.

climiticas sintomas. En general, &l conotimisnto de una gveria depends de la informacidn
de cada clients. Es importante, por tania, comprander totaimente o8
siniomas o en gué condiciones ss quaja o clhante.
Hacer un buen uso de la hoja de wabajo para e diagnéstico, similar 2
ia que se muestra mas abajo, con el fin de sacar provecho de todas las
quejas del cliente a la hora de efectuar ¢l diagnostico de averiae.
Ejemplo de hoja de trabajo
HMombns del clens So/Sm. Moo y 8k WIN
Maor Caja de Cambics Hilometraje
Facha del incigente Fecha de fEbhcacidn Fecha de antrada &n sanicio
Sintomas [ Ruido y vibraciones [x] O (] m| o 0
&n & pecal Sa sctva Distanca Actyacidn | El ABS. EABS El AB.5
&l tesbga grande anormal i funciona | funciona funciana
de parsds | dal padal pero s ecusn-
attiva & termenite
teatign
Condicsones. dal motor O En sl arrangue C Despwes da arrencar

O Welocidad del mator: 5.000 mm o mis

Candiciones oa carmetera

O Accigentsca O Geave [ Ovos}
O Protrusion

CHajo coeficients o8 miamianis en 3 cemeters

O Toma de curvas & gran velocudad

O Vehiculo paado

O Velocicad del wehiculo: supenor a 10 kmvh [§ MPH)
O Welociciad det vehicuio: 10 kmh (B MPH) o menos

Condiciones de aplicacion de ks frenos

0 Sruscaments
O Gracuaimanta

Cdras condiciones

O Funcionamismio del squipo scirica
O Carrera langa del pedal
O Funcionameanto del smbrague

BR-40

DIAGNOSTICO DE AVERIAS

-Tabla de sintomas . .

E m E E E g E §
st “
i
E g t{3l |s
§ ARULRE
i
o o]0 Comgprobacidn preliminar 1 BR-47
o] o o Comprobacion praiiminar 2 BR.43
Camprobacitn prelmina 3 BR-44 %
] g|O] O Comproacian preliminar 4 BR.44
Procedimeanto 08 dagndstica 1 | 8RS0
(] Procedimiests de dagnestico 2 | gR.51
s ] Procedirments de dagnéstico 3 | @R.52 3
o Procedirsento de disgndatica & | BR.A&2 §
o = sento ds diagndstico 5 | BR53 g
o Procedimiento oe disgnostico @ | BR-53
C |0|o|o|©|C| 14DesencsceiLED BR.54 <
0 |0|0]| 0|0 | Q| 5&0esesoncsiED BR-E5 ;g
0 |o|0| 0| 0| 0| 90emseiosdsiLeD BR-56 I‘
o (0| Q| Q| O | 10dusteliosdsLED BR-57 %gg
0 |0|0| 0| 0| O] 16desteioscerLen BA-58 E g
0o |o|jojo|o]|o mﬂm“m BAS2 g%
o O | Protactor del sensor sres | pi
5] Masa del motor BR-48 gg!‘s
0 inspecsitn del actuadar BR-B0 gg:g
BR-41




DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Comprobacion Preliminar 1

(—-——m_w

MAL

BiEN

\ 8RR
Comgrobar of nivel del liguido de francs an &l depdsito

Mlm:hlm,-&

MAL
Reparar o susiituir & sisterma del servofrens. «——

cmm-mrunmum.
Consultar i tnspeccion de FRENOS DE DISCO
DELANTERDOS ¥ TRASEROS.

BR-42

—+ Lienar &l depdsitn con figuide de frenos

Ef

\_samogza

Consuitar la inspeccion del SERVOFREND,

it

e

Comprotar I8 holgura ded Sensor

Holgura mm (pulg.) y
Sensor o8 rueda 0I5 -073 AL Comprobar los elementos sguentes
dalariea 10.0108 - 0.0285) dal sansor

035 .- 0525 * Polvo, sucedad, eic. en ia 2ona de
Sensor trasanc [0.0138 - 0,0208) supcein.
* Moriaje incarrecto
BIEN BIEN MAL
IlbiI\‘.‘ll.l.i:lt'.lh\—.N|

samazna )

Comprobar 18 exisiancia de deanmhes rolos an &
rotor ol sensor.

Feparar o susdituir ¢ sanss con fabos de
tuncianamiemo.

MAL -
Fotor ded sansor|—— Sustituir ¢l rofor del sensor con o buje da rueda

o la brida de acoplaments como LN juego.

BR-43



et DIAGNOSTICO DE AVERIAS DIAGNOSTICO DE AVERIAS T
i‘ Comprobaciones Preliminares 3y 4 7. . Autodiagndstico 5
"t Comprobacin Praiiminar 3 Comgrabacida Prafiminar 4 COMPROBACION DEL NUMERO DE DESTELLOS DEL LED
- COMF E

Cuandp tiene lugar una averia en & A B.5., se anciende [a luz testigo cel panel de Instrumentos. La unidad de control
ejacuta el autodiagndstico tal y como se indica en la tabla
Para obtsner unos resultados satisfactonos del autodiagnostico, se debe conducir el vehiculo a mas de 30 kmih (18
L 4| MPH] duranis &l mencs un minuio antes de reslizar &f proceso de autodiagnostico. Una vaz que s& ha parado ef vehicula,
/ £5 necesario contar & numero de destellos del LED con el motor el marcha. El LED se encuentra situado en la unigad
: de contral y sirve para identificar el falio da funcionamiento da una pieza o umdad por &l nimero de destelios. Tanio
3 la uz testigo como el LED se activan de forma persistente incluso después de haber reparado wna pieza o unidad, a
} menos que 5& quite & contacto. Despuds oe la reparacidn, quitar of contacto. A continuacidn, poner en marcha & motor
¥ Gircudar con el vehicuio a una velocidad de alrededor de 30 kmvh (19 MPH] durants al menas un MNuto para asagurarse
i da qua sa ha reparado debidaments [a pieza o unidad con falios de funcionamienio.
5i existen mids de dos circuitos con fallos de funcionamiento al mismo tiempo, & LED destallard pars indicar & fallo de

funcicnaméento de uno de los circuitos, Una vaz reparado éste, el LED destellard para indicar gue existen fallos de
funcionamsento en & oira circulto.

Hum. de
masiallg
ncionamisnts
chal LED Pieza o unidad con tallos de
i Circusto del solenoids ded aciusdor detantern
Izqulerta
2 Circuitn del sclencide del acluador delanbero
deracha
I 304 Circuito del solencids del actundor trasero
- ! 5 Circuits del sensor dai rofor delanien wouerds
L_ sERz ' 8 Circulto gel sensor dal rotor delaneng derecho
Comprobar ef apagads o 18 it TBSbgO. ! Te8 Circuits del Sensar oul roI0r rasero -3
Cusnco o motor se pons an mecha, 16 L 48 2pig { % Circuita ded relé del motor, mator del
| 1o Fislé e in siectroviivis dsl scfuador
6o
Unidad oe conirol
:hﬂ: I'Hﬁ Camwin de masa o de alimantacion oe
LED se comenis cara la ynided de control
+ Contar @ nimann o desielios def LED
dursnin 5 & 10 segundos dal periodo de
Circular con e venicula & 30 kmh (19 MPH) - "wi |
|\ Ourants al menos un minAg,  seesa fver pag. BR-451
i Funcionamiento incamecto del circulte del sensor oal rotor delantero owendo.
WAL { it
h LED sncendidy ——
' LED apageoe —— H L-] I--J u ]
! N 5- 10 g
BIEM
=+ 5i no 88 efectGa la Comprobacidn Preliming: 2 i SEELI A
"lm"""'"“'""":'""l SUARS, | Pasar al procedimianto de diagnéstico 7 a 10, an lo que respecta &' fallo de funcionamiento.

BR-44 i BR-45
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Situacién de las piezas componentes Situacién de los conectores del cableado

DIAGNOSTICO DE AVERIAS _ ‘ _ DIAGNOSTICO DE AVERIAS

BR-486



DIAGNOSTICO DE AVERIAS

DIAGRAMA DE AVERIAS

Comprobacién del circuito de masa

MASA DEL CABLE BLINDADO DEL SENSOR DE RUEDA
DELANTERA [ZQUIERDA

* Comprobar [a resistencis enfre ambos lerminalas.
Resistencia: 0 chmios

MASA DEL CABLE BLINDADO DEL SENSOR DE RUEDA
DELANTERA DERECHA

* Comprobar |a resstencia enire ambos terminales
Resistencia: 0 ochmios

MASA DEL MOTOR DEL ACTUADOR
s Comprobear la resistencis entre ambos lerminales.
Rasistencia: 0 ochmios

BR-48

Diagrama de circuito para una comprobacién de determinacién répida

Loftacho puesio o e
PERT0N R eTAngun

g o amans el CHEULD FOCEBODE DOF LN Circuio
- - menciln. jTELETY

BR-49
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DIAGNOSTICO DE AVERIAS ' DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Procedimiento de diagnéstico 1 - Procedimiento de diagnéstico 1 (Cont.)
il SINTOMA: Ruido y vibraciones en el pedal =
Consuitar los resultados de ks hoja de trabajo
‘ i| P o | L-mm-ﬂ:mu
T —— Cusanasa ol breng sa apics o forma ! o alcictast Ol MO0 3 G 3000 e i el 4,55
b g ; ; i, ol ABLS funciond y prockcs e, e
8 EONUCCIEn. naTD ¥ whrasones. 1*
1* & ! e %0 ewtan acci we: | @ | Computer 8 omama M
BATTOTA | | Comprober w aparece o Comprooar sl rasufiacog oe la rimructanes el BoupD sléctres del penOf Be las nusdas delnieras.
mua:mim. Compeobacion Prelimnes & lﬂn w:h:mu
@ j Comprotar & FRLER0D O B lm l—m
lm Fasar 8 sulodisgnisiice ‘:—] Iy wnidad
- o pagra BR-45 s
= R }——+ comprosr § cesacarece 8 snoma @
w-u:xﬂn:mm ["‘w
e oe 10 ki (B MPH) desouss 1M:| 5
@& Al Cussts an macha e moir.
]

Procedimiento de Diagndstico 2
B 455 puste unoony BQUnEl !
wecad Qua &3 Cargs @8 iR v 18 besion i SINTOMA: Distancia grande de parada
baja cetur & une palancia mebcents i Consultar los resultados de la hoja de trabajo
dul amernadcr:
"‘, §
" i Comprober s sl evado pe a carmeeen | S | OF DIFICE PUSO S
{ £2 cesligante pOF HaE O Qv T R T
Comprobas si 88 &8 Sguna e s 1 = AN Quipasion con ABS
congicionss relacionades &
e Or. CON @Y gue desafarecs +
o sinsoma 5
» Bag coalicene e rasmen = |8 Dasconectar s conecior del BCtusdor v » o rimultacio o4 ta
e ] P SEMEronar 8 SHIARGA da Carmds &3 Coamprobadion Preimrdr 4
" + Toma 08 Culviss § Gran veiosad paana grarge Sasy o Auindagnordd,
{ “PRsG DOF algpn WCOOETE O8 I8 1"’ tear Dag BF-L5)
caTeian,
1"" ¥ Firchal [a COMprotenon Preimine y
oy e o are
Enmal = hay una
conmdeabia de @ veioodad de B
BATTEFA rusca, ol AR S hunciordrd
normaiments.
Comprobar 3l 58 02 sguna s 1
EONGMCIINES THACIONSaRS & o
CoNinEACION Con Ml gul SEEsece o En tsies congesonen, §i hay una i
o minfomar milerEncia congdaratie da welocicad
= Carmibio de weiossdsd antry @3 nacdas delanievas y asenss o
* Bosonameensg el eTDEgUS Gerechas @ lrquerdes, o ABS
« Pasd por sigun acciderde s ia hencdnank Pommamenis
cETEEra
lm
®

BR-50 ' BR-51



DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Procedimiento de diagnostico 3
SINTOMA: Actuacién anormal del pedal
Consultar los resultades de la hoja de trabajo

Comprobar 3w mcomoa del pedal dei
e o4 anormalmenie loga.

Loa verscuics con A BS puscen jeee
I lendencia & 18nsr recomdn lagos
el precial

=

Procedimiento de diagndstico 4
SINTOMA: El A.B.S. no funciona
Consultar los resultades de la hoja de trabajo

i Comprotar & e snoence 8 s
tesrgo

Rommufiar & resuitaos ge

CermprShacdn presmeg £
Prid ¥ miodwgnoabcn.
few pag. BR-45

B A B.E no fumoona en exias

BR-52

i

DIAGNOSTICO DE AVERIAS

127~ . Procedimiento de Diagnéstico 5
MWMEM&MMHIMIIW

Comprotd’ b B ENETA0D procuce
Wil DOIRNCIE INacecuada.
Consultar la saccion EL

o -

ls

Comprobar B i Deterla DroduCE Uk
Termion Salicenle,
Cormuitr W sacron EL.

_""_.[m.

lﬂ

Comsultar & meauitacn o8
Comonptadion Prelminar 4.
Pasar w ICCEgNOSCS.
tewr ag. BA-450

Procedimiento de diagndstico 6
SINTOMA: El A.B.S. trabaja con frecuencia

COMPAGALA LA FRESICN DEL
LICLADD DE FREMOS.
Comprotiar = o3 rormal @ S8 lEDucen
ot i reein ol gwito o8 PenoL
Di2/D: 52 - 5ATE

by
—-[ Elatuar @ comprobacion preiemil ©

B |G

aneos: kP maer e’

Comprosar § S e JeaTer s
aaCdswvaEEne fog.

e

lnh

Esctuar ia Compropacion pewismirar
¥ |a comprotacen el crtuta de matd.

E Promidn dal lgquio de s

BR-53



DIAGNOSTICO DE AVERIAS

R —

Procedimiento de diagndstico 7
SOLENOIDE DEL ACTUADOR [Namero de destellos del

LED 1 - 4)

COMIENZO DE LA INSFECTION
mlmﬂm
negsiiva da & balera

errunaigs 08 CONBCIDT 08 ln urscad
4 comrol Jadc cel versculch
Humeeo oe Oesieiios 1: Terminges 05
¥ &

Numsio 08 aeslsios I Terminaies O3
¥ 6L

Hgmars oe cesieios 3 & 4 Terrndles
=N
Resaxiwnciar 0.7 - 1.8 ohmion

.

e e

Desconecisr #l conector dal

Faparar & C Ll L=

Comprobar ia resstencii Snee o
hesrunging del conecLy dEl actuador
fisdn oe actusonn.
Mimern de cesielion 1: Termrases B
¥l

Fidrners o destelios 2 Termingie )
¥

Munarn 0n cesheios 3 4 4 Terminees
16 ¥ @
Resigtancia 0.7 - 1.8 chmios

O actuatod y o o8 @ umtad o
corol

Mai

o

BR-54

 DIAGNOSTICO DE AVERIAS

“ Procedimiento de Diagnéstico 8
SENSOR DE VELOCIDAD DE LAS RUEDAS

 [NGmera de destelios del led 5 - 8)
COMEEMTTY OE LA INSPECCION
Degrontar # Sonechod dal beeunal
negativa de & Datera

n

BIEM

COMPROBAR LA RESSTEMNCIA DEL
SENSOR DE VELOCIDAD
Dessonecinr @ conecind oF W pnadan
o controi
Comprob i resasencs anire ion
Imrmmenaien Ol CONMECIDE 08 I8 wedad
o conie o del vehicula]
NG ae & Ter ]
y I8
Nimen ds dessics & Temsnaies (11)
vt

oe TulkT

7y 8.

08 - 1,2 Wshmio

SINu @ e g onTr

WAL
_0'1 SecAnilner w LsnLOr

Aeparar & ClERSS0S SrAME B COMeCTor
el sAnESr y 8l 0N W UNCad Ob CORMTI

BR-55
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IRLaNUS W UE AvERIARa

Procedimiento de Diagnéstico 9
RELE DEL MOTOR DEL ACTUADOR

(Nimero de destellos del LED 8)
COMIENTD DE LA INSPECCION
Desnorial ol comecion def Tammenal
negatsn o8 | Desena
B
COMPROBAR LA RESISTENCIA DEL O S S
SOLENQIDE DEL RELE DEL MOTOR,
Compronar [ resilencia e o
Dmsconectsr & conschor de 8 uhsiag " S y B 2n conpcins ow
O S Crupoey Sado Del scluacion.
Comprubar 8 resisiancis e ios Rasisiansis: 38 - 43 chaios,
serransias {17) y (280 onl conecicr de la
Lredac fe comirod (00 08 ok lﬂ‘B‘ ll""-
Arsistencia: 38 - 45 chmge, e
B
Sumutur of resd
cabiSanD erme il
& BCTusgor ¥
Ia urecing
COMPROBAR LA DESACTIAII0N oe ol
QEL RELE DEL MOTOR
Dasconecins # CONCION Bl BCluaTor,
Comgronar ta contraidad snire o3
b d y 10 oet -]
actusds ERdo oal BChusion-
B L =]
E]

Aaroemadements O chrey lm Lnuu.
ll!i Sumiitur 1§ wrsdad Bumirhar &
e gaere, Fim it et

BR-56
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DE AVERIAS -

— e — ——

SR Y e 1 e
Procedimiento de diagndstico 10 1=
RELE DE LA ELECTROVALVULA DEL ACTUADOR

[Nimero de destellos del LED 10)

COMIENZID DE LA INSPECCION

Desenceitar 8 conecion ol tamminsl

negabvo O & Dares

o ]
war [T

COMPROSAR LA RESISTENCIA DEL ' FEENRCE N e
BELE DE LA ELECTROVALMUILA, termanaies {T) y (5} del conector dw
Dwacurectar & Corecior oe (@ Lecad actusdor (IBod del Actuaco
i Firsisiancia: B3 - B0 phmaes
Comprobar @ masianca anire oa

termates GIT) y (17 o8l conecaar e
unetad 8% EERAT 1ed del vanicuiol
Resistencia BO - B0 shmics

lnrﬂ'«r lu.u_

SLANTIY

-]
—'l Sulinie o il 0 @ secirovibla |

A lg DG Q8 SO TpOnentes

BR-57

saciros - ACTUADDA.

rvar phg. 5R.501
e =
Sl 18
Sumuituir ol
etuano A




DALNLSTILCO DE AVERIAS

Procedimiento de Diagndstico 11
UNIDAD DE CONTROL
(Nimero de destelios del LED 16 o continuo)

=)

Falo o8 lunconamanta o & unioad |
o conirol. |

[
|muuﬂmm -| [

BR-58

~ " PRECAUCIONES -

i et |

[ Conector da s ursad da contral (5

Procedimiento de diagnéstico 12~ - =
UNIDAD DE CONTROL © CIRCUITO DE MASA Y ALIMENTA-
CION DE CORRIENTE (El testigo se activa pero el led se apa-

ga) .

Cmuum _)
n
COMPROAAR LA ALMENTA0I0N DE ﬂiiu‘_ ComproDae b #iL§ Sundsfo § fakbie di
CORRIENTE & LA UMIDAD DE 10 A o la ursdad de control.
CONTROL. -
o oo de la ureaed 1' l":'
o gontral. Sustitr &
Comprobse & tarién enire o Seeminal o Aumibie r.mm
M cal conecios de ia urdad e conr 9% Comgey.
faco dei veficuial ¥ masa de
camocens Con @ COMBETD Dussia.

BIER
]

L8

COMPROBAR LA TENSION DEL _—.Lmu“mmn_
ERMIMAL DEL ALTEAMADOR
Desconectsr o conectar de f unidad is Iun
aw coninal,
Comorbar i tensson Alrs & ISTING Pegars o cabieada| | Fais oe
14 dwl conector de |8 WIS 08 conirnl L T sl I rETEEND
Rada del wehiculs) ¢ masa os ¥ I8 wsoad asl aliemedor,
CamDCEris SeNpuis O8 BTANCEr e cortiol
meAor
Tansan & ¥ o mis

BEN
E 1 NG
rmlm-nl —=| Fecare o cabisacs de mass

“aFF
lo,x_
Susbber in uneded oe Conami, -J
BR-59
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> ___ DIAGNOSTICO DE AVERIAS ~ DIAGNOSTICO DE AVERIAS ~ —
e D R hred b ke TR AR
Inspeccién de Componentes Eléctricos e y : b2 _Inspeccién de Componentas Eléctricos (cont.)
ACTUADOR (Elemento sin autodiagnéstica) -y 3 % 4
AL :MNa hay vibacanes
ovincigat | | anum) Cammprutar s dustes de Whrscones Do b ik iy ke
i o0 bl padal misniTas esid oonaciado & con & marrupior del mator corectada
: interopior oef metor, =--ONy el e
[rre— wibraciones en 8l pecal.
Conectar m comprosador ool ABS. 8 i - ] AL [r—
CONCIr 08l BCIUI0ON y CabiRRCY el « BIEN: Vibracom i o )
wERCLG con o lerminel O (6 Caseny ]
Eonectads y tocies 4 rbemuives oa) %3 ' [m-mum l
Lisar un cablenco pars tnes canstes. [
ook Comprotar fa evalencs de
= EERCI #N e Cansies. o o pedal o8 e Culnds M — Susuber 8l ConAMID o8 BCtuBdcr. i
} InCrementd [ Dreson On BMSCCISN,
" | im
& 1 baiens por oire rusve ¥
Canandn oE COMPFODAnoT T COrMECE El acruacor umcona romeareetE |
4]
A Susiiue Bl reie OF i Biecirovilhvuie &
+ i B comprmtacsr s
CoTRClR.
Arpeting hasta Gue se comprustian |
B
o| Sustthur ol rue gl motor, W
cominidn ool COMOMDAC0N #F COfreCla.
Sustituir 8 ConjuNtD BCRUA0OF, & 8
han vealizado ya ios o o8 o
Sagroslics T-12 y s conesdn del
comprobador e
Deda que W posicion AR de
SwleTritn de vknalas del
comarotedor se wiilizs pera custra
CafdlEd, no §a produciran m la
witrackan dul pedal ni ol descerna de
dste &0 posicion AR pars 3
carsies.

BR-61



ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECKNILLOS DE SERVILID [E.0.5.

Especificaciones Generales

Desing Escepsn par Europa Eirops {Sin ARS | Buropa (Con ARE"
Frerns delamisrgs
Modo e Ineng CLIVE L%
Cudenaire onl BOSMEMD g8l Cinam
b FRET T 512
Langiud & anchura & BRI 000w a3 = 100 =
pisj= e BT & 1744 8 M a5 110 538 x 1,780 8 0430
Chameire sxignos o8 FOLY L EsSpesDr
e 740 » 18 @82 5 .TT) ST 222N x0T
Frenos rasensd
MGaEn e frena (=L 00
Ceirnatis gel @opamienio ol cibrdny 24 83 (13780
ety X096 (T n
Longiud & ancha » epesar oel TS0 40028
o g} 855 2 1,575 x 0378 938 5 334 x 200 (3823 & 1 .015 = 0380
Dhisrmetio Fxienicr OBl FOL X ESDEsOr 358 % 9 (10,8 = 0,35 298 5 0 (1047 & L35
e (Eig)
Ciengdra masyirs
Ol ot Siojarmanin ol clindra 2054 1318 nz I T181 11518
g )
Viuin de memdg
Modein o4 i vakala Whhigda osde ador icenn del ciinora maestrol
Punts d8 SiaRBUCEn & RiaCon de
19 =04
recuccan  aPg [Dan g’ voug’) S ———
Easrvolrenc
Mioces ol servalrenc L B MTEET
Primana 308 j8.07
Diameirn oui digiragma mm [Puig] AL Sacuncaio 180 (7,091
Lituedo O irEncs
Uil O frenos recomancann QT3
Frand 08 ESIBCIONEMIents
Tip de cortnal Baishca cent'al
Frand oN EMaCIONaTIRTGS S8 [amDor
Mode de teno - DS1THD
Forros = 1541 x 350 = 1.0 {807 x 0882 » 0,110
Afchuna & eSpEsor A longiud mm pulg )
Chdsmiatss vl nror dii Tamoor  mom iQuig.) " 110 8.7
* Srtama anbiogues de Fuecss
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- ESPECIFICACIONES ¥ DATOS TECNICOS DE SERVICIO (ED.S) -
Inspeccion y Ajuste
FRENOS DE DISCO DELANTEROS PEDAL DE FRENO
Lirsged mm ioug Uesiat mm guig
Mooeio of frena Velare i la
CLIVE LA Moden JE— olarte 8 i deecta
Ewrnent o
Limits o desguits de lhs 17T - 1870 1TR.0 - THR.D
sentling . BT - 7,38 {700 - 740
Y SEREN i 601980 | 1880- 1980
Limite 0% repanacion o maos o3z iT.a0 - 1,80y
ESparsor minimo V8.0 0,830 0.0 @TEN re——
EACenIncigag masnma Q.07 mLoa28) [ una huerza, me 430 M
(50 gl (710 B com g
oy 8 Tera]
Esrwnin Eunpa
FRENOS DE DISCO TRASERD £/C Maruu bis oy i
@ mila O mis
Liming: mm (g |
= 100 88 100 (3.5
#odeio de freng LT Ausomatica s il
CLEH arg
Elwmreran Ewcos
5 L35 L p=B-21]
Lemite de desgasie o8 prie 2 mas o mas
casties
Ensder P 200079 T Autmitica #50n ¥ 0.7
s 0 Ml
Livitn O FACAFBEEN OB LY
ER0ESET MR BO @A gl STIPE @ ToDe Osl
= padal 8 ETAmE 0D 03 - 1.5 0.012 - 0.038)
Excemrodat masms | 007 Ll el imtmmuptor g in iz pare

FREMO DE ESTACIONAMIENTO DE TAMBOR

Lirsdiat M jpueg |

MO OF rans DS1TH
Limste de sustihascn de ion lros

EsDesnr mimima I8 0.0
Limste e reparacen del Lambor

Drarmeing wisegr i TTED E.8)

FOEQui EniTe 8 lop osi

Pl | @ BEVRMD ACEOD 03 - 10 /0.017 - 0.008

oel interupsor AS.C 0

JuBGO BOe OBl CH0E & 13 1-3 008018

FRENO DE ESTACIONAMIENTO
Too oe controi

Derwmic

M e e fsam

una huarza de 198 M 20 kg
144 b

Numemn Of FLEICE
ipars Que 38 ShOeNc A

bat tesiige
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PRECAUCIONES

Antes de procedsr a su desarmado, limplar tolalmenta la parte exte-
rior de |& unidad.

Las operaciones de desarmada debe realizarse en una zona de traba-
jo limpia, es importante evitar &l contacta de las piezas con ia Swoie-
dad u olras materias extrafias.

Cuando s& proceda al desarmado de ias pieras, colocaras en bande-
jas apropiadas para ‘que puedan montarse o8 NUEYD &N BUS POSAtIo-
nes corectas.

Litilizar pafios de nylon o toalitas de pape! para la limpisra de s
piezas, & empleo e panos comunes pueda Oejar NEos que podrian
intertarir con e funcipnamients da aquellas.

Antes de la inspeccidn y de proceder &l montaje de nuevo de fas
piezas, limpiaras cuidadosamants con un disoivents no inflamable
para usos generales.

Antes del montage, aplicar una capa de A T.F. a las piezas del sistemna
nidraubico. A los retanas y juntas toncas puete epbcarseles vaseana,
Mo emplear mingln lipo de grasa.

Sustitisr todas las juntas, relenes y junias toncas. Durante ¢l montaje,
avitar cualquier tipo de dafo & estas piezas. Cuando quiera gue asi
se desagne, electuar ensayos luncionales.

HEARAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

* Hprrameenta eapecall o comanal squivilents

it o i3 hararmenis
Deramingcitn de la
rTATeETY

Dwscrmcien

Adaplador par
de fusrza

Mescion del par oe gro del

ST2T180001"
Extractor del volanie

Desmontaje y Mmontage del

Desmoniaje o8 robuka

Desmontar I8 rofuls

ST2T081000°

Medicon de i@ presion del aceile

KW48102500
Adaplasos del

Mpacion o8 L& presiin o8 aceie

STIITS00T

(Ty GG 030000
Liave de par

(@) HTE2940000
Afapiadod 08 DOQwila

Adapiacor O bogquits

Medicidn del par de giro

RvaB104400
Conformacor de 18 junia
e cieme de I8 cremaliera

Conformacion del amdio de tefion

ST-3



- PREPARACION

HERRAMIENTAS COMERCIALES DE SERVICIO

Derominascion de &

harameenta Cascrucitn
Botador del retén oa Moniaje Sal reten da sceits
afeite trisgmn

28 mem 1,40 puig ) cidm.
Botador sl retén de Maritaje del rotén de sceda del
Bewte del piAdn et

35 mm (129 puig ) dide

Fijacion de la bomba oa

Desarmaco y armado oe i
bomea de acede

ST-4

INSPECCION SOBRE EL VEHICULO " — =

e

-Gnmwuhnﬂiﬂn_dal Juego del Volante de Direccidn
* Con las rusdas en posicion recta, comprobar of juego del volante.
Juego del volante;
35 mm (1,38 pulg.] o menor
* 5i no se encuentra dentro de las especificaciones, comprabar &
conjunio pifidn y cremallera.

Comprobacién de la posicion de Punto Neutro

del Volante da Direccién

Comprobacibn previa

* Antes de desmontar ¢l volanta, verificar que &l macanisma de la
direccian esta centrado.

Comprobacion

*» Comprobar que el volante se encusnira en su purito medio cuando
sa conduce en linea recta.

+  Sino esluviers @n Su punto medio, desmontar el valants y montano
de NUEVD Comectameants.

+  Sila posicion cel punto medio se encontrara entre dos estrias, aflojar
la tuerca de blogueo de la barra de la direccion y desplazaria en
sanido opussio sn iz misma medida tant en & ado derecho como
&n &l izquiendo para compensar el emor del punto media,

Angulo de Giro de las Ruedas Delanteras

« Girar el volante lodo su recommido a derecha & irowerda. Medir of
anguio og gro.
Vueltas complejas del sngulo de giro:
Consultsr la secclén FA para los ED.S.

+ 3l no se ancontrara ceniro de las especificaciones, comprobar el
recorrido de la cremallera.
Longitud medids “L™:
Consultar ED.5.



iy

INSPECCION SOBRE EL VEHICULO

Comprobacién del Movimiento de la Carcasa del
Mecanismo

+ Comgrobar el movimients de la carcasa del macanismo con la direc-
citn accionada a vehiculo parsdo. E desplazamisnto mAximo panmi-
sible g3 COMO SQuUE:

Movimisnto de la carcasa del mecanisma:
+ 2 mm |= 0,08 pulg.) (sobre superficie pavimentada y
secal © menor

Aplicar una fuerza de 40 N {5 Kg) (11 1b) al volante pars comprobar

¢l movimianto de la carcasa del mecaniamo.

£n los modalos con direccidn asistida, quitar el contacto para efec-

tuar la comprobacidn.

*  5i ¢ movimienio supera @ limite, sustituir 8! aisisdor de fijacion
después de confimar &l comecto Montaie de las mordazas de la
carcasa del mecanismo.

Ajuste del Dispositivo de Retencion de la
Cremallera

+ Realizar esta prusba de conducoidn s00re una carmaters Rang.

1. Comprobar s el vehiculo 52 mueve en knea recta cuando e suslta
&l volante. .

2. Comprobar si el volante retorna a la posicion de punto medio, cuando
s& sueits después de un giro suave (aproximadaments 207

& Sigs encuenira siguna anomalia, proceder 8 U COTBCCIOn acCiGnan-
oo el tomilla de sjusie.

ST-6

INSFELLIUN oUBHRE

EL VERILULU (Lhreccion asistica)

gmnpmhacldn y Ajuste de las Correas
e Accionamiento

Para la inspaccidn de las cormeas de accionamiento, consultar ia seccion
AL

Comprobacién del Nivel del Liquido

Efsctusr 2 comprobecion del nived cuando el liquido esté frio,

PRECAUCION:

#*  No llenar en exceso.

+ El liguide recomendado es el Liquido para Cajas de Cambio
Autormiaticas “Tips DEXRON",

Comprobacién de la Existencia de Fugas

de Liquido

Comprobar la cormecta fijacidn de les tuberias y ks existenciade fugas,

grietas, dafos, conexiones, rozaduras o detariono.

1. Desar girar el motor en relenti o a 1.000 rom.
Asegurarse de que |s temperatura del liquido en el depasito se
eleva de 60 5 B0° C (140 a 178" F).

2. Girar sl volante a derecha & izguisrda vanas Veces.

3, Mantaner el voisnis en cada posicion de “lope” durante 5 segundos
¥ probar cuidadosaments la existencia ce fugas de liquida.

PRECAUCION:

No mantener el volante en la posicidén de “tope” durante mas de 15

segundos.

4, 5ise observa fa fuga de liquico en las conexiones, aflojar a uerca
de unidn y volver 3 apretads de nuevo.

No apretar excesivamente &l consclor ya gue se pusden ocasionar

dahos a la junta térica, la srandela y al conector.

Purga del Sistema Hidraulico

1. Levantar la parie delantera gl vehiculo hasta gue las ruedas plerdan
cantacto con el susio.

2. Afadir lguido en el depdsito hasta el nivel especilico, Mientras tanto,
girar répidamente ef volants completaments @ derecha & irguisrda
locando ligeramente an ios lopes.

Repetir & accionamianto dal volants hasia que deje da reducirze el
mived del Bquido.

31, Poner al molor en marcha.

Repetir el paso 2 anterior,

« Una purga incompista del aire dard lugar & que ocurra 10 Siguiente.

Cuando sea asi, purgar & airg da nuevo.



INSPECCION SOBRE EL VEHICULO (Direccién asistida)

Purga del Sistema Hidrdulico (Cont.)

8. Generacidn de burbujas de aire en el depdasito,

b. Produccién de un ruido metdlico en ka bomba de scaile.

c. Zumbido excesivo de la bomba de sceite.

Mientras que el vehiculo s& encuentra parado o Mientras se gira lerta-
mante &l volante, pusde producirss un ruido de liguido en ia vilvula o
mhmﬁﬁm.immumummu
direccitn y no afectard & su rendimiento ni durabiliged.

Comprobacién de la Fuerza de Giro del Volante
de Direccion

1. mllvm:t:whtnmnpﬂmmrmymuum
estacionamento.

2. Poner en marcha ¢ motor,

3. Dejar calentar el liquido de la direccidn hasta una temperatura de

trabajo adecusds.
Temperatura del liquida:

Aproximadamente 60 - BO® C (140 - 176° F],

Es necesario inflar los neumaticos a la presion normal.

4. Comprobar la fuerra de giro con &l motor en ralenti cuando se ha
gFaco &l volante 360" desde la posicidn de punto media,
Fuerza de giro del volante:
39 M (4 Kg) (@ b} & menor

Comprobacion del Sistema Hidrdulico

Antes de poner en marchs, comprobar la tansion de la cormea, pales de

accionamianto y presion oe log neumdticos.

1. Disponer la herramiants recomendada. Abrr [a valvula de core. A
continuacion purgar el sire (Vier “Purga osl Sistema Hidriulico™).

2. Dajar girar &l molor,

Asegurarse de que la lemperatura del liguide se eleva de 50 a BO®

C (140 a 176" F).

ST-8
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(1)

Gnmprnhacién del Mm- Hidraulico {l:nnt.]

ADVERTENGCIA:

Dwjar calentar el motor con la valvula de corte completamants abler-
ta. Si se pusiera en marcha el motor con dicha valvula cerrada, la
presién de aceits en la bomba se Inerementaria hasta [ presién de
descarga dando coma resultado una elevacidn anormal de la tempe-
ratura del aceite.

3. Comprobar la presion con ol volants girado comaletamente g la

guierda y a la derecha con & motor girando a unas 1.000 rpm,

PRECAUCION:

Ho maniener el volante mas de 15 segundos en la posicidn de los to-

pes.
Presidén méxima standard de la bomba de aceite:

6.865 KPa (68,6 bar; 70 Kg/em®; 895 ib/pulg?) a ralenti

4, Sila presion de aceite &3 infericr a ta presidn standard, cerrar lenta-
mente la valvula de cors y comprobar 18 presitn.

*  Sila presidn alcanza la prasidn standand, & mecanismo esta dafiada.

*  S5ilapresitn parmanece por debajo de la presion standard ta bomba
esia cahada,

PRECAUCION:

No mantener cerrada |a vilvuls de corte durante mias de 15 segun-

dos.

5 Sila presion del 2ceits es mas afa que ia standard, la bomba esta
avenada.

» Después de comprobar el sstama hidrdulico, desmontar (3 herra-
mienta recomendada y afadir liquido segun necesidades. A conti-
nuacion, proceder a purgar iotaimente & sistema.
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S " VOLANTE Y COLUMNA DE DIRECCION — - — e
' : Desmontaje (Cont.)

. » Desmontar &l volante con la hermamienta recomendada.
LMD, Tapa ow I8 cokenng .

Montaje

VOLANTE DE DIRECCION

» Cuando se proceda al montage del volants, apicar grasa para usos
ganarales 8 toda la superficis del t2tén de cancelacian de la sefial
de giro (ambas partes) asi coma & anilko rozents del contacto de A
bocina.

. Fn-wpamm.ay
L 13- 08 1,3 - 100 @ - 1) !

Jurile infmngr SST1T0E

COLUMMA DE DIRECCION

» Cuando sa proceda al montaje de Is columna de direccidn, apretar

AL can los dedos kos tomillos de fiacsion de las mordazas y del sopore
Volants inferior. A confinuacion, apretarios de forma segura. No aplicar un

@ esfusrso sxcesivo & |3 columna de la direceion,

* Cusndo sa fije la junta de ecoplamiento, esegurerse de que & tornillc
de aprisie s8 encare con fa parte ebajaca.

PRECAUCION:

Después del montaje de la columna de direccidn, girar el volante
para nsegurarse que o hace de forma suave ¥ que &l nimero de
vueltas p izquisrda y derecha, desde la posicién de punio media,
son iguales. Assgurarse de que &l volante se encuentra &n su punto
madio cuando se conduce &n linea recta.

13- 18 1.3 - 1.5 @ - 13

[ wm g pepe |

Desmontaje i
VOLANTE DE DIRECCION :
+ Extraer la taps de la bocina.

-11
ST-10 ST'



VOLANTE ¥ COLUMNA DE DIRECCION

{57 M iigemi 2z

Desarmado y Armado

muﬁumﬂ

[ 24 - 29 @t - 200 117 - 23
Faiancs da meingcan

ST-12

VOLANTE ¥ COLUMNA DE DIRECCION

Desarmado y Armado (Cont.)

+ Cusndo se proceda al desarmado y armads, desbioquear &l blogueo
de direccitn con |a llave.

+  Asegurarse de que la superficie redondeada del andlo elastico gueda
- onentada hacia e cojinete, cusndo aguel s& encuentra montado,

* Montar el aniflo eiastico (1) antes de introducir & gje en a8 camisa.

= Montar ¢l anilio elistico sobre ¢l &)@ SuDenor con una lave de estrela,

* Mecanismo de abatimiento (Mecanismo de salto solamenis)
8l Apretar la tuerca de ajusts al par espacificado.
(5} 4- 5 Nm (04 - 0,5 kgm) (2,9 - 3,6 |b-pis)

b} Despusés de montar la columna de direcoion, comprobar &l funciona-
miento del mecanismo de abatimianto.
Ly: 9.8 mm {0,388 pulg.)
Lyt 19,5 mm (0,768 pulg.)
Ls: 29,3 mm {1,154 pulg.)
L4 58,2 mm (2,281 pulg.)

*  Ajustar |3 palanca de abatimiento como sigue: {solaments abatimien-
to para Conduccion 8 Derechas).

(1) Cuando la palanca de abatimiento haga contacto con &l (ope, apretar
firmements el tomillo de ajuste.

(2) Girar 2 palanca deinciinacidn 907 (H) en ls direccién “P™ para compro-
bar gue la columna de direccidn se desplars suavementa sin agamo-
tamiantos.

(3 Devolwer ka palanca de abatimenio a su posician . Asegurarse de
gue na hay ningun juego libre &n la columna (= 0) cuanda $& empuja
gl volante hacia abajo con fuerza,

(4] Montar la srandela de seguridad y el anilla en “E”.

ST-13



VOLANTE Y COLUMMA DE DIRECCION (x MECANISMO Y TIMONERIA DE DIRECCION (Modelo PR24SC y PR26SC)

Desarmado y Armado (Cont.) Desmontaje y Montaje

* Bloqueo de la direccidn,
8) Romper ios tomnillos de seguridad con una taladradora u otra herra-
mienta

apropeada.
b) Montar los tomilios de seguridad y, & continuacian, cortaries la cabe- ‘ Esscriila oe Racdr e la cremailens
- . ’ I Soponie de Misoon o I Carcass gl MEceramc
Om Iacifia Se o carcasa ol mecanEng
If;ﬂ i . R

Inspeccién

* Cuando no & pueds girar el volanie con suavidad, comprobar los |
PUntos Siguientes de la columna de direcoidn ¥ SUSTTIC las piezas da-
fiadas.

a. Comprobar la existencia de dafios o desigualdsdes en ios cojinstes |
recomendads @ sustituic [a columna de direccidn como un conjunio
s fusra necesana,

b. Comprobar iz sxistencia de roturas o deformaciones en al e inferior
de la columna de direccidn. Sustituirio si fuera necesario.

+ Cuando el vehiculo sufre una colisién leve, proceder a comprobar la

longitud de la columna de direccin *L," y del aje inferior “Ly", 5i no |
Volante o la Derecha 8& encuentran dentro de s especificacionss, sustituir la columna
de direccidn como un conjunto, J

:m*um Volents & Is Dereck
Longitud de ka columna de direccifn L™ Bl s st 7ok
7152 - T16,8 mm (28,15 - 28,22 pulg.) ' |

Longitud del je inferior de la columna de direccidn “L2™: i f
273,7 mm (10,78 pulg.) | b

T |

Volante a tzquierdas: | = Saltar los casquilos exteriores de la barma e la direccin de los
Valante & & lzguierds Py B L brazos de las manguetas con k3 herramienia recomendada.

£ intersor 04 4 courTa 52,9 - 654, 5 mm (25,70 - 25,77 pulg.)
- Longitud del eje inferior de la columna de direceisn “L,™
324.7 mm (12.78 pulg.)

*  Montar el conectar de tuberia,
(1) Lado de baja presian
[FJ: 27 - 29 Nm (2,8 - 4,0 kgm) (20 - 29 Ib-pie)
(@ Lado de aka presion
[S: 15 - 25 Nm (1,5 - 2,5 kgm) (11 - 18 Io-pie)

ST-14 | ST-15



» MECANISMO Y TIMONERIA DE DIRECCION (Modelo PR24SC j' PHH‘BG]

Dmnunta]uyhlmmlu :Bnnt.j
Cuango 58 procede al apnets de los conectares de los tubos de baja
y aita presidn, tener en cuenta el par de apriets especificado. Un
3 apriste excesio puede dafiar las roscas d la junta torica del conector,

L= junts tarica del lado da baja presidn es mayor gue la del fado da
aita presidn. Tener cuidado de mantar |3 junia tarica adecuada.

Inicialmants, apretar |3 tusrca del manifo exdencr de la bara os
direccion y mangueta a un par de 29 a8 39 Nm (3 & 4 kgm) (22 a 29
Ib-pie). A continuacitn, apretar aln m&s para alinear ks ranwra de i
tuarca con el primer taladro para a grupilis de forma que se pueda
montar esta ditima.

PRECAUCION:
El par de apriete no debe superar los 48 Nm (5 kgm| (38 b-puig.}.

« Antes de desmontar la junta inferior del mecanisma, colocar éste en

el punto medio fruedas en lnea recta). Después de desmontar la
junita infarior, sfectuar una marca de emparsiamiento an el eje dael
pfmymummwmmmmwupumm
punto medio dal mecanisma.

mummummwym
a una fexidn igual y fijar la junta inferior aneacidn las marces de

emparejadores del ey ol pefdn ¥ ce su alojamiento,

ST-16
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La tabla inferior relaciona cuatro maneras de reparar las fugas de aceile en ! mecanisma de la direccidn, dependiando

de la stuacién de is hugs,

Para la localizacion de las fugas de aceite ver la figura sigulente:

Posicedn oe 8 | (1) Taga oul sogrmerin & Funda ) Funcia @ Tubo ot @ carcasa ol
Juga on scele R WSETnie o A T
[F trasen
Ooerscen » Sustituscicn w Sislihucnon » Susinucian w Bumnucien
= Raldn o8 Bcade (rasars = Aatie o aceite de o » Amiores on sceiim ce fa |°® Tubo o8 B concass oe
* FELEn o8 BCEie Ofl Doon cremalers cramatera A AT
* Junts iAce & Abrazacena Oe ta bunga » Rien dw gcwsts O = ATAnOEE OF Cobie
« Anilie hbatcs crempies
& Juia encd
= Casqusln ce apoyo
* Ktraracern oe I hunds
i Cemoniar oel ] i
IRCANSME
| ] |
I Mdr n fuers o2 aentue |
I o8 la cremalies y & Par 08 I
Procaciminio I "“’""‘T i
il 1 1 ] ]
Sesttuw s peias lE"""ﬁ‘*m Susttor ins piezes | | Sustimar o tue de
sacnta i Suscrias sntarormams | | | Bojaenis del mecasa
antamorments
I |
|
o | 1 L]
1 |' Wiz = par e gie G4l palhn l i
I | |
i |
\ | [ ————— I :
1 i |
1 Mot ) UGCTE O BTN |
e I CRTalers v ¢ Dar 08
| o c e |
| [
Piatas 08 860vCO | o jugos de retanes de pidn | * JU8go 08 retenes o8 B B + hugn e e g6
& pra— slojarantcs del macanamD | | o o cuiane ow piign | | SOHTRENRD dul mecamams




«MECANISMO Y TOMONERIA DE DIRECCION (Modelo PR24SC y PR26SC)

=2 i
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\g = 5

Desarmado s ! 5o

1. Antes de proceder al desarmado, medir el par de giro del pifidn y
anolerio para que sinva de relerencia.

*  Antes de efectuar la medicidn, desconectar el tuba de alojamisn-
to del mecanismo y vaciar el liguido.

+  Unilizar unas mordazas forradas cuando se sujete el alojamiento
del mecanisma. Manejar este ditimo con cuidade yo que estd
hecho de aluminio. No sujatar &l ciindro en un tomillo de banco.

2. Desmontar & pifidn,

* Tener cuidedo de no dafiar el pifidén cuando se desmonte el
enillo de cierre.

3. Desmontar igs casquillos exteriones de la barra de direccidn y las fun-
das.

4, Aflojar el casquilio intevior de In barra de direccién haciendo palanca
en la parte retacada y desmonar el casguilko,

5. Desmontar ¢l casquillo de retencian.

&,  Desmontar e conjunio paion,

Tube oY ST

7. Taladrer la zona del extremo del aljamiento del mecanismo con
[C] 20- 26 @8- 27 14 - 2

ung broca de 2 a 2,5 mm (0,079 a 0,098 pulg.) de didmatro, hasta
elminar sl ratacado.

STk
8. Desmontar el conjunto lapon e Cierme CON Una hemamienta adecua-
da
9. Retirar gl conjunlo cremaiiens.
1
sFTIE

10, Desmontar ef anillo de ciarre de la cremailera.

»  |hilizando un secadaor, calentar (a junta de la cremallera hasta apaoxi-
madaments £0° C (104® F)

s  Desmontar al anifio de ceerre de Ia cremallera. Tener cuidado de no

Anilla Ou oare
o Ja-cnalirn. ) gafiar &sta Gitima.
" »  Sustituir el anillo de cierre o2 ks cremallera y 1a junta tonca por olras
(& re-semo-wommE-m pHITE NUEVAS.
Har-spa-anor.o
Extrarmo oe i Darra ¢ men gt n-pom |
e dirmcon, I
Hm:- |
| ST-19
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Desarmado (Cont.)
11. Desmontar &l cesguilio central y €l retén de aceite de la cramallera

empiaando una varilla y una boquilla eavuello &n una cnta.
Mo rayar las superfickes interiores del alojamisnto del plfidn.

Armado

1. Empleando un secador, calentar &l anillo oe cierre de ka cremalleda
{hecho de Tefion) a aproximadamente 40° C (104° F) y montario &n
|a cramallera con ki mana,

+ Empleando ia herramienta recomendada, comprimic [a perifera dal

anillg (hecho de Teflon) para posicionario y jaro sobre iz cramallera.
Introducir siempre |8 herramisnta por el lsdo del mecanismo da la
cremallera.

2. Introoucir el retén de acests de la cremallers.

Colocsr una pelicula plastica en &l retén de aceite de la cremallera

pare eviier dafos a causa oe los dientes de la misma.

» Después de posicionar dabidamenie el relén de aceie quiar [a
pelicula pléstica del retén,

»  Assgurarse de gue los labios del retén de aceile o la cremaliers
guedan una enirente da otra.

3. Montar ¢l casqulllo central y &l retén de aceite de la cremallera con
ol conjunto de esta aftima.

ST-20
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ISVIL Y TIMONERIA DE DIRECCION (Modelo PR245C y PR28SC)

i-3mm

Armado (Cont.) =
4. Apretar el conjuntc tapon de cierre con una herramienta adecuada.

5. Fijar &l conjunto tapdn de cierre al alclamiento del mecanismo mae-
diants un punzonado.

6 Codocar el mecanismo de ka cremallera en poscion de punio media,
Longitud medida “L":
Consultar ED.S.

7. Recubrir el labwo de clerre del retén de aceils con grasa para usos
generales y montar un retén de aceite del pifidn nueve en el aloja-
mianto de éste, en el slojamiento del mecanisma, Con unda herramien-
ta adecuada.

*  Assgurarse da gue el labio del retén de sceite sefisin hacia ariba
cusndo sa monte.

*  Cuando quiera que se desmonten el conjunto pifidn, iojamienta del
macanismo y & alojamiento trasena, sustituir kas{s) arandelals) da
suplements por ctrals) nuevasis). En la sustitucion, emplear siemprs
& meismo numero de arandelas de suplemento.

8 Montar iafs) arandaiais] de suplemento para ajuste del rodamiento
del pifign.

ST-21



2MECANISMO Y TIMONERIA DE DIRECCION (Modelo PR245C y PR26SC)

Armado (Cont.)

9, Montar of anifio de clerrs dal pifidn en el conjunto dal mecanismao,
+ Empleando un secador, calentar &l anillo de clerre del pifidn hasta
40° C [104® F) antes ce montaro en &l conjunio mecanismo.

+  Aspgurarse og que &l Bnilio de cierme del pifidn S8 encuentra debida-

ments esentado en ks ranura de la valvida.

10.

Aplicar una caps de grasa multiuso a los rodillos de la jaula de agujas
y aceitar el labio del retén de aceite antes de montar & conjunto pifidn
&n el alojamienta dal mecanismo.

11. Montar ¢ conjunto pifidn &n su alojamiento del alojamiento del meca-
nisma.
Tener cuidado de no dafar el retén de sceite del pifidn.

12. Aplicar una capa d& grasa pard usos generaies al labio del retén de
aceite trasero antes de mantarko en el siojamiento trasero.

13, Montar la tapa trasera de forma qus la parts saliente de ia tapa del
alojemianto trasero se posicione como sa indica en ka figura de la iz-

quienda.
Tener cukdado de no dafar el anillo del sinfin y el retén de aceite.

& MECANISMO ¥ TIMONERIA DE DIRECCION wmﬂum”m

Armado (Cont.)

14, Montar ¢f mueile del diafragma en el casquillo ge retencidn,

+  Montar siempee &l casquilio de retencion, arandefa grower ¥ muelle
del diafragma por este ordan,

= En gl montaje, asegurarse de gue la parte convesa (pintada &n blan-
co) del muelle ded dialragma sedala hacia luera,

15, Montar temparaimenta el muslle del casquilio de retencidn y el tomi-
o de ajuste.

16. Monter una chapa de seguridad nueva.

+  Fijar la chapa de seguricad () & casquilko (T) lateral de la barra de di-
m‘ .

= Aplicar un sellante de cierre & las roscas (3) del casguilo mteriar.
Aascar of casquillo interor a la cremaiiera (3 apretadio al par especi-
ficado.

= Punzonar en 0os sitios la chapa de seguridad en ka ranura de ia cre-
mallera.

PRECAUGION:

Para evitar rayas en la funda, aliminar las rebabas de la chapa de se-

guridad.

17. Apretar &l casquilio ntenor y doblar la chapa de seguridad sobre
las dos porciones rebajadas del mismo,

Para evitar dafos a Ia funda, eliminar las rebabas después de doblar

la chapa de seguridad.

18, Apretar la tuerca de blogueo osl casquilo extarior,
Lengitud “L" de Ia barra de dirsccién:
Consultar ED.5.
Longitud roscada “L":
32,2 mm (1,268 puig.) o més

19. Medir 3 carrera de la cremaliera.
Longitud medida “L":
Consuttar E.D.5.
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B8 N (10 kgl (22 18]

i 58 N 10 gl 22 1B)

r- ~ Par, !

Girar & I8
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/ omrecha
E5Taaaa
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EET B

Armado (Cont.)

20. Antes del montaje de la funda, recubrir ias superficies de contacty
entre la funda v & barra ge direccidn con grasa,

21. Montar las abrazaderas de la funda.

* Para 8l montaje, enmollar (3 abrazacera arededor de ia renura de ia
funda por dos veces. Apretar la abrazaders girsndo ios enillos de
log extremos de & a 4-1/2 vusitas con un destomillador mientras
gue S8 ejerce una iraccidn de aproximadamente 38 N (10 kg) (22 b).

» Moniar iz abrazadera de i funda oe lorma gue se encuening &n i
parte trasara del vehiculo cuanco se fije el alpjamiento del mecsnis-
mo a la carroceria. (Esto evilara [ interfarencia con oiras plezas).

* Hacer girar ia abraraders de I8 funda en la direccadn ingicada en la
figura de la izquserda,

¢ Después del giro de ka abrazadera dobiana disgonaiments para que
no hagan contacto con la funda.
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Ajuste :
Ajustar el par de giro del pifian como sigue;

1. Cologar @l mecanisma en posicsdn de punta medio sin liguido en e
misma. ;
Recubnr &l tornilio de ajusta con un setane de blogueo v roscaria.

Apretar ligeramente la tuerca de bloqueo.

Agretar &l tomillo de sjusie 3 un par de 4.9 2 5,9 Nm (50 2 60 cm
kgl (43 a 52 Ib - pulg),

Afiojar el lomillo de ajuste y, 8 continuacién, apretaro de nueva
0,05 2 0,020 Nm (0,5 8 2 cm-kg) (0,43 & 1,74 Ib-pulg ). ’
Despiazar la cremaliers 2 io largo da su reComMdo varas veces.

Medir &l par de giro del pafidn dentro de las 807 a partr d& |8 posicion
da punio medio.

Aficjar ol tomnillo de ajuste y, a continuacion, apretario 2 4.9 a 59
Nm {50 & 60 cmig) (43 a 52 Ib-puig.).

Aficiar el tomillo de ajuste oz 407 5 BO°,

SN o mwe

o m

10. Evitar gue gire ol tomillo de ajuste y apretar [ tuerca de blogueo al
par espacshcado.

11. Comprobar el mecanismo de la dreccian en cuanto a la fuerza ge
rozamisnto &n el deslizamsenta da |a cremalkara.
Alrededor del punto medio de la carrera de la cremallera
= 5.5 mm [+ 0,2 17 pulg.):
122,6 - 166,7 N (12,5 - 17 kg (27,8 - 375 )
Excapto en el punto medio:
1226 - 1883 N (125 - 19 kg) (27,6 - 41,9 )
Si ka fuerza de rozamisnto &n &l deslizamiento &sta fusra de especifica-
cianes, repsatic & procedimignto de ajuste comenzande desde el punto
N7 4,
Después del reajuste, 3i la luerrs de rozamiento estd fuera lodavia de
lgs especificaciones, asto es indicativa de que & Mecaniems e direccion
a5t dahado,
12, Medir el par de giro da! pifidn dentre de los + 100% a partic de la
posicion de punto medio.
Par de giro medio
[Miéx. valor medido + Min. valor medido) x 0,5):
0,8 - 1,3 Nm (8 - 13 kg-cm) (8,9 - 11,3 Ib-pulg
Incremento maximo del par:
Inferior @ 0,4 Nm (4 kg-cm)] (2,5 b pulg.)
Exceplo para la gama mencionada arriba:

1,9 Nm (1% kg-cm) (18 Ib-pulg.)
Ineremento maximo del par:
Inferior 0 0.6 Nm (6 kg-cm) (5,2 Ib-pulg.)
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Ajuste (Cont.)

+  Sigl parde giro ded pifidin no se encuantra dentro de las especificacio-
nes, ajustario de nuewd.

s Despuds del nuevo ajuste, e par de giro continua estando fuera de
especificacionas, & macanismo de la direccitn esté dafiado,

Inspeccion

Limpiar completamente todas las plezas con un disolvente limplo
o liquida de cajas de cambio automaticas Tipo “DEXRON" y secarlas
con aire comprimido, si estuviera disponible.

FUNDA

Comprobar sl ealada de la lunda. Si se enconlrara excesiamante agrie-
tada proceder & SU SuStHuCION,

CREMALLERA
Examinar completamente el mecanismo de la cremaliera. Si estuviera,
agrietado, dafiado o desgastado proceder a su Sustitucidn.

CONJUNTO PINON

= Examinara fondo o pifidn. 5i esiuviara agretado, dafiado o desgasta-
do proceder a su sustibucion.

& [nspeccanar los rodameentos para comprobar gue giren lbraments
y Que Carecen da gretas, picaduras. o bolsas, roddios o pistas des-
gastadas. Sustituer & fusra NecEsano.

CAZOLETA INTERIOR Y EXTERIOR DE LA BARRA
DE DIRECCION
« Comprobar ls fuerza de oscilackdn de la rotuls.
Rotula exterior de la barra de direccitn:
9,12 - 91,30 N (0,83 - 9.1 kg) (2,05 - 20,53 Ib}
Rétula interior de ke barra de direccion:
8,14 - 1226 N (0,83 - 12,5 kg) (1,83 - 27,8 fb]

« Comprobar el par de giro de la rdtuta.
Rétula exterior de la barra de direccidn:
0,29 - 2,94 Nm (3,0 - 30,0 kg-cm) (2,6 - 26,0 Ib-pulg.)
Rétula interior de la barra de direccion:
7.4 Nm (TS kg-cm| (85 Ib-pulg.) o menos.

ST-26

MECANISMO ¥ TIMONERIA DE DIRECCION {Modelo PR245C y PR265C)

Inspeccion (Cont.)
+ Comprobar el juego axial de la rdtula.
Rétuls exterior de is barra de direccidn:
0,5 mm (0,020 puig.) o menos
Rotuls interior de la barra de direccian:
0 mm (0 pulg.}.
= Comprobar el estado de 3 1apa guerdapohvo, S| estuviens excesiva-
mants agristada, proceder & su Suslitucion.

CILINDRO DE ALOJAMIENTO DEL MECANISMO

Comprobar la exisiancia de riyas u otros dafios en ol clindro de aioja-
miento del mecanismo. Sustitsiro 8 heera necesano.
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Desarmado y Armado
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~ _ Inspeccién Previa al Desarmado

Desarmar la bomba de aceste de la direccidn asistida solaments si se
* Fugas de aceite por cuaiquiera de 108 punios indicados en la figura
+* Deformaciones o dafos en la polea.

BOMBA DE ACEITE DE LA DIRECCION ASISTIDA

Desarmado

PRECAUCION:

+ Las piezas que pueden desmontarse estan estrictamenta limita-
das. Mo desarmar nunca piezas distintas de las especificadas,

+ Efactuar el desarmado en un lugar lo més limpio posible.

* Antes de emprender las operaciones de desarmado, lavarse lasg
Manaos. :

+  MNoemplear trapos de tela; utilizar panos de nylon o toallas de pa-
pel, .

* Seaguir los procedimientos y tener en cuenta las precauciones
del Manual de Servicio.

+ Durants &l proceso de desarmado o armado, no dejar que las

piezas entren en contacto con la suciedad.

= Desmantar el andio gigstico y, a continuacion, exirasr o &e de la
polea,
Tener cuidado de gue ne so caiga dicho eje.

= Desmontar = racor.
Tener cuidado de no dejar caer el carmete.

Carrein

Inspeccién

POLEA Y EJE DE LA POLEA

* Sila polea esta sgnetada o deformada, sustituria,

* 5| se descubre una fuga de aceite alrededor del ratén de aceite del
&je de la polea, sustituir el retén,

* 5iestin deformadas o desgastadas las estrias del eje 0 de I3 polea,
sustituirias.
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BOMBA DE ACEITE DE LA DIRECCION ASISTIDA . BOMBA DE ACEITE DE LA DIRECCION ASISTIDA

Armado Armado (Cont.)
Para sl armado de la bomba de aceite, seguir 8l procedimients inversa - |7 introducic el bultn (3) en la ranurs (1) del slojamiento delanteno y el
al desarmaco leniendo en cuenta las INSrUCCIones siguientes: I r rotor. A continuacitn, montar &f anillo de levas (3) como =& indica o
+ Antes del montaje, recubrir las juntas toricas y retén de sceile con 3' la izquisrda.

ATF.
* Asegurarse de que las juntas tdricas y el retén de scedte estan debida- 1

mente montedos. !

» Cuando se monten |las alelas en & rolor, las supertices regondaadas '
de aquellas deben sefialar hacia e lado oe la carcasa. ol

* Montar slempre juntas toricas y retén da aceita nuevos.

+ Tener cuidado con la orientacion dal retén da aceds.

" Liguido de la Caja de Cambios Automitca

+ [Prastar alencion a la onentacsin dad rotor.

SETETA

« Montar las aletas dabsdamants.

PRECAUCION:
No extraer la vilvula de carrele del conactor.

+ Aplicar ATF. & la junta torica.
* Liquido de la Caja de Cambios sutomdtica.
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Especificaciones Generales
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Inspeccién y Ajuste (Cont.)
.
MECANISMO Y TIMONERIA DIRECCION ASISTIDA
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CARROCERIA

scoon D I

CONTENIDO

MANTEMIMIENTD GENERAL

[Incluyenda todos ios clips y elemantos de supeccion) . e BF- 2
EXTREMOS DE CARROCERIA e L el el .BF-8
FUERTAS

(Incluyenda Elevalunas y Cierre de Puertas Eléctricos) . _ BF-10
PANEL DE INSTRUMENTOS -l BF-16
INTERIOR ¥ EXTERIOR

(En EXTERIOR, incluyando “Buristes”) e e LT LG . BF-18
IR e el . lisnbiee ) . BF-25
AIREADOR DE TECHO m el ey BF-2T
LUMAS ¥ PARABRISAS HBN i FHEA BF-28
PR " : air - BF-33
COMBINADO DE LLICES TRASERAS BF-34
DEFLECTORES DE AIRE DELANTERO Y TRASERO . S BF-35

ALINEACION DE LA CARROCERIA

Cuando se lean los disgramas de conexiones:

* Leer la seccidn Gl, “COMO LEER LOS DIAGRAMAS DE CONEXIONES".

* Ver |la seccidn EL, *RUTA DE CABLES DE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE"
para &l circulto de distribucitn,

* Para los cinturones de seguridad, consultar la seccidn MA.



MANTENIMIENTO GENERAL

- Precauciones
« Cuando se proceds al montaje o desmoniaje de piezas. colocar un pafio o proteccitn para evitar rayer la camoceria
dal vehiculo,

# Manejsr con cuidado el guamecido, melduras e instrumentos, refilla, etc., durante of desmantaje y montaje. Tenar
cuidado de No oejaros casr o o8 produciries danos.

+ Cuando s& proceda al montaje de las piezas, aplicar un compuesto seilante alli donde sea necesario.

+ Cuando se proceds A la aplicacion de dicho producto, tener cuidado de gue éste no sobresalga de las piezas,

« Cuando 58 proceds @ ia sustitucitn de piezss metilices [por siemplo, los peneles exteriores de la carroceria,
travesafios, eic) asegurarse de tomar las medidas antioxidanies necesarias.

Clips y Elementos de Sujeccitn

* Los clips y slementos de sujeccidn de la seccidn BF, se comesponden con las referencias y simbolos siguisntes,
* Sustituir cualquisr ciip y/o elamento de sujeccin que haya sufrido dafios durante & cesmontaje o montaje.

N® Desmantap y Moritaje
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MANTENIMIENTO GENERAL

Simoolo

Clips y Elementos de Sujecién (Cont.)
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MANTEMNIIEN [ LENERAL

MANTENIMIENTO GENERAL {_ ]I
Clips y Elementos de Sujecion (Cont.
. Clips y Elementos de Sujecidn (Cont.) : .
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EXTREMOS DE CARROCERIA . EXTREMOS DE CARROCERIA

; - Frontal de Carroceria - . " Frontal de Carroceria (Cont.)
« Ajusie dal capot: Ajustar la parie de las bisagras. v
» Ajusis de la cerradura del capot: Tras &l sjuste. comprobar el funcionamienta del mando de clerre del capal. Aplicar
una capa de grasa &l mecanismo da enganche del ciarre.
« Apertra del capot: Mo intentar doblar el cable a la fuerza,

ApSEE 08 (8 ESTRGuUE Sl capat

*  Austs @ Ceracura o forma gue & Dere Drmano Sel Caped
SACUR & Caere B0 Uk DORCESN &0 0 gue o capt e
encuanirs gn | @ 1.5 mm 0,008 - 0,050 puig ) mis Do que &
Finzabamroe.

o Tras o mpsie de B cerracue del Capot aater el \ope de

Fora
+  Cuando @ Tie la ceredure o9 CADOL ESegurivas o= QLE N0 38
mbata. Lo DIScE Of i3 CRTROLEN Cabe DONCEnEEe e 8 Santn

el Sere primana oel capot
= Tras ol sjudin. 8eutarsE Do Gue (08 Seres Do §
mae e

Langitud de sngenche del cierre secundana de i
Earrachara def capol

';:nn-ﬂ&ﬁ Caser

By

Ajusia Cei Ioge de gome
*  dgusiaro O XM Que © CEDOI QuBSs SANEECT SO0 @
Gutrasteron. fLa atura bore oei fooe oe goma es oe apme 70
mm 0.7TH pul

*# - Tomios y tusrces o Riscn oe 1008 0 gors
[ : v i -pial
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o Trasera de Carroceria y Dispositive de Apertura

Ajuste de la puerta rasera. Ajustar la parte sujela con bisagras 2 la carroceria pare Un sjuste adecuado de la pusna
trasera.

Ajusta dal sistema de clers de la puerta posterior; Ajustar & cherre y k2 placa de ia cefradura para gue queden &n
gl cantro. Tras el ajuste, comprobar el luncionaméenio de la cemadura de 1a puens rasera.

Ajusie del maletero: Ajustar la parte smbisagrada para un sjuste cofrecto del malstero.

Ajuste del sistema de cierre del maltero: Ajustar la placa de la cerrpdura pare gue quede en el centro del ciere.
Tras &l sjusia, comprobar el funcionamiento dal cierre ded maletero.

ADVERTENCIA:

a.
b.

Cuando se monte la puerta trasera, tener culdado de no rayar los amortiguadores de dicha puerta. Un
amortiguador rayado puede ocasionar fugas de gas.

El contenido de los amortiguadores de la puerta trasera estd sometido a presidn. Mo separar, pinchar, aplicar
calor ni defar los amortiguadores cerca del fuego.

Cable del dispositivo de apenurs: no intentar doblar el cable empleando ung fusrra excesiva.

Tras el montaje, asegurarss de que W puerta trassra/maleater y ia puerts para e lenado d& combustible abren suave-
mente.

Antes da desmantar la defensa trasera, desmontar el estilo derecho sujeto con dos tUSFCES SUDAnOnes v Una junts
de butilc.

L¥=, ’;
2

n-m
e ——— B = 7] {18 - 30
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Trasera de Carroceria y Dispositivo de Apertura {Cont.)

& | Terrshios y luerzas o fasdn
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PUERTAS

= Despoés del ajuste de las puerias o de la cerradura de las mismas, comprobar &l funcionamiento de estas Gltimas.

= Fmiporen ions ge pusris § peeis ge eerennine A g 8
Evierhud & aill S dud A p 5 a0 sl
& ARSETEE B4 DB W kit B8 PUSLE T 58 pling

7 : e g oy
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DIAGRAMA DE CONEXIONES

|
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PUERTAS _

~ Elevalunas Eléctrico (Cont.)
INSPECCION DE AMP, DEL ELEVALUNAS ELECTRICO ~ -
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. INSPECCION DEL RUPTOR DEL CIRCUITO
|| ] || Por ejempia, cuando la coments es de 30 A, & circuito se interrumpe
i == oe B a 20 segundos.
bl Esta ruptor del circuito 38 smplea tembién en el sistema de carmaduras
L sléctricas de puerta,
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Cerraduras Eléctricas de Puerta > Cerradura Eléctrica de Puertas (Continuacion)

PUERTAS i PUERTAS
4
INSPECCION DEL TEMPORIZADOR DE LA CERRADURA DE PUERTA

DIAGRAMA DE CONEXIONES

5 !i Iﬂ -_g EEERMACION CI COMPACBALION
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FANREL UE ol RUIVIEN | o

+« Cuando se proceda al desmantaje del conjunto del panel de instrumentos, desmantar la rejilla antivaho, combinada 1

de instrumentos, manca ded Are Acondicionado o caletaccidn, parte delaniera de consola C y primer S.M.J.

T Tomilos o fEacin 2el canjunta Sarel de insiromansgs
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: Interior
GUARNECIDO LATERAL, DE PISO ¥ DE MALETERO T

- INTERIOR Y EXTERIOR !
I
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. bl - INTERIOR Y EXTERIOR
Interior (Cont.) !
GUARNECIDO DE TECHO ' I

R
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g INTERIOR ¥ EXTERIOR

Exterior (Cont.)

(Ty Moldura lsteral y suparior del parabrisas

(@, @ Junta de goma de cierre de la parte trasera
de capot y rejilla de sireacién

Matodo 1 ‘Coriar ia pariy supence o= @

fogghelieodl

Efectusr un buen abEdn
s I N Dush aspecio.

Matodo 2

1. Cortar el selfantes del extremo de ka luna.

Z. Limpiar e lateral sobre &l que va montado & panel,

3, Colocar al slemento de sujecion de la moldura y
aplicar sellants & imprimacion al panel de camroceria
y aplicar imprimacion & ia moldura.

4, Maontar la moldura alineando la marca de ésta situa-
ga en ol centro con &l centro de la dal vahaculo,
Asegurarse da montars firmsments de forma que
no queds despagada en [ esguina.

@ Maldura infarior del parabrisas
Sa monta con tormikos.

(@ Junta de clerre de goma dae la parte delantera
del capot

BF-22

INTERIOR ¥ EXTERIOR

Exterior (Cont.)
(7). (B Burlete lateral de carroceria y perfil de retencién dal burlete

— —06)

e el
cie CAFTOCETE
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INTERIOR Y EXTERIOR

Exterior lﬂont.]
Muoldura infertor de la luna de Dela
@ puerta trasera Asiento ntero

EEFTITE

{ Moldurs lateral y superior de la luna de puerta
trasara

Pegads al lateral e I2 luna de pusna rasera.

i Acabado del panel trasero
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PARABRISAS Y VENTANILLA

PRECAUCION:
Tener cuidado de no rayar la luna
en &l desmontaje.

Lado de |& carmocena

Parabrisas /}
MONTAJE
* Utilizar el kit del Sellante Nissan original o equivalente. Saguir las instrue-
clanes administradas con el misma.

* Tras &l montaje, el vehiculo deba permanecer parado durante 24 horas.

* No emplesr un sellante que tenga mas de 12 meses desde la fecha de
Su produccidn.

# Mo dsjar el cartucho olvidado con la tapa quitada,

* Mantener los sellantes @ imprimaciones en un lugar seco ¥ fresco. Nissan

ADVERTENCIA:
Dado que las imprimacicnes son

Mantar 08 SEDaradores en el
panel con b cnte sghesive
por lh Bos cark.

Beparscior

xe..

‘Uredat: mm [puig )

500
nmj Cantro o wahicuia
081

sgnese sl paTiE O GOMA 7 0% SEGETEDONES SO0 I8 CRL
thedoed par lid don cared

| [o—

@ ::-il-m

i veperaer deor monie e @

e rRrwSE owi perid ow poreai SFRg

i DEtE OF W@ CRTOCEE
30 o 40" C 88 @ 104° F

Montar ol siemenic de wuecoon o4 &
micidurs

Cinos 48 DIECESE & Sy montle. CEeRE
¥ & siemamy hamls

PRECAUCION:

Dejar secar la imprimacién duran-
te 10 0 15 minutos antes de proce-
der con ol paso siguiente.

BF-28

PARABRISAS Y VENTANILLAS

T Parabrisas (Cont.) T

Ursdind: mm (Duig )

ADiicar yedants di OO0 Undiomme.

PRECAUCION:

Dejar secar las imprimaciones du-
rante 10 o 15 minutos antes de pro-
cedar con al paso siguiente.

|

CORCE 18 UNE #1 DORCION ¥ DRESSORanE Qe

rml

PRECALCION:

La luna de parabrisas debe montarse
dentro de los 15 minutos después de
la aplicacion del sallante: éste co-
mienza a endurecersa 15 minutos
despuss de su aplicacidn,

Comorohe @ #7vada dn agua

PRECAUCION:
Para el tiempo de sscado del se-

!

lante, consultar “Tiempo de Se-
cado para el Sellanta”.

Aglear satsnts 3 @ Cante De i moiture et

f

Glonisr ins moidures.

PRECAUCION:
La moldura debe montarse firme-

Parn oesien corsultar ~Exterd

mente de forma que quede en su
posicidn y no quede despegado.
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PARABRISAS Y VENTANILLAS 3

Ventanilla de Puerta Trasera

El método de consiruccidn, montaje/desmontaje de s ventanilla de la puerta trasers es basicaments ol mismo gue
el del parabrisas.

La principal diferencia consiste en gus &l seilamte y &l perfil de goma 3& monian en &l pansl de |a puerta tresera en
lugar de la supericss de ia funa. Tambéén se modifica la posicidn de los separsdores. Ademds, existen fijos de
ceniraje en la parte inferice ca ia luna. Para mas detalles, consultar |a figura sguients.

Para el pericdo de secado del sellante, consultar “Tiempo de Secado para o Sellants”.

PARABRISAS Y VENTANILLAS
i

Ventanilla Lateral

La ventanilla lateral es del tipo maldeado. Durane &l desmaontaje y monta-

Je; tener en cuenta las nstrucciones skguientes.

1. Cortar el sallante an la misma manera que se describic en el apartado
dal "Parabrisas”.

2. Tener cuidade de no rayer ks maldura cuando se conte el salante.
Si se raya |a moldura, rapararia

3. Desmonlar kof clips y lijcs de centraje gue han sido expuesios en
& carmoceria ded vehiculo,

rdad; T ADUG
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PARABRISAS ¥ VENTANILLAS

Tiempo de secado para el sellante

Raferencia: Tiempo de secado necesario para que el sellante adguie-

ra la dureza requerida.
Unidad: Sas
Hairmatizd reistive
] 20 50 Fi]
Temperatura *C {°F)
40 (104) 15 15 50
s 15 a0 15
5041 50 3.0 205
PRECAUCION:

Avisar al usuario de gque el vahiculo no deberd transitar por carrete-
ras o superficies accidentadas hasta que e sellante no se haya

vulcanizado debidamenta.

Reparacion de las Entradas de Agua por el
Parabrisas y Ventanilla de Puerta Trasera

Las enradas de agua pueden repararse Sin desmoniar y moniar de nuevo as lunas,

Si las entradas de agua se producen entre el material de relleno y la carroceria o entre la luna y el material de
relleno, determinar el alcance de la entrada vertiendo agua sobre la zona y empujando la luna hacia afuera,
Para datener |a antrada, aplicar imprimacion y luego sallanta sn &l punto gue s produce (3 enfrada

Aplcyr splaTie

TraGayar en i pnian

BF-32

ESPEJOS RETROVISORES

Espejo Retrovisor de Puerta

e Etd ; .
-
i

@, Moy COn aTaCis & W IR
(F) + vommwm oo vowen 8 @ Seechs
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DEFLECTORES DE AIRE DELANTERO Y TRASERO

COMBINADO DE LUCES TRASERAS
= . « Cusndo s& proceds 8 su montaje, ssegurarse o8 Que No S8 producen onculaciones ni zonas despegadas an los
El combinado de lices traseras se encusntra moritads mediante tusrcas y sallants. wairemos del dafiscter de aine, ]
» Antes de proceder 8 su montaie, limpiar y eliminer cualquer vestigio o2 acede en la superficie an la gue van a ir
maniados los defacioras de aire.
DEFLECTOR DE AIRE DELANTERO

SBF130E
DEFLECTOR DE AIRE TRASERO
|

L] ﬂ-hhln-“-iﬂ-i'h

uns ismperature un poca inferior &

140 F} . B a

Immperatiera un poze imlenior @ ios 80° © (140" F
ERF1E
FRFTRT
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ALINEACION DE CARROCERIA

=

« Todas las dimensiones indicadas en las figuras son las realss. '

+ Cuando s& utilice un calibre de alineacidn, ajuster ambos indicadores 2 una jongitud igual y comprobar ésios v el
propio calibre para asegurarse de que no existe juego libre.

+« Cuanco se utiice wna cinta métrica, comprober gue no S8 producen estiramientos o deformaciones en la misma.

# Las mediciones deben realizarse a partir de los centros de los taladros de montage. }

+  Un esterisco 7) seguido del valor an @l punta de medician indica qua ef punto de medicion del otro lado es sumétrico
y cel mismo vaiar. 5

* Las coordenadas de los puntos de medicion son las distancias tomadas desde los ejes standard “X°, =Y" y "2,

== "]'
& =
| = o,
o [
"X* : Canbro del veresuls
e ¥ . Ein caniral G+l sjs dedantero
=) : Lado aguisrdo Tlgﬂ:wmu-m—m
[FO0Z~ an o plano de disafaf]

Compartimento Motor

MEDICION

| a2
1% | Aw




MEDICION
PUNTOS DE MEDICION

1,473

Lisitn cliw B Pty

1,816




ALINEACION DE CARROCERIA 5

Bajos de Carroceria (Cont.)

Centro de los pilares deiantero y trasero

Coordenadas:
o,d

X 5422

v; 818 |III
L T25T
i

X ATeS
¥.2500 Delantera: D, d 57 gldm.
28589 Trasers: |, | 48 didm.

AEFyrec

li Extremo roscado del perno de fijacidn delantero
| gel elemento de suspensidn trasera

Larguerd ¥ travesano delantero
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CALEFACCION

~ YAIRE ACONDICIONADO

SECCION HA

CONTENIDO

CIRCULACION DEL AIRE ¥ ESOUEMA DE COMPOMNENTES

CONTROL DE COMPUERTAS HE g
DESCRIPCION - Control por Empuge g :
UNIDAD DE CONTROL POR EMPLUE _ S A,
CIRCUITD ELECTRICO DEL CALEFACTOR ————
PRECAUCIONES __
PRECAUCIONES PARA LA CONEXION DEL REFRIGERANTE

PREPARACION =y

DESCARGA, EVACUACION, CARGA ¥ COMPROBACION - i
DESCRIPCION DEL ACONDICIONADORDEAIRE

PROCEDIMIENTOS DE SERVICIO .
COMPROBACION DEL RENDIMIENTO DEL AIRE ACONDICIONADD

ACEITE DEL COMPRESOR - Para &l NVA 1405 (Marca ATSUGH

ACEITE DEL COMPRESOR - Para &l DKV-14C (Marca DIESEL-KIKY
COMPRESOR - Precauciones e

COMPRESOR - Modelo NVA 1405 (Marca ATSUGE ——

COMPRESOR - Modelo DKV-14C (Manca DIESEL-KIKD)

ESQUEMA DE COMPONENTES DEL AIRE ACONDICIONADD
CIRCLITO ELECTRONICO DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO =T

IAGNOSTICODEAVERIAS
ESPEFICICACIONES Y DATOS TECMICOS DE SERVICIO

Cuando se lean los diagramas de conexiones:
* Leer la seccién Gl “COMO LEER LOS DIAGRAMAS DE CONEXIONES™,

para el circuito de distribucidn de corriente.

TABLA DE RECORRIDO EM EL DIAGNOSTICO DE AVERIAS".

+ Ver la seccldn EL, “RUTA DE CABLES DE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE"

Cuando se realice ol diagndstico de averias, leer la seccidn G, “COMO SEGUIR LA

Hbi-47
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